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Dil, milletler arasinda birligi saglayan en dnemli aractir. Bu nedenle dil ile ilgili
yapilan g¢alismalar olduk¢ca dnemlidir. Turk dili tarihsel suregteki ge¢gmisi ve diinya
dilleri arasindaki zenginligi ile dikkat gekici bir dildir. Dilimizin temelini, geligimini,
Ozelliklerini ve gunumizdeki durumunu anlayabilmek ve agiklayabilmek igin
kapsamli calismalara gerek duyulmaktadir.

Baslangicta ses bilgisi ve yapi bilgisi gibi dil bilgisi konulari kadar ilgi
gbérmeyen s6z dizimi konusu 06zellikle son yillarda yogun bir sekilde ele alinmaya
baslanmistir. Dilin anlatim &zelliklerinin ve kurallarinin en iyi sekilde ortaya
koyulmasi i¢in s6z dizimi ¢alismalarina ihtiyag vardir.

Turk dilinin s6z dizimi ile ilgili hazirlanan calismalar incelendiginde,
arastirmacilarin konuyla ilgili net bir sonuca varamadiklari goérilir. Bu calismada
Servet-i FUnGn doénemi yazarlarimizdan Mehmet Rauf'un Eylil romani, climlelerin
baglanis sekilleri ve cimle tirleri bakimindan incelenmistir. Climlelerin sézdizimsel
olarak betimlendigi bu ¢alismada literatlr taramasi yapilmis ve cimlelerin baglanis
sekilleri ve cumle turleri Mehmet Raufun Eylil romanindaki cimle tdrleri ile
sinirlandiriimistir.

Bu calismada, Leyla Karahan’in “Tirkcede Séz Dizimi” adli kitabi esas
alinmigtir. Calismanin ana kismi olan “Bulgular ve Yorumlar” kisminda o6ncelikle
Mehmet Raufun hayati, romanciligi, eserleri ve Eyllil romanindan bahsedilmigtir.
Tezin son bdlimu ise genel dederlendirmelerin yer aldigi “Sonug ve Oneriler” den
olusmaktadir.

Calismam boyunca yardim ve ilgisini eksik etmeyen, bilgi ve tecribelerini
paylasan, beni yudreklendiren danigmanim Prof. Dr. Hulya SAVRAN’a
yonlendirmelerinden ve desteginden dolayr sonsuz tesekklrlerimi sunuyorum.
Ogrenim hayatim boyunca bilgilerinden yararlanma sansina sahip oldugum Prof.Dr.
Ali Duymaz, Dog. Dr. Huseyin Durgut, Yrd. Dog. Dr. Abdulkerim Gulhan’a ve butin

bdlim hocalarima tesekklrd borg bilirim.
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Nisan, 2018



OZET

MEHMET RAUF’UN “EYLUL” ADLI ROMANINDA
CUMLELERIN BAGLANIS SEKILLERi VE CUMLE TURLERI

OKUMUS, Merve
Yuksek Lisans, Turk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
Tez Danigmani: Prof. Dr. Hiilya SAVRAN
2018, 227 sayfa

Bu ¢alismada Mehmet Raufun “Eylul” romani, cimlelerin baglanis sekilleri
ve cUmle tlrleri agisindan incelenmigtir. Arastirmanin temel amaci, “Eylal”
romanindan yola ¢ikarak Tark¢edeki cimlelerin baglanis sekilleri ve cimle tarleri ile
ilgili 6zellikleri ortaya koymaktir. Bu caligmada, cumlelerin baglanis sekilleri ve
cumle tdrleri baslklari ele alinmistir. Leyla Karahan’in “Turk¢gede S6z Dizimi” adh
eseri temel gergeve kabul edilmistir. Fakat farkli kaynaklardan da faydalaniimis ve
romanda kargilastigimiz érneklere goére bir siniflandirma yapma yoluna gidilmigtir.

Calisma, Servet-i FGUndn dénemine ait bir romandan hareketle ctiimlelerin
baglanis sekilleri ve cumle tirleri konusunda tespitler yapmayi ve farkli érnekler
ortaya koymayi amaglayan metin merkezli bir calismadir.

Calisma, bes boélimden meydana gelmektedir. Giris kisminda aragtirmanin
problemi, amaci, sinirhliklari ve konuyla ilgili genel terimlerin tanimlari verilmigtir.
ikinci bdlimde, arastirmanin kuramsal temeli ve arastirma konusu ile ilgili bilgiler,
Uglncl boélimde ise arastirmanin yontemi agiklanmigtir. Calismanin ana kismi olan
dordincu  bdélimde yazarin hayati ve romancihigi ile “EylGI” romanindan
bahsedilmistir. Daha sonra da cimlelerin baglanis sekilleri ve cumle tarleri ayri
basliklar olarak ele alinmistir. Konuyla ilgili olarak romandan alinan o&rnekler
siralanmistir. Arastirmanin son boélimd sonu¢ ve Oneriler kisminda ise genel
sonuglara yer verilmistir. En sonda da arastirmada yararlanilan kaynaklarin listesi

verilmistir.

Anahtar Kelimeler: S6z dizimi, cimlelerin baglanis sekilleri, cuimle tirleri,
Mehmet Rauf, Eylul.



ABSTRACT

TYPES OF SENTENCE COMBINING METHODS AND
SENTENCE TYPES IN THE NOVEL OF “EYLUL” BY MEHMET
RAUF

OKUMUS, Merve
Master Degree, Turkish Language and Literature Department
Counselor of Thesis: Prof.Dr. Hilya SAVRAN
2018, 227 page

In this study, Mehmet Rauf’s novel “Eylll”" is studied in terms of its sentence
combining methods and sentence types. The main aim of the research is to
introduce the sentence combining methods and the types of sentences in Turkish by
going out from the novel of “Eylul”. It is aimed to studied the subject in detail and in
depth by taking into consideration only the sentence combining methods and the
sentence voricty title of the phrase. In this study Leyla Karahan’s “Turk¢ede S6z
Dizimi” was accepted as a basic source. Also a classification is made taking into
consideration other basic sources and also the sentences in the novel.

The study, is a text- based work aims to make determinations about the
forms of connection and sentence, and to put forth different examples, moving from
a work belonging to novel of Mehmet Rauf.

This study consists of five parts. In the introduction part, the definition of
problem, purpose, limitations and general terms related to the topic are given. In the
second part, information about the theoretical foundation and the research topic of
the research is explained and in the fourth part, which is the main part of the study,
the author’s life and novelty and the book “Eylil” are mentoined. Then sentence
combining methods and the sentence types are handlerd as separate titles.
Examples of the novel are listed. The final part of the research results and the
general results are induded in the proposals part. At the end of the study, a list of

used resources are given.

Key Words: Syntax, sentence combining methods, sentence types, Mehmet
Rauf, Eylul.
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1. GIRIS

1.1. Problem

Calismamizda Mehmet Rauf'un “Eylul” adli romanindaki cumlelerin baglanis
sekilleri ve cimle turleri incelenmigtir.

Calismamizin amaci ise Servet-i FUndn dénemi eseri olan Eylll romaninda
dilin nasil kullaniimig oldugunu gostermektir. Cumlelerin baglanis sekilleri ile ilgili
olarak kaynak kitaplarda yeterli ve aciklayici bilgiler bulunmamasi cimlelerin
incelenmesinde  problem yaratmaktadir. Cimlelerin  anlam  6zelliklerinin

siniflandiriimasi konusunda arastirmacilarin fikir ayrihgi yasadiklari goralir.

1.2. Amag

Calismamizin temel amaci, Eylal romanindan yola c¢ikarak Turkge s6z
diziminde cidmlelerin baglanis sekilleri ve cimle tdrleri ile ilgili 6zellikleri drneklerle
ortaya koymaktir. Bu amagtan hareketle asagidaki sorulara cevap aranacaktir:

1. Cumlelerin baglanmasinda hangi unsurlar etkilidir?
2. Turkge s6z diziminde ctmle tirlerinin 6zellikleri nelerdir?
3. Bu 6zelliklerle birlikte yazarin kendine 6zgu kullanimlari var midir?

4. Butun bu o6zelliklerin yazarin GUslubundaki yeri nedir?

1.3. Onem

Mehmet Rauf'un “EyllUl” adli romanindan hareketle Turkge s6z diziminde
cumlelerin baglanis sekilleri ve cumle turleri ile ilgili 6zellikler tespit edilmeye
calisiimistir. Bu 6zellikleri ortaya koyabilmek igin metni merkeze almak gerekir.

Turkgede s6z dizimi konusuna son yillarda agirlik verilmistir. Calismamiz,
Tarkgenin 20.yuzyll baglarinda ne gibi soézdizimsel 6zellikler gdsterdigini Eylul
romani Uzerinden betimlemeye ¢alismak agisindan dnemlidir. Bu nedenle séz dizimi

ile ilgili calismalara 6nem verilmelidir.



Bu calismada s6z diziminin “baglanis sekilleri” ve “cumle tirleri ” konulari ele
alinmigtir. Bu sekilde konunun butin yonleriyle ortaya koyulmasi amaglanmistir.
Calisma, bu acidan énem tagimaktadir.

Servet-i Fundn doéneminin O6nemli isimlerinden biri olmasi nedeniyle
calismada Mehmet Rauf segilmistir. Bdyle bir ¢alisma, yazarin tslubu hakkinda fikir

sahibi olmamiza imkan saglayacaktir.

1.4.Sinirhhiklar

Bu calisma, Eylil romani ve bu romanda baglanis sekilleri ve cumle

turlerinin incelemesi ile sinirlidir.



2. ILGILi ALANYAZIN

2.1. Kuramsal Cercgeve

Bu calismada, cUmlelerin baglanis sekillerinin ve ctmle tdrlerinin
tanimlandigi, siniflandirildigi ve konuyla ilgili érneklerin siralandigi eserler dikkate
alinmistir.

Bu arastirmalarda genel olarak cUmlelerin baglanis sekilleri ve cimle
turlerinin tasnifine yer verilmistir. Ardindan siniflandiriimis her maddenin kisaca
tanimlarina, kurallarina, 6zelliklerine deginilmistir. Sonrasinda ise verilen drneklerle
konu tamamlanmistir.

Yazar hakkinda bilgi verildikten sonra Leyla Karahan’in “Tlrkgede Soz
Dizimi” adh eserindeki siniflandirma sistemli bir sekilde eserin timine

uygulanmistir. Calismamizin kuramsal ¢ercevesini de bu diizen olusturmaktadir.

2.2. ilgili Arastirmalar

Her cUmlenin bildirdigi eylem, olus ve kilisin ifade edilis sekli farkhlik
gOstermektedir. Yiklemin olusturdugu bu bildirilis farklihgi beraberinde cumlenin
anlam 0ozelligini de etkiler. Duygu ve dusuncelerimizi baskalarina aktarmaya
calisirken meydana gelen cumleler degisik anlamlar tagir. Yarginin gerceklesip
gerceklesmedigini bildiririz; bilgi edinmek istedigimiz konularda soru sormak ihtiyaci
duyariz. Kimi zaman da isteklerimizi, coskularimizi ve hayretlerimizi agiga vururuz.
Gunkd her cumle bir amaci belitmeye yoénelik olusturulur. Bu nedenle cimleler
tasidigi degisik anlamlar agisindan arastirmacilar tarafindan ele alinmig ve tasnif
edilmistir. CUmlelerin anlamlari yonunden siniflandiriimasi ve adlandiriimasi
konusunda birtakim farkli gérigler meydana gelmistir.

Yukarida bahsedilen durumlari ortaya koymak igin arastirmacilarin bu
konudaki farkl degerlendirmelerini érnekleyelim.

Hikmet Dizdaroglu (1976), “Timce Bilgisi” adli eserinde anlam yéninden
cumleleri “Timce Tdurleri” ana bash@i altinda degerlendirmistir. Eserinde anlamlari
bakimindan cimleleri soyle siralar:

1. Olumlu Tiimce



Olumsuz Tiimce
Soru Tiimcesi
Buyruk Timcesi

Unlem Tiimcesi

o gk~ w N

Dilek Tiimcesi

Dizdaroglu, cumlelerin anlamlarindan ne anlasiimasi gerektiginden
bahsettikten sonra “olumlu”, “olumsuz” ve “soru” cumlelerini yiklemin tirtine gore
“ad” ve “eylem” cimlesi seklinde ayirarak inceler. Bununla birlikte climleleri bicimce
ve anlamca olumlu ve olumsuz olmasi acgisindan da ele alir. Konuyla ilgili olarak
“Timcelerin  Cézuimlenmesi” bashgl altinda anlam yoninden clumlelerin
¢ozUmlenmesi ile ilgili drneklere yer verir.

Hikmet Dizdaroglu, gereklilik kipiyle cekimlenmis fiilden sonra degil mi sorusu
getirilerek olusturulan cimlelerin bigimce olumsuz anlamca olumlu ad climlesi
olduguna dikkat ceker:

* Meydan okuyan meydanin her cilvesine katlanmali degil midir?
(Katlanmalr)

(Falih Rifki Atay)

Dizdaroglu, bicimce ve anlamca olumsuz ad climceleri bashgi altinda yiklem
gorevinde bulunan —siz eki almis ad ve ad soylu cumleleri 6rneklendirir:

* Bakiglar isteksiz, bulanik, umutsuz. (Mehmet Seyda)

Dizdaroglu, yuklemi emir Kipinin Gg¢lncu tekil veya cogul kisilerinden olusan
koktes iki fiilin birincisi yeterlilik eyleminin sartiysa bu timcelerin bigimce olumlu
anlamca olumsuz bir eylem cuimlesi oldugunu belirtir:

* Bu yagmurda disari gikabilirsen ¢ik. (Cikamazsin)

Dizdaroglu, emir kipine ya da “e! , a!” inlemi ile ulanmis dilek kipine sahip
yuklemli cimleleri bicimce olumlu anlamca olumsuz eylem cumleleri baglhgdina dahil
eder:

* Haddin varsa dén! ... (Dénemezsin)
(Hasan Ali Toptas)
* Hadi vursana, ne duruyorsun, bir daha vursana! (Vuramazsin)

(Zeynep Oral)



Dizdaroglu'nun bigimce olumlu anlamca olumsuz cimle bashgina dahil ettigi
diger bir yapi! ise emir kipinde olan cimleye “gel de” ya da “yine” eklenerek
olusturulan ciimlelerdir:

+ BOyle bir adama gel de inan! (inanamazsin)

* Naslil bir adam oldugunu gérdun, ona sen yine gliven. (Guvenme)

Hikmet Dizdaroglu, soru, buyruk, dnlem, dilek ctmlelerini tdrleri, anlam
Ozellikleri ve yazim kurallari acgisindan da ayrintih  olarak inceler. Buyruk
cumlelerinden s6z ederken bazi deyimlerin, yaklasma anlamina sahip “az kalsin”
yapilarindaki cimlelerin buyruk anlami tasimadigini ifade eder. Unlem ciimlelerinin
genellikle emir kipinden olustugunu sdéyler. Bu nedenle emir ve Gnlem cimlelerinin
ayirt edilebilmesi igin cimlenin anlam ozelliklerinin dikkate alinmasi gerektigini
sdyleyebiliriz.

Mazhar Kukey (1975), “Tirkcenin S6z Dizimi” adli eserinde anlamlarina
gb6re cumleleri ayr bir baglik altinda su sekilde inceler:

1. Olumlu Timce

2. Olumsuz Timce

3. Soru Timcesi

4. Unlem Tiimcesi

Klikey, anlamlarina gore cumlelerden bahsederken herhangi bir agiklama
yapmadan siniflandirmasina yer verir. Kikey'in tasnifi ve tasnifi icerisindeki
aciklamalar oldukc¢a geneldir.

Tahsin Banguoglu (1979), “Ana Hatlariyla Tiirk Grameri” adli eserinde anlam
yoninden cumleleri ayri bir baslhk olarak ele almaz. “Yapi Bilgisi” ana baghginin
“Fiil” alt bashginda yer verir. Bu bagliklar altinda ise “Olumsuz Fiiller” ve “Fiillerde
Soru” konularina deginir. Yine Banguoglu, soru kelimeleriyle olusturulan soru
cumlelerine yer vermez. Ancak asil zaman ve uyarl Kiplerinin de icerisinde
bulundugu fiil gekim cetvelini kitabina eklemistir.

M. Kaya Bilgegil (2014), “Tdrkge Dilbilgisi” adli eserinde anlamlarina gore
cumleleri “Kelime Bilgisi” ana bolumindn “Fiil Soyundan Kelimeler” bagliginda
degerlendirir. “Fiillerde Anlam Nitelikleri” bashgi cercevesinde anlam o&zelliklerine
gOre cumleleri sdyle siralar:

1. Olumlu Fiiller

2. Olumsuz Fiiller

3. Soru Bildiren Fiiller

4. Olumsuz Soru Bildiren Fiiller



Bilgegil'in siniflandirmasinda en dikkat gekici husus isim ctumlelerini anlam
agisindan degerlendirmemis olmasidir.

Tahir Nejat Gencan (1979), “Dilbilgisi” adli eserinde anlamlarina gore
cumleleri ayri bir bélimde degerlendirmez. “Sézdizimi” ana bashginin “TUmcenin
Ogeleri” alt baghd icerisinde ele alir. Cimleleri anlam dzelliklerine gére su sekilde
siniflandirir:

1. Olumlu Tiimce

2. Olumsuz Timce

3. Soru Timcesi

Gencan, cumlelerin anlamini olumsuz yapan unsurlarin nedenlerini
siniflandirip agiklamak yerine érnekleri dogrudan siralar.

Vecihe Hatipoglu (1972), “Tiirkgcenin Sézdizimi” adli eserinde anlamlarina
go6re cumleleri “Yargili Anlatimlar” ana basliginin “Yargi Bakimindan Timce Turleri”
alt bashg icerisinde olumlu tiimce, olumsuz tiimce, sorulu tiimce olarak Uge ayirir.
Hatipoglu, diger arastirmacilardan farkl olarak soru ctumlelerini ayrintili olarak su
sekilde tasnif eder:

1. Sorulu Eylem Timcesi
Sorulu Ad Tiimcesi
Sorulu Tiimcede Pekistirme
Sorulu Tiimcede Esgit Ogeler
Sorulu Tiimceyle Zaman Kavrami
Sorulu Timcelerin Siralanmasi
Sorulu Tiimceyle Olumsuzdan Olumlu

Sorulu Tiimceyle Kesinlik Kavrami
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Sorulu Tiimceyle incelik Kavrami

10. Sorulu Tiimcede Soru Adillari ve Soru Belirtegleri

11. Sorulu Tiimcede Ses Tonu

Hatiboglu, olumsuzluk anlamini pekistirmek icin iki ya da U¢ olumsuzluk
ekinin bir arada kullanilabilecegini belirtir: “Sakin toplantimiza gelmemezlik etmeyin.”
Hatiboglu, bazi arastirmacilarin tasnifine dahil ettigi bildirme, isteme, emir, gereklilik
ve Unlem cumlelerini yiklem bakimindan cumle turleri bashigi altinda ele alir.

Gunay Karaagag (2012), “Tirkgenin S6z Dizimi” adl eserinde anlamlarina
gore cumleleri “Cumle Turleri” igerisinde olumlu cliimle, olumsuz climle ve soru
ctimlesi olarak uge ayirir. Soru cimlelerini ise Vecihe Hatiboglu gibi ayrintili olarak
soyle siralar:

1. Sec¢meli Soru

2. Unlemlik Soru



3. Karsi Citkma Sorusu
4. Cimleyi Degil, Ciimle Ogelerinden Birini Sorma Sorusu
5. Ikili Soru

6. Dusiinme Soru
7. Dolayl Soru

8. Zamir Soru

9. Dolaysiz Soru

10. Ret-kabul Sorusu

11. Ayirici Soru

12. Retorik Soru

13. Uzlasi Sorusu

14. Onay Sorusu

Karaagag, olumlu, olumsuz cumleleri ylzeysel olarak degerlendirir. Ancak
soru cumleleri Uzerinde ayrintili bir sekilde durur. Yapi bakimindan sorulari 1. Ana
yardimci fiil ve onun soru bigimiyle, 2. Soru sézleriyle, 3. Titremleme ile olmak Uzere
Uge ayirir. Dizdaroglu, Hatiboglu, Karaagag¢ soru cUmlelerinin tdrlerine ve farkh
islevlerine dikkat ¢ekerler. Yapilan siniflandirmalarin isimlendiriimeleri farkl olsa da
anlam o6zellikleri bakimindan bazi benzerlikler bulunmaktadir.

Mehmet Ozmen (2013), “Tiirkgenin Sézdizimi” adli eserinde anlamlarina
gore ctimleleri “Cumle Turleri ” ana basligi altinda degerlendirir. Ozmen, anlamlarina
gbre cumleleri Olumlu ve Olumsuzluk Bakimindan Ciimleler ve Soru Clmlesi
seklinde ayrintih olarak ele alir. Olumlu cumleleri yUklemin tarine goére ayirarak
degerlendirmezken olumsuz cumleleri ise isim ve fiil ciimlesi olarak ikiye ayirir.

Ozmen, olumsuz climle yapilarindan bahsederken su agiklamaya yer verir:
“Genis zamanin sartinin olumlu yeterliligi + emir istek kipi ile emir istek kipi+ genis
zamanin gsartinin olumlu yeterliligi anlatim kaliplari, metin baglamina, titremlemeye
ve vurguya bagl olarak kabullenme, riza, makul karsilama yaninda, tehdit, gézdagi
verme, bir seyin yapilmasina izin vermeme; bir eylemi engelleyememe; bir eylemi
gerceklestirememe vb. olumsuz anlamlar da verebilir. Makul karsilama, riza,
kabullenme algalan titrem; tehdit, gbézdadi, makul karsilamama, gerceklesmesine
riza géstermeme yoluyla eylemi engellemede ise ylkselen titrem kullanilir. Bu
anlatim kaliplarinda, ikinci veya igiincii kisiler kullanilir.” (Ozmen, 2013).

* Hadi gidebilirsen git / (Gidemezsin, misaade etmem)

* Hadi gidebilirsen git / (Gidebilme olanagdin varsa, git, iyi olur)

(Gzmen, 2013).
Ozmen’in isaret ettigi bir diger noktaysa konusma dili ya da agizlarda

kullanilan birtakim seslerin (hi, i, ih, cik) ¢ikariimasiyla cimlelerin olumlu ve olumsuz
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anlama sahip olmasidir. Bir konu hakkinda bilgi edinmek ve yanit almak amaciyla
olusturulan cumleleri gergcek soru cumlesi, karsi taraftan herhangi bir cevap
beklemeden sitem, kig¢limseme, onaylatma vb. amaglarla olusturulan cimleleri
s6zde soru cumlesi olarak adlandirir. Ayni zamanda soru eki ve soru kelimelerinin
¢okluk, miktar, pekistirme, kuvvetlendirme ve olasilik anlamlari da tasiyacagini
bildirir. Ozmen, bildirme ve tasarlama cimlelerinin tespitinde anlam &zelliklerinin
degil, kip eklerinin géz 6ntinde bulundurulmasi gerektigini disundar.

Nurettin Ko¢ (1999), “Yeni Dilbilgisi” adli eserinde “Timce Turleri” bashgi
altinda séyle bir tasnif yapar:

1. Bildirme Tiimcesi

2. Isteme Tiimcesi

3. Soru Timcesi

4. Unlem Tiimcesi

Kog, anlamlari yo6ninden clUmleleri degerlendirirken bildirme ve soru
cumlelerini tanimlayip érnekler verir. Bu 6rneklerden yola ¢ikarak ulastigi sonugclari
siralar. Olumlu ve olumsuz cumlelere ayrica yer vermeyip bildirme cumlelerinin
olumlu ve olumsuz anlama sahip olabilecegini sdyler.

Mehmet Hengirmen (1998), “Tiirk¢e Dilbilgisi” adli eserinde “Sodzdizimi”
bdliminde anlamlarina gére cumleleri su sekilde siniflandirir:

1. Bildirme Cimleleri
Istek Cimleleri
Emir Cimleleri
Soru Cimleleri
Unlem Ciimleleri

Sart Cimleleri

N o oA w N

Olumlu ve Olumsuz Ciimleler

Hengirmen, bildirme, isteme, olumlu, olumsuz vb. cumleleri bir butiin olarak
ele alip en genis siniflandirmayi yapar. Olumlu cumleleri yiklemin tirine gore
ayirarak degerlendirmezken olumsuz cumleleri ise isim ve fiil ciimlesi olarak ikiye
ayirir.

Fuad Bozkurt (1994), “Tirkgce Cagdas Dilbilgisi” adli eserinde anlam
bakimindan cumleleri dort bélimde inceler:

1. Olumlu Tiimce

2. Olumsuz Timce

3. Soru Tumcesi

4. Unlem Timcesi



Bozkurt, inlem cumlelerinin saptanmasinda ses tonunun 6nemli oldugunu ve
ses tonunun belirlenmesinin gu¢ bir dl¢it oldugunu ifade eder. Bozkurt, Gnlem
cumlelerinin saptanabilmesi icin cumledeki anlaminin esas alinmasi gerektigini
dusinar.

Bilal Aktan (2009), “Tirkiye Tiirkgesinin S6zdizimi” adli eserinde anlamlarina
gore cumleleri “Cumle Tarleri ” baglig! altinda degerlendirir. Aktan’in siniflandirmasi
su sekildedir:

1. Olumlu Cimle
Olumsuz Tumce
Soru Cumlesi

Emir Cimlesi

a &~ N

Unlem TUmcesi

Aktan’in, anlamlarina gore cimleler hakkinda gortslerini belirtirken kullandigi
cumlelerin Leyla Karahan ile benzerlik gostermesi dikkat cekicidir. Olumlu ve
olumsuz cumleleri yiklemin tirine goére isim ve fiil olarak ikiye ayirir. Yine diger
arastirmacilardan farkli olarak Karahan’in da degindigi gibi —dAn bagka + degil
kalibinin sekil olarak olumsuz goérinse de cumleye olumlu bir anlam kazandirdigini
tespit eder:

» Uslup, ic davranislarin bir ahenginden bagska bir sey dedildir.

(Suut Kemal Yetkin)

Aktan, Unlem cimlelerinin blytk bir kisminin emir Kipiyle kuruldugunu
belirtir. Bu nedenle emir veya Unlem anlaminin belirlenmesinde cimlenin
baglaminin etkili oldugunu digsundr.

Haydar Ediskun (1999), “Tiirk Dilbilgisi” adli eserinde “S6zdizimi” ana baghgi
altinda cumleleri anlam y6nunden soyle siralar:

1. Olumlu Cimleler

2. Olumsuz Cimleler

3. Soru Cimileleri

4. Unlem Ciimleleri

Ediskun, “degil” edatinin -di’li gegmis zamanin olumlu bigimde kisi ekinden
sonra geldigi cimlelerden bahseder. Bu yapi, cimledeki yargiyr ya tamiyle
reddeder, ya da yargiya baska bir yargiyla genislik kazandirir:

* “Ben, bu kitaplari okudum degil, elime bile almadim” (Yargi, timuyle
reddedilmektedir.)

* “Ben, bu kitaplari okudum degil, (hatta) ezberledim.” (Yargi, baska bir
yargiyla genisletiimektedir.)



Ediskun, “degil” edatinin -di’li gegmis zamanin olumsuz bi¢cimde kigi ekinden
sonra geldigi cimleleri drneklendirir. Yine bu yapi, cumledeki yarglyr ya timuyle
reddeder, ya da yargiya baska bir yargiyla genislik kazandirir:

* “Biz, sinemaya gitmedik degil, (gittik)” (Bu gibi cimlelerde degilden sonra
fiilin olumlusunun yinelendigi goralar.)

* “Biz, bu kitaplari okumadik degdil, (hatta) ezberledik” (Yargi, baska bir
yargiyla genisletiimektedir.) (Ediskun, 1999).

Ediskun, bu yapilari dilek kiplerinin olumlu ve olumsuz bicimleri igcinde ayni
sekilde 6rneklendirir.

ibrahim Delice (2003), “Tiurkge Sézdizimi” adh kitabinda clmleleri
anlamlarina goére olumlu, olumsuz, soru, olumlu soru ve olumsuz soru olmak Uzere
bese ayirarak inceler. Ancak siniflandirmasi ile ilgili herhangi bir agiklama ya da
ornege yer vermez.

Leyla Karahan’in “Tirkcede Sé6z Dizimi” adh eserinde cumlelerin anlam
Ozellikleri ana baglik olarak ele alinir. Karahan anlam yodnunden cumlelerle ilgili
olarak su acgiklamaya yer verir; “Her ciimle, yapisinda bulunan kelime ve eklerin
ybnlendirdigi soru, bildirme, emir, istek, lnlem vb. anlam &zelliklerinden birine
sahiptir. Bir ciimle hangi anlam 6zelligine sahip olursa olsun, mutlaka ya olumlu ya
da olumsuz bir anlam tasir. O halde ciimlelerin temel anlam ézelligi olumluluk veya
olumsuzluktur. Olumlu ve olumsuz climleler, ayrica soru, bildirme, emir, istek, (inlem
vb. anlamlar tasiyabilir. Burada temel anlam &zelliklerinden olmalari ve kullanim
sikligi dikkate alinarak sadece olumlu ve olumsuz ciimlelerle soru cimleler
lizerinde durulmustur.” (Karahan, 2012). Leyla Karahan, siniflandirmasinda
cumlelerin anlamini etkileyen 6zellikleri baslklar seklinde verir. Ayrintih bir tasnif
yapmis oldugu igin tez ¢calismamizda yontem olarak Karahan’in siniflandirmasini
esas aldik.

Sonug olarak, arastirmacilarin yapmis oldugu tasniflerin adlandiriimasi ve
siniflandiriimasiyla ilgili farkli goérusler vardir. Ancak birkag istisna olsa da
arastirmacilarin genel anlamda siniflandiriimalarinda olumlu, olumsuz, soru
cumlelerine yer verdikleri gorilmektedir. Yine Gnlem clumleleri de tasnifler igerisinde
siklikla kullanilmaktadir. Tartigilan diger bir konu ise bildirme ve isteme climlelerinin
anlamlarina gore cumleler icerisinde degerlendirilip degerlendiriimemesidir. Fakat
bazi arastirmacilar haricinde bildirme ve isteme cumleleri anlamlarina gére cimleler
basliginin disinda tutulmustur. Olumlu, olumsuz, soru cimlelerinin belirlenmesinde
sekilsel ozelliklerin yeterli olmadidini, cimlenin kendi i¢indeki anlam bUtunligunun

g6z dnlunde tutulmasi gerektigini sdyleyebiliriz.
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Son yillarda s6z dizimi ile ilgili yapilan ¢alismalara agirlik verilmektedir. S6z
dizimi ile ilgili tez calismalarindan bazilari sunlardir:

Yildirnm, Faruk. (1991). Siir ve Cinayet'te Cumle. Yayinlanmamis Yuksek
Lisans Tezi, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Adana.

Dagsdemir, Muharrem. (1995). Tarik Bugra’nin Romanlarinda S&6zdimi.
Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Atatirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiis(,
Erzurum.

Kara, Funda. (1996). Sait Faik'in Kisa Hikayelerinde Séz Dizimi.
Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Erzurum.

Tok, Turgut. (1997). Necip Fazil Kisakirek “Cile” Adli Siir Kitabindaki
Cumlelerin Yapisal Tahlili Ve Ogelerinin Derin Yapisi. Yaymlanmamis Yiksek
Lisans Tezi, Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiist, Denizli.

Dasdemir, Muharrem. (2000). Dedem Korkut Kitabr’'nin S6z Dizimi.
Yayinlanmamis Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Erzurum.

Ozezen, Muna Yiceol. (2000). Namik Kemalin Romanlarinda Cimle.
Yayinlanmamis Doktora Tezi, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitis(,
Adana.

Tastekin, Ali. (2001). Atatirk’dn Soéylev Ve Demeglerinde Sdézdizimi.
Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisii, Denizli.

Kara, Funda. (2001). Namik Kemalin Mektuplarinda S&éz Dizimi.
Yayinlanmamis Doktora Tezi, Atatirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisu,
Erzurum.

Uytun, Yasemin. (2002). Resat Nuri Guntekin’in “Acimak” Adli Eserinde
Fiiller. Yiksek Lisans Tezi, Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitls,
Denizli.

Uysal, i. Nebi. (2002). Sait Faik Abasiyanik’in Hikayelerinde Fiiller, Yiiksek
Lisans Tezi, Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisu, Denizli.

Uytun, Serdar. (2002). Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun “Kiralik Konak” Adli
Eserinde Fiiller, Yuksek Lisans Tezi, Pamukkale Sosyal Bilimler Enstitisu, Denizli.

Yildiz, H.Hulya. (2003). Ahmet Hamdi Tanpinarin “Mahur Beste” Adli
Eserinde Fiiller. Yuksek Lisans Tezi, Dumlupinar Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitisl, Kitahya.

Demir, Ayca. (2005). Ahmet Hamdi Tanpinarin “Huzur” Romaninda
Sdzdizimi incelemesi. Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Yizinci Yil Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiist, Van.
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Aydin, Gulgin. (2007). Peyami Safa’nin “Fatih-Harbiye” Adli Romaninin S6z
Dizimi incelemesi. Yayinlanmamig Yiksek Lisans Tezi, Dumlupinar Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitusu, Kutahya.

Gok, Adem. (2007). Bahaeddin Ozkisi'nin “Sokakta” Adli Eserinin Clmle
Bilgisi incelemesi. Yayinlanmamig Yiiksek Lisans Tezi, Gaziantep Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitlist, Gaziantep.

Guzel, Ferdi. (2007). Peyami Safa’nin “Yalniziz’ Romaninda Sé6z Dizimi.
Yayinlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiis,
Elazig.

Ucger, Ayhan. (2007). “Omer Seyfettinden Secme Hikayeler’ Adli Eser
Uzerinde Sentaks Calismasi. Yayinlanmamis Ylksek Lisans Tezi, Nigde
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Nigde.

Yagimh, Mustafa Akil. (2007). Resat Nuri Giintekin’in Dudaktan Kalbe Adli
Romaninin Cimle Bilgisi Bakimindan incelenmesi. Yayinlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisii, Konya.

Akin, Necla. (2008). Yasar Kemal'in ince Memed Adh Romanindaki
Soézdizimisel Yapi. Yayinlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Pamukkale Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitlist, Denizli.

Yiimaz, Reyhan. (2008). Emine Iginsu’'nun “Cicekler Buyur” Romaninin
Cumle Yapisi. Yayinlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Sakarya Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitlsu, Sakarya.

Erding, Ede. (2010). Resat Nuri Guntekin’in Degirmen Adli Romaninin Cimle
Bilgisi Bakimindan incelenmesi. Yiksek Lisans Tezi, Selcuk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitlst, Konya.

Divanoglu, Gamze. (2010). Huseyin Rahmi Gurpinar'in “Murebbiye” Adli
Eseri Uzerine S6z Dizimi (Sentaks) Calismasi. Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Nigde Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitlist, Nigde.

Nihal, Bayram. (2010). Huseyin Nihal Atsiz’in Ruh Adam Romaninda So6z
Dizimi. Yayinlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Nigde Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlsu, Nigde.

Ozbek, Erdem Emin. (2010). ihsan Oktay Anarin “Suskunlar’ Romaninda
Cumlenin Ogeleri. Yayinlanmig Yiiksek Lisans Tezi, Balikesir Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitlisti, Balikesir.

Cakir, Adem. (2013). Refik Halit Karay'in istanbulun Bir Yizi Adh
Romaninda Séz Dizimi. Yayinlanmis Yiksek Lisans Tezi, Bozok Universitesi Sosyal

Bilimler Enstitlst, Yozgat.
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Akin, ibrahim. (2014). Mustafa Kutlu'nun Uzun Hikaye Adh Hikaye Kitabinin
Séz Dizimi Agisindan incelenmesi. Yayinlanmis Yiiksek Lisans Tezi, indnii
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Malatya.

Sen Ertdk, Nilgln. (2014). Dokuzuncu Hariciye Kogusu'nda S&éz Dizimi.
Yayinlanmis Yiksek Lisans Tezi, Abant izzet Baysal Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitusu, Bolu.

Suzer, Huseyin. (2016). Ahmet Hamdi Tanpinarin “Saatleri Ayarlama
Enstitisi” Romaninin Séz Dizimi Bakimindan incelenmesi. Yayinlanmis Yiksek

Lisans Tezi, Yiziinct Y1l Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Van.

Mehmet Rauf, Servet-i Finin déneminin énemli yazarlarindandir. Pek ¢ok
eser veren Mehmet Rauf, Eylul romani ile Tlrk edebiyatina ilk psikolojik romani
kazandirmistir.

Mehmet Rauf’'un edebi kisiligi ve romanlari Gzerine yapilan tez ¢alismalart:

Copatlamaz, Osman. (2006). Mehmet Raufun Mensur Siirleri Uzerine Bir
inceleme. Kirikkale Sosyal Bilimler Enstitisl, YUksek Lisans Tezi, Kirikkale.

Ozdemir, B. Cemal. (2010). Mehmet Raufun Romanlarinda Kadin. Fatih

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiist, YUksek Lisans Tezi, istanbul.
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3.YONTEM

3.1. Arastirmanin Modeli

Arastirmanin modeli genel anlamiyla konunun gramer kitaplari igindeki
tanim ve siniflandirmalarindan hareketle bu 6zelliklerin edebi eserin butintne
uygulanmasidir. Eserde yer alan cumleler o6ncelikle fisleme yontemi ile
siniflandiriimistir. Romandan segilen drnekler ise 6zellikler ve kurallar ¢ergevesinde
maddelendirilmis ve drnekler siralanmistir.

Bu incelemede temel kaynak olarak Leyla Karahan (2012) 'in “TUrk¢cede S6z
Dizimi” adh eseri dikkate alinmistir. Ancak gerekli goérilen yerlerde diger
arastirmacilarin goruslerinden de faydalaniimistir. Romandan hareketle Turkge s6z
diziminde cumlelerin baglanis sekilleri ve cumle tirlerinin 6zellikleri betimsel

yontemle ortaya koyulmaya caligiimistir.

3.2. Bilgi Toplama Kaynaklari

Calismamizin temel kaynaklari gegmisten ginimize kadar s6z dizimi
Uzerine yapilmis olan bazi ¢alismalar ve bu ¢alismalardaki 6zelliklerin uygulanarak
incelendigi romandir. Romanin 2014 yilinda yayimlanan 7. baskisi kaynak kabul
edilmistir. Roman merkeze alinarak cumlelerin baglanis sekilleri ve cimle tarleri ile
ilgili 6zellikler belirlenmis ve sistemli bir sekilde siralanmigtir. Genel taslak, Leyla
Karahan’in “TUrkgede S6z Dizimi” adli eserine gore olusturulmus, farkli 6zelliklerle

karsilasiimasi durumunda da diger kaynaklardan yararlaniimigtir.

3.3. Bilgilerin Toplanmasi ve Degerlendirilmesi

Eyldl romaninda yer alan cumlelerin degerlendiriimesinde Leyla Karahan'in

“Turkgcede So6z Dizimi” adli eseri ana kaynak kabul edilmistir. Tez konusu ile ilgili



bilgilere ulasabilmek icin diger kaynaklar da incelenmistir. Farkhh &rneklerle
karsilasiilmasi durumunda, diger kaynaklara da bagvurularak konuyla ilgili 6zellikler
ve siniflandirmalar genisletilmistir. Cimlelerin baglanis sekilleri ve cuimle tdrlerinin
her ydnilyle ortaya koyulabilmesi icin romanin her cimlesi gézden gecirilmigtir.

Ancak verilen drneklerin sayisi sinirlandirilmigtir.
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4. BULGULAR VE YORUMLAR

4.1. Mehmet Rauf

4.1.1. Hayati

Servet-i FUnan edebiyatinin onemli yazarlarindan Mehmet Rauf aslen
Kitahyali olup 12 Agustos 1875 tarihinde istanbul Balat'ta diinyaya gelmistir. Babasi
Hafiz Ahmed Sukrd Efendi muhimme maduradar. Rauf'un hatiralarindan edindigimiz
bilgilere gbére annesi Cerkez asilli ve duygusal bir kadindir. 1888'de Mekteb-i
Bahriye’ye (Deniz Lisesi) kaydolan Mehmet Rauf, 1894’te mulazim-1 sani rutbesiyle
okulu bitirmigtir. Tarabya, Bozcaada ve Sireyya gemilerinde gérev almigtir (Banarll,
2001).

Edebiyatla yakindan ilgilenen Mehmet Raufun “Zambak” adh eseri
pornografik icerie sahip oldugu gerekgisiyle toplatiimis ve yazar alti ay hapis
cezasina carptirilmistir. Ayni zamanda askerlik mesleginden cikariimistir. Askerlik
yaptigi siralarda gonul isleri hayatindan eksik olmamistir. Mehmet Rauf, sirasiyla
1900 yilinda Tevfik Fikretin halasinin kizi Ayse Sermet Hanim, 1910°da izmirli
zengin bir ailenin kizi olan Besime Hanim ile evlenmistir. Bu evliliginden Cevval
Rauf adinda bir oglu olmustur. 1926 yilinda ise kendinden oldukga kuguk olan
Muazzez Hanim ile evlenmigtir. Hayatinin son donemlerinde gecim sikintisiyla
mucadele eden yazar Ust Uste gegirdigi felgler nedeniyle suurunu kaybetmigtir.
1931’de Magka’daki aile mezarliginda topraga verilmistir (Banarli, 2001).

Mehmet Rauf, kiclUk yaslardan itibaren edebiyatla ilgilenmigtir. Askerlik
egitimi almis olmasina ragmen sanata olan meraki agir basmigtir ve yazar kimligi ile
taninmistir. Servet-i FUndn ddneminde yenilesme hareketlerinin hiz kazanmasi
Mehmet Rauf'un dislince dinyasina da katki saglamistir.

Mehmet Rauf, Servet-i Finain déneminin dnemli isimlerinden Halit Ziya'yi
okuduktan sonra onun tahlil ve tasvir alanindaki basarisina hayran kalmistir. Rauf,
“‘Dusmusg” adli hikayesini Halit Ziya’ya génderir ve Halit Ziya Hizmet'te yayimlayarak
begenisini ortaya koyar. Rauf, Halit Ziya ile tanismasi ve eserlerini yayimlama firsati
bulmasi sonucunda Tevfik Fikret ve Huseyin Cahit gibi yazarlarla yakinlik kurar.
Edebi cevresi genigleyen Rauf 1896-1901 yillari arasinda faaliyet gosteren Servet-i

FUndn toplulugunda yer alir.



Turk edebiyatinda ilk psikolojik roman olma Ozelligine sahip Eylul romani
Mehmet Rauf'un sanat hayatinin en énemli eseri olarak gorulmektedir.1901 yilinda
basilan roman Servet- FUndn edebiyatinin en basarili romanlarindan biri olmustur.
Rauf, Eyldl romani ile birlikte hem déneminde hem de kendisinden sonraki pek ¢ok

yazari etkilemigtir.

4.1.2. Romanciligi

Besim Rauf, Cemil, Rauf Vicdani, Jupon, Ali Necdet gibi takma isimler
kullanan Mehmet Rauf'un edebiyata meraki kiiglk yaslarda baglamistir. Babasinin
askerlige yonlendirmis olmasi edebiyatiyla olan bagini koparmamistir. ilk hikaye
denemesi olan “Denéet yahut Gaskonya Korsanlarl” okul hocalarinin dikkatini
¢ekmistir. Edebi zevki gelistikge Emile Zola, Alphonse Daudet, George Ohnet, Paul
Bourget gibi yabanci realist ve natiralistlerden etkilenir. Yakup Kadri, bati
edebiyatiyla yakindan ilgilenen Mehmet Raufun edebi Kkisiliginden su sekilde
bahseder:

*Mehmet Rauf, Edebiyat-1 Cedideciler igcinde bati kiiltiiriine ve bati &detlerine
en ¢ok yakismis olanlardan biriydi. Fransizcadan gayri Ingilizceyi de bilmesi ona bu
kdltdrdn 1s1gini ébdirleri gibi, yalniz bir degil iki pencereden almak imkanini vermisgti.
Bundan baska Mehmet Rauf, solugunu bati miiziginden alan adamdi.” (Kurdakul,
1992).

Mehmet Rauf, hikaye, tiyatro, tenkit gibi pek ¢ok tlirde eser vermis olmasina
ragmen Turk edebiyatinda “Eylul Muharriri” olarak taninmigtir. Rauf'a gére roman,
butiin dénemlerde sinirlari olmayan edebi bir turddr. Raufun basta Eylul romani
olmak Uzere hemen hemen butln eserlerinde ask, zevk, eglence gibi ferdi konulari
on planda tuttugu goérulmektedir.

Rauf, agkla ilgili goruslerini “Aska Dair” baghgini verdigi makalesinde
degerlendirmistir. Konuyu Asiklar, Asil Asiklar, Metresler, Flértler olmak (izere dérde
ayirarak ele almistir. “Aska Dair’ adli makalesinde Mehmet Rauf agki séyle tarif
etmigtir: “Bir héleti dimaiye ve cismaniye vardir ki o esnada bir mdcidin tefekkdriiyle
fikrimizde, kalbimizde, havasimizda her sey;, emel-i terakki, vazife, i'tiyatlar,
ihtiyacglar, her sey mahvolur, iste bu hal-i asktir.” (Kihg, 2000).

Kilig, 2000'de yayinlanan ¢alismasinda Mehmet Rauf'un bu disincelerinin
sekillenmesinde etkili olan batili sanatgi Cloude Lourse’nin asiklari su sekilde
siniflandirdigindan bahseder:

1. Mahrumlar (Asla asik olamayanlar)
17



2. Muvakkat Asiklar (Hayatlarinin yalniz bir aninda asik olanlar)

3. Dogduktan beri asik olanlar, olmuslar, olacaklar

Rauf, Lourse’nin yaptigi siniflandirmadan yola c¢ikarak mahrumlarin,
hayatinda bir kere aski bulmus olanlardan suphesiz ¢odunlukta oldugunu ileri
surmektedir. Mehmet Rauf’'un yapmig oldugu bu ¢ikarim g6z 6nunde tutuldugunda
karamsar, ¢aresiz, umutsuz bir agk anlayisina sahip oldugu sdylenebilir. Yazisinin
devaminda flért, metres, kiskanclik gibi kavramlarin ask duygusunu tamamlayan
unsurlar oldugunu ifade etmektedir. Flordl, kadin ve erkek arasinda taraflarin
karsilikli bir beklenti icinde olmadan surdurdikleri birliktelik olarak tanimlamaktadir.
Flért halinde olan ciftlerin iligkilerinde gézlerinin kér oldugunu, hatta haysiyetlerinin
bile higbir ehnemmiyeti olmadigini vurgulamaktadir. Nitekim Eylil romani igerisinde
Suad ve Necib arasindaki askin bu fikir dinyasi etrafinda olusturuldugu
gorulmektedir.

Yakin arkadasi Huseyin Cahit, Rauf'un ask konusuna verdigi 6nemin farkina
vararak sunlari soyler:

“... Rauf, muttasil yanar, tutusurdu. Tipki bir Mecdsi mébedinin sénmez ategi
gibi. Fakat bu ategin ilédhesi sik sik degigirdi. Raufta esas olan yanmakti. Kimin igin?
Bunun ne ehemmiyeti var? O sevmek igin yaratiimig bir sel gibi akiyordu. Akti, akti
ve kendisini de siirlikledi goétirdi... Rauf yalniz kadin seklinde tecelli eden glizelligi
sevmekle iktifa etmedi. Pek sevdigi “Her giizel sey kalbimde bir yara agarak gecger.”
s6zii, onun hakkinda pek dogru olarak kullanilabilirdi.” (Ozbalci, 1994).

Konuyla ilgili olarak Halit Ziya ise su cimlelere yer verir:

“Onun agklari nasildi? Hayatinda, bir mrii bastanbasa kaplayan, inat¢i, tek
bir aski olduguna ihtimal verilmez. Birinden kurtulurken Otekine tutulan, hastaliklara
tutulmak igin yaratilmig marazli blinyeler gibi, onun sevmek ihtirési, hayalini, ara sira
uzaktan sezilmis bir bakis, ara sira bir endédmin salintisina, hatta bir bagortiisiniin
s6yle bir dolanigina yahut bir yeldirmenin omuzlara geligigiizel atilisina, bir araba,
bir sandal gezisinde miistesnd bulunmusg bir yaslaniga baglar; ve bir kere hayali
boyle bir ¢engele takilinca artik onu alti ay igin, bir yil, bes yil icin iskenceden
iskenceye siriikler; tagtan tasa carpar, bir klglik basari igin uzun zorluklarla,
zahmetle carpisir; ara sira icad fikrinin kendisine verdidi tirll, garip tertipler sonunda
vardigi sonucun igine butiin varligiyla atilir. Burada irddesini, dlinyasini unutarak, ta
uyanmak saatinin ¢almasina kadar her seyden uzak, yalniz askiyla nefes alarak,
uzun bir zaman bir riiya icinde uyurdu.” (Ozbalci, 1994).

Hiseyin Cahit ve Halit Ziya'nin goruslerinin yani sira Rauf'un roman, hikaye,
tiyatro turinde verdigi eserler incelendiginde hemen hemen hepsinde agk temel
konu kabul edilebilir. Bu konuyu merkeze almasinda muhakkak ki hayatinin askini
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bulamamig olmasinin, hayal kirikliklarinin, arzu ve isteklerinin etkisi buUyUktur.
Mehmet Rauf, “Aska Dair’ adli makalesinde agksiz hi¢bir anin distnidlemeyecegini
su cumlelerle belirtir: “Evet biraz da agktan daha dogrusu yine asktan bahsedelim;
¢linkii ondan baska bir sey yaptigimiz yok...” (Kilig, 2000).

Ask duygusunu hayatinin odak noktasi haline getiren Rauf, edebi eserleri
icerisinde de agski, kadini merkeze almaktan kagcinmamis; neredeyse eserlerinde
ayni konu etrafinda triin vermistir.

Mehmet Rauf roman, hikaye, mensur siir ve tiyatro tlirinde eserler vermistir.
Ancak batin bu tirlerde vazgecilmez unsur kadindir. Nihat Sami Banarli, Mehmet
Rauf'un eserlerinin temasini olusturan bu konu hakkinda su cumlelere yer verir;
“Kadinlara karsi derin bir zaafi ve mlitevali agsk maceralari vardir. Onun hikaye ve
romanlarinda kendi hayatindan kuvvetli akisler goériliir. Sanatkdr ask ve arzu
hayatini; en temiz ve ma’sumundan, en kirli ve gilinahkdrina kadar; insan igine
clkabilecek veya c¢ikamayacak eserler halinde durmaksizin yazmis, pek az
istisnalarla hep ayni mevzu’a dénmekten hususi bir zevk almistir.” (Banarli, 2001).

Rauf'un eserlerinin konusunu marazi ve genellikle intiharla biten platonik
asklar ve 6lUm olusturur. Kahramanlar ise asiri mizik dagkind (melamoni), hassas
mizaca sahip insanlardir. Mehmet Rauf, Halas, Define ve Kan Damlasi gibi sosyal
konulari isledigi birkac eseri disinda bireyin i¢ dlinyasini, duygulanislarini ve hayal
kirikliklarini eserlerine yansitmistir. Sahislar giyim kusamlari, konusmalari ve yasam
tarzlariyla bati kulturindn etkisi altindadir. Rauf, donemin sosyal ve siyasal arka
planina dnem vermeksizin insani merkeze alir. Ruhsal ve psikolojik durumlari daha
iyi yansitabilmek igin sahis kadrosunu ve olaylari daha geri planda tutar.

Rauf'un romanlarinda vakayi basit tutmasi, psikolojik bir eser olan EyliI'de
son safhaya ulasmistir. Romanda sahis kadrosu dar tutularak ferdin i¢ dinyasi daha
genis bir sekilde ele alinmistir. Romanlarindaki Uslubu Halit Ziya’nin aksine
gevsektir; eserlerinde basit gramer hatalarina rastlamak mimkuandur.

Mehmet Rauf, roman hakkindaki digtncelerine yer verdigi, “Bizde Roman”
baslikli makalesinde Hippolyte Taine’'nin su séztine deginir: “Roman &yle bir aynadir
ki, hayat ve tabiatin biitiin viicuhu onda inikas eder.” (Ozbalci, 1994). Rauf,
romanlarin insan hayatini butin yonleriyle ele almasi gerektigini dusunar. Bu gorusu
savunmakla birlikte eserlerinde surekli ask, kadin, ihanet gibi konular etrafinda
doénmesi dikkat ¢ekicidir.

Selguk Cikla, Mehmet Rauf'un hayati ve eserleri arasindaki benzerlige su
cumlelerle dikkat geker: “Mehmet Rauf gercek bir ask muharriridir. Sanki ask icin
dogmus gibidir. Bunda gergcek hayatta ruhunun arzuladigi saadeti hicbir zaman
bulamamig olmasinin da rolii vardir. Ug defa evienisi de bu saadet arayisinin bir
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ifadesi olmak gerekir. Kimbilir, daha kag¢ defa asik olmustur. Daha dogrusu bir
tahminle, Mehmet Raufun daimi bir ask igcinde yasadigini séylemek yerinde olur.
Higbir eseri yoktur ki, séziin sonu déniip dolasip aska ulasmasin. Eserlerindeki
asklara kendisini ne kadar teselli etmeye caligtigi, agsksiz ne zavalll durumda
kalacagi ve askla neler yapabilecegi, nelere katlanacagi daima sezilir.” (Cikla,
2001).

4.2. Eyliil

Mehmet Rauf'un yazdigi Eylil romanti ilk olarak 25 Mayis 1316- 1 Mart 1317
(1900-1901) tarihleri arasinda Servet-i Fundn’da yayimlanmistir. 1901 yilinda
basilan eser Mehmet Rauf'un kitap halinde basilan ilk romanidir.

Halit Ziya “Sanata Dair” adli eserinde Eylll romani i¢in su ciimlelere yer verir;
“Bu eser bizde ruh tahlilinde en ziyade ince ve derin gériiglerle dolu psycholoque
roman nevinin ilk niimanesidir.” (Ozbalci, 1994).

Eserde gonlind akrabasinin esine kaptiran Necib ile Suad arasindaki yasak
agsk konu edilmistir. Raufun kavugsamayan &asiklarin aci ve caresizligini ayrintili
olarak tahlil etmis olmasi romanin farkini ortaya koymaktadir. Mehmet Rauf, eserini
“llk eserim son Ustadim” diyerek Halit Ziya’ya ithaf etmistir.

Rauf'un Eylil romaninda maddi bir asktan ziyade manevi bir agki yucelttigi
gorulur. Yillar icinde Necib’in Suad’a duydugu hayranlik ve saygi aska donuasmastar.
Necib ve Suad musikinin tesiriyle birbirlerini tanima firsati bulurlar. Nitekim alevler
icinde kalarak ruhlari sonsuza kadar birlesmistir.

Semsettin Kutlu, Tirk Romanlari adl eserinde Eylil romaninin konusunu su
cumlelerle agiklar: “Mehmet Rauf, Eylil romaninda kisisel duygulari ile insanlik
ddsiinceleri arasinda c¢irpinan ve bunun savasini veren bir erkek ve bir kadinin
dramlarini dile getirmektedir. “ (Kutlu, 1970).

Huseyin Cahit Eyltl romani hakkindaki gérislerini séyle belirtir:

“Eyliil, ask ve hayatin bedbin bir meraret felsefesini ifdde eder, ufku genistir.
Elbet kusurlu taraflari da vardir. Fakat bu kusurlar vak’anin esasina ait olmadiklari
icin eserin asil degerini digtirmezler. Eylil'iin asil degeri ise “Hakiki hayatin tam bir
Sihhatle miisahede ve gésteriimesinden degil, kalbi hayatin tesrih ve tahlilinden,
hayat ve ask hakikatinin ihsasindan” ileri gelmektedir. Bu bakimdan “Eyliil, Suad’la
Necib’in bedbaht bir muasakas! oldugu kadar, belki daha ¢ok ask ve hayatin bir
felsefesidir” (Ozbalci, 1994).
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Sikran Kurdakul, Eylil'deki Suad karakteri ve Batili roman karakterleri
arasinda soyle benzerlikler bulur: “Kocasi Siireyya ile Necib’in yarattiklar ortamda
kendini arayan Suad duyarliligi, istekleri karsisinda sabri, korkulari, algilarini
engelleme cabasi, miizikseverligi ile Fransiz romanlarindan ¢ikip gelmis izlenimini
birakir. Biraz Madame de Benal (Kirmizi ve Kara'nin baskisilerinden), biraz
Henrictte'dir sanki (Balzac’in Vadideki Zambak baskigilerinden)” (Kurdakul, 1992).

Mehmet Rauf’'un gercek hayatta aradigi ideal kadin tipinin Suad karakteriyle
hayat buldugu sdéylenebilir. Yazarin pek ¢cok romaninda oldugu gibi burada da
mekan istanbul’dur. Olay Bakirkdy ve Bogazicindeki yalida cereyan eder. inci
Engintn’dn, 2006’da yayimlanan ¢alismasinda Mehmet Rauf ‘un kendisiyle yapilan
bir mulakatta Tarabya, Beykoz, Buylkdere gibi mekéanlarda vakit gecirdiginden
bahsetmesi ve romanda da bu mekan isimlerine yer vermis olmasi hayatiyla Eylul
romani arasinda benzerlikler olup olmadigini dusundurmektedir. Ancak yine ayni
mulakatta Rauf, Halit Ziya’nin yasadidi bir olaydan yola ¢ikarak eserine yon verdigini
sdylemektedir.

Eylll romaninin olay 6rglsu ve sahis kadrosu ise su sekilde dzetlenebilir:

Mehmet Raufun Eylil adh romaninda olay &6rgisid yagmurlu bir nisan
aksaminda, Suad ve Sireyya adli kari-kocanin karsilikli konugsmalariyla baslar. Bes
senedir mutlu bir evlilik strdiren bu ¢iftin bir cocuklari olmus ve dlmustir. Bakirkdy
taraflarinda bulunan bag evinde Sireyya ailesi ile birlikte yasar. Romanda onlardan
bagka Sireyya’nin babasi ve annesi, kizkardesi Hacer ve Hacer’in esi Fatin Bey
Suad’'in dadisi Behice bulunmaktadir. Ayni evde yasamayan ancak koske gidip
gelen Necib ise Slreyya’nin halasinin ogludur.

Sireyya buylk babalarinin almis oldugu bu kdski “tas ocadi’na benzetir.
Surekli yali hayali kuran Sureyya icin koskte yasamak bir eziyettir. Streyya’nin
kendini kaptirdigi bu yali sevdasinin gergeklesmesi ise neredeyse imkansizdir. Egi
Suad ise yasadigi hayattan memnundur; ¢lnklu Sireyyd'nin sevgisi ona
yetmektedir.

Kocasini mutsuz géren Suad, son gare olarak babasina yazdigi mektup
araciligiyla para ister. Suad babasinin génderdigi para ve Necib’'in de yardimiyla
Bogazici'nde yari doéseli, icinde piyano bulunan ve denize yakin bir yali bulurlar.
Suad adeta kocasinin mutluluguyla mutlu olur. Yaliyi bulmalarina yardimci olan
Necib’in de kendileriyle vakit gegirmeleri konusunda israr ederler.

Slreyya gunidn her saatini denizde gegirmektedir. Suad’'in denizden
korkmasi nedeniyle kari-koca birbirine zaman ayiramaz hale gelirler. Sireyya
sandal ve kotra ile geziler yaparken Necib ve Suad ise piyanonun baginda Unli
operalar dinlerler. Bu ortak zevk alani musiki, birbirlerini daha iyi tanimalarini ve
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anlamalarini saglar. Oyle ki kadinlardan hoglanmayan, onlari kéti vasiflandiran,
hatta evlilige karsi bir durus sergileyen Necib’in fikri Suad ile birlikte degismeye
baslar. Suad’in diger kadinlara benzemedigini disiinen Necib ona asik olur.

Suad da kendine itiraf edemedigi bir ask ile Necib’i sevmektedir. Ancak her
ikisi de duygularini agiga vurmaktan gekinirler. Clinku bu yasak bir iligkidir.

Askini doyasiya yasayamayan ve aci geken Necib yalidan ayriimak ister.
Necib piyanonun ustiinde bulunan Suad’in eldiveninin tekini de yaninda gotirdr.
Aradan bir sure gectikten sonra Necib hastalanir. Suad ve Slreyya onu ziyarete
giderler. Yastiginin altindaki eldiven Hacer tarafindan cikarilinca Suad sasirir ve her
seyi anlar.

lyilestikten sonra Necib bir sire daha yaliya gidip gelir. Kisin gelmesiyle
birlikte Suad ve Slreyya koske geri donerler. Cikmaza giren bu ask duygusunu
bastirmak ise imkansizdir. Clnku ayni ortamda bulunmaktadirlar ve bu durum
birbirlerini unutmay zorlastirir.

Necib’'in tekrar hastalandi§i ve evde kimsenin bulunmadigi bir ginde
agklarini birbirlerine itiraf ederler. Ancak agklarinin kargilikl oldugunu 6grendikten
kisa bir sire sonra konakta yangin c¢ikar. Alevler butin konagi sarar ve Suad
ortalikta yoktur. Slreyya, Suad’a seslenmekle yetinirken Necib hi¢ tereddit etmeden
alevlerin igine dalar. Ancak tavan ¢dker ve her ikisi de alevler icinde kalir. Roman
bdyle dramatik bir son ile biter.

Eyllil romaninin kahramani olan Suad, Sireyya ile bes senelik evlidir. Anne
ve babasinin gecimsiz evliligi icinde buyudugu igin kendi evliligini mutlu bir sekilde
surdurebilmek igin gaba gosterir.

Yazar Suad’in fiziksel 6zellikleri Uzerinde ayrintih bir sekilde durur. Siyah bir
elmas gibi manali bakiglari bulunan, kumral sagh, karanfil dudaklari ile guzelligi
tasvir edilmistir. Ozellikle Necib’in géziinden ince ve narin ellere sahip oldugundan
bahsedilir. Bununla birlikte guzellik algisi sadece dis goérinigse bagh olarak
anlatiimaz. Cunku Suad’da Necib’i etkileyen sey onun hassas, anlayish ve fedakar
kisilige sahip olmasidir.

Suad, bos vakitlerini kitap ve gazete okuyarak gegcirir. Bati muziginin
sanatcilarina ve operalarina hakimdir. Muzik Necib ile Suad arasindaki birlikteligi
pekistiren en buyuk bagdir. Suad, Necib ile piyano basinda gecirdidi zamanlari
dusunerek hayati boyunca mutlu olmadigini distndr. Ctnkl Sureyya ile evliliklerinin
sorunsuz devam etmesinde kendisinin boyun egmesinin, uyumlu olmasinin etkili
oldugunu fark eder. Suad, Necib ile mutlu olacagini bilse de iffeti, ahlaki ve sadakati
bdyle bir iliskiyi miimkin kilmaz. Suad iginde cosan duygulari ve namusu arasinda
gelgitler yasar. Suad mutsuz dahi olsa Sureyya ile evliligini tercih eder.
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Necib, Sdreyyad'nin halasinin oglu ve ayni zamanda arkadagidir.
Bakirkdy'deki konaga sik sik gidip gelmektedir. Romanda ailesinden, geg¢mis
yasantisindan bahsedilmez.

Necib bekéar, otuzlu yaslarinda, kibar ve yakisikli bir genctir. Beyoglu
gecelerinde eglenen, serbest yasamaya alismis bir kisidir. Kadinlarla olan
munasebeti bu cevre ve ortamlarla sinirlidir. Bu nedenle de tanidigi ve hayatina
giren kadinlar evlilige bakisini olumsuz etkilemistir. Clinkli o evlenmek icin daha agir
basli, terbiyeli bir kadin istemektedir. Kadinlari yalanci ve ihanet etmeyi benimsemis
varliklar olarak algilar.

Necib, iyi yurekli, hassas bir yapiya sahiptir. Tipki Suad gibi hemen hemen
hic olumsuz 6zelligi yoktur. Musikiye duskindir. Bu ortak ilgi alani Suad ile
yakinlasmasini saglar. Suad ile Necib piyano basinda sanki farkl bir alemdedirler ve
yalniz gibidirler. Musiki sayesinde ruhlarini daha iyi tanima firsat bulurlar. Suad’in
kadinligi Necib’i degistirir; Suad’in kadinhigi ona evliligi bile distndirdr. Necib asik
oldugunu anlayinca ¢ikmaza girer. Clinki sevdigi kadin en yakin arkadasinin esidir.

Necib Suad’dan askina karsilik maddi bir sey beklemez; Necib i¢in onun
tarafindan sevildigini bilmek yeterlidir. Necib’e gbre ask her seyin Ustliinde bir
duygudur. Oyle ki konakta c¢ikan yanginda Necib, Suad’'i kurtarmak cesaretini
gbstermeyen Sireyya’'nin aksine hig tereddit etmeden alevlere dalar.

Necib, Sureyya ile kadinlar hakkindaki sohbetinde su cimlelere yer verir;
“...Bilir misin nefis kadinlar hangileridir? Temiz ruhlular! Sana cidden sbyliiyorum
Sireyya, saadetinin kiymetini bil...” (Rauf, 2014).

Romanin diger bir sahsi Suad’in esi Sureyya’dir. Bes yillik mutlu bir evlilikleri
vardir. Sureyya ailesi ile birlikte yasadigl bu konakta olmaktan sikayetcidir. Burada
gegcirdigi her gin bogulur.

Denize yakin bir yali hayali kuran Sireyya bu hevesini Suad’a soyle anlatir:
“Ne mes’ud olurduk Suad, ne mes’ud olurduk... Hem asil senin igin, vallahi biitin
senin igin istiyorum... Sen séylemiyorsun, fakat fark ediyorum ki gelip burada
kapanmak seni fena ediyor; bir kere havasizlik... sikinti... Biz papaz degiliz ki bu
manastirda yasayalim... Hayat kalabalik, giizel hava igcinde olur. Kalabalik iginde
yalniz yasamak, kalabalik icinde gezip beraber bir kbseye kagmak; iste asil zevk
budur. Insan kalpleri birbirine badlayan bu rabitalari o zaman anlar.” (Rauf, 2014).

Kocasini mutlu etmek isteyen Suad, babasindan bir miktar para ister ve
Necib’'in de yardimiyla bir yal tutarlar. Sdreyya yaliya tasindiktan sonra gununi
denizde gegirir. Deniz tuttugu icin Suad bu gezilere her zaman eglik edemez. Kari-
koca artik birbirlerine vakit ayiramaz hale gelirler. Suad ve Necib arasindaki askin
meydana gelmesinde Slreyya’nin denize olan meraki nedeniyle Suad’a vakit
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ayirmamasinin etkisi blylktir. Sireyya karisi Suad hatrina bile musikiye tahammuil

edemez; piyano basindaki Suad’'i “eziyet melegi” tayin eder. Evlilik kurumunun
kutsalliginin zedelenmesiyle esler arasinda ugurum buydr. Nitekim Sureyya alevler
arasinda kalan karisi Suad’a sadece seslenmekle yetinir.

Hacer, Sureyyad’'nin kiz kardesidir. Hacer Fatin Bey ile olan evliliginden
memnun degildir. Necib ile sakalasmaktan, sohbet etmekten zevk alir. Annesi,
Hacer ile Necib'i birbirine yakistirmis; ancak beyefendi karsi ¢cikmistir. Hacer hoppa
ve dedikoducu bir karaktere sahiptir. Oyle ki Sureyya kiz kardesinin iyi terbiye
g6rmedigini distnur ve bunu dile getirmekten ¢cekinmez.

Hacer, esi Fatin’i kendine laylk gérmez. Her firsatta onunla olan evliliginden
sikayet eder; adeta ondan tiksinir. Hatta yoldan gegen zabitlere ilgi duyar ve onlar
hakkinda Suad ile sohbet etmekten ¢ekinmez. Suad gibi anlayisli, ahlakl, fedakar,
ideal kadin modeli karsisinda Hacer, fesat, kiskang, simarik yozlasmis bir sahis
olarak romanda yerini alir.

Fatin, Hacer'in esidir. Ancak daha evliliklerinin ilk senesinde aralarinda bir
ilgisizlik ortaya ¢ikmistir. Fatin, beyefendiye karsi itaatkardir; yalakalik etmekten geri
durmaz. Para kazanmak icin yalan sdyledigi, hile yaptigi gorulir. Hacer, Fatin’in
cimriliginden, hatta masraf olur diye ¢ocuk yapmaktan bile kagindigindan yakinir.
Sireyya enistesi Fatin Bey'i sdyle tanimlar: “Yagl imig gibi parlayan ensesi, yiizi
daima bir istifade (imidi ile yan bakan kii¢lik hilekér gbzleri, biraz yiiksek omuzlarini
ustiinde yemek yerken bir hayvan sekli veren éne egilmig bliyiik basiyla nasil igreng
sima oldugunu kabul ederek Hacer’e hak vermek istiyordu.” (Rauf, 2014).

Hanimefendi, Slreyya ve Hacer'in annesidir. Sabirl ve fedakardir. Eylll
romanindaki kadin karakterler arasinda en silik olan sahistir. Genellikle esinin
yonettigi ve yonlendirdigi sekilde hayatini idame ettirmektedir. Kendi iradesinin ve
isteklerinin hicbir hilkkmii yoktur. Oyle ki Sureyya'yi yalisinda ziyaret etmek igin bile
esinden izin alamamistir. Hanimefendi, Suad’in konakta hirmet ettigi tek kisidir.

Beyefendi, romanda Sureyya’nin babasi olarak bahsedilip 6zel bir isme sahip
olmayan sahistir. Kogk icinde yasayan Kigiler Uzerindeki otorite mekanizmasidir.
Hemen hemen hi¢ kimseyle tam olarak anlagsamadigi gorulir. Ozellikle de
Sureyya’nin istekleri karsisinda sert ¢ikiglari vardir. Zaman zaman damadi Fatin
Bey ile tavla oynadiklarindan ve vakit gegirdiklerinden bahsedilir.

Behice Dadi, Suad’in kugukliginden beri yaninda, ellili yaslardaki dadisidir.
Her zaman Suad'in yaninda bulunur. Behice Dadi, Suad’in babasina yazdigi

mektubu gétlirmekte yardimci olur.
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4.3. Eserleri

(1914).

(1926).

1312.

4.3.1. Romanlari

Eyliil, Alem Matbaasi Ahmet ihsan ve Siirekasi, istanbul 1317 (1901).

Serab, (tefrika) Resimli Roman,1325 (1909).

Ferda-y1 Garam, Selanik Matbaasi, istanbul, 1329 (1909).

Bir Zambak’in Hikayesi, istanbul, 1326 (1910).

Bir Askin Tarihi, Kanaat Matbaasi, istanbul, 1331.

Geng Kiz Kalbi, Teshil-i Tibaat idaresi, Muhtar Halid Klliyati, istanbul 1330

Karanfil ve Yasemin, Matbaa-i Amedi, istanbul, 1340 (1924).
Bégiirtlen, Sahip ve Nasgiri: Kitaphane-i Sadi, Aksam Matbaasi, istanbul 1342

Son Yildiz, Gindogdu Matbaasi, istanbul, 1927.
Define, Sevimli Ay, istanbul, 1927.

Kan Damlasi, Sevimli Ay, istanbul, 1928.

Halas, Muallim Ahmet Halit Kitaphanesi, istanbul,1929.

Gazetede Tefrika Edilen Romanlari

Gardm-1 Sebéab, lkdam Gazetesi, istanbul, 7 Agustos 1312- 18 Agustos

Harabeler, Cumhuriyet Gazetesi, istanbul, 22 Temmuz 1926- 27 Nisan 1927.
Kabus, ikdam Gazetesi, istanbul, 30 Kanunusani 1928- 4 Mart 1928.

4.3.2. Hikayeleri

Asikaane, Hilal Matbaasi, istanbul, 1909.

Intizar, Hilal Matbaasi, istanbul, 1909.

Son Emel, Kanaat Matbaasi, istanbul, 1913.

Bir Askin Tarihi, Kanaat Matbaasi, istanbul, 1915.
Kadin isterse, Hilal Matbaasi, istanbul, 1919.

Ug Hikaye, Orhaniye Matbaasi, istanbul, 1919.
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Pervaneler Gibi, Orhaniye Matbaasi, istanbul, 1920.

Safo ve Karmen, Orhaniye Matbaasi, (Sule Nesriyat Evi) istanbul, 1920.
Hikaye Kiilliyati, (20 forma), Orhaniye Matbaasi, istanbul, 1920.

ilk Temas ilk Zevk, Kitaphane-i Sadi, istanbul, 1922.

Ask Kadini, Cihan Biraderler Matbaas, istanbul, 1923.

Gézlerin Aski, Amedi Matbaasi, istanbul, 1924.

Eski Ask Geceleri, Yeni Kitap Matbaasi, istanbul, 1927.

4.3.3. Tiyatrolar

Pence, Edebiyat- Cedide Kitaphanesi, istanbul Matbaacilik Osmanl Anonim
Sirketi, 1325 (1909).

Cidal, Asya Matbaasl, istanbul 1327 (1911).

Sansar, (Oyun, 3 perde), Sule-i Nesriyat Evi, Orhaniye Matbaasi, 1336
(1920).

Yara, Hilmi Kitaphanesi, istanbul 1351 (1935).

Tercime ve Adapte Tiyatrolari:

Ferdi ve Siirekasi, (Halit Ziya’'nin ayni adi tasiyan romanindan uyarlama,
oyun 3 fasil), Hilal Matbaasi, istanbul 1325 (1909).

Yagmurdan Doluya, (Octave Feuilletnin “De Charybde et Scylla” adh
eserinden uyarlama, 1 perdelik oyun), Karabet Matbaasi, istanbul, 1335 (1919).

Pembe Kégk, (A. Bisson’un 115.Rue Pigalle adli eserinden adapte; basili
degildir, sehir Tiyatrosu Argivi’ndedir).

Genglik, (Alfred Picard’in Jeunesse adli 3 perdelik eserinden adapte), Sus
Mecmuasri’'nda tefrika, nr.25- 41, 16 Kanunuevvel 1339- 22 Mart 1340/ 16 Aralik
1923- 22 Mart 1924.

Kargacik Burgacik, (Victorien Sardou’nun Les Pattes de Mouche adli
eserinden adapte; basiimamistir. Metin And’in 6zel kitapliginda el yazisi halindedir.)

Leyla, (Victorien Sardou’nun Fedora adli oyununda adapte), Mudhike
dergisinde tefrika, nr.3, 1 Kanunisani 1340/ 1924.

Kamgi, (Maurice Hennequin ile Georges Duval'in “Le coup de fouet”
eserinden adapte).

Amca Bey, (Paul Gavaultun Mon Bon Oncle adli oyunundan esi Besime

Rauf adiyla uyarladidi bir oyundur; Yeni Sahne toplulugu tarafindan oynanmis ve
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ayni toplulugun killiyatinda yer almistir. Naklili Besime Rauf, istanbul 1336/ 1920,
160 s. , Yenisahra Kiilliyati, nr.2).

4.3.4. Mensur Siirleri

Siyah lInciler, Alem Matbaasi Ahmet ihsan ve Siirekasi, istanbul 1317
(1901); (2.bs.)

4.4. Cumlelerin Baglanis Sekilleri

Cumle, duygu ve dustncelerimizi ifade etmeye calisirken kullandigimiz en
kguk anlatim yapisidir. Duygu ve dusuncelerimizi tek bir cumle ile ifade
edemedigimiz durumlarda birden fazla climleye ihtiya¢ duyulur. Bu birden fazla
cumle yapilarinin saglanmasinda baglama edatlarindan, ortak cimle 6gdelerinden,

ortak kip/sahis eklerinden ya da gesitli anlam iligkilerinden yararlanilir.

4.4.1. Baglama Edatlariyla Baglanan Cumleler

Edatlar, yalniz baslarina anlamlari olmayan, ad ve ad soylu kelime ve kelime
gruplarindan sonra gelerek anlam bakimindan bunlarla siki sikiya bagh bulunan,
gramer bakimindan onlara hakim olan ve eklendikleri kelimeler ile cimlenin Oteki
kelimeleri arasinda gesitli anlam iligkileri kuran goérevli s6zlerdir (Korkmaz, 2014).

Edatlar, birden fazla cimleyi birbirine baglayarak anlam iligkisi kurmaktadir.
Tarkce baglama edatlari agisindan zengin bir dildir ve pek ¢ok sayida baglama edati
vardir. Baglama edatlari araciliiyla birden fazla cumle agiklama, karsilastirma,

sonug gibi anlamlar agisindan birbirine baglanabilir (Karahan, 2012).

4.41.1. “Ki” Baglama Edatiyla Baglanan Cumleler

Farsca “ki” edati, cumleler arasinda sebep, acgiklama, kuvvetlendirme

anlamlari agisindan iligki kurmaktadir (Hacieminoglu, 1992).
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Hacieminoglu, “ki” edatinin Harezm, Cagatay, Kipgak Tlrkgesi sahasindaki
kullanimlarini érneklendirdikten sonra “ki” edatinin Bati Turkgesi’nde sebep, netice,
“ama, fakat” manasinda kullanildigindan bahseder.

incelenen cimlelerde sebep, amag, sonug¢ anlamlari %25 oraninda “ki’
baglama edatiyla kurulmustur.

"Simdi farz et ki Bogazigi'nde yahut mesela Adalardayiz...” (s.12)

“Sen sdylemiyorsun, fakat ben fark ediyorum ki gelip burada kapanmak seni
fena ediyor, bir kere havasizlik...” (s.14)

“Biz papaz degiliz ki bu manastirda yasayalim...” (s.14)

“Sende bir sey var dyle bir sey ki higcbirisinde rast gelmiyorum...” (s.14)

Simdi yine kendi kendine itiraf ediyordu ki bu anda Sireyya icin hayatini
isteseler mes’ud olarak verirdi. (s.16)

Fakat aralarinda bir sey hi¢c azalmiyor, daima artiyordu ki o da samimiyet idi.
(s.16)

Necib Sureyya’nin halazadesi idi ki ara sira koske misafir gelirdi. (s.20)

“Hacer’i daima kabahatli gérmegde o kadar alismigsin ki artik her ne yapsa
fena goériyorsun.” (s.20)

“Vakia simdi Hacer evvelkinden titiz, evvelkinden hir¢indir ama yemin
ediyorum ki fena kalpli degildir.” (s.22)

Birden o kadar dalmig, gdzlerinin dnlindeki seylere dikilen nazari onlari
gbrmeyerek baska alemlere o kadar uzayip gitmisti ki kendinin orada oldugunu oyun
bittigi zaman fark etti. (s.26)

“Oyle bir yer olmali ki insan kalabalikta yasamali, fakat icine girmeden...”
(s.28)

Bu ziy&’ kendilerinde o kadar derin bir yara agmisti ki tekrar dogurmak igin
azim bir korku, mukavemet edilmez bir ictinab hissediyordu. (s.30)

Bu kendine o kadar gayr-1 muntazir bir sevk verdi ki oturamayarak kalkti,
gezinmeye basladi.(s.32)

Bu seda, bu tavir o kadar esrarengiz, o kadar tath idi ki Necib hatta
muteaccib bile gériinmeden bas egdi. (s.36)

Sdreyya’yl butin butin azap etmek istiyormus gibi hava o kadar sicak, o
kadar durgun olmustu ki hepsi baygin baygin perdelerin arkasina sinen serince
goblgeye ilticd’ etmiglerdi. (s.38)

Necib Hacer’in bdyle kigukliklere pek ¢ok kapilarak onlari béyle adi adi
meydana vurdugunu gérmekle beraber ona aciyordu; Suad’in tefevvuku, glzellikge
belki Hacer galebe ederdi, fakat Suad’in bitln sair seylerde ona tefevvuku o kadar
g6ze carpiyordu ki bunu Hacer’in de fark etmemesi gayr-1 kabildi. (s.40)
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Ahlakga, mekéanetge, hilm U nezaketgce bu tefevwuk Suad’a dyle bir hal
veriyordu ki guizelligi bundan zenginleniyordu. (s.40)

Fakat meselede hepsi o kadar ifrat gosteriyorlardi ki artik lGzumundan fazla
oluyor, hatta rahatsiz ediyordu. (s.46)

“Senin baban kolay kolay bu kadar ugrasmazdi ama bilmem ki ne yazdin?”
(s.48)

O zaman (g kisi karar verdiler ki yali tutuluncaya kadar kimsenin bir seyden
haberi olmayacakti. (s.52)

Ve birden Necib kendini tahattur edip diistindi ki bu iste o pek bigane oldugu
icin higbir dahli olamazdi. (s.52)

Fakat onlar kendisini o kadar hararet, o kadar mahremiyetle ise
karistiriyorlardi ki artik arzusu hilafina cereyana kapilmaktan baska caresi yoktu.
(s.52)

En memndn oldudu an hayatinda bile ruhundaki na-tamamlik hissi bir bagka
ihtiyac ile daglaniyor, simdi zannediyordu ki bu ihtiyac ancak bdyle sicak bir
muhabbet ile béyle dostane, hahirane bir vefa ile tatmin edilecek... (s.56)

Necib Suad’in ciddiyet ve meténeti yaninda Sureyyd'nin da bdyle kuguk
hislere kapilisina bakiyor fakat kendisi de Fatin’i o kisa boyunu, daima para gorir
gibi aki cok gdzleri, basini cevirmeden saga sola bakisl ile o kadar igreng buluyordu
ki hak veriyordu. (s.52)

“Daha istedigimiz gibi gezemiyoruz ki, iyice yerlesemedik.” (s.70)

“‘Beni mubalaga ediyor zannediyorsun ama geldigin vakit goreceksin ki
hakkim var.” (s.72)

Hava sabahleyin o kadar parlak, o kadar saf nefis idi ki “Suad bu giin Necib
bey belki gelir’ dedi. (s.78)

“Tasavvur et ki her seyime i’tirdz olunuyor.” (s.82)

Onun seslerinde Oyle bir lahn-1 davet ¢aghyordur ki insan kendini yesil
sularin arasinda zannediyordu. (s.88)

“Allah sa'yinizin mukafatini versin, yalniz temenni ederim ki, bu merak
nihayet bir cinnete munkalib olmasin...” (s.90)

“Necib de benim kadar bilir ki, izdivacta hanimlar solda sifirdir.” (s.92)

“Higbir el sikmazsin ki mumkun olsa seni bir gukura itmeyecegine emin
olasin; higbir ses isitmezsin ki senin gaybdbetinde en hain, en haksiz bir istihzada,
bir zemmde bulunmayacagina emin olasin...” (s.94)

Rehavet bir dereceye gelmisti ki goézleri agirlasmis, manzarayi yalniz

kirpiklerin arasindan suzilen bir nazarla gértyorlardi. (s.98)
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Necib notalara g6z gezdiriyordu; bunlarin ekserisi meghur operalardan
fantazyalar, potporiler idi; fakat o kadar harab bir halde, o kadar eksikti ki kendi
kendine Istanbul’dan gelirken birkag yeni hava getirmeye karar verirdi; 0 zaman
tekrar aklina istanbul’a gidecegi geldi, Suad’a bakarak: “Oo, saat sekiz buguk...”
dedi; “acaba vapur kagta var?” (s.98)

O zaman Suad’'in gézleri o nazar-1 sefkati kaybetmeksizin Necib’e déndu ve
bu nazar o kadar derin sicak bir muhabbet ile plr nemdi ki Necib ruhu eriyor
zannetti. (s.102)

Burada gegcirdigi glinin su tesiri olmustu ki, hirmet ve muhabbet ettigi ve
hirmet ve muhabbet goérdigli mevcutlardan ayrilip Beyoglu’'na gegince orada
yasamak onu harab ediyordu. (s.112)

ikisi de sunda ittifak ediyorlardi ki diinyada musiki gibi miiessir hicbir sey
yoktur. (s.112)

Doéndiler, oradan gegen bir adama derenin 6te tarafindaki yolu sordular,
onun gosterdigi yerden gectiler, bu derenin 6bur sirtinda, otlarin arasinda
kaybolmus bir patika idi ki kiigik sogutlerle belli oluyordu; yani basindan ince, bir
kus gibi terennim eden ince bir su akiyordu. (s.122)

“Erkekler var ki olmasalar iyi olmazdi, fakat kadinlar da var ki olmasalar iyi
olmazdi...” (s.132)

Namus ve ismet hakkinda bir sturd muhrib nazariyeleri vardi ki kismen
mataladtindan, kismen muisahedatindan matevellid seylerdi, bunlari tatbik etmek
istiyordu ve bdyle saffet ve melekiyyetin mimkin olmasini, bunun kendine
tesadifini kabul etmedigi halde de bu saffet ve sikdn iginde ruhundaki ihtiyag-i
mech(liyyetle ne yapacagini dastniyordu. (s.134)

Kirekler o kadar blyUktu ki kolay idare edilmiyordu; Sureyya bunlarla
ugrasirken “Kurek gekmiyorsun a, siikret!” diyordu. (s.136)

Kamer bu gece hilal-i ma’simiyle o kadar saf ve bakir, deniz o derece rakid
atlasti ki skt ve hayret galebe etti. (s.138)

Bu seste Oyle bir hararet-i der-agus, dyle hatarat-1 ezvak ile lerzan bir ahenk-
i mahrGmiyet vardi ki bitin bu zevc ve zevce samimiyet ve saadeti gosteriyordu.
(s.140)

“Eger batun 1ztirdblarim bir ses bulsaydi hi¢ stphe yok ki bu kadar vahsi, bu
kadar merdimgiriz, bu kadar bedbaht olur, bu kadar me’yis ve mazlim olurdu.”
(s.142)

O kadar bunalmisti ki Necib’in bu ansizin gelisi onu pek memnan etti; “Ah ne

iyi ettiniz de geldiniz, vallahi!” diyordu. (s.148)
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Fakat Fatin’in bu aralik igleri o kadar cokmus ki getirdigi buylk defterle
geceleri bile mesgdl oluyormus... (s.152)

“Artik tabi oraya sik sik gidersin degil mi?” diye soruyordu ve bunu sorarken
gbzlerinde dyle bir sebat-1 nazar vardi ki Necib bunda fené bir ma’nd gérmekten
titredi. (s.158)

Bazi havalar oluyordu ki ilk tecribe begenmemis gibi bulunuyorlardi, fakat
sonra bundan derin bir surette mest oluyorlardi, Traviatta’dan “Melek Kadar Saf”’,
Haydn’dan “Ah Benim Kederim, Sana Merhamet Versin!” Faust’tan “Artik Ge¢ Oldu,
Adiyo!” parcalari boyle bulmustu. (s.162)

Burada oOyle bir medd-i nazar vardi ki ondan daha muhtesem higbir sey
olamazdi. (s.164)

Bu o kadar guzel bir levha idi ki: “Bi- subhe dikis kadinlari glzellestiriyor”
diye karar verdi; eski Necib sesini isittirerek: “Fakat distnduriyor!” dedi. (s.166)

Onun tanidigi kizlar vardi ki hepsini begeniyordu; ve boyle kolay begendigi
icin Necib suphe ediyordu. (s.168)

Aralarinda bdyle bir seyin bir sir olusu onu o kadar mest ediyordu ki hep
bunu digtniyor, uzun uzun mesgdl oluyordu. (s.170)

Hatta diin Necib yanlarindaki yalinin iskelesine sandalla ¢ikarken gérmustu;
birden tahattur ediverdi ki bir gin de vapurda rast gelmis ve onun, vapur
Yenimahalle’den kalkip asadi dogru donmek Uzere Pazarbasrna tegarrip ettigi
zaman, yalillara pek dikkatle bakmasi nazar-1 dikkatini celp etmisti. (s.172)

Necib bunlarla mesgul iken Suad Sidreyya’'nin sualine “Bilmem!” diye cevap
verdi; ve Necib’e bu milah&zalar arasinda bu c¢ocugun her gun Kkarsilarina
¢ikmasinin ehemmiyet vermeyerek sebebini ararken 6yle geldi ki Suad bu s6zi
soylemek icgin bir an tereddut gegirdi. (s.172)

Ve bu kafi geldi; bir anda, o zaman bir saniyede eski Necib, sipheli, asabi,
muzlim Necib tekrar uyandi; kadinlardan 6yle hiyanetlerle dyle aldatiimig, bazilarini
o kadar istihfafla aldatmigsti ki simdi kalbine bir yilan girmis. (s.172)

Zahiri bir sebep, bir isaret yoksa bile herkes bilmez miydi ki kadinlarda bdyle
seyleri gizleyebilmek igin ne hain kabiliyetler, suhdletler, ne muvaffakiyetler vardi?
(s.174)

“Burasi o kadar guzel ki insani meldl ediyor?” (s.178)

Lakin bu kadinlardan bir tane olmayacak miydi ki bir ihtiyac-1 ulviye meftin
ve meclib, muhayyel ma’aliye mitehassir, bu levslerden miteneffir, pak ve garra

yasasin? (s.180)
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Fakat bir fikir, onu gelip zapt eden ve tath oldugu igin terk edilmeyen, pek ¢ok
aci oldudu icin o kadar tath gelen bir fikir vardi ki ona terk-i nefs etmemek elinden
gelmiyordu. (s.180)

Sireyya ile Suad o kadar sen, o kadar mes’ud goértnuyorlardi ki Necib
karsilarinda muhéafaza-i ablset etmemek icin yoruluyordu. (s.186)

Gozleri camid, karanlik, bakiyordu; bir an oldu ki aynadan kendine bakan
go6zlerinden korkarak geri ¢ekildi; sapsari olmustu. (s.188)

Necib burada dyle saniyeler gecirdi ki hi¢bir vakit unutamayacakti. (s.192)

Onda o kadar mikemmeliyetler gérmeye baslamis, muhayyilesiyle onlari o
dereceye getirmisti ki bu nefis kadinin karsisindan dudaklardaki hatt-1 sakin
ibtisAmin, bu gbzlere ara sira gelen nese-i sual ile bir helecan-i saffet su hanenin
huzurunda aglamak istiyordu. (s.192)

Suad’in sesinde Oyle aci bir esef etti ki bundan derin derin mes’ud oldu.
(s.198)

Onun sesini 6yle bir dinleyisi, onun yurtyldsini o6yle bir hissedisi, onun
g6zlerinin édndnde dyle bir yanigi vardl ki bazen sevk ve istiyaktan, bazen ye’s ve
ibtilddan haykirmak arzularini gt¢ yeniyordu. (s.200)

Deniz mevsimi Gglnin de hayatina yeni bir nese serpti; dnlerinde bir deniz
hamami vardi ki evin sahibi burada kendi otururken yaptirmis, sonra yiktirmamisti,
yalniz bir kisin tahribini tamir ettirmek icab ediyordu. (s.206)

Suad, o, bu gelinin simdi ne kadar bahtiyar oldugunu dustnuyordu;
dusundyordu ki bu gelin ne kadar bahtiyardi ve ne kadar bahtiyar olacakti. (s.210)

Demek bitmis, onun igin artik her sey bitmis idi; demek artik katiyen karar
vermek lazim gelecekti ki, hep ¢cogalan bir melal ve futdr ile gegerek ihtiyarlik bir giin
onu gurutecekti? (s.210)

Mahaza herkesin kendi haliyle su farki vardi ki onun hayatinin bahari gegtigi
halde birgoklari henlz Gmit ediyorlardi. (s.212)

TahassusU o kadar sedid oldu ki vicudu titreyerek bi-tab kaldi. (s.220)

Oh, her zaman havada olan bu rayiha iste simdi elinde idi ve eldivenlerin
nesci o kadar onun eli gibi nerm ve rakik idi ki sahiden onun ellerini kokluyormus gibi
geliyordu. (s.222)

O kadar zaman Necib’e o kadar alismiglardi ki bu giin onun yoklugu ikisini
de isgal etti. (s.232)

Goruyorlardi ki o olmasa sikilacaklarmis... (s.232)

Halbuki Necib 6bur glin gelecekti ve Sireyya ile karar vermislerdi ki artik onu
alikoyacaklardi, o halde zevcini bu fikirden vazgecirmek igin bir ¢care bulmak lazim
geliyordu. (s.246)
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Onu o kadar istemis, o kadar aramis, o kadar beklemisti, onunla o kadar
mesgll olmustu ki simdi gelirse mes’ud olacagim zannini hasil etmisti. (s.254)

Bunda oyle bir devam-1 misirrane ile sersem eden bir yoruculuk vardi ki
yalniz kalip rahatga didslnmek igin oradan kagmaktan baska c¢are olmadigini
gorerek buna bir sebep aramaya basladi. (s.258)

Zorla kendini korkmaya cebrediyordu ve istemedidi hélde Oyle hislerden
gegciyordu ki bunlar kendini daha ziyade korkutuyordu. (s.260)

Necib o kadar ketum, o kadar sakit bir tavirla hareket ediyordu ki amakini
bildigi icin yalniz Suad alnindaki atesi fark ediyordu ve Necib’in bir onu
kaybetmekten titremis olmasi muamelatinda evvelkine nazaran daha tekayyutkar
davranmasini te’min ediyordu. (s.266)

Fakat simdi o hayatina zir U zeber endiselerden, uzun meléllerden o kadar
uzak, hissiyatinin cazibesinden o kadar esir, o kadar bela-yi ihtiyar-1 minkad idi ki
bu te’sirat devam edemiyordu. (s.270)

O vakit mevkiini o derece hararet ve kat'iyetle goriyordu ki bu kadar
zamandir nasil mes’ud olduguna sasiriyordu. (s.274)

Oyle anlar oluyordu ki uzun yagmurlu kis ginleri akla geliyordu, fakat onlar
cilkmak istedikleri zaman bulutlarin unf-1 muzlim ile BuylUkdere Ustune buyuk
kimeleriyle yigiimis, gunesin, simdi sicak bir huzme-i su@’ ile etrafi 1Isitmig oldugunu
gorduler etraf rlzgarsiz, hareketsiz, sessiz kalmisti. (s.284)

O kadar middet bakamiyordu ki rengini ta’yin edebilsin; bakmak muimkin
degildi, (s.288)

Onun yuzidnde nasil bir infidl ve blrudet oldugunu merdk eden Necib,
gOzlerimiz rast gelir diye bagini kaldirip bakamiyordu; bir saniye oldu ki gozler
birbirini ¢ektiler, o zaman Necib Suad’in g6zlerini bulanik, bozuk gordu. (s.298)

Oyle bir incizab reca ile pur-ndr idi ki nereye baksa o gozleri, higbir yere
bakmasa yine onlari, kendi sefaletine onun rikkatini, ondaki o reng- ihtirdzi, o affi
gOruyor zannediyordu. (s.304)

Ah Suad’la onu mukayese ettikgce dyle na-muitenahi saédetler hissediyordu,
onun tarafindan oyle bir cinayetle beraber sevilmek fikrine, bu kadar mahalin iskat
ve imha edemeyecegi kadar kavi ve muhibb bir agkla sevilmek emniyetine karsi o
kadar mest oluyordu ki onu gormemisg, sevmemis olsaydi hayatin, saadetin ne
oldugunu bilememis olacagini goruyordu; Halbuki buyuk gordugl bazi kadinlar
tarafindan da sevilmis ve héalbuki higbirisinden bu kadar magrir ve mes’ud
olmamisti. (s.308)

Birden o kadar istiyak hissetti ki ti¢ glindir nasil onu gérmeyerek gérmedigi
halde de ihtiyac hissetmeyerek kaldigini anlayamadi. (s.314)
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Kendini kuvvetle te’'min edebiliyor muydu ki Suad tarafindan seviliyordu?
(s.318)

Nihayet aksam olup son vapurla Rumeli'ye gegerlerken Sireyya Necib’i
goétirmek isteyip de o reddettigi zaman nazarlar birbirini aradilar ve bu sefer bu
telakki ile dyle mest kaldilar ki bu sanki uzun bir hasbihal oldu. (s.332)

Fakat Necib’in kalbindeki meraret ve huziun o kadar derindi ki, istedigi
saadete onun da artik hahisger olmasi kifayet edemediginden o kadar zebundu ki
bu nazarlarin cezbesiyle her vakitki gibi mustagrik ve pur-ingirdh olmadi. (s.338)

Ve ayrilirken birdenbire dedi ki: “Gegen gin Sireyya soyliyordu... Fakat
artik ben de inaniyorum ki onun hakki varmis, Necib Bey...” (s.340)

Bu geceki nazarda o kadar acik bir ifade-i kabul ve tesvik vardi ki artik bu
ask ikisi icin kat'iyen kabul edilmis bir sey olmak Uzere gosteriyordu. (s.342)

Ve saadeti kendini o kadar hodgam etmisti ki hatve hatve bdyle Suad’a
tekarub edip bir gin her seyin mumkin olacagini simdiden goértyor, bununla mest
oluyordu. (s.344)

Tekrar o artik kat'i olarak gortiyordu ki kagmaktan baska ¢are yoktur. (s.354)

Bu dyle bir seydi, dyle bir ginahti ki sade Suad’in kabul ve delaletiyle, sade
Suad’in rizasiyla husdl bulacakti. (s.356)

Suad’r dadisiyla yalniz buldu; ve onun gozlerinde kendinin bdyle gayr-i
mamdadl olarak virdduyla o kadar aleni bir nese ve nesat gordu ki siddetli bir
tehacim-i saaddetle ylredi ¢arparak, ona nagehani, derin bir sikran ve perestis
hissetti. (s.360)

iste asil nokta; katiyen gdriiyordu ki hicbir sey kendine Suad’'i o zaman
evvelki gibi telakki edemeyecekti, ne kendisi igin fedd’y1 namus edisi, ne askinin
siddet ve nufuzu, higbir sey... (s.366)

Necib bu fikirlerine, hislerine o kadar gémulmus, o kadar teslim-i nefs etmisti
ki higbir sey, ne Sireyya’'nin avdeti, ne konusulan sézler onlarin silsile-i cereyanini
ihlal edemiyor, belki takviyeye hizmet ediyordu. (s.366)

Ona: “Musterih ol, g6zlerindeki zulmet ve endise zail olsun!” deyip bunun
hasil edecegi sukrani gérmek istiyordu; ve gergekten, nihayet ona bunu i’tiraf edip:
“Evet, benim kardesim olunuz” dedigi zaman gdzlerinde o kadar mutesekkirane bir
istiyaki ve tehalik gordu ki bu da kifayet etmiyormus, ruhlarn yine kafi derecede
yakinlasmamig gibi pur sirigsk bir sesle: “Kardesim, yahut, benim ninem olunuz...”
diye inledi. (s.370)

En son derece-i heyecana vasil oldum zannettikten sonra simdi Oyleleri
oluyordu ki hep evvelkilere galebe ediyor, hi¢cbir zaman bu kadar muddet ve bu
kadar siddetle mes’ud olmadigini i'tiréfa mecbadr oluyordu. (s.372)
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Hatta Oyle seyler vardi ki onun haberi olmadigi halde ikisi agah olduklarindan
bu sanki rabitalarinin kuvvet ve giddetini gosteriyor, artiriyor, onlari mest ediyordu.
(s.372)

Tesadiflerde, vedalarda &yle nazarlari oluyordu ki sikrén ve perestigle
titriyorlardi. (s.374)

Kendi hissediyordu ki bu yapilan sey ne denirse densin, nasil sdylenirse
sdylensin iyi bir sey degildir, iste nefsini men’ etmekle bunun cirkinliginden ruhunu
kurtaramiyordu. (s.376)

Necib’i asil kahreden ve evveld adi bir endise iken gittikce bir azab-1 sabit
olan bir sey vardi ki o da bu fikirlerin yavas yavas butin askini, hayatini
zehirleyebilmesi korkusuydu. (s.382)

insanlar da hayat ve saadet icin Iabiid olan seyden bikan, yahut igrenen bir
hal vardi ki asil hayatin ¢aresizligi bunu buluyordu. (s.382)

Sonra Suad’t o kadar buylik goérmeye alismisti ki ne istese yapabilir
zanneder, ondan bir seyin reddedildigini tasavvur edemezdi. (s.386)

Mahaza bu ihtiyag ile beraber, simdi mecbdren Istanbul’a gidince her seyin
de bitecedine dair aci bir siphe vardi ki ne yapsa bu pay-dar kaliyordu. (s.392)

O zaman gidip Necib’e: “iste seninim!” diyebilecekti, o0 zaman gdsterecekti ki
idaresi kendi elinde olan hayatini kendi arzu ve ihtiyariyla onun eline tevdi ve
emanet ediyor. (s.394)

Onun yuksekligini distinerek o kadar ezildi, o kadar mukadder kaldi ki kabil
degil bu mezellete tahammil edemeyecegini tekrar anladi. (s.398)

Ruhunda o kadar kibir ve azamet vardi ki bagkalarinda kendisine en ufak bir
telmih-i ihtimal ve selahiyetine tahammuil edemiyordu. (s.398)

“Hi¢c olmazsa kimseyi aldatmiyor, herkes biliyor ki birbirlerini sevmiyorlar,
istemiyorlar...” (s.402)

Fakat artik kabil degildi, gbzleri o kadar acgilmigti ki artik hep goériyordu.
(s.404)

“Bir de baktim ki, yine dyle geldiniz...” (s.406)

Bir aksam tavlada yenilerek hi¢ IGzOmu yokken hanimefendiye donup
hisimla: “Canim sen de elinden birak su nokta noktay Allah agkina...” bir gikismisti
ki Suad haykirarak sikayet etmemek icin kendini gl¢ zaptetmisti. (s.412)

Bir an oldu ki kapi1 agilip Fatin’in arkadan gelen birine yol verdigini gorduler.
(s.414)

Suad bu haftadan beri onu o kadar seviyordu ki kendinde uzak yerlerden

hicim eden bir seyl-i hurGst gibi kalkip ona geldigi icin tesekkir etmek, “Seninim,
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beni gotar!” demek galeyanini buldu, ona o kadar derin bir sikran ve irtibat
hissediyordu. (s.416)

Beri taraftan beyler gazetenin yaninda birbirleriyle konusurlarken Necib ne
sdyluyordu ki Hacer bdyle guliyordu? (s.424)

“Her giin yasaya yasaya her halini o kadar 6grendim ki artik igreniyorum.”
(s.426)

“Benim elimde bir sey birakmiyor ki, ne yapayim?” (s.428)

“Bir gin dyle olacak ki beni bosayacak ve buradan def ederek kendisi burada
evin cocugu gibi yeniden evlenecek...” (s.428)

Onlarin yaninda kendini o kadar temiz gortyordu ki ma’sim olduguna yemin
etmekten korkmuyordu. (s.434)

Hic olmazsa butin batin bitirmemek igin ihtiyat lazimdi, Halbuki Necib o
kadar lakayt davraniyordu ki bu kabil degildi. (s.438)

Ve kendi kendine bu elim mecbdriyyeti duslnirken, isyan eden kalbine
karsl, uzak, uzak bir ses vardi ki en akilanesi bu oldugunu ihtar ettigi oluyordu.
(s.442)

Bdyle Umit isterken ye’s ve hirméan verilmesinin muradiyla o kadar zehirlendi
ki bir hirs-1 sar ile kendisi de zehirlenmek arzusuna distl ve sézlerini: “Halbuki iste
hala rahatsiz ediyorum,” diye bitirdi. (s.446)

Bu aci bir taharrigle basladi, fakat o kadar merakla amak-1 ruhuna inip
1Iztirdblarina dyle bir teselli oldu ki bir Gmide sarilir gibi ona sarildi. (s.448)

Fakat Necib’in gbézlerinde o kadar yabanci, o kadar ruhsuz hi¢ Necib’te
g6rmedigi soguk bir nazar vardi ki galeyani birden incimad etti. (s.450)

“Senin gozlerin séyllyor ki artik her sey bitti...” (s.450)

“Artik zannediyorum ki darginsiniz...” (s.456)

Ve bir gun, o kadar makh(r, o kadar vahsi bulundu ki onun 6nline kadar
gidip husumetle bakarak bu s6zlU sdyleyecekti; fakat gok zamandan beri yakindan
gormedigi icin onu simdi o kadar zayif, sari gozlerini o kadar ¢uruk ve siyah buldu ki
butiin husumet ve tehevvurinln siriske tahavvdl ettigini gérda. (s.460)

Fakat hicbir sey yapmak ihtimali yoktu, sebepsizlik, caresizlik iginde
kudurmak istedigi bu cinnet ve hezeyan devrelerinde sade kendini yiyordu ve bu o
kadar muzebzeb bir hayat oluyor, o kadar kararsizlik iginde suruntyordu ki artik
nazarinda hicbir seyin ehemmiyeti kalmadigi oluyordu. (s.462)

O kadar yaniyordu ki: “Ah bir sey, bir sey diye sizliyordu, bir sey bir deva, bir
sifa...” birden aklina gelen fikre o kadar esir oldu ki kendini bir arabaya atarak
“Gabuk, Tokathyan...” dedi. (s.464)

36



Onu o kadar ¢ok sevmisti ve severken saadete o kadar temas etmisti ki
hayati bu sadmeden kiriimamak kabil degildi. (s.468)

O kadar esir-i infidl kalmisti ki tahammul edemeyerek, bir ates icinde gibi
elinde olmayan hareketlerde bulunmustu. (s.470)

O kadar muddet onun hayatina o kadar karismis, o kadar girmisti ki simdi
kendinde bir bosluk, bir rahatsizlik buluyordu. (s.470)

Fakat s6zlU agzinda o kadar ezip cumleleri, lokmalari ¢cignemekle o kadar
taktl ediyor, o kadar uzatiyordu ki bir ates-i asabiyet icinde Suad ona haykirmak
istiyordu. (s.470)

Halbuki 6blir gln Hacerden dyle bir ma’lumat aldi ki artik hi¢ stphesi
kalmadi. (s.472)

Ve birden bire aklina geldi ki kis vakia her seyi ¢urutiyor harab ediyor, fakat
oyle cicekler, dyle fidanlar vardi ki bunlari onun ztlmune karsi tedbirler, takayyttlerle
saklayabiliyorlar, hiisn-i muhafaza ediyorlardi. (s.482)

Lakin onu bu sefaletten kurtaracak, s6zinu dinletecek kimse yok muydu ki
ona icab ederse tahakkim etsin, “Lakin yazik ediyorsun, sen bu hayatlarin adami
degilsin, 6llrsin!” desin? (s.490)

“Sizi te’min ederim ki istiskélin ne oldugunu bilmeyen bir mahlUk varsa o da
kadindir.” (s.494)

Sesi o kadar derin bir gayz ve hakaretle meml( idi, nazarlari Suad’dan o
kadar inat ile kaciyordu ki gen¢ kadin bu tahkirin kendine ait oldugunu zannetti ve
ates gibi oldu. (s.494)

“Bu dyle bir masaldir ki kendimi bildim bileli bin kere dinledim...” (s.496)

Bu bir emniyet idi ki arttk muhakeme etmek istemiyor, ilk defa zan olarak
gelmisken dyle emniyet olarak telakki de inat ediyordu. (s.502)

Fakat bagi o kadar agir o kadar sersemdi ki gozlerini agamiyordu. (s.502)

“Hayir Necib, eder sana bir sey olursa yemin ederim ki ben de &lGrim!”
(s.504)

“‘Nasil yok, lakin iste renginiz, gozleriniz pekald gdsteriyor ki hastasiniz,
sabaha kadar 6ksurdunuz, bir kere su havaya baksaniza...” (s.506)

Ruhu sikayetlerle mal-a-mal idi; fakat onda o kadar hain bir lakaytlik vardi ki
kalbinin acisini hissettirmemekten me’yls oldu. (s.506)

“Ben ondan o kadar usandim, o kadar usandim ki, bir an evvel bitsin diye
bekliyorum...” (s.508)

O kadar tecribe gérmusgler, 6yle meraretle mecruh olmuslar, dyle seyler

hissetmislerdi ki bu iki dakikalik sukGnun nihdyetinde birbirlerine bakarlarken, sanki
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o ayri disunulmus, korkulmus seyleri birbirlerinin gézlerinde gérur gibi oluyorlardi.
(s.514)

Bu ayni eldivenin diger teki idi, o da o teki o zamandan beri saklamisti ve
Necib bunu goériince o kadar mes’ud oldu ki eldiveni de bunu tutan eli de kaparak
agzina goéturdd. (s.516)

Bu elde evvela bir tugyan-i ismet vardi, fakat o kadar titriyordu ve Necib o
kadar israr etti ki nihayet bitlin butiin mukavemetsiz kaldi... (s.518)

Kendilerinden bagka seyleri o kadar unutmuslardi ki saatin sesi onlar i¢in aci
bir tembih oldu. (s.518)

Necib sokakta, sendeleyerek g¢amurlarin icine daldi, yagmur altinda fark
etmeyerek ylrirken aklina baska bir yagmurlu gin geldi ve kalbi o kadar ezildi ki
fedakarhginin derecesini bitin aciligiyla hissetti. (s.518)

Fakat o kadar mest olmustu ki artik bu hayatini hic sevmiyordu ve saadetinin
bir ri’ya gibi tekrar gayr-1 kabil ihya olmasina yanarak matem ile: “Bari mes’ud oldun
a, hi¢c olmazsa cidden sevdin ve bir hayatta istenilecek kadar sevildin a...” diyordu.
(s.522)

O kadar mest ve mahmar idi ki simdi Sureyya’yl fedd’ etmek aciligini bile
hissetmiyordu. (s.522)

Batun bu tehaluk-U esvad arasinda gittikce buyuyen bir ugultu vardi ki her
seyi yutuyor, sayhalar, naralar, bunun iginde kaybolurdu. (s.522)

Bir zaman geldi ki bir taraf buttin ates aldi. (s.522)

Bu hanimefendi idi ki efendiyi bir tarafa goétirerek simdi onlar igin

kosusuyordu, nihdyet onu buldugu zaman, “Suad, o nerede?” diye haykirdi. (s.524)

e “Ki” baglama edatiyla baglanan cumle topluluklarinda farkl edatlarla
anlam iligkisi pekistirilir:

Necib Hacer’in boyle kigukliklere pek cok kapilarak onlari béyle adi adi
meydan vurdugunu gérmekle beraber ona aciyordu; Suad’in tefevvuku, guzellikge
belki Hacer galebe ederdi, fakat Suad’in bitlin sair seylerde ona tefevvuku o kadar
g0Oze carpiyordu ki bunu Hacer'in fark etmemesi gayr-1 kabildi. (s.40)

Necib Suad’in ciddiyet ve meténeti yaninda Sureyyd'nin da bodyle kuguk
hislere kapilisina bakiyor fakat kendisi de Fatin’i o kisa boyunu, daima para goérir
gibi aki cok gdzleri, basini cevirmeden saga sola bakisl ile o kadar igreng buluyordu
ki hak veriyordu. (s.62)

Beni mubéalaga ediyor zannediyorsun ama geldigin vakit godreceksin ki
hakkim var. (s.72)
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Necib notalara g6z gezdiriyordu; bunlarin ekserisi meshdr operalardan
fantazyalar, potporiler idi; fakat o kadar harab bir halde, o kadar eksikti ki, kendi
kendine istanbul’dan gelirken birkag yeni hava getirmeye karar verdi; o zaman tekrar
aklina istanbul'a gidecegi geldi, Suad’a bakarak: “Oo, saat sekiz buguk...” dedi;
“acaba vapur kagta var?” (s.98)

Namus ve ismet hakkinda bir surd muhrib nazariyeleri vardi ki kismen
mataladtindan, kismen muisahedatindan mdatevellid seylerdi, bunlari tatbik etmek
istiyordu ve bdyle saffet ve melekiyyetin mimkin olmasini, bunun kendine
tesadufini kabul etmedigi halde de bu saffet ve sikdn igcinde ruhundaki ihtiyac-i
mechlliyetle ne yapacagini distintyordu. (s.134)

“Artik tabi oraya sik sik gidersin degil mi?” diye soruyordu ve bunu sorarken
go6zlerinde dyle bir sebat-1 nazar vardi ki Necib bunda fena bir mand gérmekten
titredi. (s.158)

Bazi havalar oluyordu ki ilk tecriibede begenmemis bulunuyorlardi, fakat
sonra bundan derin bir surette mest oluyorlardi, Traviatta’dan “Melek Kadar Saf”,
Haydn’dan “Ah Benim Kederim, Sana Merhamet Versin!” Faust'tan “Artik Ge¢ Oldu
Adiyo!” parcalari bdyle olmustu. (s.162)

Necib bunlarla mesgdl iken Suad Sireyya’'nin sualine “Bilmem!” diye cevap
verdi; ve Necib’e bu milahazalar arasinda bu cocugun her gin karsilarina
¢ikmasinin ehemmiyet vermeyerek sebebini ararken oyle geldi ki Suad bu s6zl
soylemek igin bir an tereddut gegirdi. (s.172)

Oh, her zaman havada olan bu rayiha iste simdi elinde idi, ve eldivenlerin
nesci o kadar onun eli gibi nerm ve rakik idi ki sahiden onun ellerini kokluyormus gibi
geliyordu. (s.222)

Halbuki Necib ébur gliin gelecekti ve Sureyya ile karar vermiglerdi ki artik onu
alikoyacaklardi, o halde zevcini bu fikirden vazgegirmek igin bir ¢care bulmak lazim
geliyordu. (s.246)

Necib o kadar ketum, o kadar sakit bir tavirla hareket ediyordu ki amakini
bildigi icin yalniz Suad alnindaki atesi fark ediyordu ve Necib’in bir an onu
kaybetmekten titremis olmasi muamelatinda evvelkine nazaran daha tekayyutkar
davranmasini te’'min ediyordu. (s.266)

Oyle anlar oluyordu ki uzun yagmurlu kis giinleri akla geliyordu, fakat onlar
ctkmak istedikleri zaman bulutlarin unf-1 muzlim ile Buytkdere ustine buyuk
kimeleriyle yigiimis, gunesin, simdi sicak bir huzme-i s@a’ ile etrafi 1sitmig oldugunu
gorduler etraf rizgarsiz, hareketsiz, sessiz kalmisti. (s.282)

Ah Suad’la onu mukayese ettikge dyle na-miitenahi saadetler hissediyordu,
onun tarafindan dyle bir cinayetle beraber sevilmek fikrine, bu kadar mahalin iskat
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ve imha edemeyecegi kadar kavi ve muhibb bir agkla sevilmek emniyetine karsi o
kadar mest oluyordu ki onu gérmemis, sevmemis olsaydl hayatin, saddetin ne
oldugunu bilememis olacagini goériyordu; Halbuki buylk gdérdugu bazi kadinlar
tarafindan da sevilmisti ve hélbuki hi¢ birisinden bu kadar magrir ve mes’ud
olmamisti. (s.308)

Ona: “Musterih ol, gézlerindeki zulmet ve endise zail olsun!” deyip bunun
hasil edecegi stikrani gérmek istiyordu; ve gercekten, nihayet ona bunu i'tiraf edip:
“Evet, benim kardesim olunuz” dedigi zaman goézlerinde o kadar mitesekkirane bir
istiyaki ve tehalik gordl ki bu da kifayet etmiyormus, ruhlari yine kafi derecede
yakinlasamamis gibi pur-sirisk bir sesle: “Kardesim, yahut, benim ninem olunuz...”
diye inledi. (s.370)

Eliyle soyle dayandigi piyanoda simdi ihmal ile birkac nagme yagmaya
basladi /akin Suad bir erkek olsun da kim olursa olsun gibi bir sey olan bu halden o
kadar nefret ediyordu ki Necib’e sikiliyordu. (s.424)

Bu aci bir taharrigle basladi; fakat o kadar merakla amak-1 ruhuna inip
iztirdblarina dyle bir teselli oldu ki bir imide sarilir gibi ona sarildi. (s.448)

Ve bir gun, o kadar makhir, o kadar vahsi bulundu ki onun 6nine kadar
gidip husumetle bakarak bu s6zl sdyleyecekti; fakat ¢cok zamandan beri yakindan
gbrmedigi i¢in onu simdi o kadar zayif, sari, gbzlerini o kadar ¢lrik ve siyah buldu ki
batin husumet ve tehevvirindn siriske tahavvil ettigini gérdi. (s.460)

Onu o kadar cok sevmisti ve severken saddete o kadar temas etmisti ki
hayati bu sadmeden kirilmamak kabil degildi. (s.468)

Ruhu sikayetlerle mal-4-mal idi; fakat onda o kadar hain bir lakaytlik vardi ki
kalbinin acisini hissettirememekten me’y(s oldu. (s.506)

Bu elde evvela bir tGgyan-1 ismet vardi, fakat o kadar titriyordu ve Necib o

kadar i1srar etti ki nihayet batin bitin mukavemetsiz kaldi... (s.518)

e “Ki” edatinin bulundugu cUmlelerde diger ortak unsurlar araciligiyla ig
baglanti saglanir:

Fakat aralarinda bir sey hi¢ azalmiyor, daima artiyordu ki o da samimiyet idi.
(s.16) (Ortak Ozne, Ortak Yer Tamlayicili, Ortak Kip /Sahis)

Bu seda, bu tavir o kadar esrarengiz, o kadar tath idi ki Necib hatta
muteaccib bile gériinmeden bas egdi. (s.36) (Ortak Ozne, Ortak Yiiklem)

Hava sabahleyin o kadar parlak, o kadar nefis idi ki “Suad bugin Necib bey
belki gelir” dedi. (s.78) (Ortak Yiiklem, Ortak Ozne, Ortak Zarf)

Klrekler o kadar buyuktl ki kolay idare edilmiyordu; Sireyy&'nin bunlarla
ugrasirken “Kiirek gekmiyorsun a, sukret!” diyordu. (s.136) (Ortak Ozne)
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Aralarinda boyle bir seyin bir sir olusu onu o kadar mest ediyordu ki hep
bunu digundyor, uzun uzun mesgul oluyordu. (s.170) (Ortak Kip / Sahis)

Deniz mevsimi G¢undn de hayatina yeni, bir nese serpti; 6nlerinde bir deniz
hamami vardi ki evin sahibi burada kendi otururken yaptirmisg, sonra yiktirmamisti,
yalniz bir kigin tahribini tamir ettirmek icab ediyordu. (s.206) (Ortak Ozne, Ortak Kip
/ Sahis)

Bir guin gelip bu hayati birakmak, her seyi birakmak mecbdriyyetini birden
nazarinda ta’yin edince Suad’siz kalirsa ne olacagini o kadar aci bir 6ksuzluk igcinde
hissetti ki mizmabhil oldu. (s.272) (Ortak Zarf)

En son derece-i heyecana vasil oldum zannettikten sonra simdi Oyleleri
oluyordu ki hep evvelkilere galebe ediyor, higbir zaman bu kadar miiddet ve bu
kadar siddetle mes’ud olmadigini i'tirafa mecbdr oluyordu. (s.372) (Ortak Zarf, Ortak
Kip / Sahis)

Hacer o kadar tabii ve serbest davraniyor, bu fenaligi dyle bila-teredduit,
adeta haz ve mecllbiyetle icrd’ ediyordu ki Suad kendisinin nasil saf-dil olduguna
sasiyordu. (s.436) (Ortak Ozne, Ortak Kip / Sahis)

e “Ki” edatinin bagladi§i ciimleler arasinda zit ve benzer kelimeler, bazi
icerik 6zellikleri vb. yoluyla anlam iliskisi kurulabilir:

Slreyya ile Suad o kadar sen, o kadar mes'ud gértnuyorlardi ki Necib
karsilarinda muhafaza-i ablset etmemek icin yoruluyordu. (s.186)

O kadar esir-i infial kalmisti ki tahammul edemeyerek, bir ates icinde gibi
elinde olmayan hareketlerde bulunmustu. (s.470)

O kadar mest ve mahmur idi ki simdi Sureyyad’yl fedad’ etmek aciligini bile

hissetmiyordu. (s.522)

4.4.1.2. “Ve” Baglama Edati ile Baglanan Ciimleler

Arapga kokenli olan “ve” edati, cumleleri birbirine baglar ve cimle basi edati
olarak kullanilabilir. iran edebiyatinin etkisiyle vezne uygun kullanim saglamak
amaciyla vu, vi, u, U gibi sekilleri de kullanilmistir (Hacieminoglu, 1992).

Romanda cumleler arasinda agiklama, siralama, sonug¢ gibi anlamlar
acisindan iligkisi kuran “ve” edati, %28 oraninda bir kullanima sahiptir.

Evet, artik biraz sun’i olmali idi. Ve bunu derin bir aci ile hissediyordu. (s.30)
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Birgok saadetleri ya zehirli bir mufarekat yahut muhakkir bir lakaydi ile bitmig
hi¢ biri en mes’ud zamaninda bile su saadetin sikdn ve letafetine benzeyememisti.
Ve bu hayati tatmadiktan sonra yasamak ona bos, pek bos geliyordu. (s.56)

Bu kadar rabita Uzerine bu ayriik muayyen bir muddet igin olsun kalbi
elbette mahzin etmek lazim gelirdi. Ve bu kadar sadik bir askin bile boyle
mahzdinluklari oldugunu distinerek boynunu bikti. (s.58)

Sireyya “Kim? Ne? izin mi? O nicin?” diye sdyleniyorken zevcesi: “Yok, ben
kimseyi dariltmaya razi degilim. Sen o isi bana birak!” dedi. Ve sessiz, mitebessim,
gidip beyefendi ile hanimla goéristigu gorulda; avdetinde: “Yalniz Hacer...” diyordu,
“onu ne yapacag@iz?” ve anlamayarak yuzine bakan iki erkege kederle: “Onu da
gétirsek...” diye yalvariyordu. (s.66)

Mahaza o Pazar odaya gidecegine oraya gitti. Ve vapur Bogazici'ne sitab
eden halk ile tasarak, kopriden ¢ozulip Bogaz'in mai sinesine gomduldikce bu
kendisi icin bir ingirah, git gide cogalan bir klisayis oldu. (s.76)

Ertesi gun gunes karsiki tepelerin arkasinda hentz ¢ikmisken Uglu de
hazirlanmig, sikdn-1 sabah iginde, geceden tenbih edilip kapinin énine gelmis
arabalara binmiglerdi. Ve bu mayis sabahi, bentler seferi l¢ine de bir hayall
seyahat-i si’r ve mestisi verdi. (s.106)

Tekrar basini kaldirip denize bakti, gbzleriyle uzun uzun sandali aradi. Ve
onu nihdyet orada, dalgalarin arasinda, kdpuklere bulanarak, bir tarafa egilmis
yatmis, kirmizi bayragi rizgarla ¢irpinarak, o tarafa dogru geliyor gérince tekrar
kalbi hopladi. (s.146)

Birer birer ve kavainle gostererek ondaki tabirin mefkddiyetinden “meleklik”
dedigi seyleri anlatti. Ve bunun bir kadin icin nasil bir gtzellik teskil ettigini, hilm ve
sabri, mihr-banhgi, sukdn ve tebessumu ile bir kadinin nasil daima sayan-i perestis
olacagini ta’rif etti. (s.170)

Bu evvela yavasca sokularak, nevazislerle, recalarla dinlemeye icbar ederek
gayr-1 ihtiyari varid olan bir siru suallerle basladi; bunlar dyle seylerdi ki dinledik¢e
dusunduruyor, suphe etmek mecbdri oluyordu. Ve siphe gelir gelmez, sade bir
ihtimal ile tekarr(ir eden bu faraziye ile, bir azab-1 atesin icinde yanmaya basliyordu.
(s.174)

Gunkd bu is igin vicut bulmuslar, ¢cinkl kadinlik demek aldatabilmek oldugu
icin ne kadar cok kadin olurlarsa o kadar kolay aldatabileceklerdi... Ve Suad
Necib’'in nazarinda kadin, her ma’nasiyla, her inceligiyle, batin si’rleri, batin
levsleriyle, her kabiliyeti, her temalliyle kadin, en yiksekleri kadar blylk kadindi.
(s.182)
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Bunda onu mest edip ihtiyarini bayiltan bir cazibe, bir saddet vardi. Ve kendi
eliyle saddetini reddedecek kadar fa’aliyyeti ruhuna kadar tahakkimu yoktu. (s.194)

Demek ikisi de, sade bir seyi seviyorlardi. Ve o kadar seviyorlardi ki onunla
dunyayi, onunla her seyini, hatta onu, Sureyya’y1 unutuyorlardi. (s.198)

Artik her sabah her aksam girmek bir adet oldu. Ve sabahleyin uykunun
rehavetiyle, aksam yorgunlugunun tozuyla deniz asaplarina bir sifa-y1 azim te’siri
veriyordu. (s.208)

Sireyyd Necib’in sbzlerine cevap veremedigini gorince kurtulmak igin
bundan istifade etti: “Senin nene lazim sandal mandal Allah agkina? Sen kendi
evlenmene baksana, sonra ihtiyarlayacaksin da... Bak, her késede bir digin var...”
dedi. Ve bu s6z Suad’i da, Necib’i de hizln ve suk(ta sevk etti. (s.208)

Suad: “Tuhaf, acaba ne oldu, besbelli dyle...” dedik¢e sanki eldiven elinden
cikarak: “Buradayim!” diyecekmis zannediyor, ylregi hopluyordu. Ve bu eldiven
meselesi unutuldugu zaman onun yegane mali, mal-1 kiymettari oldu; o plr-hayat bir
el, sanki Suad’in eli gibi geliyordu; ve onun eline malik olmak Necib’i saddetten
cildirtiyordu. (s.224)

Bir sandal yaptirmak lazim gelse, bunun igin mukarrer bir plani vardi. Ve ara
sira, herkesi de kendi gibi ayni seye merakl duslnlvermek safiyeti ile, uzun uzun
Suad’a bunlari anlattigi oluyordu; Suad bunlari dinlerken Sireyya’nin yuziune bakip
sdylediklerini asla duymayarak lakin bdyle bi-haber, hep kendi havasiyla mesgal
olmak icin insanin ne olmasi lazim gelecegine tahayyur ederdi. (s.236)

Necib, sekiz gin mitemadiyen ruhsuz bir vicut gibi asktan ye’se, ye’sten
aska gecerek, perisan, kararsiz, sefil, hi¢ niyeti yokken bir giin vapura binivermis,
her iskelede ¢cikmak arzusuyla micadele ederek nihdyet buraya gelmisti. Ve burada
birden Suad’in énuinde bulunup, bu temiz goézlerin, bu biraz zayiflamis saf simanin
huzurunda kendine acgtigi korkung yaranin butiin acisiyla aglamak istemisti. (s.238)

Necib U¢ glndur bagda tifodan 6limle pengelesiyordu. Ve Sireyya oturup
terini silerek: “Ah gérsen Suad, gorsen...” diye buyuk bir kederle anlatiyordu. (s.248)

Birden bu terleri buz gibi hissetti; bir saniye bilmeyerek, sebebini
bulamayarak aglamak arzusuna mukavemet edemedi; o feryad, o: “Necib, Necib!”
feryadi hala surtkleniyordu. Ve bu kendisini batin butin harab etti. (s.254)

Arkasini getiremiyor, azim bir tesevvus-i efkar ve muhakemat arasinda korku
ile saddet o kadar gayr- muntazam bir mucadele ile onu yoruyordu ki tahammul
edememekten korkuyordu. Ve bundan hissettigi memnaniyet korku ile birbirine
dolagiyorlar, o kadar kalb oluyorlardi ki hangisi oldugunu ta’yin etmek kabil

olmuyordu. (s.258)
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“Bak senin igin oluyorum, seni sevdigim icin oluyorum, fakat sen mademeki
bunu biliyorsun, iste arttk mesudum. Ve baska bir sey istemedim, yemin ederim ki
bir mukaddessin, baska bir sey istemedim.” (s.264)

Kar yagarken gezmek kadar keyifli bir sey olur muydu? Ve kari anlatiyordu,
kar dumanlarla savrularak, puslarla solunarak Bogazigi'ni hirpalarken onlarin
bacasindan ince bir duman firtinaya meydan okur gibi yukselecekti. (s.270)

Bir dostunun karisini seviyordu, kendine sine-i ailesini bir kardesine agar gibi
muhasalatla agmis altin kalpli bir dostun karisini? Ve kadin bunu anlamisti, zira
hicbir kadin bdyle bir perestis ne kadar ketm edilirse edilsin, hissetmemek mimkin
olamazdi; goézlerin a’'makindaki, dudaklardaki ates-i arzuya hicbir kadin ruhu bi-his
kalamazdi. (s.274)

Bunu ta'yin etmek kabil degildi; herhalde bariz degilse de sade nezaketli
denilecek bir muamele ile idaresi elinde olmayan hayatina tahammiil ediyordu. Ve
sefil, kendisi bunu bir saddet, hatta bazen bir agk goriyordu, dyle mi? (s.274)

Onu nasil éldiren Suad’in gozleri idi. Ve en ¢ok kendini zevkle medhus eden
seylerle 6liyormus hissini hasil etmek igin 8limin nasil tath bir sey oldugunda
tahayylr ediyordu. (s.288)

Altindaki maimtirak damarlarin misevves hatlari insana bu nefis mahlikun
ne elden bin tlrlu avariz ile zayi’ olacak fena-yab zavalli bir vicut oldugunu hiss-i
elemini veriyordu. Ve Necib, buyuk bir incizap ile tekrar onun her hatt-1 vicidunda
tevakkufla tetkik ederken tekrar ellerine gelip bu his ile zebdn olunca derin bir
merhametle bakarak: “Ah zavalli insanlar!” diyordu. (s.290)

Kendini takbih ediyor, “Nigin, bunu yaptim!” diye dévindyordu. Ve yemege
inmek icabet ettigi zaman ikisinin de ylzine bakamayarak, higcbir sey istemeyerek;
kagmaktan kacip odasina kapanmaktan baska bir sey disunmeyerek, eza iginde
kald. (s.298)

Buna tahammil edemeyecegini goriuyor, basini egmis, sakit isle meggdl olan
Suad’a bakmaktan korkarak goézlerini gevirmedigi halde sade onu goruyordu. Ve
nihayet, artik gitmek icab ettigini ye’s ile gorip hasretle veda ederken, Sireyya’nin
hala devam eden sikayetleri arasinda onun basini kaldirip bozuk bir sesle: “Bitun
butiin degil ya... Ya gelirler elbet...” dedigini isitti ve onun gdzlerinin bir saniye
sOzlerini sarar gibi kendine in’itafini hissetti. (s.302)

Sade agk, ah sade bir Suad vardi... Ve daima oraya, ona karsi oturup oraya
bakmak, sanki daima onu gérmek, daima onu distinmek, o kadar na-mutenahi bir

inbisat veriyordu ki birden aklina gelen seye mesh(r olarak Tarabya’ya ¢ikti. (s.306)
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Birden onlari camid ve bi-ma’na bulmak fikri onu o kadar korkuttu ki tereddut
etti. Ve bir kere bu aks-i te’sir baslayinca boyle sdyledigine dair o kadar aleni bir
emare gormedigini i'tirdfa kadar indi. (s.314)

Necib etrafina bakarak: “Havanin rengi iyice soluyor,” dedi. Ve bastonuyla
kargidan agir agir ytkselen bulut sirilerini gésterdi. (s.326)

O zaman tesekklr etmek ihtiyacini hissetti, kati, matehakkim bir ihtiyac,
hemen aglayarak tesekkir etmek ihtiyaci... Ve bunu anlatabilmek igin ne yaptiysa
muvaffak olamam zannetti, yaniyordu, 6liyordu. (s.340)

Artik muphemiyet, her seyin bir ri’'yd olmak ihtimali kalkmisti; temas
edilebilecek bir ispat vardi; bir sigara yakarak: “Pekala, ne olacak, bunun sonu ne
olacak?” diye soruyordu. Ve saadeti kendini o kadar hodgam etmisti ki hatve hatve
bdyle Suad’a tekarib edip bir glin her seyin mimkin olacagini simdiden goriyor,
bununla mest oluyordu. (s.344)

Kendi nazarinda bile asil buyiUkligine teskil eden meziyetleri fedad’ etmekten
baska ne yapabilirdi? Ve onlari bile aklina feda’ etse belki en evvel kendi tahkir
etmeyecek mi idi? (s.364)

O kadar anlyordu ki bu fecaatin butin elemiyle yuregi sizliyor, “Ah bicare
Suad, bicare Suadcik!” diye séyleniyordu. Ve bu kadini o mahvedecekti; kendine o
kadar munhasiran, o kadar fed&’karane teslim-i ruh ettigine inandigd1, ismet-i ruhuna
meftin oldugu bu muhterem kadini o telvis o bedndm edecek, mahv ve helak
edecekti, degil mi? (s.338)

Utandinp ylz ylze baktirmayan o korkularla, gizli, haince b(selerle
yaralanacagina agklari herkesin icinde, saf ve melekdne hikumrén olacak,
isitimekten, anlasiimaktan b perva, mes’ud ve mimtdz devam edecekti; bdyle
birbirine daha yakinlasacaklar, sanki birbirine nifuz edecekler, birbirinin samim-i
ruhunda yasayacaklardi. Ve bunu distnince mest olarak bu bir ihtiya¢ halini
aliyordu. (s.370)

Evet bu kadar husn-i niyetle, o kadar ‘ali emelle beraber bu yine ara sira iyi
bir sey gértinemiyor, kalbine bir eziklik bir futur getiriyordu. Ve bu muellim te’sirle
oradan cikip yalniz kalinca bunlari daha meraretle diisinmeye teslim-i nefs ederek
zulmet ve izdiham iginde hissiyati muhekematina karisiyor, garip ve vahsi felsefeler
yaptigi oluyordu. (s.376)

Sireyya catalindaki et parcasina bigaginin ucuyla hardal sirmekte mesgdl,
omuzlarini  bir tebessumle sallayarak: “Kaliyorduk, kaliyorduk ama... Simdi
kalmayacadiz’ dedi. Ve sonra sebep gdstermek icin artik burada sikildigindan,

havalarin fenaligindan uzun uzun sikayet etti. (s.384)
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iste kendisi bunu haykiramayacak mi idi? Ve onun haksizli§i altinda kalip
haykiramadikga tehevvurinin ¢ogaldidini, ona boduldugunu hissediyordu. (s.390)

Obiirleri sakit duruyorlardi, hanimefendi; “Peki, peki...” diye onu ¢ikardi. Ve
Suad, bundan sonra, her giun hayati bdyle gececegini goérerek aci bir tahatturla
yalidaki dmrini, bu yazin gegcen o glzel hayati, o saf ve serbest, simdi endigeli
zamanlarini bile arzu ile gérdugu o latif hayati tahassirle distndi. (s.406)

Onlara Beyoglu’'nu anlatti, sdylendi, tuhaf seyler buldu, gildirdid. Ve hala
ondan bir nazara nail olmayinca, geleli iki saattir, onun hala renksiz, ma’nasiz
durdugunu gérince ruhunda bir infilak, pek ¢abuk azap ve tehevvire munkalib olan
bir infilakin geldigini hissederek sakit ve mazlum kaldi. (s.418)

Onun her gecene dair ma’liméati, meraklar, tafsilati vardi. Ve bir gin
istemeyerek bunu 6grenmis oldu. (s.432)

Bunda bir mecbdriyyetle tevekkil de vardi, “Mademki iyisi her seyi
unutmaktir,” diye biraz ihtiyar da karisiyordu. Ve iste bu kararsizlik ve suk(t aninda
“Beni sevmiyor, beni istemiyor artik!” stiphesi Necib’e bu saniyelerde geldi. (s.448)

“iste simdi de oldiigiimi gériyorsun, simdi de inliyorum... Ve sen hala tas
gibi, hala kalpsizsin...” (s.450)

Bu hakaret ve rezalete mahkim olmak igin nasil bir cinayet irtikap etmisti?
Ve hicbir sey yapmadigini goérerek, bunun icin anlamayarak, bilemeyerek,
bulamayarak sersem, bed-baht, sefil, yine oraya gidiyordu. (s.454)

Ona gidip: “Kadinlar, ah siz hep bir seysiniz...” diye haykirmak istiyordu. Ve
bir gin, o kadar makhdr, o kadar vahsi bulundu ki onun 6nlne kadar gidip
husumetle bakarak bu sézi sdOyleyecekti; fakat ¢ok zamandan beri yakindan
g6rmedigi i¢in onu simdi o kadar zayif, sari, gbzlerini o kadar ¢lrik ve siyah buldu ki
butiin husumet ve tehevvirinin siriske tahavvdl ettigini gérda. (s.460)

Ona haykirmak, kanlarina bogularak, éninde dlerek haykirmak istiyordu. Ve
onun ayaklarinin altinda kanlar iginde 6lmek de bir intikam vahseti var gibi geliyordu.
(s.464)

Hala o iztirdb, o sebepsiz, o gayr-1 muayyen, bir sanci gibi azap devam
ediyordu. Ve bu mustevli mesti arasinda, gozleri dumanlanip derin bir ates-i
tahassur ile ruhu sizlarken, birden muzikanin velveleleri aks-i endaz olunca, “oh”
dedi, dumanli, bulutlar dimaginda aci bir zevk temevvig etti. (s.466)

Onu o kadar ¢ok sevmisti ve severken saddete o kadar temas etmisti ki
hayati bu sadmeden kirilmamak kabil degildi. Ve her seyden ziyade onun su kadar
klguk ihtimal-i saddetini bile bir ceriha yapmak isteyen kaderin elinde feryad ve

ihtizar arzusu hissediyordu. (s.468)
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O zaman Necib’in bir aktrisin arkasinda gezdigini, onun icin bircok
fedakarlklar, delilikler ettigi halde nihayette muvéafik oldugu bir gece yemekte sizdigi
icin onu lokantada birakip karinin bagka biriyle kacgtigini, her gece onu hep dyle
yerlerde &yle sarhos gorduklerini anlatiyordu. Ve o anlatirken Suad inanmamak,
midafaa etmekle beraber kendinden uzakta, bagka bir kadin i¢in bu kadar dOgar-
hakaret olan Necib igin aci bir zill-1 nefs hissederek eziliyordu. (s.472)

Evde hanimdan baska herkesten igreniyordu. Ve bu hissiyat-1 kalbiyesi ile
birlesince hayatini tahammdlsiz bir iskence haline getiriyor, aksamlara kadar yalniz,
yorgun, zebiln kaliyordu. (s.476)

Simdi ona tesekkir etmek, aglayarak tesekkir etmek ihtiyaciyla daha
g6gsune girmek, “Yok, yok, asil micrim benim... Sen iyisin, iyisin Sureyya... Beni
sen affet! Ah sana ne kadar hakaret ettigimi, ne haksiz davrandigimi bilmis
olsaydin...” diye inlemek, daha sokularak: “Oh beni sakla, beni himaye et... Beni
mudafaa et!” diye ilticd” etmek istiyordu. Ve bu ilticd” da sukdn, teselli ve kuvvet
buluyordu; godzlerinden akan yaslar onu biraz teskin etmis, onun sézleri kendine
kuvvet vermisti. (s.478)

Digarida gece ruzgarin iniltileriyle agliyordu. Ve bu inin arasinda Necib’in
hickiriklari geng kadini harab ediyor, fark olunmayan birtakim sikayetlerle o aglarken
Suad’a bu ses dayanilmaz bir feryad gibi geliyordu. (s.500)

Her seyi anladigi, hayatini artik batin hakikatiyle gérdugu icin agliyordu,
ettigi gayr-1 kabil-i tamir hatalarin hep birden cez&’siyla inliyordu, Necib’in mahaza
kendisi igin buraya gelmedigini, ve buraya gelmeyince dayanamiyor bdyle sefil ve
serseri kaldigini artik gériyordu. Ve buttn bunlara kendinin sebep oldugunu gdrerek
aciz ve ye’sle haykirmak istiyordu. (s.500)

Ona Sureyya icin: “O ne olursa olsun!” demekte ruhuna agir gelen bir
klguUklik, ona bir adem-i liydkat edecek, Sureyyd'yi ihmal ettirecek birgok delail
ibréz edebilecegini dusindugu icin bile kendini levm ediyordu. Ve bir kere bu
muléhazalara gelince, hareketlerinin akibetini yalniz bir noktadan distinmek birden
butiin nukat nazara onu sevk etmisti. (s.514)

ilk hamlede béyle miellem bir cerihaya sebep olacadini gérerek Suad’dan o
kadar fedakarlik isteyemeyecegini anliyor, hatta teklifinin ciddiyet ve cesaretiyle
eziliyordu. Ve bir saniye daha siukdt ederse haréareti vicdaniyyenin muhtel olacagini
bildigi halde de bu saniye bir kararsizlik ve micadele arasinda ge¢gmig bulunuyordu.
(s.514)

Bagka bir hayatta, baska bir dlemde imis gibi titriyorlardi. Ve bu uzun bir

temin-i agk, ahlarla, gdzyaslariyla, girpintilariyla, ikisinin de ruhunu mezc ve tehdid
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eden, sézlerin, butln ruh ile igildigi, hlviyetlerin birbirinde hal ve medhas oldugu bir
an-1 agk oldu. (s.516)

Bu ayni eldivenin diger teki idi; o da o teki o zamandan beri saklamigti ve
Necib bunu gérince o kadar mes’ud oldu ki eldiveni de bunu tutan elide kaparak
agzina goturdu. Ve ilk defa olarak dudaklari ona temas etti. (s.518)

Zevcinin bu galeyan zamanlarinda o daima sakit kalir, sGylemek istediklerini
bdyle sdyleyemediginden nagehani tasan der-ag(s arzulariyla bogularak, butin
irtibat ateslerini ancak sukadt ile hapsederek ezilirdi ve hala bdyle yeni bir gelin gibi
kizarip hissiyyatini ne bir sdzle, ne bir tavirla gésteremedigi zamanlar olurdu. (s.16)

Sireyya bir koltuga uzanmis dusundyordu; bunun Gzerine kalktl; “Sahih...
ama daha gitmemistir, gidecek olsaydi gece veda ederdi. Dur bir kere bakayim...”
dedi ve camh kapiyr agarak koskin Ug tarafini muhit alan balkona yurtylp 6bur
cephede pencerenin dninde durdu. (s.34)

Onun merak edip ehemmiyet verdigi seylerde bdyle birden kususleri,
sebepsiz ihmal edisleri vardi ve bu sabah sarisin viicutlara mahs(s hassasiyetle pek
muazzeb olduguna hukim ederek onlar Suad’la iki erkek dururlarken Suad gezmek
teklifini mimkin gérmediginden nihayet piyanoyu bir ¢care-i halas olmak Uzere kabul
etti. (s.38)

Tecribe kendisine aci hayal cerihalari agti ve genglige mahs(s sevk-i
hararet ile tecribelerine pek kolayca ta’'mim ederek ale’l-itlak kadinlara dair kavi ve
itirdzdan masan bir fikir ve felsefe edinmis, artik mubarezat-i hayatiyede
mecruhiyyet tehlikesine tamamiyla mukavim bir zirh ile silahlanmis olduguna
inanarak dylece yasamaya baslamistir. (s.46)

Yal tutulunca, késkten yalniz hanimefendiye haber verilerek sivigilacak ve
herkes bir sabah kafesi bombos, kuglari ugmus bulup sasacakti... (s.50)

“Evet” dedi, “layik olan mes’ud olur yahut Goethe’nin dedigi gibi layik olan
kazanir ve kazanamayan layik degildir.” (s.56)

“Ama zannederim, kendisi digunur ve gelir.” (s.60)

Kocasinin muvafakat cevabini almadan ise baslamadi ve Necib kendilerine
vaat edip ayrilirken Sureyya Hacer’le konugmak icin odasina gidiyordu. (s.68)

“Insan Bogazigi'ne gelip béyle hemen dénmeye kalkarsa cinayet etmis olur
ve her cezdya mustahaktir!” (s.86)

Suad korkarak soylerken: “Yok, ben fedakarlik mertebesine ¢ikan seylerden
bahsetmiyorum.” diyordu ve piyano bahs oluncaya kadar hep bagdan,
bagdakilerden bahsettiler. (s.96)

Yolda, cayirdan gecgerken, Sireyya daha vapura vakit oldugundan
bahsederek biraz arabayi Bentler yoluna sevk ettirdi ve iki tarafi batlin agag ve gayir
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olan bu yoldan giderlerken onlara uzak bir sadetten bahseder gibi ¢iftlik hayatindan
bahsetmeye bagladi. (s.102)

Sandal simdi Moda’dan gelecekti ve begenmezse geri gidecekti; onun igin
verdigi s6z0 unutmak istemiyordu. (s.108)

Granviya’dan Faust’a gectiler ve Granviya’nin valsindan sonra Faust’'un
valsini mukayese ettiler, askerler margi onu ta’kib etti, Rigoletto marsi g¢alindi.
(s.112)

Sandalin, yelkeninin temizligi Necib’in pek hosuna gitti ve Siireyya kendisine
bera-yi tecribe etmek Uzere sandala gelmesini teklif edince kabul ederek iki
delikanl sandala bindiler. (s.116)

Yelken bir dalgalanarak sandal denize acildi ve ilk hiz gectikten sonra
tevakkuf etti. (s.136)

Onun caninin sikilmasindan pek endise ediyordu; hayatini sade kendi
huzuruyla isgal edemedigini hissetmeye basladi§i zamandan beri eglenmesi icin her
seyine razi olmus, ta umk-1 ruhunda sizlayan ufak bir yarayi yalniz kendisine
saklayarak sUkat ve sabretmisti. (s.144)

“Daima sinirleri rahatsizdir ve baslari agrir.” (s.152)

Necib bagda Persembe sabahini gli¢c etmis ve ilk trenle gitmis; fakat notalar
icin Bogazici’'ne ancak 6gleden sonra gelebildi. (s.158)

Kendi kendine istigrab ediyor ve bagka turlu izdh edemeyince buna sadece
bir aksu’l-amel diyordu. (s.164)

Ug ay evvel izdivacin o kadar aleyhinde bulunan Necib on alti yasinda bir
mektepli gibi simdi onu takdis ediyordu; ve iste buna glluyordu. (s.166)

Onun tanidigi kizlar vardi ki hepsini begeniyordu; ve bodyle kolay begendigi
icin Necib suphe ediyordu. (s.168)

Bunlar stupheyi tahrik ediyorlar, ve o zehrini kalbine isale ediyordu. (s.174)

Bircok zaman kendisi igin “kadin” kelimesi sagma, hain, kus beyinli
ma’nalarina gelmisti; ve simdi tekrar kadin kelimesini o ma’nada kullaninca bunu o
kadar zaman hayrén-1 ismeti oldugu Suad’a tatbik etmek ona aci, pek aci geldi.
(s.176)

Hicbir yerde yoktu ve budala, bunun olmadigini, hi¢bir yerde olmadigini
bildigi halde burada var zannetmisti, dyle mi? (s.176)

“‘Meger bu temmuzun Uguncu gunu bizim altinci sene-i izdivacimiz imis,
bunun icin kiguk bir aile senligi yapmak istedik ve aile efradindan, distndik
dusunduk, davet edebilmek icin bir seni bulabildik.” (s.184)

Ah, Sireyy@’yli ne kadar bahtiyar buluyordu ve buna mukabil kendine kim
bilir nasil bir kadin rast gelecekti. (s.192)
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O bir cihan, bir cihan-i perestis oluyor, ve orada Suad’la beraber olmak, bu
fend dinyada olmamislarsa hi¢ olmazsa orada birlesip olmak, onu mest ve bi-hds
ediyordu. (s.198)

Onun nazarinda bir ra’se-i nefret gormekten ise 0lumu tercih etmeyi saadet
sayardi ve bunu dugununce “O halde?” diye emin olmaya galisiyordu. (s.202)

O zaman mukamelede dalgin, dinledigine gayr-1 vakif, soyledigini
anlamayarak, perisan kaliyor, sonra onun tekarlbulni, ayak sesini isitmeden
hissederek, odaya girerken kizariyor, kalbi ¢arpiyor ve onun hitabina karsi bayilarak
kaliyordu. (s.202)

Suad, o, bu gelinin simdi ne kadar bahtiyar oldugunu dustnuyordu;
dusunuyordu ki bu gelin ne kadar bahtiyardi ve ne kadar bahtiyar olacakti. (s.210)

Her seyin ilk mebzdliyet-i amal ve elvandan sonra tedrici bir intifa ile hizin
ve meléle, kasvet ve zulmete gidisi onu damla damla dldiren bir muhaddir gibi
geliyor ve kendisi buna kurban olduktan sonra bunun kendisi icin olmayip bdyle
umumi bir kanun oldugunu gérmekten aci bir teselliyyat buluyor, garip bir mesti futar
ile kaliyordu. (s.212)

Necib yalnizca inerken piyanonun ustlinde Suad’in semsiyesiyle eldivenlerini
goérdl; bir anda bu eldivenlerde onu koklamak emeline tahakkim edemedi, ve
titreyerek egildi. (s.222)

Fakat simdi o zaman gibi hareketinin yalniz fenaligindan korktugu icin degil,
hissiyatinin miheyya-yi feveran olup kesfolunacagindan titredigi igin kagiyordu ve
bu iki temayul arasinda uykusuz gegen gecelerinde bin tlrll kararsizliklarla ezilirken
daima idare-i nefs etmek mecbdriyyeti onu hasta ediyordu. (s.228)

O zaman hatveler tevali ediyordu: “Hayatim ziyan oldu” diyemiyorsa da ziyan
oluyor hiss-i muthisi ile, endise-i elimi ile zebln kaliyordu ve Sureyya’nin bunu fark
etmesi gitgide ¢ogalan bir infial-i tevlid ediyordu. (s.234)

O zamana kadar alstigi tabil hayat artik bdyle sahte, murettip, zevahiri
muhéfaza edilen, bevéatinla micadele edilerek gegirilen fena bir hayat olmustu ve
bundan sonra buna daha elim-i esbab karisiyordu. (s.246)

Sureyya tekrar gitmemek fikrinde oldugu halde Suad kadinlara mahs(s bir
mihr-banlikla hemen baga kogsmak belki bir ise yaramak atesiyle yaniyor ve zevcinin
o karari 6nunde bu arzusunu sdéyleyemiyordu. (s.250)

Ohhh, bu mahdf bir ri’ya, na-mitenahi zulmetli bir gece idi; Necib 6lmus,
orada yatiyordu ve o butin vicOduyla aglayarak: “Necib, Necib!” diye haykiriyordu;
bu feci, matem-alad bir ses, bir aglama idi. (s.252)

Hem bunu mukavemet-i kalbiyesine karsi bir sebep bulunca, batin arz(-yi
rGhunun esiri oldu ve tehallkle, telas ve heyecanla hazirlandi. (s.254)
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Zorla kendini korkmaya cebrediyordu ve istemedigi halde Oyle hislerden
geciyordu ki bunlar kendini daha ziyade korkutuyordu. (s.260)

Sonra, onun kendi bed-baht, mahrim, hirmetkar agkini bilmesi bazen o
kadar mest ediyordu ki “biliyor,” diye emin oldugu zamanlarda bile, korku
minhasiran hikimran olamayip sevingle karismis ve bunun igin daha cansiz olmus
bulunurdu. (s.262)

Necib o kadar ketum, o kadar sakit bir tavirla hareket ediyordu ki amakini
bildigi icin yalniz Suad alnindaki atesi fark ediyordu ve Necib’in bir an onu
kaybetmekten titremis olmasi muamelatinda evvelkine nazaran daha tekayyutkar
davranmasini te’min ediyordu. (s.266)

Artik bu buyldk ask o6nidnde dimagiyyet sefaletleri, bedbinlik telehhifleri
meskenetle sukat etmisti ve bu i'tirdfsiz, emniyetsiz ask ile sade bu kadariyla,
kimsenin mes’ud olmadigi kadar mes’ud olduguna inaniyordu. (s.272)

Birden hayatini uzun bir ¢ol goérdu, yasamaktan azim bir yorgunluk hissetti ve
“Acaba vakit geldi mi?” diye distindi. (s.276)

Ayni ma’nd kaslarda da, sade inhindlari, sade Uzerlerinde ugusan
lerzisleriyle o nes’e ve melal ma’nélari tevali ediyor ve beyaz yahut hafif sari diye
kat'i bir hukim verilemeyecekten Ustinde, bu kumral silik hatlar rikkatleriyle,
ifadeleriyle, nazarla hem ma’né oluslariyla onu mest ediyordu. (s.288)

Bu yagmur uzun rehéavetlerden sonra sanki asabini tefri ediyor, ve bu his
onun kis arzusuyla imtiza¢ ederek onu sevdiriyordu. (s.294)

Karanlk gitgide istild ediyordu; Suad, elim bir nazarla ona bakarken,
yavasca cekilmekten baska bir care-i selamet gérmeyerek, uzaklasti ve Necib, o
kadar perisan olunan bu kadinin bu uzakhsisi karsisinda, elinden saddet ve
hayatinin yavas yavas kacgtigini aci aci hissetti. (s.298)

Ah dinya ne guzel ya rabbim, dinya ve hayat ne kadar guzeldi ve iyiydi...
(s.306)

Otel, bu eylul yagmurunun hapsettigi musterilerle kalabalik idi; ta’yin olunan
odaya gecip elbisesinin ne halde oldugunu garsonun ihtiyariyla anlayinca elbise
ihtiyacini gordu; biraz elbisesi Yenimahalle’de, digerleri evdeydi; onlari aldirmak
mecbUriyyetinde bulundu ve bunun igin tesebbls ederken bunlari kendine ait seyler
degilmis gibi yapiyordu. (s.306)

Hayir kimse onun kadar sevmemis ve sevilmemisti. (s.306)

Bu ask oyunlarin yaninda o kadar muhibb, o kadar blytk, feci bir seydi ki
tamam iste ask idi ve bunlar bdyle ihtiya¢c va saika ile degil, bir taklit ile sanki

goérenekle ask oyunu oynuyorlardi. (s.308)
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Sabahleyin erkenden uyandi ve artik uyuyamayacagini anladi; basini
kaldirip bakti; hentuz gecenin bekaya-y1 zaldami ¢ekilmemisti; her ne kadar yagmur
yoksa da hava renksiz, orasi burasi bulutlu idi. (s.310)

Bu dereceye gelince ona ait olmayan en buyuk bir sey bile hakir gériintyor
ve ona ait oldugu igin en aciz sey bir kiymet kesbediyordu. (s.312)

Mazisi onundu, onunla yasamisti, onunla yasiyor ve onunla yasayacakti.
(s.316)

O artik tekrar bulunamayacak bir emel-i mazi olmus ve kavaid onu bir tarafa
iterek ileri sigramisti. (s.324)

Nihayet aksam olup son vapurla Rumeli'ye gecerlerken Sireyyd Necib’i
go6tirmek isteyip de o reddettigi zaman nazarlar tekrar birbirini aradilar ve bu sefer
bu telakkT ile 6yle mest kaldilar ki bu sanki uzun bir hasbihal oldu. (s.332)

“Seviyorum ve mesudum!” (s.334)

“Hayir, gideceg@im, siz kaliniz ve mes’ud olunuz...” (s.338)

Suad, artik en gizli te’siratin bile kendini agah eden bir nazar-1 ruhla onun
gOzlerini istifsar eder gibi idi ve yalniz kaldiklari zaman: “Galiba yoruldunuz?” dedi.
(s.346)

Suad’a kargi derin bir infidli, bir sebep ta’yin edemedigi bir darginligi vardi ve
onun boéyle muzdarib etmekten azim bir zevksar hissediyor, onun goézlerindeki ifade-
i elimi gdérerek kalbi minserih oluyordu. (s.348)

Ah, bu ask nasil birka¢ saniyelik saaddetleri uzun elemlerle, zalim
nedametlerle hurdahas ediyor ve bunun mecbdru bdyle devam edecegini, higbir
¢are olmadigini gérmek onu ne kadar eziyordu. (s.350)

Olmayacakti, evet biraz teredditten sonra, simdiye kadar bilmedigdi icin
bundan sonra da bir sey bilmeyecegini disindi; onun da o yasa kadar hayatindan,
kitaplardan alinmis tecribeler, derslerle bu mesele hakkinda bir takim mutéalaat ve
muhakemati bir zebde-i istintacati, bir felsefe-i ahlakiyesi vardi ve bu kendisini
birden musterih etti. (s.356)

Gitmek, oraya gitmek, Suad’i, Suad’ini gérmek, ona perestis etmek
arzusuyla mest ve cevval yurtyordu ve ilk rast geldigi arabaya atlayip eliyle ilerisini
gOsterdi. (s.360)

Onun ne hemen kirihiverecek, ne hemen pejmirde bir gigek olacak mail-i
fena bir sey oldugunu géruyor ve ona bunun icin aciyordu. (s.364)

ilk defa olarak miidafaa-i nefs icin her seye miiheyya, birbirlerini kirmaya
muktedir, yabanci, disman gibi bakistilar; ve bundan yalniz Suad mecrih g¢ikti.
(s.388)
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Bu ya ¢cokga devam eden bir heves, yahut bir itiyat idi; ve kendisi bunu ciddi
bir kari koca muhabbeti zannetmisti. (s.392)

Lakin o butun saffet ve muhalasat-1 kalbiyle yagsamak istiyordu, ve simdiye
kadar dyle yasiyorum itikadinda idi; fakat hi¢ dyle olmadigini nasil aci aci anlamigti.
(s.402)

Fakat bu geng kadin, bu simdi: “igreniyorum” diye yiiksek goérinmek istedigi
adamin karisi idi, ve ona pekala tahammuil ediyordu. (s.406)

Fatin, mecra-y1 kelamdan memn(n, so6zlerine magrir: “Belki biraz
blylrdiniz falan dedimdi ama...” dedi ve glilerek beye bakti. (s.406)

Sonra “Her sey bitti” demek ister gibi bir hareket etti ve Necib’in ne oldu diye
gOzleriyle istifsarina: “Aman reca ederim dikkat!” diye fisildadi. (s.424)

“Bir gun 6yle olacak ki beni bosayacak ve buradan def edecek kendisi
burada evin ¢ocugu gibi yeniden evlenecek...” (s.428)

Hacer’in nasil kocasi olmasa, yahut iyi olsa yine bunlardan hoslanacagini,
¢unkd ruhu adi, mulevves oldugunu nasil gortiyordu; ve hanimlari gézunin 6nune
getirip bdyle ufak itiraflari aralarinda ettikleri meclisleri distnerek igreniyordu.
(s.430)

Sonra zabit ayrilmak icin selam verdi ve pencerenin altindan gecerken yine
bir kere yukari bakti. (s.436)

Demek kendisi igin gelmiyordu ve mademki kendisi icin gelmiyordu... (s.438)

Onu asil duginduren Necib’in samimiyet ve ciddiyeti idi ve bundan emin
olmak ihtimali yoktu, “insan eminim zannettigi seylerde o kadar ¢ok yanilir ki...”
diyordu. (s.440)

Bunun Uzerine sevilmedigini anlamak, emin olmak igin ¢alismaya basladi,
bunu buyuk bir zevk ile, me’mal bir neseye mulaki olmak zevkiyle, kimden oldugunu
bilmedigi bir intikam hirsiyla yapiyordu ve bu zevkte mifteris bir acilik vardi. (s.448)

Hacer onu piyanoya goéturdl, sarkilar, pesrevler calar; sonra kantolara
gecerek eglendirirdi ve Necib piyanoya dayanarak simdi odada bir dugman gibi
duran su kadina bir zaman kendisi i¢in piyano ¢almak bir saddet oldugunu aci aci
dislnerek bu mes’'ud olmaksizin gegen saadete bir hicran-1 yetim ile aglamak
isterdi. (s.454)

Sonra tehevvir geldi ve tehevvir gelince mulahazalarla tegaddi, atesin,
kanli bir husumete pek cabuk munkalib oldu. (s.458)

Ah hayatindan ne kadar istikrah ediyordu, onun hicbir zerresinde sevilecek,
blylk, muhterem bir sey gérmuyordu; kdpek gibi baslamis, kdpek gibi yasamis ve
kopekler gibi simdi sirinmeye mahkdm olmustu... (s.458)

iste bu son, en son hezimetti ve bu herseyin sonuydu... (s.460)
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Herkes bunu esefle telakki ederlerken Hacer'in istigrébla onun henlz
aksamUstl pekald oldugunu sdylemesi Necib’i harab etti ve onun kendisi igin
inmedigini anlamak i¢in Hacer'in bir ihbarina ancak muhta¢ olan Necib i¢in bu
hurdahas eden bir darbe oldu, son ve katil darbe... (s.462)

Garson “viski” dedi, garson viski ile soda getirmisti ve blylk bardaga bu
ingiliz rakisindan iki parmak kadar koyuyordu, Necib: “Koy, koy!” dedi, o hala “Koy,
koy” diyor ve garson hayretle bakarak dolduruyordu. (s.466)

Onu o kadar ¢ok sevmisti ki ve severken saadete o kadar temas etmisti ki
hayati bu sadmeden kirilmamak kabil degildi. (s.468)

Acaba nerede yasiyor ve nasil yasiyordu? (s.470)

“Kumpanyalar zaten buraya oyun vermeye degil oyun etmeye gelirler ve
aktrisler sanatlarindan ziyadde muvaffakiyetleriyle nam birakirlar.” (s.472)

Ba-husls nasil aldanarak ne kadar seviliyordum zannetmisti ve ilk firsatta
bunun nasil guling oldugunu ne elim bir surette anlamis, ne aci, ne hakirane, ne
kadar zelilane anlamisti... (s.474)

Halbuki neler ummus, onun haréaretli sesiyle ne teklifler beklemis ve buna ne
kadar candan razi olmaya hazirlanmisti! (s.474)

Fakat tamam Slreyyd da o meseleden bahsediyor ve af dileyerek: “Ne
yapayim Suadcidim, hiddetime magldb oldum... Kendimi men’ edemedim... Fakat
sen de, itiraf et, sende o gece biraz luzdmundan ziyade asabi idin... Eger Oyle
yapmasaydin kim bilir...” diye sdyleniyordu. (s.476)

Sireyyd hem hukukunu, hem zevcesinin namusunu yani saadetlerini
muhé&faza etmisti ve kendisini ugurumlardan muhafaza ederken kendisi onu tahkir
etmig, onu ithadm etmisti degil mi? (s.478)

Bir kere agkin bu musekker buseleriyle medhis olduktan sonra hayatin higbir
iltifata degeri olmadigini i'tiraf etti, ve tekrar bu kadar emeller, Umitlerle zapt ve
teshir eden boyle bir agkin bdyle bir z0l ve hakaretle bitip gitmis olmasiyla i¢i yandi.
(s.480)

Bagka care olmadigina alismak lazim oldugunu goruyor, itiyddin bayik bir
kuvvet bulundugunu anliyordu ve etrafina bakinca herkesin hayatinda da birgok
cerihalar inkirdzlar musibetler gorup itiyad ile bunlari unuttuklarini distnerek hayati
bu kadarcik muséaadesi icin bile seviyordu. (s.482)

iste hayatinda buldugu en biylk bir iyilik bitiin fenaliklarini tatmin edecek
kadar buyUk bir I0tuf bu alisabilmek idi, herkes felaketlerine tahammdl ile basliyor,

ve tahammullle itiyad ederek mukavemet edebiliyordu. (s.482)
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Hanimefendiye bakip onun nasil bir sabr-1 melekane ile hayatina sarildigini
gobrerek bunda, bir micadelede bir blyuklik buluyor, ve mademki mes’'ud olmak
mumkun degildir. (s.482)

Ve Necib bu hayati seviyor ve yasiyordu, ba-hus(s yasayacakti dyle mi?
(5.490)

“‘Ben her seyi fedd’ icin senin bir s6zind bekliyorum, halad senin o kadar
hakaretlerini unutuyorum, ve sen beni ithdm ediyorsun...” (s.498)

O sikayet ederek: “Ah bilsen, bilsen...” diyor, ve ihtiyar kadin her seyi
bildigini anlatarak simdi vakit olmadigi igin asil kendisiyle yarin kavga edecegini
latife gibi sdyluyordu. (s.500)

Ve Necib’in sukdt ettigini gordiler, tekrar hanimefendi: “Bak vyine
aghiyorsun...” dedi ve artik Suad duramadi. (s.500)

Bir ihtiyag, ona kosup: “Hayir biz yaniimisiz, ben yanilmisim, ah bed-baht,

”

beni affet... Hala seviyorum, fakat affet...” ona hala sevdigini anlatmak ihtiyag-i
sedidi onu zabt ve kahrediyordu, ve ettigi bu haksizhgin, bu zulmin altinda o kadar
eziliyor, o kadar kendini gayr-1 kabil-i af gértyordu ki, affettirmek icin hayatini fedd’
etmek: “Al seninim, beni ne yaparsan yap!” diye hayatini ona vermek istiyordu.
(s.502)

Odasina sarsilmig, bir girdab-1 infialat ile zir U zeber olmus girdi, ve
Sireyy@’yi yatmis gorerek siklnetle bir tarafa gekildi. (s.502)

Hanimefendi sikayet ederek mecbdriyetine kiziyordu ve Suad bu darbe ile
biatin butin sersem, korkuyor, soruyordu; ihtiyar kadin te’min etti, “Sade bir ates”
diyordu, sonra: “Fakat kim bilir, belki fenadir da... iste onun igin merak ettim hekime
adam gonderdim...” dedi. (s.502)

Bir seye ihtiyaci olurdu, bunun icin odasina gitmek lazimdi; ve cesaret
edemeyecegini gorerek nihayet bir kalfa gonderdi; eline bir dikis almig, onunla
mesgal, bir anda bin kararla zeb(n ve perisan, ates verecek bir fa’aliyyetle mahmim
bekledi. (s.504)

“Bir nazariniz bana bir ay elverir, bir tebessimunuz sizden gulnlerce
mahrim yasamak igin kuvvet verirdi, siz bunlari esirgediniz ve beni defettiniz...”
(s.510)

Bu ayni eldivenin diger teki idi, o da o teki o zamandan beri saklamigti ve
Necib bunu gorunce o kadar mes’ud oldu ki eldivenini de bunu tutan eli de kaparak
agzina goéturdi. (s.516)

Beyh(ide yere fedd’ edilmis hayatlarinin hisraniyla ezilerek ikisi de bir
dakikalik bir gafletin esiri olan bu iftirdk icin birbirine haykirmak istiyorlar, fakat
muktedir olamiyorlardi ve ikisi de yalniz kalinca bir yik tasimis da dusiyormus gibi,
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fakat kalkmayip can vermek isteyecek kadar bi-tab ve mecrdh, hin-1 alad serildiler.
(s.518)

Nihayet, nihayet iste bitmisti ve sade kendi sebeplerine bitmisti. (s.518)

Necib sokakta, sendeleyerek g¢amurlarin icine daldi, yagmur altinda fark
etmeyerek yururken aklina bagka bir yagmurlu gun geldi ve kalbi o kadar ezildi ki
fedakarhginin derecesini butun aciligiyla hissetti. (s.518)

Hissiyat ve temeyyllat-1 beseriyyenin en ulvisi, en mimtazi o idi ve butin o

yerleri onun huzurunda sade sukat ve tezelziil etmek icab ederdi. (s.520)

o “Ve” baglama edati, ilk cimleyi “ve” edati ile bagli olan bir bagka cimleye
baglayabilir:

O dakika Suad’in gdzlerinin ates ve sukranla kendisine insibabini gérdd,
sonra bu gdzlerin parlakligi stzultp birer katre oldular; onu en gizli, en mukaddes
emeli bu idi, ve bunun bdyle kendine teklif edilisi onu son derece memndn ve
minnetdar ediyordu; kalbinin ¢irpinarak ona tehaciim ettigini hissetti, ve gézlerinden
bu iki yana katre agir agir suk(t ederken ikisine de asklarinin en mes’ud ve cansiz
dakikasini yasiyoruz gibi geldi. (s.370)

Evet, fenad yapiyorlardi ve bunu ikisi anliyorlar, ve ikisi de birbirini bir parca
tahkir ediyorlardi; Oh, pek gayr-1 mahs(s bir surette, hatta sonra mincezibane
birbirine avdet etmek Uzere; fakat ikisi de gayr-i mahs(sat ile yasayan teba’-i
rakikeden olduklari igin aralarinda bdyle dehsetli ugurumlarin acildigini hissettikleri,
kendilerinden ve birbirlerinden igrenir gibi olduklari bu saniyelerde son derece
muzdarib oluyorlardi. (s.380)

Suad’t gbérmedidi i¢cin mey(ds sormaktan muhteriz, yemegi bekledi ve
titreyerek onun sari simasi soluk gozleriyle simdi gelecegini beklerken Sireyya
yalniz indi ve onun rahatsiz oldugu igin yemege inmeyecegini sdyledi. (s.462)

Viski ile bogmak istedigi kederi musikinin te’siriyle dyle bir dumanla sanki
uzaklasmisg, sanki ates-i mantafi gibi bir te’sir veriyor ve bundaki zehr-i muskir,
kainat his ve ma’limati o kadar ref ve tagrib ediyordu ki garsona tekrar bardagini
isaret etti ve burada gece yarisina kadar kald1. (s.466)

Cabuk ve atesle, az fakat bayilarak yasamak isteyenlere gelince; onlar hem
muvaffak olamiyorlar ve hem minhasif olup gidiyorlardi, o da tecribe etmek istemis
ve bu kadar harab olmustu. (s.484)

Bunu bir anda her seyi unutarak, yine onu eskisi gibi tasavvur ederek
disundid, ve onun o hastaligi aklina gelip o zamanlardaki sedid, cansiz
tahassusatini tekrar yasayinca, tahassur-i mazi ile tekrar hélinin ye’'s ve musibetine
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intikal, ani oldu ve en ziyade ifakat-yab oldum zannettidi, en ziyadde ona ait esefleri
unutup sukdn ve huzura, artik batin bdtin devre-i nisyana giriyorum fikrinde
bulundugu bir zamanda, onun huzuruyla yeniden sasirmig, perisan kalmigken, bu
hastalik fikriyle butlin butlin sikeste ve harab oldu. (s.488)

Hacer kaplyl az daha aralik ettigi icin simdi Necib’in s6ézlerini az daha fark
ediyorlardi, ve o inleyerek: “Oliiyorum ne yapayim,” diyor, ve: “Ne yapayim, ancak
bdyle unutabiliyorum, baska ne yapayim? Nasil vakit gecirecegim, yalniz kalirsam
cildiracagim...” diye sikayet ediyordu. (s.500)

Sesi derin bir feryad ile sondi; Suad, o artik daha ziydde mukavemet
edemeyerek dikisiyle yiziine kapamisti ve Necib onun higkirdigini isiterek bi-tab-i
saadet, oraya bir koltuga dustl, ve orada mest ve nalan kollarini ona uzatarak: “Ah

bu yaslar, bu yaslar,” diye feryad etti, “zannediyorum ki hayatim ¢ogaliyor...” (s.512)

4.4.1.3. Diger Baz1 Baglama Edatlariyla Baglanan Ciimleler

Cumleler arasinda cesitli anlam iligkileri kuran farkl yapilarda ve iglevlerde

pek ¢cok baglama edati bulunmaktadir.

4.4.1.3.1. “Fakat” Baglama Edati ile Baglanan Ciimleler

“Fakat” edati, kendinden o6nceki cimle ve cumleler arasinda zithk iligkisi
kurmaktadir. Bu edat Muharrem Ergin (2011), tarafindan climle basi edatlari
icerisinde ele alinir. “Fakat” edati, cimle basinda kullanildiginda kuvvetlendirme
anlamina sahiptir (Hacieminoglu, 1992).

Romanda incelenen cimleler igerisinde “fakat” edatinin orani %22’dir.

Pederine darginhgini butiin kdye tesmil ediyordu; sayfiyeye c¢ikacaklari
zaman o kadar israr etmig, fakat bu seferde sahil bir yere gitmeye babasini razi
edememisti. (s.8)

Suad, kaslarinda bir endise inhind’si ile gdzleri daha ziyade karararak kag
senedir bu ayni yerde, ayni hayatta sikayet igin higbir hal gorilmeden gegcirilmis
mes’ud gunleri dusunerek sukat ediyordu; bir aralik: “Evvelden hi¢c boyle
sOylemiyordun!” demek istedi. Fakat neye yarayacakti? (s.10)

“Herkes zengin olabilir fakat senin gibi olamaz.” (s.18)
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Hig, higbir kederleri, nifaklari, higbir seyleri yoktu. Fakat iste bu kadar samimi
bu kadar merbut bir hayata aligtigi igin en gayr-1 mahsds seyler ona bir tehdit gibi
geliyordu. (s.28)

Simdiye kadar hayatlarini hi¢bir hesapla tertip etmemis, hep cereyan ve
vakaiye tabi birakmigti. Fakat bundan sonra idare etmek, tertip etmek lazim
gelecegdini anliyordu. (s.30)

Onu higbir eglenceden mahrim etmek istemez, fakat hep eglencelerine
istirdk etmekten de arzusunu men’ edemezdi; birden fikrinde bir nur titredi. (s.32)

Necib Hacer’in béyle kigukliklere pek ¢ok kapilarak onlari béyle adi adi
meydana vurdugunu goérmemekle beraber ona aciyordu; Suad’'in tefevvuku,
guzellikge belki Hacer galebe ederdi, fakat Suad'in bitlin sair seylerde onu
tefevvuku o kadar géze carpiyordu ki bunu Hacer’in fark etmemesi gayr-1 kabildi.
(s.40)

Bunun igin yine “Kaliniz!” s6zunu blyuk bir cebr-i nefs ile sdyleyebildi. Fakat
Necib pek ciddi davranarak bu alikoymalarin sebebini anlamak igin higbir imada
bulunmamisg, hep sikdn ile beklemis idi. (s.46)

Bu esnada ara sira gérdigu Suad, onun hilm ve suk(n igindeki setareti,
ciddiyet ve vakara mani’ olmayan c¢ocuklugu kendisine pek zahiri, pek yapma gelir,
onun da o6teki hanimlar gibi oldugunu dusunerek, Sureyy&'nin ilk zamanlar izhar
ettigi asari memndniyete kalben: “Cok ge¢cmez gdorirsun!” diye bas sallardi. Fakat
zamanlar gecip bu memndniyetin hala izdiyadini gérdikge meraki artti; nihayet dyle
oldu ki bir giin Sureyya: “Sen birinci ikramiyeyi, kazanmigsin, azizim!” dedi ve elini
sikarak: “Fakat birinci ikramiyede layik bir ele dustigine tesekkir etmelidir; zira
iltifat cekmedigime eminsin ya, te’'min ederim birbirinize layiksiniz.” (s.48)

Sdreyya butin batun sdyleyecekti, fakat Suad o kadar derin bir nazar-i
istirham ile bakti ki karsidan Necib Sireyya’nin mukavemet edemeyip sukat
etmesine hak verdi. (s.52)

Sabahleyin Sireyya’nin sesini isitip uyandigi zaman hemen yeni uyumus gibi
idi, o kadar bag! kufli ve agir kalkti; fakat panjurlari agip ta disaridan taze, yesil,
parlak bir yaz sabahi bitlin nese ve taravetiyle igeri doldugu zaman derin bir ferahlik
hissetti. (s.56)

“‘Bana Behice dadi sOyledi; hatta bak yengem de inkar edemiyordu ama
simdi hep bir oldular, elbirligi ile saklayacaklar... Fakat ben biliyorum, bu gun onlar
Bogazici’'ne gittiler, ev tuttular...” (s.64)

Sireyya “Ylregine inmistir!” diye guluyor, fakat sonra kiziyordu; bunun

Uzerine atismiglar, Hacer’e fenalik gelmis, bey, hanim hep oraya kosmuslar; Fatin
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Israr etmis, daha icbar edilirse rahat edecegi bir yere gitmekten bagka caresi
kalmadigini séylemis... (s.66)

“Sabahlari yine biraz serince oluyor, rutubet biraz ise yariyor; fakat sabahlari
da Beyoglu'nun o bas agritan satici gardltdlerinin evlerinin iginde nasil ¢inladigini
bilseniz...” (s.78)

“Pekala, ben onun insafindan eminim; fakat evvela ben anlatacagim.” (s.84)

Sabaha kadar deniz insana mahrem ve sen bir ninni soyliyor, bazen
tehevvir ederek gurllyor, képurlyor, fakat ekseriya boyle sakin, bir kuzu gibi meldl
ve uslu... (s.86)

Baska bir yerde olsaydi su temennisini pek muhassire bulurdu; fakat bu saat
ve samimiyet icinde butin temayulat ve i'tiyadi kayboluyor, hayatini muzlim, hain,
fena hayatini unutuyor, gayz U futGrunu hissetmeden degiserek baska, iyi bir adam
oluyor ve sonra bunu fark ederek sasiriyordu; “Ah insanlar, su kalb-i beser... Yiz
bin ma’nali bir muamma... icinden gikmak mimkin degil...” diyordu. (s.94)

“‘Onunla insan deniz ortasinda rizgarsiz kaldi mi sularin keyfine tabidir,
akinti varsa ¢aganoz gibi yan yan akar, yoksa gunesin cehennemi altinda rizgéara
muntaziran tevakkuf eder. Fakat burasi éyle dedildi; burada rizgéar hi¢ eksiliyor
muydu?” (s.110)

“Verdi girdi mi isi degigiyor. Fakat sizde Verdi tekmil degil...” (s.112)

Ruzgar hafifge idi, fakat sandal yine iyi yuriyordu. (s.116)

Yemekten sonra balkona giktiklari zaman ruzgéar o kadar muvafik buldu ki
bir iki saat gecirip dyle gitmek Uzere verilen karari bozdurmak igin ugrasmaya
basladi; fakat Suad ile Necib saat sekizden evvel ¢cikmamakta israr ediyorlar, gizli
hileler bularak isi tehire ugrasiyorlardi. (s.116)

Yine o dimagiyyetin sesi yukselerek: “Lakin herkesin hayatinda da bdyle
baskalarinin igren¢ bulacaklari anlar vardir.” demek istiyordu. Fakat onu oélduren
herkesten ziyade kendisinin fenaligi idi. ( s.124)

Eger Sireyya’da kendi gibi bir mekruh-1 hayat olsaydi Suad gibi bir kadinin
Oyle bir yarayi tedavi etmekte te’sirini gérecekti. Fakat Sureyya kendini neselerinde,
saédetlerinde bile dlduren o hastaligin zehrinden selim bir ruh, temiz, bi-haber bir
ruh idi. (s.132)

ikisi de olmasa daha iyi olur. Fakat simdi mademki ikisi de mevcut, onu fikir
vermeli. (s.132)

Slreyya her zaman kendini gotirmeye ugrasiyordu, evvela bir iki gln ilk
sersemliklerin gectigine givenip, onun séziinden de ¢ikmak isteyerek gitmisti, fakat

tekrar ettikce bas donmesi o kadar ¢ogaldi ki artik mimkuan degildi. (s.144)
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Evde kalirsa daha ziyade cani sikilacagindan korktugu icin cesaret edip bir
sey sOylemiyor, mugberr olacagindan, hiddetlenecedinden korkuyordu. Fakat bir
gun sandaldan bikacak degil mi idi? (s.146)

Haber géndermisti, o kadar gelmek istiyor fakat mimktn olamiyordu; asil o
kendileri igin gelmiyor diye soruyordu. (s.152)

Evvela kafile kafile dolagmalar, Hiristoslar, nizdm yollari onu eglendiriyor, bir
ressam ailesinin U¢ kiziyla hos vakit geciriyordu. Fakat sonra birden bire avdetle
tekrar bu hayattan bir igrenme geldi. (s.154)

Necib bagda Persembe sabahini gii¢ etmis ve ilk trenle inmisti; fakat notalar
icin Bogazici’'ne ancak 6gleden sonra gelebildi. (s.158)

Geldikleri zaman Suad’i dikisle mesgdl, yemegdi kendilerine muntazir bulurlar,
yemekten sonra tekrar balkona ¢ikinca Sureyya ancak yarim saat sabredilip nihayet
sandalciya isaret verir, Suad’la Necib kendisini alikoymak isterler, fakat muvaffak
olamazlardi... (s.160)

Suad gulerek “Dadi sen de gel...” der, fakat Behice dadi yalida beklemeyi
tercih ederek “Siz gidiniz, kizim... Haydi Allah keyfinizi arttirsin, efendilerim...” diye
cekilirdi. (s.162)

Evlenmek simdi ona bir blyidk saaddet gibi geliyordu. Fakat aldanmak,
yanilmak zihnini tedhis ediyordu; Suad gibi bir zevce tahayytl ederken... (s.166)

Bunlari Suad dikisini artik yanina koymus, basina koluna dayamis dinliyordu;
kendi kendine: “Slreyya da bdyle gérse, bdyle distinse...” diyordu. Fakat bir sey
soylemedi. (s.170)

Aralarinda bdyle bir seyin bir sir olusu onu o kadar mest ediyordu ki hep
bunu dusdndyor, uzun uzun mesgdl oluyordu. Fakat iki giin sonra bir sey oldu ki
batin stkan-1 ruhunu tar-u-mar etti. (s.170)

Onun her gunku hayatini géz 6nune getirerek bu hayatta dyle ihtiméaller
mevcut olmadigini tekrar ediyordu. Fakat o sualler, o hain sualler tekrar kulaklarina,
tekrar ruhuna sokuluyor, tevali ediyordu. (s.174)

Bazen bir avdet oluyordu, aynanin karsisina gegip elleriyle sakaklarini
yumruklayarak “Suad, Suad... Lakin bu nasil mimkin olur? Oooh, degildir; ben
fena, fend bir adamim...” dedidi oluyordu; fakat Suad’a dikkat ettikge onu tanidigi
gibi degil, pek bagka tirlu bir kadin gértyordu. (s.182)

Bu karar verdikten sonra biraz musterih oluyorum zannetti; bunun igin
elinden geldigi kadar tebessiime, tekrar gelecegini veda-i cebr-i nefs ederek kalkti,
hemen o vapurla kagti. Fakat oradan ayrilmanin azabini tesedditten baska bir sey

olmadigini yolda anladi. (s.184)
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Orasinin methini isite isite arzu hissediyordu. Fakat Slreyyd'nin mevsimi
beraber gecirmek teklifi bu haber lUzerine o kadar musirr ve muannid oldu ki kabule
mecbdr kaldi. (s.190)

Birine birgok zaman meftin olduktan sonra onun ihmal edildigi oluyordu.
Fakat henuz yeni gelen havalarin hepsi dinlenmemisti; Necib bunlar i¢in reca ediyor,
Suad vakit bulamadigindan sikayet ediyordu. (s.190)

“Son gunlerde ¢ok mesgdl oldum... Onun te’siri... Geger” demekle beraber
yine bunun ne kadar ehemmiyetli oldugunu inkar edemiyordu. Fakat fikrinin elinde o
kadar esir-i bi-tdb idi ki bu zevkinden mahrim kalmaya tahammdil edemiyordu.
(s.194)

Sireyy@’yi Suad’in maddiyatina malik gérmekten mduteellim olmak aklina
gelmemisti. Fakat onun maneviyatina olsun malik olmak, sade kendi malik olmak
gittikce mukavemet edilemez bir arzu, bir ihtirds halini aliyordu; ve bu ihtirastan
keskinlesen dikkati ile Suad’in ruhundan bir zerrenin bile Sitreyya’nin temayulini
hissetse, tahrislerle muzdarib oluyordu, bu bir kiskanclik mi idi? (s.196)

“‘Beni mes’'ud ve rahat goérlUyorsunuz, degil mi? Fakat bakiniz iste
agliyorum...” (s.206)

Bunlar vakia Sureyya’nin diz, mesgal gézinden kagiyordu, fakat Necib
endisendk nazariyla, rabita-1 sedidesinin sevk ettigi mesglliyetle fark ediyor, bu
zulmet icinde ara sira onun mechul kederleri oldugunu goérip bir sebep bulamayarak
azim fatarlar icinde firtinalar tasavvur ediyor, bir baska erkek distinmesi ihtimali
ruhunu yakiyordu. (s.214)

Herkes fikir ve melalini yUklenerek odalarina cekilirler, birbirlerini ve
kendilerini yorgun olmakla aldatarak meléllerini bdyle setretmis oluyordu. Fakat
Necib gittikge nefsine karsi idaresinde aciz kaldigini gériyordu. (s.218)

Evvelden, ta ilk gunler aklina yine bu c¢are gelmisti, fakat o zaman
meténetine gluveniyor, bu kadar zaaf ummuyordu. (s.226)

“Sizin bu kadar iyiliginize kargl ben algaklik ediyorum. Fakat bilseniz ne
zavalliyim...” (s.230)

Evvelden is gorirken bunlari digiinemez, isini bitirince dalardi. Fakat sonra
sonra adi isleri bile yaparken digtinmeye aligti. (s.236)

Bir iki kere Mahaza Sureyya’nin teklifini de ret etmis olmamak icin kabul etti,
ciktilar. Fakat Suad’in dalginhigi Streyya'nin da sukdtunu mdcib oldu; eve sersem,
yorgun avdet ettiler. (s.236)

Bunlarla mesgdl olurken batin bir hafta kendini o zehirle helak eden hain
tasavvurlardan halas olduguna memn(n da oluyordu. Fakat dadinin virudu her seyi
harab etti. (s.242)
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Derin bir igrenme iginde bu tasavvurun ne kadar hainane, ne kadar murdar
bir sey oldugunu disundi; sonra dadisinin soézlerini dinlemedigi halde onun
“Meydan vermemeli” diye kulaklarini yirtan s6zine hak verdi. Fakat nasil meydan
vermemeliydi? (s.244)

Bu kadar teldsa, bu kadar korkuya sebep bulamayarak sahihten bir sey var
dedigi ve bu kadarina bir agk diyebilir mi diye tereddit ettigi oluyordu. Fakat o fazla
bir muhabbetle bir hastayi dislinmekten ibaret olan bu meraki ma’sim buluyordu.
(s.250)

Uyandigi zaman ylksek bir yerden dismius gibi vicGdunu hurde-has buldu.
Fakat aglamak hala mevcuddu, yalniz yas ¢cikmiyordu, ¢ceneleri kilitlenmis, sakaklari
ates icinde terlemisti. (s.254)

Onu o kadar istemis, o kadar aramis, o kadar beklemisti, onunla o kadar
mesgll olmustu ki simdi gelirse mes’ud olacagim zannini hasil etmisti. Fakat iste o
geldigi halde nasil tedavisi muhal bir dert ile ‘alil ve bedbaht oldugunu tekrar
hissetmekten miutevellid futdra bogulmus idi. (s.256)

Bunda oyle bir devam-1 misirréne ile sersem eden bir yoruculuk vardi ki
yalniz kalip rahatga dislnmek igin oradan kagmaktan baska c¢are olmadigini
goérerek buna bir sebep aramaya basladi. Fakat dislindigu, istedigi gibi oradan
ayriimak mumkdn olmadi, ayrilirken baska bir darbe daha geldi; Necib’'in nekahet
meselesi ¢ikti, o bunun igin: “Size komsu gelecegim...” diye gulimseyerek
Tarabya’ya gelecegini haber verdi. (s.258)

Ve bunu dislinince ylzunu yakip kavuran bir hararet hisseder, tekrar havf
ve tevbihe dalar, o kadar ki bunlar bir 1ztirdb olurdu. Fakat bulutlarin hiicm-1 anifi
arasinda zayif ve hasta, gayr-1 mahs(s olsa da titreyen bir lem’a-i berk gibi, bitln
bu havf ve endise zulmetleri arasinda ani olsun hikimran olmak isteyen bir meyl-i
der(n, her seyini birakivermek emeli vardi. (s.262)

Necib gelecekti, artik bu mukadderdi. Fakat ne yapilacakti? (s.262)

“Bak senin igin oliyorum, seni sevdigim igin oliyorum, fakat sen mademki
bunu biliyorsun, iste artik mesudum...” (s.264)

Necib tamam tahayydl ettidi bir saddete nail olmustu, evveld Suad’in sikdn
ve mekéaneti onu te’min etmisti, siphe etmemis fikriyle musterih oldu, fakat kabil
degil sipheyi mahvedemiyordu, bu onu ¢ok mes’ud eden bir faraziyye oldugu igin,
“piliyor, fakat Oyle goérinliyor” demekten, bu miphemiyet, bu siphe icinde
yasamaktan mest oluyordu. (s.266)

insanlar simdi kendisine “Hain” demeye salahiyetdar idiler. Fakat ah onun
saédetinin yaninda butiun bunlar ne miskin seylerdi! (s.272)

Demek biliyordu, fakat kabul ediyor muydu? (s.274)

62



“Diyorsun ki biz de anlamiyoruz; fakat mahsis yapiyoruz.” (s.280)

Oyle anlar oluyordu ki uzun yagmurlu kis giinleri akla geliyordu, fakat onlar
cikmak istedikleri zaman bulutlarin unf-1 muzlim ile BuylUkdere Ustune buyuk
kimeleriyle yigiimis, gunesin, simdi sicak bir huzme-i su@’ ile etrafi 1Isitmig oldugunu
gorduler etraf rizgarsiz, hareketsiz, sessiz kalmigti. (s.284)

Sireyya Blyukdere Ustlindeki bulutlari gdstererek onlarin nasil hirmetsiz bir
tufan olabilecedini sdyluyordu. Fakat simdi bulutlarin yavas yavas arkasina kayip
onlarin zilalyla goélgelenen glines sodnerek tabiata 6yle bir stkdt-1 meldlane,
bulutlarin misemmes dalgalarin denize akseden kursuni in’ikaslarla dyle sanki
mustak-1 incild’ bir kasavet-i magmdmane geliyordu ki: “Bu havadan fenalik gelmez.”
dediler. (s.284)

O sade sevmisti, ask kelimesinden miphem miphem his olunan en buylk
ma’nasina kadar sevmis; olimlere kadar susamis, fakat onu istemek bile bir cinayet
oldugunu gorerek hayatta sevdikleri tarafindan sevilenler de oldugunu disuinince
ah ediyordu. (s.290)

Evvelad denizde her katrenin sik(tu goraliyordu, Suad :”’Aman ¢abuk, ¢abuk
fenad islanacagiz!” diye telas ediyordu, sonra yagmur hirs ve seylanla nizdle
basladi. Fakat ancak U¢ dakika sonra yaliya yetigtiler. (s.292)

Suad kulaklarinda ugultularla, bos gdzler, mitekallis dudaklarla duruyordu;
geri ¢ekilmek istedi, fakat Necib’in eli bir reca ile kalkmisti: “Ah beni tahkir etmeyiniz”
diye yalvardi: “Sizi dyle degil, bilmeyerek sevdim; nasil oldugunu bilmeyerek, bir
kardes gibi, bir nine gibi sevdim...” (s.296)

Tekrar: “Nicin yaptim, Yarabbim?” diye inledi. Fakat artik buradan def olup
gitmekten baska caresi kalmamisti. (s.300)

O zaman kadar kendisi nasil yasamisti? Fakat hayati nasil bir ¢élda! (s.308)

Birden o kadar istiyak hissetti ki G¢ gundur nasil onu gérmeyerek gormedigi
halde de gérmeye ihtiyag hissetmeyerek kaldigini anlayamadi. Fakat gitmek fikrinin
onunde mebhdt ve gayr-i kadir kaldi. (s.314)

Buna Blylkdere’ye kadar tahammil etti. Fakat yaklastikga o kadar sedit bir
helecan hasil oldu ki bastonuyla arabaciya dokunup durdurdu, orada indi... (s.314)

Lakin karar, artik bir karar lazimdi? Fakat neye karar verilecekti? (s.318)

“Zaten ben senin orada sikildigini anliyordum; sen bir kere gurultiye
alismigsin, bizim kdsemizde elbette sikalacaktin... Fakat nihdyet kavustun a, kim
bilir neler vardir?” (s.320)

Son glnlerin heyecanéat-1 rakikasi onu bi-ihtiyar birakmisti, fakat o zaman

sade cereyan-i vaka’yie ram olmaktan bagka bir sey yapmiyordu. (s.322)
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Her seyin fevkinde, his ve te’sir, mildhaza ve muhakeme eden milékat'in da
fevkinde, lakayt kalamadigi, duymaktan ruhunu men’ edemedigi bir seda, bu seyleri
cirkin, igrenc¢ bulan bir sevk-i tabii vardi ki ona bu mevkii girdn, menfar gosteriyordu.
Fakat ne olacakti? (s.324)

Henlz renk ve rayihd bitmemis fakat baharin mebzuliyet-i elvani o kadar
gayr-1 mahsuds bir surette gekilmis. (s.328)

O kadar ki ona baktikca devam edebilen bu hissi idame icin bakti, gdzlerine
hikmi gegmeyerek onlarin bakmasina misaade etti, boyle, birbirlerine bir middet
baktilar, sanki gbézler uzun muiddet birbirinden kagcan ruhlarin  artik
mukavemetsizligiyle zayif ve hasta, bir micadele-i ilmiye ile musahhar, bi-tab idiler.
Fakat bunda kuvvet veren bir hal vardi. (s.332)

O zaman orada yalniz oturmaktan cekinerek ve dénmek de istemeyerek
tereddit etti. Fakat Suad birden tehaccim eden heyecandan sonraki durgunlukla:
“Fakat hemen gelecek, sekiz buguk vapuruna yetisecekti’ dedi. (s.336)

Boyle, ufak, ma’sim sdzler, ma’sim olsun diye soylendigi halde de pir-
ma’nd kiguk muhaverelerle sesin titredigini hissettirmemek igin titreyerek, bir
ihtiyatsizhikla batln bu si’ri tarumar etmekten korkarak gegen bu birka¢ saat simdiye
kadar gecen en mes’ud gunlerine galebe etti. Fakat Sureyya’nin viradu bu gizel
ri’yadan onlari pek aci bir surette ¢ekip ¢ikardi. (s.338)

Ne kadar yalan ve gayr-1 kabil-i tahakkuk bir saédetin oyuncagi oldugunu
anlayip boéyle ezilmis dururken Suad’in bunu fark etmis gibi Umit ve teselll
nazarlariyla baktigini gériyordu. Fakat Necib’in kalbindeki meraret ve htizin o kadar
derindi ki, istedigi saddete onun da artik hahigger olmasi kifayet edemediginden o
kadar zebundu ki bu nazarlarin cezbesiyle her vakitki gibi mistagrik ve pur-ingirah
olmadi. (s.338)

Onun sozleri, tavirlar belki yine her zamanki gibi idi; fakat simdi onlarda
hususTi bir renk gorur gibi oluyor, artik en ma’nasiz seyleri pur ma’na geliyordu.
(s.340)

“Gegen gun Slreyya soylliyordu... Fakat artik ben de inaniyorum ki onun
hakki varmig, Necib Bey...” (s.340)

“‘Ben o kadar gug seyleri istemem; fakat insan hi¢ olmazsa sade kdylne
davet eder.” (s.342)

Simdi sonbahar, havanin ne kabahati var? Fakat kendi kabahatlerimizi,
haksizliklarimizi ondan baska neye yukletmeli? (s.342)

“‘Hayir, seni bdyle zeb(n, mikedder géndermek istemem; kalacaksin!”
demek istiyordu, fakat Necib’in gdzleri kendinden kaciyor, tesadif etse bile bunlar
bir tas ruhsuzlugu ile karariyordu. (s.350)
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“Ah Necib, bilsen!” diye inlemek istiyordu... Fakat o bilmiyordu, hem gozleri
o kadar hain, o kadar tag gibi bakiyordu ki bir muddet onun kalbi hakkinda “acaba
yanildim mi1?” diye soguk bir ra’se ile harab oldu. (s.352)

Tekrar artik o kat'i goruyordu ki kagmaktan baska care yoktur. Fakat artik
avdetsiz kalmak, artik her seyini mahvedip, tekrar donmemek Uzere kagmak; o
zamanda da Suad’siz yasamayacagini goriince bu hayatini yasatacak bir hayat
yapmak caresine basvuruyordu. (s.354)

Hemen ellerini kapip 6pmek, “Senin igin, lazimsa 6lmek i¢in geldim Suad!
Senden ayri yasayamayacagimi katiyen anladigim icin ne olursa olsun senin olmak
icin geldim, nurum!” demek istedi. Fakat bunu soyleyemedidi igin hiss-i mizdad
olarak, bu kendisini o kadar seven nefis mahlik hakkinda o kadar fena fikirlerinden,
kararlarindan simdi miteaccib ve nadim olup utanarak, onun igin Olse bile deyn-i
sukranini 6deyemeyecegini goruyordu. (s.360)

Muhakeme ederek bi esas buldugu seylere boyle bila ihtiyar ram ve munkad
oldukca “Acaba muhakememde mi yaniliyorum?” dedigi olurdu fakat hayir bu akil ve
mantikin, fen ve hikmetin son istintacat ve istidlalatina mibteni bir muhakeme idi.
(s.376)

“Ben yalniz kelimeyi kabul etmiyorum, fakat “seyi” yapiyorum, iste mecbUren
yapiyorum, onun altinda eziliyorum.” (s.378)

Sonra acaba Suad da muzdarib oluyor mu diye merdk ederek onda bir
alamet gérmeyince kendini muzdarib etmemek igin ketum-i teessir ettigine zahip
olmakla beraber, ara sira onu ittihdma kadar variyordu. Fakat bir gin bunda
yanildigini anladi. (s.380)

O zaman: “Kabil degil de onun igin” diye disindl; ask ile namusun bir yerde
kabil olmadigini, asil kabahat bu kayy(d-1 i¢ctimaiyeye esir olup musikaf davranarak
hayatini zehirlemek oldugunu tekrar etmek istedi, fakat iste bunu yapamiyordu.
(s.382)

Buraya gelip gitmenin nasil yorucu, tahammdul edilmez bir iskence hayati
oldugunu daima bir ra’se-i elemle tasavvur ederdi. Fakat Suad’in istanbul’a inmeyi
hi¢ istemedigini onun birkag defa sdyledigi s6zlerden bildigi igin bu s6z Gzerine ona
bakti. (s.384)

Yemekten sonra, bu elim miuléhazalarla yorgun zihinle onlarin sukat ve
kasvetini ancak isgal edebilecek nihdyet saatten bila-istifade kendini bekleyen
arabaya atlayinca kurtuldum zannetti. Fakat asil azabin bundan sonra baslayacagini

goriyor, ne olacagini merék ederek hep fena, hep azap-engiz buluyordu. (s.388)
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Sonra dusundu ki asil simdi bunu sdylerse bir sey feda’ etmis, rabitasinin
siddetini ancak bu fedakéarlikla gostermis olacaktl. Fakat simdi, simdi bu mimkin
degildi. (s.396)

Ah nasil onlarin hepsini birden sasirtacak, hayretten éldiirecek bir cilginlik
yapmak, nasil kendinin dyle kolayca ezilecek adi bir kadin olmadigini anlatmak
istiyordu; o zaman biraz rahat ederek careler dislinmeye, tertipler yapmaya
koyuluyordu. Fakat hanimefendinin yanina ¢iktigi zaman butin o seylere ne kadar
gayr-1 muktedir oldugunu anladi; onun da bir sey isitmis olmasi, bir sey distinmesi
ihtimalinin huzurunda Allah kadar hirmet ettigi kadini yanina dyle bir helecan-i kalp
ve zill-1 nefsle girdi. (s.396)

Boyle seyler icin dogmamis oldugunu zaten disinmustu, fakat tekrar ve pek
aci olarak simdi anliyordu. (s.398)

Lakin o butiun saffet ve muhalasat-1 kalbiyle yasamak istiyordu, ve simdiye
kadar dyle yasiyorum itikadinda idi; fakat hi¢ 6yle olmadigini nasil aci aci anlamigti.
(s.402)

Herkesin saadeti boyle bir aldanmanin neticesi, bir gafletin lutifkerdesi degil
mi? diye dugunuyor, “Ah aldanabilsen, hi¢ olmazsa yine aldansam!” temennisi ile
yaniyordu. Fakat artik kabil degildi, gbzleri o kadar acilmigti ki artik hep goriyordu.
(s.404)

Onun pencereye o kadar mudavim ve merakli goruyordu ki evvela evde
sikildigindan eglenmek igin sokaga bakiyor demisse de gittikge bu merakin yalniz
bir kisiye ait olmasi ihtimalinde karar kilmisti. Fakat onun hemen her gegene dair bir
fikri oluyordu. (s.410)

Necib’in ylregi artarak onunla bezik oynamak saadetine tehallik gdsterdi,
fakat Suad rahatsizliktan sikayet etti, basindan rahatsizdi... (s.420)

Necib heyecanini kahkaha ile gegirmek isteyerek: “Yani madami demek
istiyorsunuz?” diye kapatmak istedi. Fakat Sureyya merak ettigi icin kapayamadi.
(s.422)

Necib bunda muphem bir maksat istismam ettigi icin bir cevap vermedi.
Fakat ah nigin Suad’in g6zleri ondan insafsiz, zalim bir israr-1 bigéne ile kagiyordu;
Nicin dyle susuyor, s6z sdylerse bile iki ma’nasiz kelime ile bitiriyor, gulerse bile
herkese guluyordu? (s.422)

Bu kendisi i¢in garip ve uzun bir tesir-i mucib oldu; Hacer'’de nasil kendisine
hic benzemeyen esasli haller oldugunu zaten biliyordu, fakat ihtil&fin bu derecesine
sasiyordu; bu kadarinin hi¢ zannetmisti. (s.430)

Onlarin yaninda kendini o kadar temiz goruyordu ki ma’sim olduguna yemin
etmekten korkmuyordu. Fakat hanimefendinin yanina gidince bu his bitin batin
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aksi olarak hasil oluyor, o zaman kendini onlarla mukayese ettigine utanip
ucurumda bulundugunu inkar edemiyor, bir an hali kalmadigi o tefekkurat-1 elime ile
kendini harab eden bir tendkuz izdihami i¢inde dluyordu. (s.434)

Bu her cihetten gayr-1 kabil-i tahammul hayatinda sefaletlerini yegane care
hepsini, her seyi birakip gitmek oldugunu, buttin biatin onun olmayinca rahat etmek
kabil olmadigini uzak ve muhal bir ri’'ya distnenler gibi miphem goériyordu. Fakat
bunun midmkin olmadigini da hemen, belki onu disunurken beraber hissettikten
mitehassil ye’s ve keslanla artik 6limden baska bir seye iltica’ kalmadigini
anliyordu. (s.440)

Yine bodyle bir anda bdyle me’yus olarak ezildigi bir sabah, Sireyya yeni
gitmis, o eline okumak icin gazeteyi almig, fakat gozleri kafesin arasinda dalip
kalmisti; arkasindan kapinin acildigini isitti, “Hacer’dir” diye disunuyordu, fakat
Necib’in sesini duyunca sigradi, o: “Masallah...” diye giriyordu. (s.444)

“Eger sen istesen diinyada benim icin baska hicbir seyin ehemmiyeti yoktur,
benim senden baska bir seyden korkmam... Fakat sen istemiyorsun, sen
kagiyorsun, yalniz sen degil, benden simdi gbzlerin bile kagiyor” (s.444)

O zaman yine yaralanmis olacakti, fakat bu yarada da azim bir sifa var gibi
geliyordu. (s.448)

Ruhunun tekrar o selale mehabetiyle onun ayaklarina atiimak istedigini
hissetti, “Ah bilsen...” demek icin oldu; fakat Necib o kadar barid, déyle mazlumdu ki
sustu. (s.450)

“Bir sey var, ne oldugunu bilmem; fakat herhalde bir sey var?” (s.454)

Bu sefer bir daha gidip ona yalvararak, aglayarak, onsuz kalinca nasil harab
ve muzmahil oldugunu anlatarak ona tekrar hayat vermesi icin temenni etmek
istiyordu. Fakat onu yalniz bulmak kabil olmuyordu ve yalniz kalmasini beklemek o
kadar sedit bir ates olurken yalniz kalsa bile onda galeyanini, zavalli cesaretini
donduran bir ciddiyet ve vakar gorerek korkuyordu. (s.456)

Evvelad sohret kazanmak, buylk olmak i¢in galismig, o kadar galismak lazim
gelmis, mehib mebani-i amal ve tama’ kurmustu, fakat bundan ¢abuk ve kati bir
surette sifa-yab olmak icab etti. (s.458)

Necib, nadim, matehevvir, perisan ve sersem, kah delice satir, sonra zebln
ve muzmahil, artik Hacer'e de tahammul edememeye basliyordu. Fakat hicbir sey
yapmak ihtimali yoktu, sebepsizlik, ¢aresizlik iginde kudurmak istedigi bu cinnet ve
hezeyan devrelerinde sade kendini yiyordu ve bu o kadar mizebzeb bir hayat
oluyor, o kadar kararsizlik iginde surinlyordu ki artikk nazarinda higbir seyin

ehemmiyeti kalmadidi oluyordu. (s.460)
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Bir zaman onu bilakis mes’ud ettigini ve kendini gormek, alikoymak igin
neler, ah neler yaptigini aci aci distinerek gdzlerine yaslarin hicimunu hissetti.
Fakat birden tehevvlr ve kin bunlari kuruttu, bu hakaret tahammulinin pek, pek
fevkinde idi. (s.464)

Fatin Sireyyd’ya Necib’i sordu, cevap alamayinca kendisi bir kalem
arkadasindan duydugunu anlatmaya bagsladi. Fakat s6zU agdzinda o kadar ezip
cumleleri, lokmalari ¢ignemekle o kadar takti ediyor, o kadar uzatiyordu ki bir ates-i
asabiyet icinde Suad ona haykirmak istiyordu. (s.470)

Suad, sade Necib’in ¢ok eglendigini anlamis olarak miphemiyet icinde daha
muzdarib oldu. Fakat bu kadari da kendine soguk bir ihanet hissi ilka icin kafi degil
miydi? (s.472)

Suad merak ediyor gériinmemek icin cebr-i nefes etti, fakat Hacer anlatmak
icin tesvike muhtac degildi. (s.472)

“Kendimi men’ edemedim... Fakat sen de itiraf et, sen de o gece biraz
lizidmundan ziyade asabi idin...” (s.476)

Kim bilir belki orada kalacaklardi, degil mi? Fakat orada kalsalar Necib’'e
belki bir gida-yi zevk ve igfal olacak degil miydi? (s.478)

“Azizim, ben de sasiyorum, fakat higbir kadina bu kadar atesle merbut
olmamistim, fakat gérsen ne kadin, kadin degil bagka bir sey!” (s.480)

Ve birden bire aklina geldi ki kis vakia her seyi ¢curGtlyor, harab ediyor, fakat
Oyle cicekler, dyle fidanlar vardi ki bunlari onun zulmine karsi tedbirler, takayyutlerle
saklayabiliyorlar, hisn-i muhafaza ediyorlardi. (s.482)

Demek hayatin eylilinde de ye's ve fitlr yerine takayyut bir seye
yarayabilirdi; bu vakia bahardaki gisayis ve sebab olamazdi, fakat hayattan daha
fazlasini istememeliydi, bu bir sebab olmamakla beraber yine bir hayat, Ba-husis
séakin hi¢ olmazsa rahat bir hayat oluyordu. (s.484)

Yarin gidilecek bir digun icin Hacer’le eglenmek istedi. Fakat Hacer bir iki
haftadan beri bu ¢ok titiz, son derece mufteris bir tavir ve lisdn almis oldugundan
onun dislerinin arasindan kendini guc¢ kurtararak isi tuhafliga bozdu; herkesi
guldurdu. (s.486)

Sabahleyin, puslu, iniltili, kirli bir kis sabahi, kapilarina vurulup uyandigi
zaman yeni dalmig oldugunu gordu. Fakat bagi o kadar agir o kadar sersemdi ki
gozlerini agamiyordu. (s.502)

Hem sade unutmak degil, iste hayatini ona vakf ve feda’ icin mitehakkim,
cebbar-1 ihtiyaclar iginde kalbinin yandigini, ruhunun bir istiyak-1 meshufane ile ona

dogru tehalikinid gériyordu. Fakat Sireyya, o, Sureyya ne olacakti? (s.504)
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Hep verdigi kararlarin bdyle gayr- meldl bir darbe-i tasddimle herc U merc
oldugunu gordukten sonra artik kararina inanamiyor, hatta karar veremiyor, hangi
rey ile tanzim-i hayat edecegdine sasiriyor, “Tereddidimin, zaafimin cez&’si...” diye
kendini ithdm ediyordu. Fakat distindikc¢e kararsizlik kendinde degil, asil hayatinda
oldugunu, kendini sade onun seyl-i hurisénesinde mukavemetsiz, ihtiyarsiz akip
giden bir oyuncak oldugunu gdrerek bundan sonrada, daima, daima bdyle kararsiz,
bdyle oyuncak olacagini teslim ediyordu. (s.504)

Kapinin acildigini isitip hekimin geldigini haber vermeye geliyorlar diye
basini cevirdi, fakat Necib’'in giyinmis olarak girdigini goriince hayretle yerinden
kalktr.(s.506)

Ruhu sikayetlerle mal-4-mal idi; fakat onda o kadar hain bir lakaytlk vardi ki
kalbinin acisini hissettirememekten me’y(s oldu. (s.506)

Asil ben: “Ah Suad” diye feryad etmeliyim, fakat yalniz Suad diye degil, “Beni
oldurdin Suad, beni dldirdin diye feryad etmeliyim...” (s.508)

“Ve simdi aciyorsunuz 6ldirdikten sonra simdi merhamet 6yle mi? Fakat
artik istemiyorum, sizden higbir sey istemiyorum...” (s.510)

“Size bir kesane takdim edemem. Fakat birbirini gok sevdikten sonra neyin
ehemmiyeti kalir diyordum...” (s.510)

ikisi de birbirlerine ne kadar merbQt ve miitesekkir olduklarini gérdiiler. Fakat
hemen ikisinde de bir zulmet peyda oldu. (s.512)

Bu elde evvela bir tugyan-i ismet vardi, fakat o kadar titriyordu ve Necib o
kadar i1srar etti ki nihayet batin batin mukavemetsiz kaldi... (s.518)

Atesli bir ri'yadan uyanmis gibi idi. Fakat o kadar mest olmustu ki artik bu
hayatini hic sevmiyordu ve saadetinin bir ri’'ya gibi tekrar gayr-1 kabil ihya olmasina
yanarak matem ile: “Bari mes’ud olun a, hi¢c olmazsa cidden sevdin ve bir hayatta
istenilecek kadar sevildin a...” diyordu. (s.522)

Bir an bahgedekilerin hepsinde bir feryad isitildi: “Suad, Suad!..” fakat higbir
cevap yoktu. (s.524)

Bir firndan figkiran alev gibi yakiyor, eriterek hicim eden duman iginde
evvela bir saniye ikisi de tereddit ettiler, fakat sonra Sireyya Necib’in vahsetle
haykirarak igeri atildigini gérda. (s.524)

“Necib” diye kosmak istedi fakat dehsetli bir ¢atirti ile tavanin yikilip oda
kapisinin ates icinde kayboldugunu goérerek deli gibi donddu... (s.526)
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4.4.1.3.2. “Halbuki” Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

Necmettin Hacieminoglu (1992), “halbuki” edatinin anlam agisindan zit olan
iki veya daha fazla cumleyi birbirine bagladigini belirtmektedir.

“Halbuki” edati, Muharrem Ergin (2011) tarafindan cimle basi edatlar
icerisinde “netice ve izah ifade edenler” bashgi altinda degerlendirilir.

Romanda, baglama edatlarindan “halbuki” edati %6 oraninda kullaniimigtir.

Zevcine olan rabitasi, sakin, daima mutebessim, daima mutevazi’ halleri bir
tedli sebebi oluyor, onu yukseltiyordu. Halbuki Hacer'in éyle anlari oluyordu ki bir
gblge gibi nd-mahsus, ince kaslari, seffaf cildi, saclarinin eda-y dilberi ile gergekten
guzel bir kadin oldugu gérulir, Necib bu guzellikte biraz yaramaz, biraz yirtici kus
rengi bulurdu. (s.40)

“iste pekala gériliiyor ki ana baba adama para vermiyor. Halbuki her sene
insan karisinin parasina boyun egmez a...” (s.82)

Guzel bulmadigi vasitalarla maksiduna nail olmaktan nefret ediyordu.
Héalbuki bu arzusunun vicdduna muzdarib olmaksizin tahammul edemezken onun
en ufak bir tezdhartine hayatini fedd’ eder de yine razi olamazdi. (s.196)

Onun igin izdivac Suad’in kendini sevmesi idi, onun o kadar guzel ve atesin
olan goézlerinin itiraf-1 meyalanla mimkandi? Halbuki bu, iste bir 6lum kadar buydk
bir seydi. (s.210)

Ve teesslrinl gdstermemek igin bircok isler, gezilecek yerler, ¢coktan beri
ihmal ettigi dostlara dair masallar soéyliyor, mecbdriyetlerinden bahsediyordu.
Halbuki, hakikat-i halde burada kalmak igin canini verdigi halde iste kacgiyordu.
(s.226)

Sonra bu kadar ehemmiyet verdigine de sasiyordu. Halbuki Necib ébur gun
gelecekti ve Sulreyya ile karar vermislerdi ki artik onu alikoyacaklardi, o halde
zevcini bu fikirden vazgegirmek igin bir gare bulmak lazim geliyordu. (s.246)

O zamana kadar aligtigi tabil hayat artik bdyle sahte, murettip, zevahiri
muhéfaza edilen, bevéatinla micadele edilerek gegirilen fena bir hayat olmustu ve
bundan sonra buna elim-i esbab karisiyordu. Halbuki kendinden gizlenmiyordu ki
Necib’le hayatlarinin bozulmasini evvela lakaydane telakki etmiyordu. (s.246)

Necib hayatlarini senlendiriyor, birlestiriyor, ba-husis musiki misamereleri,
onun i¢in hazirladigi havalarin hayretleri, buttiin o gsimdiki tahammaul edilmez hayatini
bir parca emel-nivaz yapan haller mahvoluyordu. Halbuki mecbur idi. (s.246)

Fakat artik oraya gitmekten korkuyordu, onu o halde gorip pek muteessir

olmaktan endise ediyordu. Halbuki bu sefer Slreyya gitmek istedi, bugln: “Yarin
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baga gidelim!” dedi; “Hayir gitmeyecegim” demek mimkin degildi; sebep gbstermek
lazim gelecek, belki bir sey kesfettirecekti. (s.254)

Asag! salona indigi zaman kadin erkek bir on bes kadar misafirin bazilari
gazetelere dalmis, digerleri masa basinda oyunla, muhéavere ile mesgal oldugunu
g6rdu; otelin defterinde bir otuz kadar isim vardi, Halbuki koridorlarda dairelerin bog
olmadigi oralardaki hay ve huy muhaveratindan anlasiliyordu. (s.306)

O halde, sevilse bile, bu yalniz bir cerihadan baska bir sey degildi; Halbuki
hicbir zaman Suad kendini her seyini birakacak kadar sevmezdi. (s.318)

Necib orada rihtimdaki arabadan carsafindan fark ettigi Suad’a yaklastik¢ca
perisan, titreyerek cevap veremiyor, simdi onun ylzine nasil bakacagini
disunuyordu; hayir o yaptigi isten sonra ona artik bakamayacakti. Halbuki Sureyya
bir taraftan sdyliyor, havanin gizelligini anlatarak bu glin Beykoz'a gidecegini haber
veriyordu. (s.320)

Boyle, hicbir saddet gelmeden, daha henluz beklerken, bahusus hayatinin
nasil gafil gecmis oldugunu anladiktan sonra, artik bir sey de yapmak kabil
olmadigini goérerek, boyle ¢lrimek, bitmek ona pek insafsizca, pek aci geliyordu.
Halbuki iste onda yasamak igin daha sedit bir arzu, saddetten mahrim olmak,
hayatini kagirmamak icin derin bir ihtiyag, icab ederse muicadele kabiliyeti vardi.
(s.330)

Ve bunu anlatabilmek igin ne yaptiysa muvaffak olamam zannetti, yaniyordu,
Oliyordu. Halbuki Suad anliyordu, onu zebdn gdérmemek igin butlin nisviyatinin
delaletiyle ugrasmis ve simdi disiinmeden sade hayatina tebaan, sade kesif icat ile
heyecanlardan saadetler yaparak ve onun gézlerinden nasil mes’ud oldugunu, nasil
tesekkdirlerle baktigini gérerek yeni bir hayat buluyormus gibi oluyordu. (s.340)

Ah onu mes’'ud etmeyi ne kadar istiyordu! Halbuki bedbaht ve giryan
etmekten, ona azap ve felaket vermekten bagka ne yapabilecekti? (s.364)

Zird yalniz kaldikca hald o heyecan-i ismet onlari perisan eder birakirdi.
Hélbuki ahistilar, birbirine ilk anlarini itiraf ve naklettikleri oldu; Necib ona nasil rabt-i
kalp ettigini nicin sevdigini anlatirken, yavas, ancak isitilebilecek kadar tek tuk
sozlerle hikdye ederken o dikisinin Ustinde dinlemiyor gibi mesgdl, dalar kalirdu.
(s.374)

Mudhike ile kendilerinden bagka kimseyi kandirmiyorlardi; ¢lnku
bagkalarinin evvelden haberi olmayacakti; Halbuki kendileri birbirinin dudaklarinda
6lmek icin can veriyorlardi; bunu o hemen yerlere dislp serilen nazarlar bile ketm
ve ihfa edemiyordu. (s.378)

Sonra, bir aralik, Slreyyé&’'ya kizdi, batin bunlarin onun sebebine ¢ekildigini,
0 olmasa azaplarina sebep olan seylerin bile kendilerini mes’'ud edecegini gorerek:
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“Mademki o beni istiyor, ben de onu... Nigin?” demek istedi. Halbuki asil bu iste
felakete sebep olan biri varsa kendisi degil mi? (s.388)

O kadar Umit ve hevesle geldigi halde Suadi durgun, donuk gordikge
sasiriyor, miteessif olarak “Ne oldu acaba?” diyordu. Halbuki Suad Necib’in ikide
birde kendine dikilen nazarlarindan sikildigi herkes biliyor da bir mana
veremeyeceklermis, simdi Hacer bakip gdrerek anlayacakmis gibi korktugu igin,
“Bakmasa, bari bakmasa...” diye ona endisesini anlatmak igin 6yle duruyordu.
(s.416)

Sonra hep suk(t ediyorlar, yalniz tavlacilarin sesleri devam ediyordu.
Héalbuki Hacer’in cani sikiliyordu. (s.418)

“Glya para almak istemiyor, Halbuki 6lur, eger kendisi mecbur olsa da o bir
sise lavantaya yirmi bes degil, bes kurus verse, bir ay hasta yatar...” (s.426)

O gllerken Suad mebhdt, sikat ediyordu; onun icin bir erkegin guzelligi
rikkat ve mimtadiyetle kaim iken bunlarin bdyle disinmek icin nasil kadin
olduklarinin disunuyordu; halbuki Hacer “Canim senin buradan gecerken bayildigin
zabitler, beyler...” dedikge: “Hayir benim buradan gecgerken bayildigim zabitlerden,
beylerden haberim yok.” demek istiyordu. (s.430)

Hala ne kadar korkuyor, endise ediyordu; halbuki herkes, iste butlin bir
mahallenin en mateber hanimlari iri yari guzel bir koylu icin dlayorlardi. (s.436)

Hic olmazsa bitln batlin bitirmemek igin ihtiyat lazimdi, Halbuki Necib o
kadar lakayt davraniyordu ki bu kabil degildi. (s.438)

Bu gece Sireyya ve Hacer’le beraber onlarin dort kisi kaldiklari bu odada,
Necib’in Hacer’'in oyunca@i oldugunu gorerek bdyle rikkatle ve tahavvir arasinda
yatmak vakti geldigi zaman bir iskenceden halas oluyormus addedilecek kadar
muzdarib oldu. Halbuki o bu guin yarin yine gelecekti. (s.438)

Necib hald o zeminde sdyluyor, yalniz kendilerini siktigindan, nedametinden
anlatiyor, bdylece muhabbet gosterme bir midafaa gérmek Umidiyle mumkin
oldugu kadar aci sozleriyle devam ediyordu. Halbuki sukdtunda, ikisi yalniz
bulunmaktan sikilir gibi durusunda sanki onun ruhunu saklayan bir yabanlik, bir fikri
baska seyle yahut su mevkiden kurtulmak arzusuyla mesgal olusu fark ediyordu.
(s.446)

Ah onu nasil bir sey zannetmisti, Halbuki hep, hep bostu; séhret, tama’,
ask... (s.460)

Fakat herkeste hususi bir cazibe bulunur fikrinde idi. Halbuki kendinin iste
birisine bir sene bile bir aski iddme edemedigini goruyor, hicbir seye muvaffak
olamayigi 6nunde zelil ve hakir kaliyordu ve aci bir fedakarlikla beraber Necib’e hak
veriyordu. (s.460)
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Ve bitun bu mucadeleler icinde her gun daha ziyade oluyordu. Héalbuki
Necib birakip kacmadigi icin, dayanamayarak, yanarak, dlerek gelip de Suad’i,
boyle muhakkir, muzallim gérdugu icin, kederli gérinmemek, stiphe vermek icin, deli
gibi, bilmeyerek yapiyor, ayri yasayamadigi icin geliyor, onu &yle buldugu igin
Oluyordu. (s.462)

Fakat bu kadari da kendine soguk bir ihanet hissi ilk& icin kafi degil miydi?
Héalbuki 6blr gin Hacer'den oOyle bir ma’limat aldi ki artik hi¢ stphesi kalmadi.
(s.472)

“Zaten onlar o hayat, o kadinliklara alismislar... Simdi artik memndn
olmahdir’ diyordu. Halbuki o hayattan nasil mustagni gorindr, o kadinlari ne kadar
istihkar ederdi. (s.472)

Demek onlar yalandi, demek o da yalandi, o da bu gun bdyle, yarin boyle
hissediyor, o da herkes gibi sahte yasiyordu? Halbuki kendini Suad ne kadar samimi
ve ciddi bellemisti. (s.472)

Artik hatta unutmak degil ondan nefret ediyordu. Halbuki ne kadar sevmisti,
degil mi? (s.474)

Hem bodyle kiguk bir tecribe ile bu felaketten bodyle salim kurtulusuna
tesekkidr ediyor, “Ya inansaydim, ya bdtin bitin inansaydim...” diye titriyordu.
Halbuki neler ummus, onun haréaretli sesiyle ne teklifler beklemis ve buna ne kadar
candan razi olmaya hazirlanmisti! (s.474)

Olmaya caligmak da, mes’ud olmazsa bile Oyle goérinmekte glzel bir
meténet, bir kuvvet var geliyordu; o zaman tevekkulde bir muzafferiyet degilse bile
bir glizellik, B4-hus(s bir rahat bulundugunu anliyordu. Halbuki hayata kargi isyan
insani hatta rahattan mahrim birakiyor, felaketten felakete degil, sefaletlere hatta
rezaletlere atiyor, levs iginde bile galkiyordu. (s.482)

Kahkahalari tevali ediyor, s6zleri akiyordu; Halbuki Fatin o kadar guluyordu
ki Necib’'in bu memnQniyetle zekasinin ne kadar aciz oldugu, hatta etrafini gorip
isitemeyecek kadar hissiz, aglanacak kadar hasta ve aciz bulundugu goérunuyor, bu
hal ile Suad nefret ve infidline derin bir merhamet de karistigini hissediyordu. (s.490)

Evvela Necib’i hayret ve memndniyetle kabul ettiyse de ilk dikkatle fark
etmekten hali kalmadi, Suad “Aman onu goéturip yatirsalar...” diye temenni
ediyordu. Halbuki Necib gittikce daha zebidn, sikilmis gibi kalkip gezinmek isted..
(s.492)

Kendisi de o kadar hakaretten sonra bile hala aciyip hala onu mes’ud
gbérmek icin her seye razi olacagini hissediyordu. Halbuki asil kendisini itham

etmeye hakki yok muydu? (s.498)
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O zaman hekim beklemek istirabi basladi, kis sabahi uzakta inleyen vapur
dudukleri inleyen rizgérin arasinda ara sira satici sesleri surikliyordu ve hekim
hala gelmiyordu. Halbuki o uyanmig olabilirdi. (s.504)

Onu unutmak hayatinin en cansiz bir devre-i saddetini unutmak, yasamamig
olmak, en mes'ud gunlerini esefle yad etmemek degil miydi? Halbuki bu nasil

mes’ud olurdu! (s.504)

4.4.1.3.3. “Zird” Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

Tahsin Banguoglu (1979), “zird” baglama edatini “sebep baglamlari
(conjonction causale)” olarak adlandirir. Bu edat, cUmleler arasinda sebep
agisindan iligski kurmaktadir.

“Zird” baglama edatinin romanda incelenen cumleler icerisindeki kullanimi
%4’tlr.

“O halde beni yine Hacer Hanim kurtarir; zird bu kabahatte ne kadar az
sucum oldugunu herkesten iyi bilir.” (s.24)
¢ekmedigime eminsin ya, te’'min ederim birbirinize layiksiniz.” (s.48)

Eger gelecegini zannetmeseydi haksizlik edecekti; zird Necib Suad’t onun
kadar bilemedigi halde bile bundan sliphe etmiyordu. (s.60)

“Peki sustum, sustum ama haydi kacallm bakaym... Zird artik onlarin
yuzunu goérmek istemiyorum...” (s.68)

“Ah, ne kadar seviyor...” diye dusundu, ve kalbi sikildi; zird kendinin boyle
bir zevcesi olsa bile Sureyya gibi sevilecegini ta’yin edebilir miydi? Ve bir s6z sirasi
duglnce ona sdyledi, hep izdivac hakkindaki fikirlerini anlatti. (s.166)

Sonra bir gun: “Lakin mademki onun bir seyden haberi yoktur, olmak ihtimali
de yoktur...” dedi ve kendisini tatmin etti. Zird o, Suad, hicbir vecihle bu fikirlerden
haberdar olmayacakti. (s.202)

Fakat Necib gittikge nefsine karsi idaresinde aciz kaldigini goértyordu. Zira
onun rabita-1 sedidesi bu héale geldikten sonra tahammiilstiz bir mesh(fiyete
misabe-i hararet aliyordu, onda bu kadar tenemmi eden bu incizap artik tagdiye
ihtiyac-1 sedid hissediyor ve ona, onun ruhuna huldl intiyaciyla, tehalik goésteriyordu.
(s.218)

Halbuki, hakikat-i halde burada kalmak icin canini verdigi halde iste
kagiyordu. Zird artik burada yasamaya sabir ve tahammdill, kuvvet ve meténeti

kalmamisti. (s.226)
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‘Lakin birakiniz kagayim, Allah askina... Zird o6liyorum, burada sizin
yaninizda oluyorum...” (s.228)

Halbuki mecbdr idi. Zira Sireyy&’'nin kulagina bir s6z giderse, ya ikna
edilirse ihtimallerini def etmek igin hepsine veda etmek mecbdriyyetinde oldugunu
g6riyordu. (s.246)

Ve kadin bunu anlamisti, zird hicbir kadin bdyle perestis ne kadar ketm
edilirse edilsin, hissetmemek mumkin olamazdi; gézlerin a’makindaki, dudaklardaki
ates-i arzuya hicgbir kadin ruhu bi-his kalamazdi. (s.274)

Birden hayatini uzun bir ¢6l goérdl, yasamaktan azim bir yorgunluk hissetti ve
“Acaba vakit geldi mi?” diye disundi. Zird o kendini mutlaka intihara mahkim
gordu. (s.274)

Fakat o bir kdsede, minzevi, tek, butliin kendi fikirlerine dalmis kaldi ve
aksam, otelin butin halki yemek vakti camli salona gectigi zaman o yine hepsinden
ayri bir kenardaki kuglk bir masada; baska zaman bilhassa vapurlar ve otellerde
cikan bin firsatlarla mukarenete calisacagina tenha ve Suad’la kalmayi tercih etti.
Zird ondan ayrilimiyordu, daima onunla beraberdi. (s.306)

“Ah beni birakiniz, zira o6liyorum, iste aranizda beni &ldirdyorsunuz...”
(s.338)

“Ah nicin bir takim aci fedakarliklar intiyar edip nedametlere, azaplara, batin
zulmet ve musibete dismek, bir hata ile U¢ hayati birden harab etmek igin lazim
geliyordu? Zijrd énlinde bir zulmetten, musibetten baska bir sey gérmuyordu. (s.352)

Bagkalarinin yaninda birbirini daha ziyade seviyorlar ve bunu daha ¢ok ilan
ediyorlar denilebilirdi. Zird yalniz kaldik¢a halad o heyecan-1 ismet onlari perigsén eder
birakirdi. (s.374)

Yemekte Sireyya bagdakilerin konaga indiklerini anlatiyordu; Necib bundan
bila-istifade hemen simdi aklina geldigi halde evvelden mukarrermis gibi kendinin de
artik yarin istanbul’a inecegini haber verdi, ve Sureyya’'nin: “Oyle ya, artik iyice kig
geldi... Bakalim, belki haftaya biz de ineriz artik” demesi onu tefrih etti. Zira
istanbul’a gidince siirecedi hayat-l mizebzebden simdiden Urkiyor, simdiki
iztirdblarinda bu endise-i atinin de bir dahli oluyordu. (s.384)

Artik en son gunlerdeki o zehrinde bile bir hayat olan endiseler, heyecanlar,
hepsi bitmisti. Ziré oraya gidince her geyin muhal oldugunu; hatta Necib ile
konusmak bile mumkin olamayacagini simdiden, sade duglnerek goruyordu.
(s.394)

Hatta Sireyya’nin nasil olup bu babanin oglu olduguna sasiriyordu, sonra
validesini gézinidn éndne getirip ona ¢ekmis diyordu. Zir4d ona hayran oluyor, bu
kadinin bu buyudk sabir ve sikdtuna o kadar meftin oluyordu ki muzdarib
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zamanlarinda gidip basini onun dizine koyarak aglarsa sifa-yab olacagini
zannediyordu. (s.412)

Ve onu bilakis fazla setaretle sdylenerek Hacer’i guldirir gordikce evvela
hicim eden fikr-i kuvvet bulur gibi oluyor, “Hayir, iftira etmemisim... Galiba onun
icin geliyor.” demek istiyordu; iginde buna inanmak ister gibi mevcut olan hisse karsi
mahz& Necib’i tahkir etmek arzusuna magliben tahakkim ediyordu; zird onu yuz
ylze bir s6z sdylemek mimkin olsaydi ilk kelime-i tahkir olacagini zannediyordu.
(s.438)

“Hic olmazsa bu kadar sik gelme... Zirg artik her sey bitti.” (s.438)

Eger simdi o kadar seviyorsa bile bu kuvvet ve sebab sonra da devam
edebilecek mi idi? Zira bir gin onu muteessif ve nadim gérmekten 6lmek mureccah
geliyordu. (s.440)

Ah o zamani bir daha ele gecirmek icin hayatini ne kadar sevinerek verirdi.
Zird bundan sonra bu hayati ne yapacakti? (s.450)

Onu sevmek degil, ona ettigi hakaretlerin affini istihsal icin yalvarmak lazim
geldigini goruyordu. Zira siphesiz ona karsi haksizlik vardi, o kadar hakaretlerden
baska onu haksiz addettigi icin de haksizlik etmisti. (s.478)

Ba-husus ki artik simdi kendi hayatini o kadar gayr-1 kabil-i tedavi
gbérmiyordu, bu ara sira yine hicranlar, yine eseflerle beraber bir gin behemehal
unutacagina emin oldugu agki bertaraf edilirse hayati fend bir hayat degildi, pek
cabuk eski Suad olabilecekti. Zird Sureyya ne Fatin gibi igren¢, ne efendi gibi
cebbar bir zevg olmayip bilakis idare edilebilirdi, ve bundan iyisini aramak artik o
kadar felaketten sonra aklina bile gelmiyordu. (s.484)

Asil ben: “Ah Suad” diye feryad etmeliyim, fakat yalniz Suad diye degil, “Beni
Oldirdin Suad, beni éldurdin” diye feryad etmeliyim... Zird sen gergekten beni
Oldirdin Suad...” (s.508)

“Fakat artik istemiyorum, sizden higbir sey istemiyorum... Zirgd artik her

seyden biktim, bekliyorum ki bir an evvel her sey bitsin de kurtulayim.” (s.510)
4.4.1.3.4. “Da” Baglama Edatiyla Baglanan Cumleler

Muharrem Ergin (2011), “Turk Dil Bilgisi” adli kitabinda “da” edatini “sona
gelen edatlar” basligi altinda ele alir. “da” edati, cimleler arasinda kuvvetlendirme
anlami saglamakla birlikte asil gérevi birden fazla cumleyi birbirine baglamaktir.

Bu edatin incelenen ciumleler igerisindeki orani %4'tir.

"Bazen rast gelip hatta senden glizel buldugum kadinlara bakiyorum da
kendi kendime higbirisini senin kadar senin gibi sevemeyecegime yemin ediyorum.”

(s.14)
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“Madem ki sen beni kapip bir yaliya gétiremiyorsun, bari ben seni alayim da
balkona olsun ¢ikarayim...” (s.18)

“Siz yalniz sOyleyiniz de atesg getirsinler.” (s.24)

“Oyle bir yer olsun ki ben kalabalik iginde olayim da yine orada
yasamayim...” (s.28)

“Ah bir kere gidelim de ag¢ kalalim?” (s.50)

“Vallahi onu bosar da 6yle bir halt etmez...” (s.60)

“Ev tamam olsun da uzun seferlere ¢ikacagiz...” (s.70)

“Kendisine barigsmak icin gittim de bana ne cevap verdi bilir misin?” (s.72)

“Dur suraya gidelim de biraz kurdele alacagim...” (s.72)

“Hele simdi gel de sana kafesimizi gezdirelim, servetimizi gor...” (s.78)

“Evet, fakat sade bu degil, hele kalk da bak; ne letafet Necib ne letafet...”
(s.86)

“Bunu bircok erkekler de bilir de sonra unuturlar...” (s.92)

“Riya, istihza kendini begenmek, hod-gamlik bu a¢ kurdun elinde buUtln
¢ehre morarmig, bitin goézler bulanmis, herkesin muvaffakiyeti éburlerinin ayaklar
altinda ezilmesiyle husil bulacak gibi bir haset, bir kin, kimse kimseyi begenmez,
Ustiinden basindan tutunuz da sdyledigi Fransizcaya kadar her sey alay igin bir
vesile olur.” (s.94)

“Erken gel de bentlere gidelim.” (s.102)

“Yemek yiyelim de Beykoz'a sandal ile gideriz,” (s.116)

“Sen evinde otur da muhallebi pigir’ (s.138)

“Ah ne iyi ettiniz de geldiniz, vallahi!” (s.148)

“Nasil mimkun olur ki bu saf sese baska birine hitab etsin ve bundan mes’ud
olsun da bunu gizleyebilsin?” (s.178)

“Sana yer ve garami yazamayacagim, bu daha ziyade Umit verir de tehalik
edersin.” (s.184)

“Canim kal da yemek yiyelim” (s.338)

“Ah ne iyi ettiniz de geldiniz vallahi hemsire...” (s.338)

“Vallahi ne iyi ettiniz de geldiniz, Sureyyacigim; dogrusu pek gdrecegim
geldiydi...” (s.402)

“Ara sira cocugumuz olsa” diyorum da goézleri fal tagi gibi aciliyor, “Sen
cildirdinsa kendini okut, hanimefendi! Benim daha o kadar param yok.” diye beni def
ediyor. (s.428)

“Zird artik her seyden biktim, bekliyorum ki bir an evvel her sey bitsin de
kurtulayim.” (s.510)
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“Ah ne iyi oluyor da yine o galebe ediyor, her yerde, daima o galebe ediyor;

butiin o miskinler daima eziliyor, istihkar olunuyor!” (s.520)

4.4.1.3.5. “Lakin” Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

Farsga “lakin” edatl, zit olan iki clmleyi birbirine baglamaktadir
(Hacieminoglu,1992).

incelenen ciimlelerde “lakin” edati, %3 oraninda kullaniimistir.

Sikildigina taaccib ediyor, bunda bir mahzur gérmemek istiyor, /akin bir tarli
o kelimeleri telaffuz edemiyordu. (s.168)

Onun sandaliyla, plr ve gardmiyla, sene-i izdivaciyye masaliyla ne kadar
guling ve bunun igin ne bigare buluyordu? Lakin kendisi de gulling, kendisi de
bicare degil miydi? (s.184)

Ah Slreyy@’yl ne kadar bahtiyar buluyordu ve buna mukabil kendine kim bilir
nasll bir kadin rast gelecekti. Lakin evlenecek miydi? (s.192)

Bu vukuundan evvel tahte’l-arz ra’dlarla musibet-i atiyeyi ihbar eden bir
zelzele hirasi gibi oluyordu: Lékin onlerindeki hayati, muhakkak felaketi gérmemek
icin, buna lakayt kalip gocuklar gibi bu gun yelkene, yarin ava, 6bur gun baliga
heves etmek igin insan ne kadar insafsiz olmaliydi? (s.234)

Bu her gun boyle gece gege artik bir giin zaman kamilen ge¢gmis bulunacak,
ihtiyarlik onu curutecekti. Lakin buna tahammil etmek igin insan ne olmaliydi?
(s.234)

Ve burada birden Suad’in 6ninde bulunup, bu temiz gdzlerin, bu biraz
zayiflamis saf simanin huzurunda kendine actigi korkung yaranin butin acisiyla
aglamak istemisti. Lakin onun bir kabahati yoktu, iste Suad’a validesi gibi hirmet
ediyor, iste Siureyyad’yl kardesi gibi seviyordu; o kendi safvet-i ruhuna tahakkim
eden bu levse karsi tugyan ediyordu. (s.238)

Yeni Koy’e dogru, bir is varmis gibi telas ve tehallkle yirimeye basladi.
Lakin karar, artik bir karar lazimdi? (s.318)

Bunu bircok zamandan beri ancak mahsis, fakat simdi gorilecedi vehm
olunan derin bir velvele-i ra’d gibi kendinde hissediyordu, /dkin bu arzuyu kendine
bile, ruhuna bile itiraf edemeyerek iskata, imhaya ugrasiyordu. (s.350)

Hicbir dahli olmadigi seylerin bile intikamini ondan almak, kendi asabiyetinin
ceza’sini ona gektirmek icin kalpsizce onu ta’zib ederek bundan mahziz olmamis

miydi1? Lékin ondan daha ne istiyordu? (s.364)
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Oteki Suad’in bu perestis anlarindaki derin ve melQl nazarlari éniinde biitiin
endiseleri silinip mahv olurken, onda mahz(n ve pur-kasvet kaldigi demlerde, onun
nazarinda bir hatt-1 istihkar gormek havfiyla titreyerek: “Kim bilir, o da benden
igreniyor, beni ne kadar sefil buluyor?” diye harab oluyordu. L&kin hakki var miydi?
(s.382)

Demek, herkesin baskasinda sikayet ettigi sey kendinde bulunabiliyor, ve
bunu fark etmeyerek baskalarinda ittihdm ettigi seyi kendinde ma’zir goriyordu?
L&kin nicin bunu onun yiztine haykiramiyorlardi? (s.390)

Ah bunu anlatmakta ne kadar ge¢ kalmisti? Lakin o butin saffet ve
muhalasat-1 kalbiyle yasamak istiyordu, ve simdiye kadar éyle yasiyorum itikadinda
idi; fakat hi¢ dyle olmadigini nasil aci aci anlamisti. (s.402)

Bu hislerle beraber yine onun gece gundiz yaninda yasamasl, onun
nevazislerine tahammdil etmesi Suad’i disunduariyor, “Halbuki pekala onunla
yaslyorsun?” demek isityordu. Lakin o da Sureyya ile yasamayacak miydi? (s.406)

Eliyle sdyle dayandidi piyanoda simdi ihmal ile birkag nagme yagmaya
basladi. Lakin Suad bir erkek olsun da kim olursa olsun gibi bir sey olan bu halden o
kadar nefret ediyordu ki Necib’ e sikiliyordu. (s.424)

Sade karsidan gorlp begendigi bir erkedi bu kadar an’ane ile seven, bu
kadar ehemmiyet veren bir kadin igin ona mulakki olmak her sey miintag olabilirdi; o
zaman Hacer’in nigin Necib’e o kadar tehalukle mail oldugunu anliyordu. Lakin o
hangisini seviyordu. (s.432)

Necib’in herkese s6z sdylerken Hacer'le konustugu garip bir tebessimle ona
cevap verirken hizlica soyledigi sozlerin te’sirini merak ediyormus gibi kendini de
suzdugunl gorerek dinlemiyormus, isitmiyormus gibi gérindu. Lékin hi¢ olmazsa
anlasa da ihtiyat etseydi... (s.438)

Onu bu kadar adilige tahammul eder, adilikte zevk bulur bilmedigi igin ne
kadar aldanmig oldugunu distinerek boynunu bikiyor “iste bdyle, aldanmak, her
seyde, her vakit...” diye inliyordu. L&kin onu bu sefaletten kurtaracak, sézlnu
dinletecek kimse yok muydu, hi¢ kimse yok muydu ki ona icab ederse tahakkim
etsin, “Lakin yazik ediyorsun, sen bu hayatlarin adami degilsin, 6ltrsin!” desin?
(s.490)

“Ben her seyi fedd’ icin senin bir sézinl bekliyorum, hald senin o kadar
hakaretlerini unutuyorum, ve sen beni ithdm ediyorsun... Lékin sen kendin, iste
kendin yapiyorsun, hep kendin...” (s.498)

“Kimse yok mu hanimi gérmek istiyorum da...” diye sordu; Suad: “Hayir,
fakat...” demek istedi, /dkin oturmak istiyormus ve ne olsa oturacakmis gibi
durusunu goérup s6zind ikmal edemedi, hanimefendinin sebeb-i gayblbetini izah
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ederken gug¢ bekledigini fark edip nihdyet mditeelliméne: “Lakin hekime adam
gbnderdilerdi...” s6zlerini sdyledi. (s.506)

“‘“Ama ne kadar haksizsiniz... Lékin sikayet edecek, aglayacak, feryad
edecek bir kimse varsa o da siz degilsiniz, benim...” (s.508)

“Burada Bogazici gibi serbest ve rahat olmadiginizdan sikayet edeceksiniz
degdil mi? Lakin ben sizden o kadar blyuk, o kadar ¢ok bir sey mi istiyordum?”
(s.508)

4.4.1.3.6. “Ama” Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

Banguoglu (1979), “ama” edatini yanyana baglanti kuran edatlar icerisinde
inceler ve su sekilde aciklar: “Iki kavram, veya yargidan birini dbiriine karsi gikaran
baglamlara kargitlama baglamlari (conjoction adversative) adini veririz.”

incelenen ciimlelerde “ama” edati %2’lik orana sahiptir.

“Vakia simdi Hacer evvelkinden titiz, evvelkinden hir¢cindir ama yemin
ediyorum ki fena kalpli degildir.” (s.22)

“Sen kardesisin ama benim kadar bilemezsin, kadin kadini daha iyi tanir.”
(s.22)

“Senin baban kolay kolay ugrasmazdi ama bilmem ki ne yazdin?” (s.48)

“Bana Behice dadi soOyledi; hatta bak yengem de inkédr edemiyordu ama
simdi hep bir oldular, elbirligi ile saklayacaklar...” (s.64)

“Hanim, aradim aradim ama &yle bir yakut buldum ki...” (s.66)

“Peki sustum, sustum ama haydi kagalim bakayim...” (s.68)

“Beni mubalaga ediyorum zannediyorsun ama geldigin vakit goreceksin Ki
hakkim var.” (s.72)

“Fakat sikayet etmeye gelmiyor, azizim, hain gseyler pek pahali ama onlarsiz
elbise de bir seye yaramiyor...” (s.72)

“Haftada iki giin istanbul’a inmek istiyorum ama daha karar vermedim...”
(s.72)

“‘Bazen Suad bir semsiye, ben bir baston alip c¢ikiveriyoruz, burada
agacliklar, korular falan yok ama su arkadaki Kavak’a giden ince bir coban yolu
var...” (s.86)

“Peki evleneyim ama bana sizin gibi, kendiniz gibi birini bulunuz” (s.168)

“Anneme de haber génderdim ama gelemeyecegini biliyorum.” (s.184)

“Benden sakliyor, ama eminim; bir seye harcadidi yok ki...” (s.428)
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“Fakat biliyor musunuz ki bu sikayette ne kadar haksizsiniz... Ama ne kadar
haksizsiniz...” (s.508)

“Ben de var ama pek zavalli bir yadigar, calinmis...” (s.516)

4.4.1.3.7. “Clinkii” Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

Cumle basi edati olan “clnky” edati, kendinden onceki cuimleyle ilgili
aciklama ve sebep bildirir.

“Fakat iste mumkdn olmuyor, babam razi degil... Gunku... Cilink istemiyor,
sevmiyor; hepsi igte ondan.” (s.14)

Fakat yalan soylliyordu; ¢iinkii bir haftadir her tarafta gezindigi halde hi¢ bu
kadar sikilmamisti. (s.154)

Suad’i 6yle gérmustl, ¢linkd ruhunda dyle bir ihtiyag, bir intiyac-1 ismet vardi.
(s.180)

Cunku bu is icin vicut bulmuslar, ¢iinkii kadinhk demek aldatabilmek oldugu
icin ne kadar ¢cok kadin olurlarsa o kadar kolay aldatabileceklerdi. (s.182)

O buitin aghyordu. Ciinkii kendisinde de firtinalar vardi; her giin asil saddet
gelecekmis gibi bir istiyak ve intizar-1 ferda varken bu na-mutenahi uzayip giderek
elim bir husrandan, butin aldamdan bagka bir sey ele gecmedigini gormekten
mutehassil o zulmetler onu da yikip harab ediyordu. (s.350)

Muadhike ile kendilerinden baska kimseyi kandirmiyorlardi; ¢linki
bagkalarinin evvelden beri haberi olmayacakti; Halbuki kendileri birbirinin
dudaklarinda o6lmek icin can veriyorlardi; bunu o hemen yerlere duslp serilen
nazarlar bile ketm ve ihfa edemiyordu. (s.378)

O zamana kadar hi¢ bdyle bir firsatla bunu anlamamisti, ¢iinkii hep itaat

etmisti, hep arzularini daha zuhur etmeden kesif ve icr&’ya ¢alismisti. (s.390)

4.4.1.3.8. “Hem... hem” Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

Farsca olan “hem...hem” edatini, Necmettin Hacieminoglu (1992),
karsilastirma-denklestirme edatlarina dahil eder. “Hem...hem” edati, kelimeleri ve
kelime gruplarini karsilagstirmak amaciyla birbirine baglar.

Siureyyad hem yemek aliyor, hem daima Necib’e bakarak devam ediyordu.
(s.90)
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“Asil fenalik ruh hem istiyor, hem tahammul etmiyor, bunda” (s.382)

“Hem ancak onunla yasayacak, hem yasamiyor, iste cezd’ burada!” (s.382)

Necib hem ara sira s6ze karigiyor, dinliyor, hem ara sira firari nazarla Suad’a
bakarak ondan bir tebessum, bir nazar-1 nevazig, bir eser-i muhabbet bekliyordu.
(s.416)

Sonra hanimefendinin gulerek yavagga soyledigi bir séze cevap vermek gibi
dondu, hala Sdreyyd’'nin sordugunu ve Hacer’in anlattigini isiterek, Suad’in ne kadar
muzdarib olup ne kadar cani sikilacagini distnerek hem sikiliyor, hem korkuyordu.
(s.422)

Evet onun buraya geldigini hem istiyor, hem istemiyordu. (s.426)

“Héduk herif hem yapiyor, hem yapmasini bilmiyor...” (s.432)

Bir baska sefer Hacer'in piyanodan kalkmasindan istifade ile birka¢ gindur
kendini isgal ve teheyylc eden bir niyetini icrd’ etmek istedi, cesaret ederek ona
recad’ etti, hem alenen reddedemez diye onlarin yaninda séyltyor, hem de belki bir
tahattur olur da avdet eder diye dustinltyordu. (s.456)

Cabuk ve atesle, az fakat bayilarak yasamak isteyenlere gelince; onlar hem
muvaffak olamiyorlar ve hem minhasif olup gidiyorlardi, o da tecribe etmek istemis

ve bu kadar harab olmustu. (s.484)

4.4.1.3.9. “Yahut” Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

Muharrem Ergin (2011)’'in denklestirme, Necmettin Hacieminoglu (1992)’nun
denklestirme-karsilastirma edatlari icerisinde yer verdigi “yahut” edati Farscga
kokenlidir.

Tahsin Banguoglu (1979), “yahut” edatini ayirtlama baglamlari (conjonction
disjonctive) bashgina dahil etmektedir. Ayirtlama baglamlari, iki unsuru segmeli
olarak karsilastiran baglamlardir.

“Evet” dedi, “layik olan mes’ud olur yahut Goethe’nin dedigi gibi layik olan
kazanir ve kazanamayan layik degildir.” (s.56)

Sireyya ciktikca Suad’la Necib ya karsida seyrédn eden sandala bakip
konusuyorlar yahut piyano ile mesgdl oluyorlardi. (s.160)

Bu mizaglar ya ikisi de galip olup daima bir mibareze halinde bulunur yahut
biri digerini esir-i hakimi eder. (s.214)

Sureyya: “Oyle ya, Sammer Palas bu... Dogrusu orasi dururken; o beyaz

salonda yemek varken burada kapanip kalmak blylk fedakarlik...” diyordu; sonra
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muzlim, keder-nak, sakit duran Suad’a sordu: “Degil mi?” o basini bilmem yahut
elbette gibi miphem bir isaretle oynatti. (s.350)

Su kadar ki simdiye kadar kibaréne yasarken bu sefer usulca gegen bir yazin
butun tehallk ve intikamiyla bunda ifrat gosteriyor yahut her vakit boyle davrandigi

halde yalniz bu sefer haberleri oluyordu. (s.472)

4.41.3.10. “Ne...ne” Baglama Edatiyla Baglanan Ciimleler

“Ne...ne” edati, olumlu fiillerle birlikte kullanildiginda cimleye olumsuz bir
anlam katar (Ergin, 2011).
“Ne Fatin var, ne Hacer var...” (s.72)

“Ah bu ask ne aci bir yara imis, ne mesum bir sey imig!” (s.468)

4.4.2. Ortak Ciimle Ogeleriyle Baglanan Ciimleler

Birden fazla yargiya sahip cumleler arasindaki anlam iligkisi ortak cumle
Ogeleri ile kurulabilir. Baska unsurlar yardimiyla da baglanti kuvvetlenir (Karahan,
2012).

4.4.2.1.0rtak Yiuklemli Cuimleler

Birden fazla 6zneye sahip cimleler bazen tek bir yikleme baglanmaktadir.
Bu cumlelere ortak yiklemli cimleler denir (Atabay, Ozel ve Cam, 1981).

Ortak dgeli cumlelerin %28’i yiklem ddesinden olugsmaktadir. Ortak ylklemli
cumlelerde yiklem, %50 oraninda ilk cimlede yer almis ve sonraki climlelerde
tekrar edilmemisgtir.

Bunun igin her ginki hayatinda ekseriyyd sen olan Sidreyyad buraya
naklettikleri on giinden beri daima sisli, pur-tQyan (davraniyordu), / hatta o kadar
sevdigi zevcesi Suad’a karsi bile hemen higbir sebep olmayarak haksiz
davraniyordu. (s.10)

“‘Hem asil senin igin (istiyorum) / vallahi buttin senin igin istiyorum...” (s.14)

Dadisi ertesi aksam (gelmedi) / 6blr aksam gelmedi. (s.44)
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Dere orada fes-a-fes (sdkat ediyor), / burada resasesiyle sukdt ediyor,
akiyor, bazen otlarin arasindan fisildiyor, sonra derinleserek, sukdt iginde aktigi fark
edilmeyerek dusundyordu. (s.118)

Ve icinde daima bir ¢irpinma (vardi), / ruhunda daima bir ra’se-i heyecan
vardl; o sese, 0 nazara ait bir heyecan ki etraftaki kadinlarin boyle seylere ne kadar
bigane olduklarini gérmekten muateneffirdi zan olurdu... (s.156)

Bunda higbir minasebet (yoktu), / bu faraziyye icin hicbir sebep yoktu.
(s.174)

Obir haftanin sonuna dogru, bir gece ri'yasinda Necib’i 8lmis (gérdii) / ve
kendini onun 6lusu Ustlinde saclarini yoluyor gérdu. (s.252)

Fatin gazeteye (yanasti), /| Hacer Necib’e yanasti; Suad bir kenara c¢ekilip
Hacer’in ne bitmez tilkenmez s6zlerle onu iz’ac ettigine bakiyor, ara sira onun: “Ama

Necib bey!” diye gozlerini soguk ve nahos buluyordu. (s.424)

e Art arda siralanan ciimleler iginde ortak olan yliklem ilk cimlede de yer
alabilir:

“Sen sdylemiyorsun, fakat ben fark ediyorum ki gelip burada kapanmak seni
fena ediyor, bir kere havasizlik...” (fena ediyor) (s.14)

“Sende bir sey var, dyle bir sey (var) ki hi¢birinde rast gelmiyorum...” (s.14)

“Ba-husus simdi bana o6yle geliyor ki ben dinyada senden baska hangi
kadini alsaydim higbirisiyle senin gibi olamayacaktim; senin gibi bdyle samimi,
ruhuma kadar, bdyle canima kadar samimi...” (olamayacaktim) (s.14)

Sureyya ona dogru yurayurek: “Eger Hacer hasta olursa seni tutacagim
Necib”, dedi; sonra elini alarak “Bak senin elin de donmus!” (dedi) (s.24)

“Oyle bir yer olmall ki insan kalabalikta yagamali, fakat icine girmeden...”
(vasamali) (s.28)

Hacer ¢ehresinden bir lem’a-i striru men edemeyerek: “Ha,” dedi, “ben de
sahih gidiyorlar zannettimdi.” (dedi) (s.40)

Fakat zamanlar gecip bu memnadniyetin halad izdiyadini gordukce meraki
artti; nihayet dyle oldu ki bir gin Sireyya’ya: “Sen birinci ikramiyeyi kazanmigsin,
azizim!” dedi ve elini sikarak: “Fakat birinci ikramiye de layik bir ele dustigtine
tesekkdr etmelidir; zird iltifat cekmedigime eminsin ya, te’min ederim birbirinize
layiksiniz.” (dedi) (s.48)

“Aman Slreyya sabret, iki giin daha... (sabret)” (s.50)

Yatmak zamani gelince Necib “artik ben de yarin iniyorum.” dedi ve Suad’a

bakarak: “Bana bagka hizmet var mi?” (dedi) (s.56)
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Sureyya basini sir’at-i seyrden mitehassil havaya agmis, nim-durgun, sukat
ediyordu: sonra: “Bakallm ne yapacagiz...” dedi; daha sonra ilave etti; “Lakin
sahihen glzel bir sey bulursak... Suad ne kadar sevinecek degil mi?” (dedi) (s.58)

Obiirii elinden tutup Beyker'e dogru yirlyerek: “Ya sen?” dedi, “kirklara mi
karigtin, ne oldun? Bizi yari yolda yalniz birakmak...” (dedi) (s.70)

“Beykoz var, Kavaklar var, Yusa’, bentler...” (var) (s.70)

“Bana karimi cekistirdi; evet bana Suad’i...” (¢ekistirdi) (s.72)

Sureyya hiddetle: “Birak su acuzeyi!” dedi; “bana inan Necib? Acuzelik
yalniz ihtiyarlarda dedgil, asil genglerde... Bilemezsin bu kadinlar fena olunca ne
kadar fena oluyorlar. Kendisine barismak igin gittim de bana ne cevap verdi bilir
misin? imkani yok... Bana karimi gekistirdi; evet bana Suad'i... Anliyorsun ya? Duir,
suraya girelim de biraz kurdele alacagim... Malum a, kadin isleri bitip tikenmez...
Fakat sikayet etmeye gelmiyor, azizim, hain seyler pek pahali ama onlarsiz elbise
de bir seye yaramiyor...” (dedi) (s.72)

Sireyya: “Karismam,” dedi, “sonra Suad’t dariltirsin... Onda bilsen ne
hazirliklar var... Senin igin ayrica bir oda hazirhyoruz... Goruyorsun a, gelmek bir
vazife oluyor. Ne vakit gelsen evdeyiz... Haftada iki giin istanbul’a inmek istiyorum
ama daha karar vermedim... Bir de sandal bulduk, onu da alirsak, gelsin keyif...
Sahih sen sandalciliyi sevmezsin... Ooo, duduk 6ttu, adiyo!” (dedi) (s.72)

Suad: “Daha bu ilk memndniyetin arkasi alinmadi,” dedi, “her giin bagka bir
guzellik var.” (dedi) (s.80)

Siureyya koyuvermeyerek: “Hakli dedil miyim, Necib bey!” diyordu, “pekala,
ister misin simdi Necib’i hakem nasbedelim...” (diyordu) (s.82)

Ve iki erkek yalniz kaldiklari zaman Sireyya karsisindaki koltuga arka Usti
yatip simdi nim mahzun: “iste bdyle kardesim,” dedi! “Sana yemin ederim ki onsuz
kalsam olturim...” (dedi) (s.84)

Nihayet Siireyya: “iste hayatimiz,” dedi; “Yemin ederim ki hic bu kadar
mes’ud oldugumu bilmiyorum.” (dedi) (s.88)

Sureyya hizmetginin gdlgesini goérince: “Yemek mi?” dedi, “Kosalim...
Yemekler dariimasin...” (dedi) (s.90)

Sureyya: “Oo,” diyordu: “O kadarcik mi? Ben de mihim bir sey olur
zannediyordum... Necib de benim kadar bilir ki, izdivacta hanimlar solda sifirdir...
Asil akil ermeyen bir sey varsa bu kadar dikkatle beraber su etlerin nasil bir
muvaffakiyet-i tabbahane ile séyle simsiyah edildigidir.” (diyordu) (s.92)

Necib Suad’in Sireyya’ya nasil baktigina dikkat edip: “Evet,” dedi, “Sizi

oraya kadar ta’kib edecek bir refikaniz olduktan sonra...” (dedi) (s.102)
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Suad gllerek ve burundaki taglari, suyun altinda goérinmeyen kayalari
gostererek: “iste surasi tehlike burnu!” dedi; “biitin gemiler Bogazigi'nin dehsetli
firtinalarinda buradan korkarlar.” (dedi) (s.126)

Sureyya gulerek: “Ah kadinlar,” dedi; “eksik sdyledin, Suad, bir kere gelecek
beldlardan bahsettiniz mi merdiven gibi yukselerek arkasi gelmez... Hasta olmak,
yataklarda surinmek, hortlamak... Sonra... Ne bileyim, gebermek demeliydik; Allah
insani sizin elinize disirmesin, hele dilinize hig...” (dedi) (s.130)

“Baska gun filan diye yine yarin kagarsin,” diyordu, “Malum a, biz artik
Suad’la karari verdik... Kapinin anahtari elimizde...” (diyordu) (s.150)

“Hep kabahat tamim ve istintacta!” diyordu: “Munhasir bir nazarla bakip
tamim etmek... iste bir cinayet! Oh, beni affetsinler.” (diyordu) (s.164)

Omuzlarint kaldirarak: “Nasil olursa olsun,” dedi: “asil lazim olan halidir.”
(dedi) (s.168)

iste asil nokta; katiyen gériiyordu ki higbir sey kendine Suad’i, o zaman
evvelki gibi telakki ettirmeyecekti; ne kendisi icin ne feda’-y1 namus edisi, ne askinin
siddet ve nufuzu, higbir sey... (telakki ettirmeyecekti) (s.366)

“Ah artik her sey bitmigsti, her sey, her sey... (bitmisti) (s.394)

“O, reca ederim, gelir gelmez beni yine cendereye sokma Sireyya,” dedi;
“dunku gelin degilim ya... Yolu da pekala biliyorum.” (dedi) (s.400)

Simdiye kadar bunu yapmisti, fakat arzu ve muhabbet ile aldandigini
bilmeyerek... (yapmigti) (s.404)

Sofrada, biraz evvel kemal-i tevazuuyla konusan Fatin, beyefendinin
huzuruyla kesb-i cesaret edip ona yaranmak icim havlusuyla saga sola biyiklarini
silerek, goézlugunun arkasindan goézlerinin te’sirini anlamak igin telash nazarlar
firlatarak: “Tuhaf vallahi,” diyordu, “ben degiseceksiniz falan zannettimdi ama... Bir
de baktim ki, yine dyle geldiniz...” (diyordu) (s.406)

Nihayet ettigi fedakarligin fiyatini iyice hissettirerek: “Aldim” dedi ve bir seyi
gizli tutuyormus gibi parmagini agzina goéturerek: “Ama parasini sormayiniz...
Korkarsiniz... On besten asadi vermedi... Aksi gibi hainlerin tanesi de Ug¢ yuz
dirhem geliyor...”(dedi) (s.414)

Sonra iginden tasirmis gibi galeyan-i1 sikayetle séylenmeye bagladi: “Ah sen
bilmezsin...” diyordu, “Sen bilmezsin ki... Her glin yasaya yasaya her halini o kadar
o6grendim ki artik igreniyorum. Din geceki balik meselesini biliyorsunuz a... Sonra
sabahki lavanta... Glya para almak istemiyor, halbuki 6lir, eder kendisi mecbar
olsa da o bir sise lavantaya yirmi bes degil, bes kurus verse, bir ay hasta yatar... -

burada aci aci guldi-, “Sonra, o gazete... Gazeteyi goérdin a... Eger okumadan
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clksa aksama dondigl zaman illa okumali, yoksa sokakta on para verip de bir
gazete bile almaz...” (diyordu) (s.426)

“Bilmem,” dedi, “o kadar surat ediyordunuz ki...” (dedi) (s.456)

Evet, Suad o6luyordu, her sey dlduriyor, evdeki hayati, Streyya’nin halleri,
artik o kadar saadet umdugu aski gémmesi, her sey... (6ldiiriiyordu) (s.460)

Onun sukat ederek dikisiyle mesgQl olusuna uzun uzun bakip hasin, kindar,
acl bir tebessimle: “Bilakis,” dedi, “ben ondan o kadar usandim, o kadar usandim ki,
bir an evvel bitsin diye bekliyorum... Evet o kadar usandim...” (dedi) (s.508)

Onu muteessir ettigine anlayan Necib daha hasretle, sanki kendi kendine
soOyllyormus gibi yavas bir sesle: “Halbuki ne emellerim vardi?” dedi, “ne guzel
emellerim vardi? Gideriz diyordum, benimle beraber gelirsiniz zannediyordum... Ne
delice, gulung bir hiilya, degil mi?” (dedi) (s.510)

Kaybettigini tazmin etmek istiyormus gibi bir tehalliki bir meshdfiyeti vardi,
simdiden nedamet kendini istila ediyordu: “Hi¢ olmazsa va’det Suad,” diyordu, “beni
sevecegini va’'det... Beni, beni yalniz beni... Va'det, bari kalbin benim olsun, beni hi¢
unutma... Ah sdyle, Suad! Sdyle hi¢ olmazsa sevdin mi, sdyle sevdin mi?” (diyordu)
(s.516)

e Ortak yuklemli bazi cimlelerde yuklem birlesik fiilden meydana gelir:

Mebzul bir glnes gecenin rutubetini silik bi-tdb buharlar halinde oraya
buraya dolamis (kalmisti), / riizgarsiz havada bunlar asiimis kalmisti. (s.32)

Ve vapur Bogazigi'ne sitdb eden halk ile tasarak, képriden ¢ozulip Bogaz'in
mai sinesine gdmduldikge bu kendisi igin bir ingirah (oldu), / git gide ¢ogalan bir
kisayis oldu. (s.76)

Onun caninin sikilmasindan pek endise ediyordu; hayatini sade kendi
huzuruyla isgal edemedigini hissetmeye basladigi zamandan beri eglenmesi icin her
seyine razi olmus, ta umk-1 ruhunda sizlayan ufak bir yarayi yalniz kendisine
saklayarak suk(t (etmig) / ve sabretmisti. (s.144)

Geldikleri zaman Suad’i dikigsle mesgdl (bulurlar), / yemegdi kendilerine
muntazir bulurlar, yemekten sonra tekrar balkona ¢ikilinca Sireyya ancak yarim
saat sabredebilip nihdyet sandalciya isaret verir, Suad’la Necib kendisini alikoymak
isterler, fakat muvaffak olamazlardi. (s.160)

Suad’a kendinden, onun kendine nasil bir ilag, nasil bir kuvvet-i kalp
oldugundan bahsetmek (istiyor), / “Peki evleneyim ama bana sizin gibi, kendiniz gibi
birini bulunuz.” demek istiyordu. (s.168)

Ona bakarken bu gdzlerin, bu dudaklarin boyle mulevves hiyanetler kadini
olmadigini duginmek (istiyor) / Suad’in butin o kadar zamandir hayran oldugu
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melekligini tasavvur etmek istiyor, “Nasil olur, bagkalari igin peki, fakat onun igin
kabil degil...” demege ugrasiyordu. (s.174)

Onlari ne zaman kéafi derecede anlamig (olurdu), tanimig olurdu? (s.174)

Sonra Sdreyyd'ya bakiyor, onu bi-haber, ma’sim, slUpheden muarra
goérdikge, “Zavalli Sureyya!” diyordu; her sey, bitin onlarin kasane-i iffet Gzerine
yikiliyor (zannediyordu), / altinda kaliyor zannediyordu. (s.176)

Evvela Sireyya'ya acimakla baslayan hissiyyati simdi kendinde bir oyuncak
olmasindan galeyan etmis, hirs, iztirdb, istikrdh merhametsiz bir atesle onu
yakmaya (baslamisti), / tehevvir ve azap onu kudurtmaya baslamisti. (s.178)

Boylece, kendine hitdb edemedikge, o ismi kendi kendine sdylemeye
(basladli), / ona yalnizliklarda hitab etmeye basladi. (s.194)

Sonra, onun kendi bed-baht, mahrim, hirmetkar askini bilmesi bazen o
kadar mest ediyordu ki “biliyor,” diye emin oldujgu zamanlarda bile, korku
munhasiran hikimran olamayip sevingle karismis (bulunurdu) / ve bunun igin daha
cansiz olmus bulunurdu. (s.264)

Sonra dusundu ki asil simdi bunu sdylerse bir sey feda’ etmis (olacakti), /
rabitasinin siddetini ancak bu fedakarliklarla géstermis olacakti. (s.396)

Ah nasil onlarin hepsini birden sasirtacak, hayretten éldiirecek bir cilginlik
yapmak (istiyordu), / nasil kendinin dyle kolayca ezilecek adi bir kadin olmadigini
anlatmak istiyordu; o zaman biraz rahat ederek careler disinmeye, tertipler
yapmaya koyuluyordu. (s.396)

O kadar mustesna ve muhtesem goérdigu dyle olmasi igin her seyi yaptigi bu
muasékanin da adi, her gun ki asklar gibi oldugunu teslim etmek mecbdriyetiyle
tugyan ederek basini duvarlara carpmak (istiyordu), / @malinin bu inkiraz-1 zelilinde
hazir bulunmamak istiyordu. (s.458)

Sureyya deli gibi idi, isitmiyor, bilmiyor, gérmuyor gibi “Beraberdik,
cikiyorduk... Fakat bilmem...” diye inliyordu, sonra aci bir sayha ile “Suad, Suad!”

diye ¢gagirmaya (basladi), | oraya buraya sersem sersem kogsmaya basladi. (s.524)

e Ortak yUklemli cumlelerin bir kismi ek fiille ¢ekimlenmis yiklemlerden
olusabilir;

Kabahat su sebebini dugunince kalbini sizlatan can sikintisinda (idi), / ne
kadar ask ve irtibat ile gecerse gegsin bes senelik hayatin yiprattigi kalplerde (idi), /
bu kalplerin, kalb-i beserin eskimeye olan kabiliyetinde idi. (s.12)

Bu sed3, bu tavir o kadar esrarengiz (idi), / o kadar tatl idi ki Necib hatta

miteaccib bile gériinmeden bas egdi. (s.36)
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Hava sabahleyin o kadar parlak (idi), / o kadar nefis idi ki “Suad bu gun
Necib bey belki gelir’ dedi... (s.78)

Necib igin dGmrunin en tatli zamanlar yalniz gok mes’ud oldugu demler degil
(idi), / musikT ile mes’ud oldugu zamanlar idi. (s.114)

Ve bu o kadar samimi (idi), / o kadar hélisane idi, Necib kabul etti. (s.114)

Kamer bu gece hilél-i ma’simiyle o kadar saf ve bakir (idi) / deniz o derece
rakid atlasti ki sikat ve hayret galebe etti. (s.138)

Biri birlerine boyle “Sen” diye hitab etmenin bahtiyarhigini simdi anlamis (idi),
/ kendine hitab ediyor zannettigi Suad’in sesindeki hararet onu eritmis idi. (s.140)

Onun rahatsizhi§i gecmis (idi), / sade intizar kalmis idi. (s.156)

Ekseriyetle bu bir hiiziinden ziyade bir istiyak (idi), / butliin ele gecmeyecek
guzel seylere mesh(rane bir incizap idi. (s.192)

Onu ele gegcmeyecek, temelllk edilemeyecek, binaenaleyh baska higbir
kadinda bulunamayacak seyleri igin, rayihasli, nazari, tebessimu igin seviyordu ve
bu rayiha sinesinin nefesi imis gibi cansiz (idi), / nazari o kadar pak (idi), /
tebessimi o derece ma’sim idi ki bu sakit ve hirmetkar perestisten, bunlara karsi
kalbinde hasil olan perestisten men’-i nefs etmek kabil olunacak bir fedakarlik
degildi. (s.196)

Fakat bir giin “Ben ne yapiyorum?” demege basladi; “Ah ¢lnkl insanim;
beseriyet, uzliyyet” 1akin nigin bu fikirlere dusmeli (idi), / nicin elinde olmayarak nefret
ettigi hiyanet ve levs alemine girmeliydi? (s.198)

Demek bitmis (idi), / onun icin artik her sey bitmis idi; demek artik katiyen
karar vermek lazim gelecekti ki seneler, hep ¢ogalan bir melal ve futdr ile gegerek
ihtiyarlik bir gin onu guratecekti? (s.210)

Ohhh, bu mahdf bir riya’ (idi), / na-mutenahi zulmetli bir gece idi; Necib
O0lmUs, orada yatiyordu ve o bitin vacOduyla aglayarak: “Necib, Necib!” diye
haykiriyordu; bu feci, matem-alad bir ses, bir aglama idi. (s.252)

Fakat hissediyordu ki hayatina sahip (degildi), / sézlerine hakim degildi.
(s.258)

Sureyya bu gece artik balida gidemeyeceginden dargin (idi), / kisin bdyle
gece gunduz yagmur yaginca evde hapis olmak ihtimaliyle minfaildi. (s.298)

Hem nicin hayatta binde bire nasip olmayan buylk saadetleri dyle fedd’
etmeli (idi), / nihayeti 6lum olduktan sonra nicin hayati da bdyle esassiz kanunlar
icin zorla ziyan etmeliydi? (s.360)

Ah ask bile, bu kadar saf ve beyaz ask bile kendi kendisini efnd ederse,

hayatta ne yapmal (idi), / yasamak icin baska neye tutunmali idi? (s.382)
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Bundan sonra acaba bu yapilsa bile musterih ve dstde émur surebilecekler
mi (idi), / herkesin haklarindaki telékkilerden, ba-husits o kadar tahkir ve mecrih

edecekleri adamdan dolayi hayatlari zehirlenmeyecek mi idi? (s.440)

4.4.2.2. Ortak Ozneli Ciimleler

Birden ¢ok ylkleme sahip cimlelerde cimlelerin birinde bulunup digerlerinde
tekrar edilmeyen 6zneye ortak 6zne denir.

incelenen érneklerde ortak égeler icerisinde dzne %35'lik bir orana sahiptir.

Kabahat su sebebini dusununce kalbini sizlatan can sikintisinda, / (kabahat)
ne kadar ask ve irtibat ile gecerse gegsin bes senelik hayatin yiprattigi kalplerde, /
(kabahat) bu kalplerin, kalb-i beserin eskimeye olan kabiliyetinde idi. (s.12)

“‘Bak babam elindeki avucundakini sarf etsin, / (babam) bu tauna karsi
koyabilir mi?” (s.12)

Fakat aralarinda bir sey azalmiyor, / (bir sey) daima artiyordu ki o da
samimiyet idi. (s.16)

“‘Ondan baska ben de disundim ki Necib hemsireme pek muvaffaksa da
fakat hemsirem Necib’e hi¢c layik degildir; layik olmak sdyle dursun hatta /
(hemsirem) muvafik bile degildir.” (s.22)

“Oyle bir yer olsun ki ben kalabalik icinde olayim da / (ben) yine orada
yasamayim...” (s.28)

Sdreyya annesinin elini tutmus, / (Sdreyya) ona sikayet ediyor, / (Slireyya)
yalvariyordu. (s.36)

Zevcine olan rabitasi, sakin daima muitebessim, daima, mutevazr’ halleri bir
tedli sebebi oluyor, / (zevcine olan rabitasi, sakin, daima mitebessim, daima,
mitevazi’ halleri) onu ylkseltiyordu. (s.40)

“Kuzum, bu yal hilyasi éyle bir hastalktir / (bu yali hiilyasi) insani gayet
vefakar bir dosttan iyi isgal eder.” (s.44)

Sireyya kah huslnetle, kah latife ile mukabele ediyor, / (Sdreyya) yalniz ara
sira Fatin’e agirca ve aci gelen bu latifeler ile hepsini gulduriyordu. (s.48)

Slreyya bir sandal bulacakti; / (Streyyd) gulerek: “Bir de araba...” diyordu.
(s.54)

Onlari odalarinin 6ninde buldu, Suad tavsiyelerini bitiremiyor, / (Suad) tekrar

ediyordu; “Aman Sireyya, Allah agkina...” derken Necib birden din geceki

muléhazatina déndu, / (Necib) gulimsedi, Suad arabaya kadar yanlarinda gelmisti;
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Sureyya: “Bagin kapisina kadar beraber gel; orada seni birakiriz; dénersin...” diyor,
Suad: “Ya birakmazsiniz...” diye tereddit ediyordu. (s.56)

Bu mahziniyete na-muatenahi bir lezzet veriyor, / (bu) sevilen igin gekilen
ezalardaki bir zerre-i gamla memzic hos bir mestlik haline getiriyor, / (bu) mardar-i
zamanla bir esef kadar tathlastiriyordu. (s.60)

Necib Suad’in ciddiyet ve meténeti yaninda Sureyyd'nin da bdyle kuguk
hislere kapilisina bakiyor fakat kendisi de Fatin’i o kisa boyunu, daima para gorir
gibi aki cok gdzleri, basini cevirmeden saga sola bakisi ile o kadar igreng buluyordu
ki / (kendisi de) hak veriyordu. (s.62)

“Fakat ben biliyorum, bu glin onlar Bogazigi'ne gittiler, / (onlar) ev tuttular...”
(s.64)

“Aksamustl Suad’la beraber c¢ikiyoruz; orada bir yol var, / (bir yol) tepenin
kenarinda, Kavak’a kadar gidiyor.” (s.70)

Suad basini uzaktan gelen bir ses tarassud eden kus tavriyla egerek nim
handan bir serzenigle dinliyordu; / (Suad) sonra birden bire kipkirmizi kesildi, /
(Suad) “Devam edersen... devam edersen...” diye eliyle tehdit ediyordu ve Sureyya
bir elini birakmadigindan darilmis da kurtulmak istiyor gibi ¢irpiniyor, / (Suad) siyah
g0zlerinde bir berk-i tehevvir ile kurtulmak igin ugrasiyordu. (s.82)

“Insan Bogazigi'ne gelip béyle hemen dénmeye kalkarsa cinayet etmis olur
ve / (insan) her cezaya mustahaktir.” (s.86)

Sabaha kadar deniz insana mahrem ve sen bir ninni soyllyor, / (deniz)
bazen tehevvir ederek gurllyor, / (deniz) kdpurlyor, fakat / (deniz) ekseriyya boyle
séakin, bir kuzu gibi meldl ve uslu... (s.86)

“Bunu birgok erkekler bilir de / (birgok erkekler) sonra unuturlar...” (s.92)

iki erkek balkonda kalmiglar, / (iki erkek) salondan gelen piyanoyu
dinliyorlardi. (s.96)

Necib bilakis makaminda basini salliyordu; hava bitti§i zaman Suad tekrar
sikayet etti, / (Suad) piyanonun 6ninde en iyi bellemis oldugu havalari bile artik
sasirdigini sdylliyordu. (s.98)

Yolda, cayirdan gegerken, Sireyyd daha vapura vakit oldugundan
bahsederek biraz arabayi Bentler yoluna sevk etti ve / (Siireyyd) iki tarafi butin
agac ve cayir olan bu yoldan giderlerken onlara uzak bir saddetten bahseder gibi
ciftlik hayatindan bahsetmeye basladi. (s.102)

Ertesi gun glnes karsiki tepelerin arkasinda henliz ¢ikmisken Ug¢l de
hazirlanmis, / (lgl de) stkldn-1 sabah iginde, geceden tenbih edilip kapinin éniine

gelmis arabalara binmislerdi. (s.106)
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Necib i¢cin 6mruanun en tatli zamanlari yalniz gok mes’ud oldugu demler degil,
| (Necib igin 6mriintin en tatli zamanlari)) musiki ile mes’ud oldugu zamanlar idi.
(s.114)

Yemekten sonra balkona giktiklari zaman ruzgér o kadar muvafik buldu ki
bir iki saat gecirip dyle gitmek Uzere verilen karari bozdurmak igin ugrasmaya
basladi; fakat Suad ile Necib saat sekizden evvel ¢cikmamakta israr ediyorlar, /
(Suad ile Necib) gizli hileler bularak isi tehire ugrasiyorlardi. (s.116)

Mebzul yesilliklerin arasinda mebzul renkler, gicekler ki tarladan tasiyorlar, /
(mebzul yesilliklerin arasinda mebzul renkler, cicekler) rizgarla dalgalaniyorlardi.
(s.118)

Dere orada fisildayarak, / (dere) burada Urpererek dustyor, / (dere) akiyor, /
(dere) otlarin arasindan fisildiyor, / (dere) sonra derinleserek, sessizlik icinde aktigi
fark edilmeyerek dusiniyordu. (s.118)

Kirekler o kadar buyukta ki / (kiirekler) kolay idare edilmiyordu; Sireyya
bunlarla ugrasirken “Kirek cekmiyorsun a, sukret!” diyordu. (s.136)

Gunes Bentler'in vadisi Ustline iyice inmis, / (giineg) kdse bucadl dumanla,
zulmetle mal-a-mal olan hazaretlerin fevkinde dumanlarla bogusarak, hdnin, ebr-
alade ile titreyerek, nizdl ediyordu. (s.136)

Suad sandali, yelkeni, denizi, rizgar, hep Slreyyad’ya veriyordu; o6teki
kemal-i sukrénla kabul ederek yalniz gezmenin iyiligini anlatiyor, / (6teki) perestis
ettigini sdyluyordu. (s.138)

Onlar zulmet iginde biri birinin koluna girmisler, / (onlar) “Misaade var mi?”
diye ¢ekilmek icin ondan izin istiyorlardi. (s.140)

Bu ses Suad’in simdi k&bus hayati olmustu; / (bu ses) sik(n-1 hayatinda bir
firtina merhametsizligiyle tekrar ediyordu. (s.144)

Evvelden recaya lizum gdstermeyen Sireyya simdi gittikce tezayud eden bir
mulatafa altinda her arzusuna kargi gelebiliyor, / (evvelden recéya Iizum
gOstermeyen Sireyya) Suad’in istemedigdi seyleri bile yapiyordu, / (evvelden recdya
liizum gbstermeyen Siireyyd) bir latife her tlrl zevahiri hisn-i muhafaza ederek igi
ciddiyetten kurtariyordu. (s.146)

Asagidan Slreyya’'nin sesini isittiler, balkonun kenarina ¢iktilar; Sureyya
sandalda lakayt bir elbise, gunesten kavrulmus bir ¢ehre ile yukari bakiyor, /
(Streyyd) fesini sallayarak “Hos geldiniz! Bakalim, bir haftadir nerede idin a
kuzum?” diyordu. (s.150)

“Evet, evet, hanimefendi gelecekti, / (hanimefendi) vaat ettiydi?” (s.152)

“O ne yapiyor, bakalim, / (0) ne sdyledi?” (s.154)
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Sureyya da asil onun igin istiyordu, havalar iyi olunca yazin tozundan,
sicagindan gezilemeyen bitlin bu civarin ormanlari, korulari hep gezilir, / (yazin
tozundan, sicagindan gezilemeyen blitiin bu civarin ormanlari, korulari) kesfedilirdi.
(s.154)

Bir defasinda Suad da refakat etti, fakat / (Suad) dbir glnler sandal pek
erken ¢iktidi igin isini birakamayarak gelmedi. (s.160)

Uc ay evvel izdivacin o kadar aleyhinde bulunan Necib on alti yasinda bir
mektepli gibi simdi onu takdis ediyordu ve iste / (lic ay evvel izdivacin o kadar
aleyhinde bulunan Necib) buna guliyordu. (s.166)

Fakat iki glin sonra bir sey oldu ki / (bir sey) butin suk(n-1 ruhunu tar-u-mar
etti. (s.172)

Ve bu kafi geldi; bir anda, o zaman bir saniyede eski Necib, sipheli, asabi,
muzlim Necib tekrar uyandi; / (eski Necib, siipheli, asabi, muzlim Necib) kadinlardan
oyle hiyanetle dyle aldatiimis, bazilarini o kadar istihfafla aldatilmisti ki simdi kalbine
bir yilan girmis. (s.172)

Fakat o sualler, o hain sualler tekrar kulaklarina, tekrar ruhuna sokuluyor, / (0
sualler, o hain sualler) tevali ediyordu. (s.174)

“Burasi o kadar guzel ki / (burasi) insani melll ediyor?” (s.178)

Artik ruhu harab, iddiasiz, hayatini nasil sirikleyecek, / (ruhu) kendine nasil
bir kuse-i sik(n bulacakti? (s.184)

Musiki ruhunun batin kabiliyet pervaz ve istiyakini tahrik ediyor, / (musiki)
onu ihtiyaclarla, sevda ve feda’-yi can ihtiyaglariyla, tatmin edilmesi muhal oldugu
icin tatli baglayip galeyan ettikge elim olan ihtiyaglarla boduyordu. (s.192)

Bu memnu’ bir seyin gizlice yapilmasi saadetiyle onu mest ediyordu,
dudaklari da daima titriyor, / (dudaklari da) daima o isimle titriyordu. (s.194)

O zaman sade ikisinin ruhu yalniz, hem-agus dolasiyorlar, / (ikisinin ruhu)
orada yalniz kaliyorlar, Sureyya bile oraya gelemiyordu. (s.198)

Fakat ondaki muhtelif Necib’lerden biri bunu sdylerken bir digeri gulerek:
“Bey tiyatro oynuyor!” derdi; bir digeri ikisine de bigane kalarak muhalif davranir, /
(bir digeri) sade onu saadetini, Suad’ini distnuyordu. (s.204)

Deniz mevsimi Ggliniin de hayatina yeni bir nese serpti; dnlerinde bir deniz
hamami vardi ki evin sahibi burada kendi otururken yaptirmig, / (evin sahibi) sonra
yiktirmamisti, yalniz bir kigin tahribini tamir ettirmek icab ediyordu. (s.206)

Onun igin izdivac Suad’in kendini sevmesi idi, / (izdivdc) onun o kadar gizel
ve atesin olan gézlerinin itiraf-1 meyalanla mimkindi? (s.210)

Batun bunlar tabii tebessim ve nezéket altinda gizlenmeye ugrasilan hdnin
micadeleleri mdcib oluyordu ki / (bditiin bunlar), asabini daha yoruyor, uzun bas
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agrilari, dermansizliklar, hazimsizliklar, hep birden nesesizlikleri macib oluyordu.
(s.214)

Slreyya bu hasmetlerin yaninda pak ve miskin buldugu sandali igin, Suad
ise nerede olsa, nasil olsa hayatin ayni tahm-i haradbi ile mahmadl oldugunu
dusunerek Ucl de muhtelif seylerden ayni melale dusuyorlar, / (l¢i de) muhtelif
siddetlerle esir-i kasvet oluyorlardi. (s.218)

Zird onun rabita-1 sedidesi bu hale geldikten sonra tahammilsiz bir
mesh(fiyete misabe-i hararet aliyordu, onda bu kadar tenemmfi eden bu incizap
artik tagdiye ihtiyac-1 sedid hissediyor, ve / (onda bu kadar tenemmi eden bu
incizap) ona, onun ruhuna huldl intiyaciyla tehallik gdsteriyordu. (s.218)

Obiri hastalik, hayat hakkinda birgok seyler mirildaniyordu; / (6bdirti) iki
gunde hastanin ne hale geldigini tekrar anlatarak: “Keske gérmeseydim...” diyordu.
(s.248)

Fakat o tas sukdtundan geri kalmiyordu, / (o tag) butin kitle-i maniayi zur ve
cehtle yirtarak, adeta bir tehalikle iniyor, / (o tag) kalbine kadar iniyordu. (s.250)

“Ah glzelsin, ulvisin, bana hayati sen sevdirdin, / (sen) meleksin!” (s.256)

Ve go6zlerin dudaklarin séylemekten, anlatmaktan o kadar titredikleri kalpten
tasip gelen seyleri takrir icin musiki kendilerine yardim ediyor, / (musiki) sanki
ruhlari i¢in bir vesile-i telakki oluyordu. (s.270)

Orada ilk hamlelerde notalar bazen reviglerinde aksayarak, bazen
Olcllerinde bozularak ¢ikip bir seye benzemezken tekrar ede ede ahenk-i migvar-i
buluyor, / (notalar) artik hemen lazim geldigi gibi galinmaya bagliyordu. (s.278)

Bulutlar birden gazib, muhavvef olmuglar, / (bulutlar) havalaniyorlardi.
(s.292)

Suad kulaklarinda ugultularla, bos gdzler, mitekallis dudaklarla duruyordu; /
(Suad) geri ¢ekilmek istedi, fakat Necib’in eli bir reca ile kalkmigti: “Ah beni tahkir
etmeyiniz” diye yalvardi: “Sizi éyle degil, bilmeyerek sevdim; nasil oldugunu
bilmeyerek, bir kardes gibi, bir nine gibi sevdim...” (s.296)

Ah dinya ne guzel yarabbim, dinya ve hayat ne kadar glzeldi ve / (diinya
ve hayat) iyiydi... (s.306)

Lakin Sureyya onun sahibi, amiri, zevci idi; onlarin hayatlar birbirinin idi; o
onu bakir ve ma’sim almig, / (0) senelerce onunla yasamisti. (s.316)

Fakat simdi yapilan sey busbitin baska idi; simdiye kadar kendinin
hazirlamadigi, idare etmedidi vakayi’e bazige olurken kendisi de buna bir hareket
ilave ediyor, / (kendisi de) sanki bir cihet veriyordu. (s.322)

Nihayet aksam olup son vapurla Rumeli'ye gegerlerken Sireyya Necib’i
gétirmek isteyip de o reddetti§i zaman nazarlar tekrar birbirini aradilar ve /
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(nazarlar) bu sefer bu telakki ile 6éyle mest kaldilar ki bu sanki uzun bir hasbihal
oldu. (s.332)

“Hayir, gidecegim, siz kaliniz ve / (siz) mes’ud olunuz...” (s.338)

Fakat en kuglk bir s6z onu korkutuyor, / (en kigiik bir séz) dudaklarini
kilitliyordu. (s.348)

Bu arzu kendinde ne kadar sedid ve payidar olursa olsun hig¢bir netice-i
fiiliyeye mincer olamaz, / (bu arzu) daima akim ve beyhude kalirdi. (s.356)

Kayd-1 namus kendini bdyle bir hareketten men’ edemedigi zaman nefsini
ma’z{r gorirken onun da yine ayni seraitle namusu askina feda’ edisi affetmeyecek,
!/ (kayd-1 namus) kendi cinayetinin de ceza’sini ona tahmil edecekti... (s.366)

Necib bu fikirlerine, hislerine o kadar gémulmdus, / (Necib) o kadar teslim-i
nefs etmisti ki hicbir sey, ne Sureyya’'nin avdeti, ne konusulan sézler onlarin silsile-i
cereyanini ihlal edemiyor, / (hi¢bir sey, ne Siireyya’nin avdeti, ne konusulan sézler)
belki takviye hizmet ediyordu. (s.366)

“Ben yalniz kelimeyi kabul etmiyorum, / (ben) fakat “seyi” yapiyorum, iste /
(ben) mecbdren yapiyorum, / (ben) onun altinda eziliyorum.” (s.378)

Suad birbirini hi¢c sevmeyen bu iki adamin simdi boyle éteden beriden, belki
biraz istihza ile, fakat yine stikldnetle sahte bir muhabbetle konugsmalarina bakarak:
“Goren bir dost zanneder, herkes boyle...” diye distnuyor, / (Suad) Hacer’in ayni
kabul ile kendini karsilayisini tahattur ederek ve hala kulagina sokulup kikirdaya
kikirdaya bir seyler anlatisina bakarak: “Ben bile, ben bile dyleyim... Baska turli
yasamak kabil degil...” diyordu. (s.402)

Yuzu genis bir handeyle genigledi, / (yiizii) katmerlendi, iki adim alp nefes
arasinda “Kirlangiglar dondd” dedi. (s.402)

Mahaza bu geng¢ kadin, bu simdi: “igreniyorum” diye yiksek goriinmek
istedigi adamin karisi idi, ve / (bu gen¢ kadin) ona pekald tahammul ediyordu.
(s.406)

O zaman eger Fatin evde ise onun yuzune gérinmemek igin ufalmak ister
gibi tis bir kdseye blzllir, / (Fatin) hanimefendiyi haksiz bularak: “lyi ya canim o da
bakiversin. Evde hizmetgci yok degil a; génll kirmamak igin aldirmiyor ama... ihtiyar
adam bu, hiddet eder a... Hepimiz sayesinde yasiyoruz...” derdi. (s.412)

Suad bu haftadan beri onu o kadar seviyordu ki / (Suad) kendinde uzak
yerlerden hiucim eden bir seyl-i hurGgi gibi kalkip ona geldigi i¢in tesekkur etmek,
“Seninim, beni goétir!” demek galeyanini buldu, / (Suad) ona o kadar derin bir slikran
ve irtibat hissediyordu. (s.416)
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Fatin gazeteye, Hacer Necib’e yanasti; Suad bir kenara cekilip Hacer'in ne
bitmez tikenmez sézlerle onu iz’ac ettigine bakiyor, / (Suad) ara sira onun: “Ama
Necib bey!” diye gbzlerini soguk ve nahos buluyordu. (s.424)

lyi kadin, kocas! fena bile olsa, red ve imhasi gayr-1 kabil olan bir darbe-i
kader altinda ezilir, / (iyi kadin) kalird1. (s.430)

Sonra zabit ayrilmak igcin selam verdi ve / (zabit) pencerenin altindan
gecerken yine bir kere yukari bakti. (s.436)

Kaslarinda bir inhina-y1 elem vardi, her seyden usanmis, dinyada higbir
arzusu kalmamis insanlar gibi séyliyordu, bu bir haftalik hayati onu yikmis, / (bu bir
haftalik hayati) hurdahas etmisti. (s.444)

Bu aci bir taharrusle basladi, fakat / (bu aci) o kadar merakla amak-i1 ruhuna
inip 1ztirdblarina oyle bir teselli oldu ki bir timide sarilir gibi ona sarildi. (s.448)

Fakat bu da kabil degildi; / (bu da) hi¢ 6éyle gériinmuiyordu; “Mutlaka, mutlaka
bir sey var, fakat ne?” diye beynini yerken bu kadar zil ve hakaretle, rezalet ve
meskenetle defedilmek acisi bir ceriha oluyordu. (s.464)

“Ah bu ask ne aci yara imis, / (bu ask) ne mesum bir sey imig!” (s.468)

Kim bilir belki Bogazigi'nde kalsalardi bu agk boyle bitmez, / (bu agk) belki bir
saadet olurdu. (s.468)

Suad o kadar bedbaht, ve bi-¢éarelidi altinda o kadar ezilmis bulunuyordu ki /
(Suad) birden eski seneleri yad ettiren bu seda-y1 samimiyetle kendine acindigini
goérince gozlerinin doldugunu hissetti ve / (Suad) ona bunlar gdstermekten
utanarak kagacak yerde bulamayarak, derin bir ye’sle karigik bir ilticd’ ve istindad
hissiyle onun boynuna saklandi: “Ah neler ¢ektim, neler!” diye haykirmak isteyerek
onu recalarla, blselerle, kiglk hitablarla yalvarigi arasinda azim bir teselliyyat ve
tesfi duyarak 1ztirdblarinin meratiyla karigik bir tesekkir bikasiyla, hayatindan ve
saadetinin boyle hakaretli inkirdzindan bir sikayet arzusuyla uzun uzun agladi.
(s.476)

Onun bile simdi haksizlik diye i'tiraf ettigi sey sahihten bir haksizlik degil, /
(onun bile simdi haksizlik diye i'tiraf ettigi sey) demek bilmeyerek bir siyanet
olmustu? (s.478)

“Azizim bende sasiyorum, fakat / (ben de) higbir kadina bu kadar atesle
merb(t olmamistim, fakat gérsen ne kadin, kadin degil baska bir sey!” (s.480)

Halbuki hayata karsi isyan insani hatta rahattan mahrim birakiyor, / (hayata
karsi isyan) felaketten felakete degil, sefaletlere, hatta rezaletlere atiyor, / (hayata
karsi isyan) levs iginde bile ¢alkiyordu. (s.482)

“Lakin yazik ediyorsun, sen bu hayatlarin adami degilsin, / (sen) 6lursun!”
(5.490)
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Suad, Necib’in gézlerinin bir an kendinde karardigini fark ederek 6liyorum
zannetti; / (Suad) onun muzallim bir teredditten sonra kisik bir sesiyle sadece:
“‘Masal!” dedigini igitti, oh, demek artik eldiven onun nazarinda sade bir masal
olmustu. (s.494)

“‘Ben her seyi fedd’ icin senin bir s6zind bekliyorum, / (ben) hald senin o
kadar hakaretlerini unutuyorum, ve sen beni ithdm ediyorsun...” (s.498)

Fikri eziliyor, / (fikri) karisiyor, ugultular arasinda anlamiyordu. (s.498)

Hanimefendi sikdyet mecbdriyetine kiziyordu ve Suad bu darbe ile bitin
batin sersem, korkuyor, / (Suad) soruyordu; ihtiyar kadin te’'min etti, / (ihtiyar kadin)
“Sade bir ates” diyordu, / (ihtiyar kadin) sonra: “Fakat kim bilir, belki fenadir da...
iste onun icin merak ettim hekime adam génderdim...” dedi. (s.502)

Geng kadinin bu hitdbinda derin bir elem vardi ki / (derin bir elem) Necib'i
titretti. (s.508)

“Bir nazariniz bana bir ay elverir, bir tebessumuniz sizden glnlerce mahrim
yasamak icin kuvvet verirdi, siz bunlari esirgediniz ve / (siz) beni defettiniz...” (s.510)

Sesi derin bir feryad ile sondu; Suad, o artik daha ziydde mukavemet
edemeyerek dikisiyle ylzinid kapamisti ve Necib onun hickirdigini isiterek bi-tab-i
saadet, oraya bir koltuga dustl, ve / (Necib) orada mest ve nalan kollarini ona
uzatarak: “Ah bu yaslar, bu yaslar,” diye feryad etti, “zannediyorum ki hayatim
cogaliyor...” (s.512)

Geng¢ kadin bu muladhaza icine o kadar gomulmustu ki / (gen¢ kadin) Necib
basini kaldirip derin, bi-tdb bir esefle: “Evet, hakkin var!” dedigi zaman iki dakika
evvel sdyledigini unutmustu. (s.514)

Bu ayni eldivenin diger teki idi, o da o teki o zamandan beri saklamisti ve
Necib bunu gériince o kadar mes’ud oldu ki / (Necib) eldiveni de bunu tutan eli de
kaparak agzina géturdu. (s.516)

Batan bu tehalik-U esvad arasinda gittikge buyuyen bir ugultu vardi ki her
seyi unutuyor, / (bltiin bu tehallik-ti esvad arasinda gittikge blydyen bir ugultu) her

seyi yutuyor, sayhalar, naralar, bunun iginde kayboluyordu. (s.522)

e Romanda isim tamlamasindan olusan 6znenin tamlayan kisminin ortak
oldugu su cumleye yer verilmistir:

Ah bu nazarlarin bazen nasil ma’nalari, nasil incelikleri, nasil renkleri vardi, /
(bu nazarlarin) ne gayr-1 kébil ihsas ve ifade, ne gayr-1 kabil tefehhim si'rleri,

si’'riyetleri, insani nasil birden sema-yI saddete isal eden renkleri vardi. (s.334)

97



4.4.2.3. Ortak Nesneli Ciimleler

Birden fazla vyargiya sahip cumlelerde cumlelerin birinde bulunup
digerlerinde bulunmayan nesneye ortak nesne denir (Dizdaroglu, 1976).

Nesnenin ortak oldugu cumlelerin orani %10’dur.

“Madem ki sen beni kapip bir yaliya gétiremiyorsun, bari ben seni alayim da
balkona olsun / (seni) ¢ikarayim...” (s.18)

Necib sobayi yaktirmak icin mesgQl oluyordu; Suad dedi ki: “Durun Necib
Bey, hizmetgiler onu bir saatte yakamazlar, / (onu) bana birak...” (s.24)

Simdiye kadar hayatlarini hicbir hesapla tertip etmemis, / (hayatlarini) hep
cereyan ve vakaiye tabi birakmisti. (s.30)

“Bunu bircok erkekler de bilir de sonra / (bunu) unuturlar...” (s.92)

Sonra piyano onlar igin buytk bir eglence idi; Suad Necib’in getirdigi notalari
sabahlar yalniz kalinca mesk ediyor, / (Necib’in getirdigi notalari) Ogrenirse
aksamlari ona galiyordu. (s.160)

Asil buyuk pargalari, secayanasiyla Entermezzo’sunu pesrevle dua pargasini
tecribe etmek istedikge birbirine karigtiriyor, / (asil bliyiik pargalari, secdyanasiyla
Entermezzo’sunu pesrevle dua pargasini) “Bir ay c¢alismak lazim” diye tehir
ediyordu. (s.162)

Onlari ne zaman kéfi derecede anlamis, / (onlari) tanimig olurdu? (s.174)

Necib hayatlarini senlendiriyor, / (hayatlarini) birlestiriyor, ba-hus(s musiki
muisamereleri, onun igin hazirladigi havalarin hayretleri, butin o simdiki tahammul
edilmez hayatini bir parga emel-nivaz yapan héller mahvoluyordu. (s.246)

Onu o kadar istemis, / (onu) o kadar aramis, / (onu) o kadar beklemisti,
onunla o kadar mesgll olmustu ki simdi gelirse mes’ud olacagim zannini hasil
etmisti. (s.254)

Onu beklemis, / (onu) na-mitenahi beklemis, / (onu) o yaninda yokken
Olmekten korkarak beklemisti. (.254)

Ah onu ne kadar seviyordu Yarabbi, / (onu) ne kadar ates ve istiyak ile
seviyordu. (s.286)

“Ah beni seviyor, / (beni) seviyor, / (beni) seviyor!” (s.302)

O soruyordu: “istanbul mu” “Evet” dedi fakat nereye gidiyordu, bilmiyordu; o
bir sey biliyor, bir sey gértyordu: Suad ondan nefret etmiyor, Suad onu seviyordu,
evet / (onu) seviyordu, buna artik inanmisti; iste hala gézinin 6éninde o nazari

g6riyordu. (s.304)
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Onun huzur ve istirdhatini simdi boyle aldiktan sonra, hayat ve namusunu da
verse yine kani olmayacak, kendisi buttin buyudkligund muhéafaza ettigine kail oldugu
halde kadini eski ulviyetinde gérmeyecek, / (kadini) géremeyecekti. (s.366)

Ve bu kadini o mahvedecekti; kendine o kadar minhasiran, o kadar
fedakarane teslim-i ruh ettigine inandigi, ismet-i ruhuna meftdn oldugu bu muhterem
kadini o telvis ve bedndm edecek, / (kendine o kadar miinhasiran, o kadar
fedakarane teslim-i ruh ettigine inandigi, ismet-i ruhuna meftiin oldugu bu muhterem
kadini) mahv ve helak edecekti, degil mi? (s.368)

Hatta éyle seyler vardi ki onun haberi olmadigi halde ikisi agah olduklarindan
bu sanki rabitalarinin kuvvet ve siddetini gosteriyor, / (baglarinin kuvvet ve siddetini)
artiriyor, onlari mest ediyordu. (s.372)

“Ben yalniz kelimeyi kabul etmiyorum, fakat “seyi” yapiyorum, iste / (seyi)
mecblren yapiyorum, onun altinda eziliyorum.” (s.378)

Fakat sonra Suad’in derin bir nazar-1 istiyakiyla maddiyatlardan tenezziih
edince ondan baska her seyi unutuyor, 0 zaman mahm{m gecen saatlerin intikamini
almak istiyor gibi Suad’i seviyor, / (Suad’) sevmek istiyor, batin bulutlarin siyrilip
gittigini gorerek rahat ediyordu. (s.384)

Bdyle seyler icin dogmamis oldugunu zaten duasinmusti, fakat / (bdyle
seyler icin dogmamis oldugunu) tekrar ve pek aci olarak simdi anliyordu. (s.398)

“Hi¢c olmazsa kimseyi aldatmiyor, herkes biliyor ki birbirlerini sevmiyorlar, /
(birbirlerini) istemiyorlar...” (s.402)

Evet onun buraya geldigini hem istiyor, / (onun buraya geldigini) hem
istemiyordu. (s.426)

Kaslarinda bir inhind-y1 elem vardi, her seyden usanmis, diinyada higbir
arzusu kalmamis insanlar gibi sdyliyordu, bu bir haftalik hayati onu yikmig, / (onu)
hurdahas etmisti. (s.444))

Fakat s6zU agzinda o kadar ezip cumleleri, lokmalari cignemekle o kadar
takti ediyor, / (sbzii) o kadar uzatiyordu ki bir ates-i asabiyet iginde Suad ona
haykirmak istiyordu. (s.470)

Ba-husus nasil aldanarak ne kadar seviliyorum zannetmisti ve ilk firsatta
bunun nasil guling oldugunu ne elim bir surette anlamis, / (bunun gdiliing oldugunu)
ne aci, ne hakirane, ne kadar zelilane anlamisti... (s.474)

Bizzat ondan azap ve iztirdbtan bagka bir sey gérememesi, en mes’ud
zamanlarinda bile bin tirlG ategsleriyle kendini yakmis, istirdhatini tarumar etmis, /
(kendini) éldurmastu. (s.480)
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Halbuki hayata karsi isyan insani hatta rahattan mahrim birakiyor, / (insani)
felaketten felakete degil, sefaletlere, hatta rezaletlere atiyor, / (insani) levs iginde
bile calkiyordu. (s.482)

Ve birden bire aklina geldi ki kis vakia her seyi ¢urtttyor harab ediyor, fakat
Oyle cicekler, dyle fidanlar vardi ki bunlari onun zulmine kargsi tedbirler, takayyutlerle
saklayabiliyorlar, / (bunlar1) hisn-i muhafaza ediyorlardi. (s.482)

Ve Necib bu hayati seviyor ve / (bu hayati) yasiyordu, ba-husus / (bu hayati)
yasayacaktl dyle mi? (s.490)

“iste bu sanki neye oturacakmis... Oyle degil mi ya?” artik Necib'in s6z
soylerken goézlerinin daldigi, agzinin takallis ettigi, goézlerinin disindigul, sanki
sozlerini aradigi fark olunuyor, gulmeleri Iizimundan fazla devam ediyordu, /

(gtilmeleri) nihdyet gilmeye benzemeyen bir surette bitiyordu. (s.492)

4.4.2.4. Ortak Yer Tamlayicili Ciimleler

Birden fazla yuklemli cimlelerde yer tamlayicisinin climlelerin birinde
bulunup diger cumlelerde tekrar edilmeyen yer tamlayicisina ortak yer tamlayicisi
adi verilir.

Cumlelerin baglanmasinda yer tamlayicisi %11 oraninda ortaktir.

“Sende bir sey var, / (sende) oyle bir sey ki higbirisinde rast gelmiyorum.”
(s.14)

“Ondan baska ben de disindim ki Necib hemsireme pek muvaffaksa da
fakat hemsirem Necib’e hi¢ layik degildir; layik olmak s$dyle dursun hatta / (Necib’e)
muvafik bile degildir.” (s.22)

Sureyya annesinin elini tutmusg, ona sikayet ediyordu, / (ona) yalvariyordu.
(s.36)

Silreyyd methettikce Suad Necib’e donlyor, / (Necib’e) “sahih mi Allah
agkina, sahih mi?” diye soruyordu. (s.62)

“‘Bazen Suad bir semsiye, ben bir baston alip c¢ikiveriyoruz, burada
agacliklar, korular falan yok ama / (burada) su arkadaki Kavak’a giden ince bir
¢oban yolu var...” (s.86)

Sonra Necib Suad’a piyano icin reca etti, / (Suad’a) “Demin Slreyya
anlatirken bu hayatta gipta ettigim sa&dete bir saat sonra nail olayim, benim de
Omrimde bir glin bulunsun!” diye iltimas etti. (s.96)

iki erkek balkonda kalmiglar, / (balkonda) salondan gelen piyanoyu

dinliyorlardi. (s.96)
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Géruyordu ki, Verdi’'nin birka¢ operasi Suad’da yoktu, / (Suad’da) ondan
sonra yeni yapilmis bir iki eser de tabii bulunmuyordu; mevcutlar arasinda gayr-i
kabil-i isti'mal olanlara da nigan koyup yenilemek istiyordu. (s.112)

Asagidan Sureyya’nin sesini isittiler, balkonun kenarina ¢iktilar; Sureyya
sandalda, lakayt bir elbise, glnesten kavrulmus bir ¢ehre ile yukari bakiyor, /
(sandalda) fesini sallayarak “Hos geldiniz! Bakalim, bir haftadir nerede idin a
kuzum?” diyordu. (s.150)

Aksama kadar esneye esneye Oluyordu; Hacer kendisine dariimisti, /
(kendisine) “Onlarla muttefiken bize oyun edersin ha?” diye ciddi minfail oldugunu
gOsterir bir nazarla bakiyordu. (s.158)

Burada dyle bir medd-i nazar vardi ki / (burada) ondan daha muhtesem
hicbir sey olamazdi. (s.164)

“Ah, ne kadar seviyor...” diye dusindul, ve kalbi sikildi; zira kendinin bdyle
bir zevcesi olsa bile Slreyya gibi sevilecegini ta'yin edebilir miydi? ve bir s6z sirasi
diustnce ona soyledi, / (ona) hep izdivac hakkindaki fikirlerini anlatti. (s.166)

Halbuki kendi agzinda sade onun ismi vardi, fakat / (kendi agzinda) resmi
olarak “Suad hanim” degil, “Suad, Suad” fisildayarak, ah ederek ve istiyakla
yalvaran bir Suad ismi vardi ve ruhu onu hitdblarla der aglds etmek haréaretiyle
yanarken ona kemal-i sik(netle hitdb etmek bir eza oluyordu. (s.194)

Necib, ona bu operadan daima son derece bir meftiniyetle bahsetmis, /
(ona) birkag havasini terennim etmisti. (s.242)

Ona hayatin en can-suz, en medhus saadeti bu hal gibi geliyor, / (ona) ancak
simdi hayatinin hep zevkle ve huz(zata miptela olarak gegen senelerinde ancak su
saatlerde hayatimi yasiyorum hissi geliyordu. (s.286)

Burada arabalarini durdurmuslar, / (burada) su igcmislerdi. (s.314)

Fakat simdi yapilan sey busbitin bagka idi; simdiye kadar kendinin
hazirlamadigi, idare etmedigi vakayi’e bazige olurken kendisi de buna bir hareket
ilave ediyor, / (buna) sanki bir cihet veriyordu. (s.322)

Bu arzu kendinde ne kadar sedid ve payidar olursa olsun hicbir netice-i
fiiliyeye muncer olamaz, / (kendinde) daima akim ve beyhude kalirdi. (s.356)

insaniyetle beseriyetin bu micadelelerinde yine kim maglab olmus, /
(insaniyetle beseriyetin bu miicadelesinde) hala kim maglab oluyordu? (s.360)

Necib bu fikirlerine, hislerine o kadar gulmus, / (bu fikirlerine, hislerine) o
kadar teslim-i nefs etmisti ki hicbir sey, ne Sureyya’'nin avdeti, ne konusulan sézler
onlarin silsile-i cereyanini ihlal ediyor, belki takviyeye hizmet ediyordu. (s.366)

Sireyya bu inada, bu siddete evvelad taaccip sonra tehevvir etti, / (bu
inada, bu siddete) barid, katl bulundu. (s.388)
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Bu kendisine sevk-i Ulfetle, intikam hirsiyla fikren distiglu girdaplara iginde
bir darbe-i tenbih oldu, / (kendisine) biraz muhakeme ve i'tidal-i his verdi. (s.398)

Simdi Necib’e serzenis ediyor, / (Necib’e) “Masallah efendim, artik bilmem
nasil gelinebildi?” diye basiyla “Seni, seni!” yapiyordu. (s.416)

O kadar muddet onun hayatina o kadar karigmig, / (onun hayatina) o kadar
girmisti ki simdi kendinde bir bosluk, bir rahatsizlik buluyordu. (s.470)

Fakat s6zlU agzinda o kadar ezip cumleleri, lokmalari ¢cignemekle o kadar
takti ediyor, / (agzinda) o kadar uzatiyordu ki bir ates-i asabiyet icinde Suad ona
haykirmak istiyordu. (s.470)

Lakin onu bu seféletten kurtaracak, sézlnu dinletecek kimse yok muydu, hi¢
kimse yok muydu ki ona icab ederse tahakkim etsin, / (ona) “Lakin yazik ediyorsun,
sen bu hayatlarin adami degilsin, 6lirsin!” desin? (s.490)

Orada bir kanepenin arkaligina dayandi, / (orada) gozleri bulutlu, nazarlari
mutemevvic durdu. (s.492)

Necib hala kanepenin arkaliina dayanmis, gozleri dumanli, ona bakti:
“Zavalli mi, kadinlar mi? Lakin onlar inananlar... Bizler, biz, iste sen, sen...” diye /
(ona) haykirdi. (s.496)

“Bir nazariniz bana bir ay elverir, bir tebessiminiz / (bana) sizden gtnlerce
mahrim yasamak ic¢in kuvvet verirdi, siz bunlari esirgediniz ve beni defettiniz...”
(s.510)

Ona son derece merhamet ve himaye hissiyle memzac bir meftaniyetle uzun
uzun bakti, / (ona) sonra birden bire kalkip yanindaki koltuga giderek derin bir enin-i
istirham ile yalvarmaya basladi, “Ah Suad gel gidelim,” diyordu, “gel her seyi
unutalim, her seyi birakalim... Bak sana artik sdylemeye cesaret ediyorum. Suad,
olinceye kadar, saniyelerine kadar hayatim senindir... Gel bunu kabul et Suad, bak
aglayarak yemin ediyorum ki beni ne kadar mes'ud edecegini kabil degil
anlayamazsin...” (s.512)

“O zaman bir nazarin baha hayat olur, bir tebessimin / (bana) kuvvet verir,
degdil mi?” (s.516)

Bdyle bir agki feda’ icin hayat, namus bize higbir sey mi veriyor, / (bize)

miskin bir rahattan bagka ne veriyordu? (s.518)
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4.4.2.5. Ortak Zarfli Ciimleler

Birden fazla yuklemli cimlelerde cumlelerin birinde yer verilip devam eden
cumlelerde tekrarlanmayan zarf timlecine ortak zarfli cimleler denir. Ortak 6geli
cumlelerde %13 oraninda zarf 6desi kullaniimigtir.

“Vakia simdi Hacer evvelkinden titiz, / (simdi) evvelkinden hirgindir ama
yemin ediyorum ki fena kalpli degildir.” (s.22)

Simdiye kadar hayatlarini hicbir hesapla tertip etmemis, / (simdiye kadar)
hep cereyan ve vakaiye tabi birakmisti. (s.30)

Evin icinde mitemadiyen piyanonun nameleri temevvic etti; yemek haberi
geldigi zaman Slreyya uzun bir of ile kalkarak kostu, / (yemek haberi geldigi zaman)
piyanonun kapagdini kapadi; “idam-1 bi'l-musiki!” diye eglenerek. (s.38)

Simdi oradaki hayati, masrafi distnUyorlar, / (simdi) her halde on bes lira ile
idare edebileceklerini zannediyorlardi. (s.50)

Onlari odalarinin 6éninde buldu, Suad tavsiyelerini bitiremiyor, tekrar
ediyordu; “Aman Slreyya, Allah agkina...” derken Necib birden din geceki
mildhazatina déndd, / (birden) galimsedi, Suad arabaya kadar yanlarinda gelmisti;
Slreyya: “Bagin kapisina kadar beraber gel; orada seni birakiriz; dénersin...” diyor,
Suad: “Ya birakmazsaniz...” diye tereddit ediyordu. (s.56)

‘Fakat ben biliyorum, bu gin onlar Bogazici'ne gittiler, / (bu giin) ev
tuttular...” (s.64)

“Etraf hep gezilecek, / (hep) kesif olunacak...” (s.70)

Simdi nasil bir setaretle, hisn-i niyet ve saffet-i kalple, nasil bir saaddet
tarafindan karsilanacagini dusunerek seviniyor, / (simdi nasil bir setaretle, hiisn-i
niyet ve saffet-i kalple, nasil bir saddet tarafindan karsilanacagini diiglinerek)
guluyor, nihayetsiz bir memnaniyet ile telas ediyordu. (s.76)

“Evvela bin bir renkli bir hayat gortnur, / (evvela) hi¢ birbirine benzemez
safahati var gibi gelir; fakat o kadar yek renk, aman yarabbi o kadar yekrenktir,
gorulen gehreler o kadar daima aynidir ki...” (s.92)

Necib bilakis makaminda basini salliyordu; hava bitti§i zaman Suad tekrar
sikayet etti, / (hava bittigi zaman) piyanonun 6nunde en iyi bellemis oldugu havalari
bile artik sasirdigini sdéyliyordu. (s.98)

Ertesi gun glnes karsiki tepelerin arkasinda henliz c¢cikmisken Ucl de
hazirlanmisg, / (ertesi giin glines karsiki tepelerin arkasinda hentiz ¢ikmisken) sukan-
I sabah iginde, geceden tenbih edilip kapinin dnline gelmis arabalara binmislerdi.
(s.106)
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Fakat her giin o revnak biraz daha soluyor, / (her giin) o gusayis biraz daha
teverrim ediyor, / her gun biraz daha iniyordu. (s.144)

Daima sinirleri rahatsizdir ve / (daima) baglari agrir. (s.152)

Hep onlar istiyordu; / (hep) onlari, ba-husus orada o saffet ve ismet icindeki
hayat-1 ruhiyyesini istiyordu. (s.156)

“Ah, ne kadar seviyor...” diye dugundu, ve kalbi sikildi; zird kendinin boyle
bir zevcesi olsa bile Sireyya gibi sevilecegini ta’yin edebilir miydi? Ve bir s6z sirasi
dusuince ona soyledi, / (bir séz sirasi diisiince) hep izdivac hakkindaki fikirlerini
anlatti. (s.166)

Onlari ne zaman insan kafi derecede anlamis, / (ne zaman kafi derecede)
tanimis olurdu? (s.174)

Bazen bir avdet oluyordu, / (bazen) aynanin karsisina gegip elleriyle
sakaklarini yumruklayarak “Suad, Suad... Lakin bu nasil mimkin olur? Oooh,
degildir; ben fena, fena bir adamim...” dedigi oluyordu; fakat Suad’a dikkat ettikge
onu tanidigi gibi degil, pek baska turld bir kadin gortyordu. (s.182)

O zaman sade ikisinin ruhu yalniz, hem-agus dolasiyorlar, / (0 zaman) orada
yalniz kaliyorlar, / (0 zaman) Sireyya bile oraya gelemiyordu. (s.198)

O zaman Sireyya daha sikilacak, / (0 zaman) arkadassiz, eglencesiz, kim
bilir ne olacakti? (s.206)

Evvelden onda her seyi ninesine birakan bir gocuk hali gérur, / (evvelden)
bunu severdi. (s.232)

iki glindiir hic kendini bilmiyor, / (iki giindiir) kimseyi tanimiyor, / (iki giindir)
ates icinde yaniyordu. (s.248)

Demek ki seviyordu, demek ki bir seneden beri, belki daha evvelinden beri,
belki senelerden beri seviyor ve / (demek ki bir seneden beri, belki daha evvelinden
beri, belki senelerden beri) bunu gizliyordu. (s.260)

Birden hayatini uzun bir ¢él gérdu, / (birden) yasamaktan azim bir yorgunluk
hissetti ve “Acaba vakit geldi mi?” diye dusundu. (s.274)

Fakat Ustlerinde bir tarraka-i tevelvul ile birden dokulecek korkusunu veren
bu yidiimis daglar gibi bulutlarin yeni duman temevvigleri ile renkleriyle asili duran
halinde dyle bir tehdit-i gazGbane vardi ki butin vadi, hatta fevkinde mai sema ile
tetevviic eden deniz bile, irkmus, haif ve pur-helecan sukut ediyor, / (lGrkmds, haif
ve plr helecan) sanki bekliyordu. (s.286)

Ah diinya ne glzel ya rabbim, dinya ve hayat ne kadar glzeldi ve / (ne
kadar) iyiydi... (s.306)
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O hi¢ disinmemis, / (hig) buna ihtimal vermemisti; ruhu daima bir halde
kalacak, kalbi dlinceye kadar dyle vuracak zannetmigken, iste ona da o ses, o her
seyi en hakiki rengiyle gbérip anlamak sinni geldigini gérayordu. (s.326)

Onun hdznudnu gegirmek, onu mes’ud ve mutebessim gormek igin dyle halleri
oluyordu, / (onun hiizniini gegirmek, onu mes’ud ve mlitebessim gbérmek igin) dyle
sozleri, dyle nazarlari vardi ki Necib i¢in de deminki zulmetin yerine simdi bitln bir
saadetin dolup tastigini hissediyordu. (s.340)

Zira o simdi yine bir sey yapmis, / (simdi) tarik-i ihanette birka¢ adim atmis
idi. (s.356)

Fakat sonra Suad’in derin bir nazar-1 istiyakiyla maddiyatlardan tenezziih
edince ondan baska herseyi unutuyor, o zaman mahmim gecgen saatlerin intikamini
almak istiyor gibi Suad’i seviyor, / (0 zaman mahmum gegen saatlerin intikamini
almak istiyor gibi) sevmek istiyor, bitin bulutlarin siyrilip gittigini goérerek rahat
ediyordu. (s.384)

Bunlari dustindiikge sasiriyor, / (bunlari diisiindiikge) bitiyordu. (s.398)

Sonra hanimefendinin gulerek yavagga soyledigi bir séze cevap vermek gibi
dondu, hala Sdreyyad’'nin sordugunu ve Hacer’in anlattigini isiterek, Suad’in ne kadar
muzdarib olup ne kadar cani sikilacagini da dusunerek hem sikiliyor, / (Hacer’in
anlattigini isiterek, Suad’in ne kadar muzdarib olup ne kadar sikilacagini da
digtinerek) hem korkuyordu. (s.422)

O kadar itina ve takayyutle beraber bu da mi bdyle zll ve hakaretle bitecekti,
!/ (0 kadar itina ve takayytitle beraber) bu da mi her muaséka gibi sade bir nefret ile
kalbinde bir mezar birakacakti? (s.458)

Kim bilir belki Bogazici'nde kalsalardi bu agk bdyle bitmez, / (Bogazici’nde
kalsalardi) belki bir saddet olurdu. (s.468)

Sureyya hem hukukunu, hem zevcesinin namusunu yani saéadetlerini
muhafaza etmisti ve kendisini ugurumlardan muhafaza ederken kendisi onu tahkir
etmis, / (kendisini ugurumlardan muhafaza ederken) onu itham etmis degil mi?
(s.478)

Lakin onu bu sefaletten kurtaracak, s6zinu dinletecek kimse yok muydu, hi¢
kimse yok muydu ki ona icab ederse tahakkim etsin, / (icadb ederse) “Lakin yazik
ediyorsun, sen bu hayatin adami degilsin, olursin!” desin? (s.490)

“Haftalarca burada bir nazariniz igin képek gibi surindum, / (haftalarca) siz
benden bir tebessimii, bir nazari esirgediniz...” (s.508)

“Ah ne iyi oluyor da yine o galebe ediyor, her yerde, daima o galebe ediyor;

bltin o miskinler daima eziliyor, / (daima) istihkar olunuyor!” (s.520)
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Akabinde kosusmalar, gurtltiler, sayhalar, gittikce mutezayid bir tevali ile
etrafa yayiliyor, etraftan tehaciim eden matelasi, ¢aglayan izdihdm bir nehrin cosusu
gibi uguldayarak yigihyor, / (bir nehrin cosusu gibi uguldayarak) kosusuyor, / (bir
nehrin cogusu gibi uguldayarak) bagrisiyordu. (s.522)

4.4.3. Ortak Kip / Sahis Ekleriyle Baglanan Ciimleler

Cumleler arasinda anlam iligkisi saglayan diger bir unsur ise ortak kip/ sahis
ekleridir. Ortak kip/ sahis ekleri siralanan cimleler igerisinde tekrarlanabilecegi gibi
son cumlede de kullanilabilir. Ortak kip ve sahis ekleri araciligiyla birden fazla cimle
arasinda anlam iligkisi kurulabilmektedir (Karahan, 2012).

Romanda, climlelerin baglanmasinda %31 oranla ortak kip/ sahis eklerinden
yararlaniimistir. Ortak kip/ sahis ekleri %30 oraninda ilk cimlede yer almaktadir.

Pederine kargi bir sey yapamamasinin intikamini almak isteyerek hirsini
baskalarindan c¢ikariyor(du), buradaki hayatin aleyhinde bulunmak igin her sey
kendisine bir vesile oluyordu. (s.10)

Ve o kadin, o aci tefekkirle basini edip sukdt ederken Sireyya
soyleniyor(du), sikayet ediyordu. (s.12)

Zevcinin bu galeyan zamanlarinda o daima sakit kalir(di), sdylemek
istediklerini boyle soyleyemediginden nagehani tasan der-agls arzulariyla
bogularak, butun irtibat ateglerini ancak sukdt ile hapsederek ezilirdi ve hala boyle
yeni bir gelin gibi kizarip hissiyyatini ne bir s6zle, ne bir tavirla gosteremedigi
zamanlar olurdu. (s.16)

Fakat aralarinda bir sey hi¢ azalmiyor(du), daima artiyordu ki o da samimiyet
idi. (s.16)

Hava gittikge serinliyor(du), rakid hava sanki hep su oluyordu; gece, berrak,
altin pullu maf tulleriyle titreyerek incimad ediyordu. (s.22)

Simdi soba alev almig(ti), odunlar telagh bir ¢atirti ile yanmaya baslamisti.
(s.26)

Simdiye kadar hayatlarini higbir hesapla tertip etmemis(ti), hep cereyan ve
vakaiye tabi birakmisti. (s.30)

Gunes tath bir nevazigle ihsas-1 hararet etmeye baslamis(ti), pencerelerden
giren ziy&’ icerinin nim goélgesinde handahand iltim&’larla teressum ediyordu. (s.34)

Slreyya annesinin elini tutmus(tu), ona sikayet ediyor(du), yalvariyordu.
(s.36)
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Bu bes sene iginde ona olan hirmeti her an gogalmig(t), kadinlar arasinda
bdylesine tesaduf pek gl¢ oldugunu zannetmeye kadar varmisti. (s.46)

Sureyya kah husinetle, kah latife ile mukabele ediyor(du), yalniz ara sira
Fatin’e agirca ve aci gelen bu latifeler ile hepsini guldirtyordu. (s.48)

Bu dolu zarfi agamiyor(du), eli titriyor(du); sonra kostu, balkonda konusan
Necib ile Streyyad’nin arasina atildi, “Yaliya gidiyoruz!” dedi. (s.50)

Simdi oradaki hayati, masrafi distntyorlar(di), her halde on bes lira ile idare
edebileceklerini zannediyorlardi. (s.50)

Ve Necib son dakikalarda garip bir hiiziin icine gdmiulerek bu mes’ud zevc ve
zevceye bakiyor(du), eger evli olmak bu ise hi¢ fena bir sey olmadigini gortyordu.
(s.54)

Onun hay ve huyu izdka mubtela serglizestlere meyyal olan tabiati bunlarla
i'tilaf ettigi icin artik tabiat-1 saniye olmus(tu), simdi kendisinde sikdn ve sefkate,
golgeye, azamet ve si're mustak bir tabiat uyanmaya baslamisti. (s.56)

Bu mahzlniyete na-muitenahi bir lezzet veriyor(du), sevilen icin c¢ekilen
ezalardaki bir zerre-i gamla memzic hos bir mestlik haline getiriyor(du), mardr-i
zamanla bir esef kadar tathlastiriyordu. (s.58)

Necib Suad’in ciddiyet ve meténeti yaninda Sureyyd'nin da bdyle kuguk
hislere kapilisina bakiyor(du) fakat kendisi bile Fatin’i o kisa boyunu, daima para
gorir gibi aki ¢ok gbézleri, basini ¢evirmeden saga sola bakisi ile o kadar igreng
buluyordu ki hak veriyordu. (s.62)

Ve hayédlen Sireyya’yl goruyor(du), Suad’t beklerken goériyor(du), yine
onlarin sevk ve huzur ile gegecek gecelerinin yaninda kendi gecirecedi gecenin
aciligi simdiden kalbine ¢okuyordu. (s.74)

iskeleler kendilerine gelen vyolculari bosalttikga vapur bir kere nefes
aliyor(du), biraz hafifliyordu. (s.76)

Sureyya tekrar ediyor(du) “Nasil, muhtesem degil mi?” diye soruyordu; sonra
birden alevlenerek: “Ya bu rizgar!” dedi; (s.80)

Sureyya gaddar cocukluk ederek: “Nigin inilmesin?” diyor(du), gulerek
Suad’in hala elini birakmiyor(du), hizmetgi kizin balkon kapisinda gorinup isaret
etmesi Suad’in batdn butin kurtulmak garesini aramaya mecbur etti; (s.84)

Suad her gun bu glnesle beraber uyaniyor(du), sigrayip camlari agiyordu, o
zaman iceri sabah, hayat, nese, ba-husis gengclik, her seye sade bu gunesle, sade
bu denizin sesleriyle, biatlin bunlar odalarina ve kalplerine hiicim ediyordu; insani
gelip boyle koklayarak isitan, denizin taravetiyle serin bir hararet veren glinesle

yikaniyorlardi... (s.86)
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Ogleden sonra buraya, balkona c¢ikiyorlar(di), kamis koltuklara
uzaniyorlar(di); hararet cogalmis, fakat asagida deniz hala serin... (s.88)

iki erkek balkonda kalmislar(di), salondan gelen piyanoyu dinliyorlardi. (s.96)

Simdi  ruzgar c¢ikmig(ti), balkonun bir tarafindaki tente cirpinarak
patirdiyor(du), denizin ahenk-i cereyani bir setaret-i devam ile terennim ediyordu.
(s.100)

Mahaza, bazen en ehemmiyetsiz tebessumler, hatta kendine ait olmayan
nazarlar bile ona bir flylizan-i si'r verir(di), feda-y1 can ihtiyaclariyla inletirdi; “Ah
tenakuz, tenakuz... insan degilim, muadeleyim...” diyordu. (s.102)

Onun gelmesini sururla istikbal ediyorlar(di), avdetini tehir igcin tuhaf tuhaf
vesileler icat ediyorlardi. (s.106)

Bir kere, gulerek “vaktiyle...” diyor(du), bir kere Bogazici'ni gecmek icin iki
gun ugrastiklarini anlatiyordu. (s.110)

Necib gllerek “Sandala mi bakiyorsunuz?” diyor(du), Suad serzenisle:
“Beykoz cayirina bakmaz a?” diye sdyleniyordu. (s.114)

Onlar ¢iktigi halde Sdreyya cikmiyor(du), ilk hevesle sandalciya yardim
ediyordu. (s.118)

Evvela birden pervaz igin asmani kafi bulmayan bir si'r ve hilya, bir alQ-
emel, bir ismet-i arzu ile boguluyor(du), o zaman bir hi¢ i¢gin canini verecek hale
gelirdi. (s.122)

Fakat onda sevaik-i sairesini, muattal birakan dimagiyyet simdi yine hicum
etmis(ti), kendisi Sureyyd’ya benzemedigi icin onun gibi mes’ud bir hayat-1 zevceye
nail olmus olsa bile yine icad-1 alem edecegini, hem bu hayatin da kim bilir ne kirli,
aci koseleri bulundugunu disinmeye sevk etmigti. (s.124)

Kendinden korktugu, zulmet-i ruhundan bir tahagsi-i istikrdh duydugu
zamanlar “Ah mulevves bir muammayim!” diyerek kendindeki bu iki ruhu, bu bazen
hep mai ve saf, fakat ekseriyya bdyle hin-alad, murdar ma’neviyatlari disunar(dd),
daima bir ses olmak Uzere icinden kendine “canavar” diye hitdb eden bir vicdan
bulurdu. (s.124)

Sureyya ilerlemis(ti), sandalciya isaret etmisti, arkadan Necib ile Suad rast
gele konusarak gelirken Sureyyd'nin sandala atlayip yelkenlerle, iplerle mesgal
bakiyorlar(di), guluyorlardi. (s.134)

Sireyya “Size aksama kadar burada oturup onda gidelim, demedim mi ya?
Herkes bilir ki rizgar guriba dogru séner” demek istiyor(du), fakat Suad’in ¢atalini
kaldinp “sukdt!” diye tahakkimulne gulerek razi oluyor(du), boynunu blkerek
“Hakkiniz var!” diyordu. (s.138)
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Kendini aldatmak icin eline aldig1 dikis bazen dalginliktan yanhg olur(du),
sonra sokmege mecbir kalrdi. (s.144)

Sireyyé@’ya sikayet edemiyor(du), onu men’ etmek istiyordu. (s.146)

Evde kalirsa daha ziyade cani sikilacagindan korktugu icin cesaret edip bir
sey soOyleyemiyor(du), mugberr olacagindan, hiddetleneceginden korkuyordu.
(s.146)

Evvelden recaya lizum gostermeyen Sireyya simdi gittikce tezaylid eden bir
mulatafa altinda her arzusuna karsi gelebiliyor(du), Suad’in istemedigi seyleri bile
yapiyordu, bir latife her turli zevahiri hidsn-i muhafaza ederek isi ciddiyetten
kurtariyordu. (s.146)

Ne olursa olsun recasi kabul olunmuyor(du), arzusuna muhalif sey yapilmis
oluyordu. (s.146)

Evvela Beyoglu'na gitmis(ti), oranin mevsimi olmadigina kabahat bularak
Ada’ya gecmisti .(s.154)

Evvelden ayda yil bir oraya ugradik¢a sikilmaz(di), guzel vakit gecirirdi; bu
sefer bir buguk giin orada harab oldu. (s.158)

Geldikleri zaman Suad’i dikigle mesgidl, yemegdi kendilerine muntazir
bulurlar(di), yemekten sonra tekrar balkona ¢ikilinca Silreyyad ancak yarim saat
sabredebilip nihdyet sandalciya isaret verir(di), Suad’la Necib kendisine alikoymak
isterler(di), fakat muvaffak olamazlardi... (s.160)

Suad gulerek “Dadi sen de gel...” der(di), fakat Behice dadi yalida beklemeyi
tercih ederek “Siz gidiniz, kizim... Haydi Allah keyfinizi artirsin, efendilerim...” diye
cekilirdi. (s.162)

Bu esnada bir guin erken kalkamadidi i¢in kendisini evde birakip gitmis olan
Sureyya’ya slretéd darilarak, hakikat-i halde odanin misemmes gdlgesinde dikisle
mesgal olan Suad’in karsisinda, cigara igen behice dadinin yaninda oturmay tercih
ederek uzanmis bakiyor(du), Suad’in dikisini seyrederek bu sik{n-i1 aileye meftin
oluyordu. (s.166)

Sonra Sureyyd’'ya bakiyor(du), onu bi-haber, ma’sim, sipheden muarra
gordukge, “Zavalli Sireyya!” diyordu; her sey, butin onlarin kasane-i saadeti, o
kadar zaman nazarinda buayuatta ki, ta’ziz ettigi bu kaséne-i iffet Gzerine yikiliyor,
altinda kaliyor zannediyordu. (s.176)

Fakat o bundan da istifade etmeyecek(ti), ah, o hala akillanmayacak(tr), hala
ruh giirinin sefil bir bazice olacakti? (s.178)

CUnkU bu is icin vicut bulmuslar(di), ¢unkl kadinlik demek aldatabilmek

oldugu igin ne kadar ¢ok kadin olurlarsa o kadar kolay aldatabilecekti. (s.182)
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Ne yapsa bu siyah fikirlerinden nefsini kurtaramiyor(du), bunun kendi
hayatina nasil gaddar bir darbe oldugunu gériyordu. (s.184)

Kutusu, kibriti, tablasi elinde gezerek gelir(di), kendine ikram edilen koltugu
birakarak yerde bir ki¢cik mindere yerleserek sigarasina dalardi. (s.190)

Ona baktikga, onun gibi batin hadlyalarina muvafik birini bulmak muhalini
me’yQsiyetle dislndikce Slureyyd’'yl bu kadar saddetinden dolay! tebrik ediyor(du),
ve onun kadar bahtiyar olamayacagini hatirlayarak ici eziliyordu. (s.192)

O ruhuna higbir zaman tahakkim edememis(ti), her zaman onun elinde bir
oyuncak olmustu; bdyle birgok mahmam-i istiyak zamanlarini tahattur ettiginden “Bu
da onlar gibi gecer” imidinde idi. (s.196)

Onu evin her vyerinde gezerken hissediyor(du), nasil bir sikdn ve
melamiyetle evin bir milk-i melegi oldugunu takdir ediyor(du), takdis ediyor(du),
sonra gelip Sureyya’nin yanina, gozlerinde bir nazar-1 atesin irtibat ile oturunca
gelirken kalbini hoplatan inbisat ve nese kirilarak mecrih ve nalan kaliyordu. (s.200)

O gittikge fark ettigi halde men’ etmek elinden gelmeyen bir 6ksuzlik icinde,
asabiyetle hakikati fazla gorerek yasiyor(du), Behice ile Necib’in hayatlarinda nasil
bir rabita, yalnizliklara nasil bir rabita, yalnizliklarina nasil bir refik, eglencelerine
nasil bir muavin olduklarini gérup: “Demek onlar olmasa ben yalniz, yapayalniz
kalacagim. S6z bulamayacagiz, bitlin butin sikilacagiz, hayatimiz tahammlilsiz

olacak...” diye Sdreyy&’nin anlamayisini, her seyi kendine birakip Oyle havail
seylerle mesgal olusunu affedemiyordu. (s.206)

Necib de sdze karisir(dr), gémuldigiu koésesinden “Yok, eger kuglk bir yat
olsaydi...” sartini koydu. (s.216)

Slreyya bu hasmetlerin yaninda pak ve miskin buldugu sandali igin, Suad
ise nerede olsa, nasil olsa hayatin ayni tahm-i haradbi ile mahmadl oldugunu
disUnerek ugu de muhtelif seylerden ayni melélle dusiyorlar(di), muhtelif siddetlerle
esir-i kasvet oluyorlardi. (s.218)

Bu kati ve cevapsiz suali belki bin kere nefsine irad etmis(ti), azap ve
hiyanetten baska bir sey olmayan bu hayatin sonu olmadidini daima dusinmustu.
(s.226)

Fakat bir sey onu hayatini muzlim ve meyls gormeye sevk ediyor gibi o
zamanlarda: “Lakin bed-baht degil miyim? Nicin bdyle lakayt duruyorum?” diye
mateme sevk-i nefs ediyor(du), tekrar onu bir zevk-i bibaha ile isgal edip lezzetle
zehirleyen fikirlere gegiyordu. (s.236)

Evvelden is gorurken bunlari dusunemez(di), isini bitirince dalardi. (s.236)

Ona yabanci gériunidyor(du) ve hayret ederek: “O kadar zaman ben bu adami
taniyamayarak yasamisim, hem de son derece yakin bir hayatla...” diyordu. (s.236)
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Piyano c¢almak istiyor(du), konugsmak igin hizmetgiye sozler buluyor(du),
komsularla tamik-i rabitay1 dustunuyordu. (s.238)

Necib, ona bu operadan daima son derece bir meftiniyetle bahsetmis(ti),
birka¢ havasini terennim etmisti. (s.242)

Hatta kendinden, gelmesini keméal-i memndniyetle bekleyisinden bile stiphe
ederek korkuyor(du) sonra, bu endiselerin gelip haréb ettigi rahatini diusinerek
“Yazik oldu!” diyordu. (s.244)

Necib hayatlarini senlendiriyor(du), birlestiriyor(du), ba-husis musiki
muisamereleri, onun igin hazirladigi havalarin hayretleri, bitiin o simdiki tahammdil
edilmez hayatini bir parga emel-nlivaz yapan haller mahvoluyordu. (s.246)

iki gundir hig kendini bilmiyor(du), kimseyi tanimiyor(du), ates icinde
yaniyordu. (s.248)

Burada durdugu muddetce merdk ve istirabindan yasayamayacagini
hissediyor(du), her an haber-i mesumun virddu ihtimaline hedef olmaktan
mutevellid endise ile dlecegini gorerek ne olursa olsun gidip hastanin yaninda, basi
ucunda bulunmak, bir felaket olsa bile orada bulunmak istiyordu. (s.250)

Bununla beraber, zevcine bu kadar hiddet ve siddeti mdcib olacak dereceye
gelen merakini herkes, kendinden bagka kim haber alsa hakl olarak her seyini
sdyleyebileceklerini dlisinmek onu zir U zeber ederek: “Ne yapayim? Bu bir
felaket... Ben ma’simum a.” demek icin yoruluyor(du) ve bu yorgunluk icinde, bdyle
icinden c¢ikilmaz bir giriveye dustigu icin mey’ds olarak: “Yarabbim, yarabbim, ne
yapmali?” diye inliyordu. (s.252)

Herkes bir sey sdyledigi halde o aglamaktan korkarak bir sey sdylemiyor(du),
basinda ugultularla dinliyordu. (s.254)

Bir iki gundir hekimlerin soyledigi tehlike muddeti geceli iste iste birkag
gundur hala bekleyip gelmediklerini gérince, muzdarib, mey’us, tekrar soramayarak
kalmig(t), simdi Sureyya geldi dedikleri zaman onun da geldigini ummayarak
beklemis(ti), onu da gdérince sevinci bir elem olacak kadar buyimustu. (s.256)

Batun bunlar bir bayginlik pasi arkasindan hissediyor(du), kendini dyle
isitiyordu. (s.258)

Ve bunu dusununce yuzunu yakip kavuran bir hararet hisseder(di), tekrar
havf ve tevbihe dalar(di), o kadar ki bunlar bir i1ztirdb olurdu. (s.260)

Mazi ile mukayese edince Suad’a simdi bir renk-i ihtirdz, ta’yin edilmez
fazila-i ciddiyet, bir telasa benzeyen endise goriyor(du), gdzlerinin pek cabuk
titreyip yerlere dustiguni, s6z soylerken kendine bakilinca sesinin titreyip
emniyetini, muvazenesini, metanetini kaybettigini hisseder gibi oluyor(du), ve bu onu
mes’ud ediyordu. (s.268)
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Necib, Eduvard Rod’un yeni gikan “Yolun Ortasinda” romaninin sahifeleri
arasinda gomulmus(ti), on bes dakikadir ayni sahifede kaldigini unutmus(tu),
dalmigti.(s.278)

Suad, Sureyyad’nin musiki hakkinda lakaytligini bilmekten mutehassil bir
me’lUfiyyetle dinlemeyerek devam ediyor(du), par¢canin artik butln revnak ve ruhunu
vermeye calisiyordu. (s.280)

Karsida kirda bulutlarin golgeleri kafilerle seyrediyorlar(di), bir middet asagi
ucustuktan sonra, her an degisen cereyana tab’an simdi tekrar yukari ¢ikiyorlardi.
(s.284)

Ona hayatin en can-s(iz, en medhus saadeti bu hal gibi geliyor(du), ancak
simdi, hayatinin hep zevke ve huzizata muptela olarak gegen senelerinde ancak su
saatlerde hayatimi yasiyorum hissi geliyordu. (s.286)

Ayni ma’nd kaslarda da, sade inhinalari, sade Uzerlerinde ugusan
lerzisleriyle o nes’e ve melal ma’nalari tevali ediyor(du) ve beyaz yahut hafif sari
diye kat'i bir hikim verilemeyecekten ustlinde, bu kumral silik hatlar rikkatleriyle,
ifadeleriyle, nazarla hem ma’né oluslariyla onu mest ediyordu. (s.288)

Ve Necib’in gozleri hepsini gérup dudaklara geliyor(du), bunlardaki karanfil
kirmiziligi, donuk ates-i karanfil rengi, yine butin c¢ehrede o titreyen ma’na-yi
serzenigle pur nem, o suh sitemkar ifade ile lerzisdar, onun nazarini teshir ediyordu.
(s.290)

Bulutlar birden gazib, muhavvef olmuslar(di), havalaniyorlardi. (s.292)

Buna tahammul edemeyecegini goriyor(du), basini egmis, sakit isle mesgdl
olan Suad’a bakmaktan korkarak gdzlerini ceviremedigi halde sade onu gériyordu.
(s.300)

ince potinlerini yumusatip ezen ¢amurlar icinde orada burada birikmis sulara
batarak, gomleginin, fesinin Islanmasindan bihaber kalarak dinyadan gé&fil
gOrunuyor(du), éyle ylurtyordu. (s.304)

Hayir, kimse onun kadar sevmemis(ti) ve sevilmemisti. (s.306)

Yemekten sonra igtigi viski ile soda ona daha mahmar etmis(ti), odasina hala
Suad’in o perigsan, musterhim nazarinin ndr-1 aksiyle minevver girmisti. (s.308)

Bazen yalniz mes’udane sakin, sonra tekrar mutehadyyi¢c ve pur-ingirah
ikbalini dugtnuyor(du), o hoplama her saniye onu sevdigini bilirken tekrar her saniye
bunu unutup tekrar hatirlamak yiregini ihya ediyordu. (s.312)

Burada arabalarini durdurmuslar(di), su igmislerdi. (s.314)

Necib orada rihtimdaki arabadan ¢arsafindan fark ettigi Suad’a yaklastik¢a
perisan, titreyerek cevap veremiyor(du), simdi onun ylzine nasil bakacagini
disuniyor(du); hayir o yaptigi isten sonra ona arttk bakamayacakti; Halbuki
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Sireyya bir taraftan soyliyor(du), havanin guzelligini anlatarak bu gin Beykoz’a
gidecedini haber veriyordu. (s.320)

O zaman bir senedir kendini tebdh eden efkar ve mulahazat-1 elimeden
kurtuluyorum zannetmisg(ti), henliz hayatinda bir lahza surdr, aci fedékarliklarla elde
edilen nasib-i bahtiyari var zannederek buna sevk-i nefes etmisti. (s.322)

Fakat o mumkdn olmadigini ve mumkun olamayacagini goruyor(du), hem
artik iste o0 zamani gegmis buluyordu. (s.324)

Sonra, onu kendine uydurmak mecbdriyyeti ¢cikinca 6grenmeye, tanimaga
baslamis(ti), tanidim dedigi yerde yine mec¢hdl bularak nihdyet onun anlasiimaz bir
muamma, butlin caresizlikten mirekkep bir muamma-i elim oldugunu gérince,
dehseti mizdad olmustu. (s.324)

Simdi, simdi artik bu hayata karsi bir kin ve azap hissediyor(du), bir sey
yapamamak imkaniyla buydyen bu kin onu aci, zalim yapiyordu. (s.324)

O hi¢ diastnmemis(ti), buna ihtimal vermemisti; ruhu daima bir halde
kalacak, kalbi oliinceye kadar dyle vuracak zannetmigken, iste ona da o ses, 0 her
seyi en hakiki rengiyle gbrip anlamak sinni geldigini gérayordu. (s.326)

Bir senedir onun hardb eden endiselerin, melallerin ne oldugu artik iyice
gériiyor(du), “iste benim eylilim!” diyordu. (s.328)

Artik tahammul bile kalmamis(ti), hepsi ¢curimus(td); evvelden yagmur yagsa
lakayt kalirlardi, belki daha taravet, daha hayat gelirdi, simdi... (s.330)

Necib hichir sey sdylememeye gayr-1 kadir, saddetle bogdularak sade itaat
ediyor(du), sihir kar bir ri’'yada imis gibi sade incizabina teslim olarak gidiyordu.
(s.334)

Bazen mutehakkim, emreder(di), sonra mdnis, razi olur(du), lutafkar vaad
eder(di), “Evet peki” derdi. (s.334)

Kendinin gitmemesini istedigini gérerek Necib memnidn duruyordu; ikisi de
titriyorlar(di), yabanci adamlarmig, ilk defa goérusiyorlarmig gibi kaliyorlardi;
birbirinden ve sonra bagkalarindan korkuyorlardi; Suad Behice Dadiyr ehemmiyetle
yanina ¢agiriyor, o gitmek isterse telas ediyor, yalniz kalmaktan korkarak, titreyerek
sukdt olunuyor, s6z bulunmuyor, hatta birbirine bakamiyorlardi. (s.336)

Hava sabahleyin kalin ve genis bulut tabakalariyla mestir ve mahmdal iken
bunlarin altindan 6gleye dogru gunes kurtulmus(tu), hafif bir lodos ile birleserek
bulutlari dagitmig(ti), etrafi yukseldikge his olunan ilik bir nefha-i sayf ile ihata
etmisti. (s.346)

Onun kendinin gitmesini istemedigini bilerek itdat etmemekten, onu dyle
Uzmekten zevk-yab oluyor(du), sonra: “Evet, sade o kadar, sade burada yemege
kalkmaktan ibaret... Hi¢ distnmuyor... Bir kadin mes’ud etmek isterse her seyi,
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severse her geyi yapar...” diye mevkinin gayr-1 kabil tahammal, gayr-1 kabil idare
olusunun acisini ondan ¢ikarmak istiyor(du), batin mesuliyeti ona tahmil ediyordu.
(s.350)

O zaman Suad bunun asil sebebi ask olup hi¢ kimsede kabahat olmadigini
gbrerek, onun ne hain, ne c¢aresiz, ne mufteris bir ceriha oldugunu teslime mecbar
oluyor(du) ve boynunu bikerek onun elinde ezilecegini, hurdahas olacagdini bilmek
hasyetiyle harab oluyordu. (s.352)

Bu arzu kendinde ne kadar sedid ve payidar olursa olsun higbir netice-i
fiiliyeye mincer olamaz(d:), daima akim ve beyhude kalirdi. (s.356)

Onun ne hemen kiriliverecek, ne hemen pejmirde bir cicek olacak mail-i
fena bir sey oldugunu goériyor(du) ve ona bunun igin aciyordu. (s.364)

Duanden beri o kendisini kim bilir nasil atesin elemler, kederler i¢cinde dusup
ne fedakarliklar icinde cirpinirken kendisi sekinet ve ihanetle ne kararlar
vermemis(ti), nelere hazirlanmamig(ti), neler tertip etmemisti? (s.366)

Onun huzur ve istirdhatini simdi boyle aldiktan sonra, hayat ve namusunu da
verse yine kani olmayacak(t/), kendisi batin blyUkligunli muhéfaza ettigine kail
oldugu halde kadini eski ulviyetinde gérmeyecek(ti), gdremeyecekti. (s.366)

Utandinp vyuzylze baktirmayan o korkularla, gizli, haince buselerle
yaralanacagina asklari herkesin icinde, saf ve melekane hukumran olacak(t),
isitimekten, anlasilmaktan biperva, mes’'ud ve mimtdz devam edecekti; bdyle
birbirine daha yakinlasacaklar(di), sanki birbirine nufuz edecekler(di), birbirinin
samimi-i ruhunda yasayacaklardi... (s.370)

Gaybdbetin bir katre-i hiiziin ve hasretle mest ettigi atesin bir rabita ile daha
merbQt oluyorlar(di), senden baska emeli, senden baska dislincesi, senden baska
bekledigi olmayan bir mevcudu gidip mes’'ud ederek mes’ud olmak heyecéaniyla
gecen bu saniyelerde oraya kosmak, tekrar o nazarlarda mest olmak tehalukuyle
yasiyorlardi. (s.374)

Vakia bu fikirlerden sonra Suad’a mulaki olunca o endise-nak nigah-i rikkat
ve irtibatl huzurunda yalnizhdin, gecelerin kdbus ve zulmetiyle her seyi simsiyah
gordugune guler(di), hakikatin bereket versin ki hayalhanesindeki kadar aci
olmadigini gorip saadetini henliz muncezip olacak kadar saf ve ulvi bulur(du);
dusuncelerini unuttugu olurdu. (s.378)

Suad onu Sireyya ile yine evvelki gibi saffet ve muhalasatla gérusuyor
goérdukge iyice sikilarak, onu fena bulmaktan korkarak: “Hala nasil gérisebilir? Bari
gbrismese de kagsa...” diye dusunuyor(du), artik gitmesini, hemen gitmesini

temenni ettigi oluyordu. (s.380)
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Suad oraya giderlerse Hacer’in yaninda her seyin mahv olacagini disinerek
Siureyya@’nin kigl kdyde gegirmek arzusuna seviniyor(du) ve sayed inmek isterse
kendisini ikna edip burada kalmaya karar veriyordu. (s.384)

Fakat asil azdbin bundan sonra baglayacagini goruyor(du), ne olacagini
merak ederek fena, hep azap-engiz buluyordu. (s.388)

Demek, herkesin baskasinda sikayet ettigi sey kendinde bulunabiliyor(du),
ve bunu fark etmeyerek baskalarinda ittihadm ettigi seyi kendinde ma’zdr gériyordu?
(s.390)

Bunlari distndikge sasiriyor(du), bitiyordu. (s.398)

Hacer Suad’in yanina gelmis gayet dostane ve mahremane konusuyor(du),
s6z arasinda hayatindan ve kocasindan sikayet ederek: “Ah ne iyi ettiniz de geldiniz
vallahi hemsire...” diye ylUziinci defa memndniyetini séyllyordu. (s.398)

Suad’in stkat-1 mitebessimanesine karsi kiiglk seytan gozleriyla derin derin
bakarak: “Kac kere diuslindim size geleyim, yaliya geleyim diye...” diyor(du), sonra
gulerek: “Fakat korktum dogrusu!” diye bitiriyordu. (s.398)

Suad birbirini hic sevmeyen bu iki adamin simdi boyle éteden beriden, belki
biraz istihza ile fakat yine sik(netle sahte bir muhabbetle konugsmalarina bakarak:
“Goren bir dost zanneder, herkes bdyle...” diye distnutyor(du), Hacer’in ayni kabul
ile kendini karsilayisini tahattur ederek ve hala kulagina sokulup kikirdaya kikirdaya
bir seyler anlatigina bakarak: “Ben bile, ben bile dyleyim... Baska turli yasamak
kabil degil...” diyordu. (s.402)

Bu hislerle beraber yine onun gece gindiz yaninda yasamasi, onun
nevaziglerine tahammil etmesi Suad’t disundurtyor(du), “Halbuki pekald onunla
yasiyorsun?” demek istiyordu. (s.406)

Sonra beyler gelirler(di), Fatin’i lGzOmsuz “vallah billah” lari, Sutreyya’nin
sukdatiligi arasinda yemek yenir(di), sonra beyefendi Fatin ile tavlaya otururlar(di),
Sureyya onlarin yaninda dalgin, hanimefendi elindeki isiyle mesgal, dyle bir iki saat
gecger(di), nihayet tavla bir glrulti arasinda sakirdayarak kapanir(di), herkes
odalarina gekilirdi. (s.410)

Simdi Necib’e serzenis ediyor(du), “Masallah efendim, artik bilmem nasil
gelinebildi?” diye basiyla “Seni, seni!” yapiyordu. (s.416)

Sireyya yanlarina gelmis yaliyi anlatiyor(du), o mubalagda ettikce Hacer ikide
birde Necib’le Suad’a bakarak gézlerinde bir parilti ile dinliyordu. (s.420)

O soruyor(du), Hacer cevap veremeyerek Necib’e hitap ediyordu: “Hanimi,
madami... Onu soruyorum...” diyordu. (s.422)

Evet onun buraya geldigini hem istiyor(du), hem istemiyordu. (s.426)
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lyi kadin, kocas! fena bile olsa, red ve imhasi gayr-1 kabil olan bir darbe-i
kader altinda ezilir(di), kalirdi. (s.430)

Sdyleyecek bir sey bulamayarak, ka¢gmak isteyerek, ates Uzerinde gibi
duruyor(du), Hacer’in kocasi hakkinda soyledigi agir soézlerden sikilarak ne
yapacagini bilmiyordu. (s.432)

O boyle sodylerken Suad agzindan, gézlerinden bir kelime, bir nazar,
sukdtundan bir mana cikacak, bir sey istismam olunacak, sonra mibalaga edilerek
bir yeni yalan daha c¢ikarilacak diye titrer(di); “Vallahi bir sey bilmem... Bir sey

yok...” yeminiyle zihnen o kadar mesgdl olurdu ki hemen agzindan kacacak
zannederdi. (s.434)

Hala ne kadar korkuyor(du), endise ediyordu; halbuki herkes, iste butln bir
mahallenin en mateber hanimlari iri yari gizel bir kdylu icin éluyorlardi. (s.436)

Yine boyle bir anda bdyle me’yls olarak ezildigi bir sabah, Sireyya yeni
gitmis(ti),o eline okumak icin gazeteyi almis(ti), fakat gozleri kafesin arasinda dalip
kalmis(ti); arkasindan kapinin acildigini isitti, “Hacer’dir” diye disunuyordu, fakat
Necib’in sesini duyunca sigradi, o: “Masallah...” diye giriyordu. (s.444)

O evveld buraya gelirlerse daha sik gorislriz zannetmig(ti), burada
bulunduk¢a goérismek icin bin tlrli bahane g¢ikabilir diye distnmastl, Halbuki
orada... (s.444)

Necib’in  mirildanarak beyan ettigi o6zlrlere karsi darginmis da
affetmeyecekmis gibi davraniyor(du), edilen kabahatin buyukligint anlatmak ister
gibi: “Bilsen ne kadar bekledim...” diye sikayet ediyordu. (s.452)

Her gelisinde Umitle geliyor(du), gelir gelmez kagmaktan baska bir sey
istemeyerek onu bir halas gibi goértyor(du) ve tekrar gelmemek yeminiyle ¢ikinca
yine hasretle yaniyordu. (s.456)

Ona hirmet ve perestisten bagka ne gostermis(ti), onu o kadar buyuk ve ulvi
tutmustu? (s.458)

Halbuki Necib birakip kagmadigi icin, dayanamayarak, yanarak, olerek gelip
de Suad’i bdyle muhakir, muzallim gérdigu igin, kederli gérinmemek, suphe
vermek icin, deli gibi, bilmeyerek yapiyor(du), ayri yasayamadigi icin geliyor(du),
onu bdyle buldugu igin 6luyordu. (s.462)

O kadar middet onun hayatina o kadar karigmig(ti), o kadar girmisti ki simdi
kendinde bir bosluk, bir rahatsizlik buluyordu. (s.470)

Halbuki o hayattan nasil mastagni gortntr(dii), o kadinlari ne kadar istihkar
ederdi. (s.472)
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Ve bu an-1 ikbalinden istifade edemeyerek butin kalbiyle perestis ve
suhlukla, hilelerde, kiskangliklarla onu zabt ve muhafaza etmeyi dlisinmeyerek
samimi, dogru bir muhabbetle sevmig(ti) ve bunu gostermisti. (s.474)

Ve bu hissiyat-1 kalbiyesi ile birlesince hayatini tahammulsiz bir iskence
haline geliyor(du), aksamlara kadar yalniz, yorgun, zeb(n kaliyordu. (s.474)

Ve demek, hala Sireyya sefkat ve muhabbet, her seyi unutup onu sevecek
kadar samimiyet ve emniyet bulabiliyor(du), demek onu sevebiliyordu? (s.478)

Bizzat ondan azap ve iztirdbtan bagka bir sey gérememesi, en mes’ud
zamaninda bile bin tirlG atesleriyle kendini yakmis(ti), istirahatini tarumar etmis(ti),
oldirmustu. (s.480)

Hayati o kadar azap ve atesi icinde gecirdikten sonra bu siikdn ona buyuk bir
nimet gibi gértniyor(du), ve “Mademki ask ilke saddet ne kadar mumkuin degilse
ask ile namus da o kadar muhaldir. O halde namus ile sikdn ve rahat elbette
mureccahtir” demek isteyerek bundan mes'ud bile olmak lazim gelecegini
disunuyordu. (s.482)

Cabuk ve atesle, az fakat bayilarak yasamak isteyenlere gelince; onlar hem
muvaffak olamiyorlar(di) ve hem munhasif olup gidiyorlardi, o da tecribe etmek
istemis(ti) ve bu kadar harab olmustu. (s.484)

Fatin bir taraftan onlari topluyor(du), bir taraftan da: “Aman efendim ne zarari
var, yalniz siz yenersiniz... Tabii degil mi? Allah Oomdarler versin de...” diye
yaltaklaniyordu. (s.486)

Ve Necib bu hayati seviyor(du) ve yasiyordu, Ba-hus(s yasayacakti dyle mi?
(5.490)

Onu bu kadar adilige tahammdul eder, adilikte zevk bulur bilmedidi i¢in ne
kadar aldanmig oldugunu digtinerek boynunu bikiyor(du) “iste boyle, aldanmak,
her sey de, her vakit...” diye inliyordu. (s.490)

Fatin gultyor(du), “Biz donacagiz, Necib bey elinden gelse soyunacak... Ne
ates ne ates... Galiba sifira sifir elde var sifir... Tabii degil mi ya?” diye g6z
Kirpiyor(du), sonra Sireyya’ya dogru egilip mutefelsefane ilave ediyordu: “Gézine
yandigim karilari, efendim nerede ben nerede dedikleri gibi bak kendileri nerede
te’sirleri nerede?” (s.492)

Oblir tarafta Necib hala mukavemet ediyor(du), artik isitilen bir sesle: “Vallahi
bir seyim yok hanim...” diyordu, sonra bogazini gostererek kisik bir sesle “Sade
burada, burada... Yaniyorum...” diye tekrar etti. (s.492)

Ellerini salliyor(du), “Asla!” s6zunu, tavirlariyla takviye ediyordu. (s.496)

Necib reddederek, hayir, hayir, daha vakit var..., diyor(du), yatmak
istemiyordu. (s.496)
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Demek Necib kadinlari halad o kadar fena biliyor(du), demek kendini de dyle
biliyordu, demek kendini herkes gibi hiyanetle, kalpsizlikle itham ediyordu. (s.498)

O sikayet ederek: “Ah bilsen, bilsen...” diyor(du) ve ihtiyar kadin her seyi
bildigini anlatarak simdi vakit olmadigdi igin asil kendisiyle yarin kavga edecegini
latife gibi sdyltiyordu. (s.500)

Hep verdidi kararlarin bdyle gayr-1 meldl bir darbe-i tasddimle herc U merc
oldugunu gorduikten sonra artik kararina inanamiyor(du), hatta karar veremiyor(du),
hangi rey ile tanzim-i hayat edecegini sasiriyor(du), “Tereddidimin, zaafimin
ceza’sl...” diye kendini ithdm ediyordu. (s.504)

Bir nazariniz bana bir ay elverir(di), bir tebessiminiz sizden gulnlerce
mahrim yasamak igin kuvvet verirdi, siz bunlari esirgediniz ve beni defettiniz...
(s.510)

O kadar tecribe gérmusgler(di), 6éyle meraretle mecrih olmuslar(di), oyle
seyler hissetmislerdi ki bu iki dakikalik sukdnun nihdyetinde birbirlerine bakarlarken,
sanki o ayri dusUnulmus, korkulmus seyleri birbirlerinin gozlerinde gorur gibi
oluyorlardi. (s.514)

Bdyle bir agkl fedd’ etmek icin hayat, namus bize hig¢bir sey mi veriyor(du),
miskin bir rahattan baska ne veriyordu? (s.518)

Akabinde kosusmalar, gurultiler, sayhalar, gittikce mutezayid bir tevali ile
etrafa yayiliyor(du), etraftan tehacim eden miutelasi, ¢aglayan izdihdm bir nehrin
cosusu gibi uguldayarak yigiliyor(du), kosusuyor(du), bagrisiyordu. (s.522)

Harem sofasi kesif bir dumanla kayniyor(du), Sireyy&’nin odasi kdsede

duman i¢inde kayboluyordu. (s.524)

e Ortak kip / sahis ekleriyle baglanan cimlelerde kip ve sahis ekleri ilk
cumlede yer alabilir:

Pederine darginhgini batin koéye tesmil ediyordu sayfiyeye c¢ikacaklar
zaman o kadar israr etmig(ti), fakat bu sefer de sahil bir yere gitmeye babasini razi
edememisti. (s.8)

Fakat yine kendini men’ etti; zevcinin su kisadyis zamaninda bu s6z
kanatlarini tutmak gibi olacak(t), fazla olarak bu adem-i imk&n mulahézasi onu
yeniden agzab edecekti. (s.12)

Bunu anliyordu, bir gocugun bir ailede nasil bir rabita oldugunu, gayr-i kabil-i
telafi zannolunan esvake muadil bir bagkalik, bir yenilikle kalpleri nasil mahziz ve
mes’ud ettigini distnuyor(du), disindikge ¢cocugunun ziyd’ina simdi bunun igin de

ayri bir matem tutuyordu. (s.30)
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Halbuki Hacer’'in dyle anlari oluyordu ki bir golge gibi na-mahsads, ince
kaslari, seffaf cildi, saclarinin eda-yi dilberi ile gergekten gizel bir kadin oldugu
gorillr(dd), Necib bu guzellikte biraz yaramaz, biraz yirtici kus rengi bulurdu. (s.40)

Tecribe kendisine aci hayal cerihalari agti ve genclige mahs(s sevk-i
hararet ile tecribelerine pek kolayca ta’'mim ederek ale’l-itlak kadinlara dair kavi ve
itirdzdan mas(n bir fikir ve felsefe edinmig(ti), artik muibarezat-1 hayatiyede
mecrihiyyet tehlikesine mukavim bir zirh ile silahlanmis olduguna inanarak oylece
yasamaya baslamisti. (s.46)

“Beykoz olsa fena m1?” diyordu; Necib karsi sahili tercih ederek Yenikdy'de
yahut Yenimahalle’de kulgik bir sey bulacaklarini soéyliyor(du), “Oralardan
icerlerdeki evler bile yali gibidir.” diye tesvik ediyordu; Suad’in asil istedigi tenhalik
idi. (s.52)

Sonra arabaya bindikleri zaman Sireyya “fildisi yuvasini” ta’rif icin her seyi
unuttu; o kadar galeyan ile naklediyor(du), Suad da deminki kederi unutarak dyle
sad ve satir gorinuyordu ki Necib bile kendisine “Bunda sana ait ne var?” diye
icinden ylUkselen zehirli sesi unutarak cereyana kapildi. (s.62)

Sonra Suad Hacer’'in mosmor kesilip “Karisinin parasiyla sayfiyeye giden”
Sidreyy@’nin arttk goézinden dustigund nasil soéyledigini  anlatti; Sureyya
hiddetlenerek: “Nigin? Kocasinin parasi baska, karisinin parasi baska mi olur...”
diyor(du) ve zalimlegerek: “Herkes kendi kocasi, her kadin kendisi mi?” diye
sdyleniyordu. (s.64)

Suad eliyle agzini tutarak susturmak istedi, Streyya haksizliklara bdyle aci
mukabele ettigi zaman igi ezilir(di), onu sevememekten korkardi; Necib’e dénerek:
“‘Dusununliz Necib Bey,” dedi. (s.64)

Ertesi sabah kalktiklari zaman Sireyyéd anlatti ki gece koskin obar
kdsesinde kiyametler kopmustu; Hacer kocasini onlar gibi yali tutup Bogazigi'ne
gitmeye icbar etmig(ti), o tabf bu teklife kulak asmamisg(ti)... (s.66)

Suad basini uzaktan gelen bir ses tarassud eden kus tavriyla egerek nim
handan bir serzenigle dinliyordu; sonra birden bire kipkirmizi kesildi, “Devam

”

edersen... devam edersen...” diye eliyle tehdit ediyordu ve Sireyya bir elini
birakmadigindan darilmig da kurtulmak istiyor gibi ¢irpiniyor(du), siyah gézlerinde
bir berk-i tehevvur ile kurtulmak i¢in ugragiyordu. (s.82)

Suad bu evin bir 6zri yemek icin asadi kata kadar inmek oldugunu
sOyleyerek iniyordu; Sureyya onden giderlerken “Sen babani bir daha kandirarak
birka¢ ylz lira vurabilirsen o zaman istedigimiz gibi bir ev sahibi oluruz.” diyor(du),

buna hepsi birden guiliyordu. (s.90)
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Bu neseli bir mikamele oldu, iki s6zde bir Fatin ile beyefendi ortaya
¢ikiyor(du), Hacer’in sesi igitiliyordu. (s.96)

Rehavet bir dereceye gelmisti ki gozleri agirlasmis(t), manzarayi yalniz
kirpiklerinin arasindan suzulen bir nazarla goruyorlardi. (s.98)

Yemekten sonra balkona giktiklari zaman ruzgéari o kadar muvafik buldu Ki
bir iki saat gegirip Oyle gitmek Uzere verilen karari bozdurmak icin ugrasmaya
basladi; fakat Suad ile Necib saat sekizden evvel gikmamakta israr ediyorlar(di),
gizli hileler bularak isi tehire ugrasiyorlardi. (s.116)

Suad sandall, yelkeni, denizi, riizgari hep Sireyya’ya veriyordu; 6teki kemal-i
sukranla kabul ederek yalniz gezmenin iyiligini anlatiyor(du), perestis ettigini
soyllyordu. (s.138)

“Ah hiyanet!” diyordu, simdi, daha simdi Suad’in kendine bakan go6zlerindeki
derin, na-mutenahi ismet, kendi mulevves muhayyilesinin bile bir sdibe gérmedigi o
temiz sima-y1 saffet onu eritmis(ti), ruhunu ezmisti. (s.132)

Etraflarini serin bir deniz havasi keskin rayihasiyla sarmisti; deniz, uzakta,
bir pervane sesiyle homurdaniyor(du), aralarinda Tarabya’ya dogru bir gumus
incild’siyla halim ve mlnis temevvicleriyle akiyordu. (s.136)

Arkalarinda tufandan gelme bir ses inledi, hep birden uyandilar, muhip bir
geminin bir canavar, bir kita-1 arz savletiyle Uzerlerine dogru geldigini, pervanenin
kestigi suyun muhip bir selale homurtusuyla inledigini gérdiler; Suad sararmig(ti),
dimeni sasirmisti, “Aman vallahi battik!” diyordu; SiUreyyd'nin verdigi kumandayi
yanlis yapiyordu. (s.138)

“Eger btln i1ztirdblarim bir ses bulsaydi hi¢ stiphe yok ki bu kadar vahsi, bu
kadar merdimgiriz, bu kadar bed-baht olur(du), bu kadar me’yls ve mazlim olurdu.”
(s.142)

Onun caninin sikilmasindan pek endise ediyordu; hayatini sade kendi
huzuruyla isgal edemedigini hissetmeye basladigi zamandan beri eglenmesi icin her
seyine razi olmus(tu), ta umk-1 ruhunda sizlayan ufak bir yaray! yalniz kendisine
saklayarak suk(t ve sabretmisti. (s.144)

Suad “Cagiralim mi?” diye balkona gegerek eline dikmekle mesgdl oldugu
gobmlegi karsidan yukari dogru ge¢gmekte olan sandala uzun uzun salladi; Necib
“Acaba gorir mu?” diye soruyor(du), Suad sukdt ederek Sureyya’yl ¢cagirmak icin bir
bahane buldugundan memndn, bu memndniyet icin Necib’e mitesekkir, ara sira
durup sonra tekrar salliyordu. (s.148)

Haber gondermisti, o kadar gelmek istiyor(du), fakat mimkin olamiyordu;

aslil kendileri nigin gelmiyor diye soruyordu. (s.152)
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Slreyya da asil onun igin istiyordu, havalar iyi olunca yazin tozundan,
sicagindan gezilemeyen butin bu civarin ormanlari, korulari hep gezilir(di),
kesfedilirdi. (s.154)

Sonra karar verildi ki bu sahilde sular yukari oldugu ic¢in yukselecekler(di),
oradan Yenimahalle'ye kurekle gececeklerdi. (s.128)

Manon Lescaut onlari en ¢gok meshdr ediyordu; ti¢lincu perdenin finali olan
“Yok, ben cildirmisim; bak, nasil agliyorum...” parcasi birgcok tekrar ediliyordu; “Ah
Manon” diye Necib terennim ediyor(du), piyano agir agir inleyerek onlara her seyi
unutturuyordu. (s.162)

Orada Karakolu gegince Kiglk Bahge'ye girdikleri oluyordu, her zaman
Sireyya kapidaki levhayi gulerek olur(du), “Bahge-i letafet-nima!” diyordu. (s.164)

BUtun ¢ehresinde, dudaklarinda, nasiyesinde dyle bir hale-i ismet gortyordu
ki, evvelden beri bu seylerle mesgil oldugu icin olanca ehemmiyetiyle takdir
ediyor(du) ve “Herkes de benim gibidir degil mi?” diye tecribekar gecinenlere
guliyordu. (s.164)

Aralarinda bdyle bir seyin bir sir olusu onu o kadar mest ediyordu ki hep
bunu digunlyor(du), uzun uzun mesgul oluyordu. (s.170)

Evet neler vardi; fakat iste Necib onlarin hepsini gérmus(tii), ancak Suad gibi
olursa yasayacagina karar vermisti. (s.170)

Hatta diin Necib yanlarindaki yalinin iskelesine sandalla ¢ikarken gérmusty;
birden tahattur ediverdi ki bir gin de vapurda rast gelmig(ti ve onun vapur,
Yenimahalle’den kalkip asagi dénmek Uzere Pazarbasina tegarrib ettigi zaman,
yalilara pek dikkatle bakmasi nazar-1 dikkatini celp etmisti. (s.172)

Kendinden bir ikrah ile kagmak isteyerek “Hem muimkdn degil, mumkun
degil!” dedi; fakat eline gegen her nagiz sebeple icad-1 dleme o kadar alismis(ti), onu
Oyle zevk mertebesine ¢ikarmisti ki faraziyyesini mimkun imis gibi tasavvur etmeye
koyuldu. (s.174)

Bu evvela yavasca sokularak, nevazislerle, recalarla dinlemeye icbar ederek
gayr-1 ihtiyari varid olan bir surd suallerle basladi; bunlar dyle seylerdi Ki
distnduruyor(du), suphe etmek mecbdri oluyordu. (s.174)

Ah, nasil oluyordu, iki aydan beri glyd muisahede-i vakaya, tecarib-i
ciddiyeye mebni tesis eden, yagsamaya cesaret ve umit veren butln tasavvuratinin
birden ne kof, ne guliing bir surette vahi oldugunu nasil anliyor(du), onlarin enkazi
altinda nasil harab oluyordu. (s.178)

Fakat henliz yeni gelen havalarin hepsini dinlememisti; Necib bunlar igin

reca ediyor(du), Suad vakit bulamadigindan sikayet ediyordu. (s.190)
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Bu memnu’ bir seyin gizlice yapilmasi saadetiyle onu mest ediyordu,
dudaklari daima titriyor(du), daima o isimle titriyordu. (s.194)

Ona si'r ve sevda, daima, daima bir iptila lazimdi; hi¢bir kadini sevmedigi
zaman sevmeyi sever(di), bunun i¢in daima kadinliga mubtela bulunurdu. (s.196)

Batun hayati saniyelerine kadar Suad’a mevkdf ve munhasirdi; gece
uykularinda ne gorse, ne duslnse mutlaka ona ait oluyordu; hatta bagkalarinin bile
goérse sabah uyaninca onu gérmis zannediyor(du) ve Suad’i, daima Sireyya ile
birlikte gorirken bdyle hulyalarinin keyfine ona sahip olmak bir saaddet oluyordu.
(s.202)

Fakat ondaki muhtelif Necib’lerden biri bunu sdylerken bir digeri gulerek:
“Bey tiyatro oynuyor!” derdi; bir digeri ikisine de bigane kalarak muhtelif davranir(di),
sade onu, saadetini, Suad’ini disutnuyordu. (s.204)

Deniz mevsimi Gg¢lnin de hayatina yeni bir nese serpti; dnlerinde bir deniz
hamami vardi ki evin sahibi burada kendi otururken vyaptirmig(t;)), sonra
yiktirmamis(ti), yalniz bir kisin tahribini tamir ettirmemek icab ediyordu. (s.206)

Bir glin BlUyukdere’den gelirlerken yine bu bahis oluyordu; sandalin Suad’in
hayatinda bir kiguk memnuniyetsizlik oldugunu anlayan Necib artik onu kendine
miteveccih gérmek icin daima bu bahsi kurcalardi; Suad istirak-1 fikrini nazariyla
sdyleyip tesvik ederek suk(t ediyor(du), sandal meselesinde Sireyya’nin bodyle
cevapsiz kalmasini, zevksiz telakki etmiyordu. (s.208)

Birden arabalari bir kdsede durmaya mecb(r oldu, dért bes araba birbirini
ta’kib ediyor(du), kalabaliktan bunun bir gelin alayi oldugu anlasiliyordu. (s.208)

Bunlar vakia Sureyya@’'nin diz, mesgdl goézinden kacgiyordu, fakat Necib
endisenak nazariyla, rabita-i sedidesinin sevk ettigi mesgaliyetle fark ediyor(du), bu
zulmet icinde ara sira onun mechul kederleri oldugunu gorup bir sebep bulamayarak
azim bir fUtdrlar icinde firtinalar tasavvur ediyor(du), bir baska erkek dislnmesi
ihtimali ruhunu yakiyordu. (s.214)

Ona simdi de bir kotra meraki gelmisti, sandal artik kendine miskin
gérunliyordu, Tarabya'da olacak yarigtan bahsederken ingiltere’den gelme birkag
kotra sayiyor(du), bunlari uzun uzun ta’rif ederek “Ah insanin dyle bir kotrasi olmali
ki...” diyordu. (s.216)

Zird onun rabita-i sedidesi bu hale geldikten sonra tahammulsiz bir
mesh(fiyette misabe-i haréaret aliyordu, onda bu kadar tenemmi eden bu incizép
artik tagdiye ihtiyac-1 sedid hissediyor(du), ve ona, onun ruhuna huldl ihtiyaciyla
tehallik gosteriyordu. (s.218)

Evvelden, ta ilk gunler aklina yine bu care gelmisti, fakat o zaman
metanetine glveniyor(du), bu kadar zaaf ummuyordu. (s.226)
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Bu hdzin bir parca Suad’da da vardi; Necib onlarin hayatini, latifeleri,
sozleri, refakati ile isgal ve taltif etmis(ti), melallerinin refik ve tesellisi olmustu; bunu
o gidince anliyorlardi. (s.232)

Sureyya@’nin: “Lakin sen ne oluyorsun Suad? Bir tuhafligin var.” dedigi
zamanlar oluyordu; o zaman séylemek arzusu ile kalbi ¢arpiyor(du), sonra tekrar
cebr-i nefs ile bir bahane bulup bas agrisindan bahsetmek igin ugrasirken
gurleyerek aglamak arzusuyla pencelesiyordu. (s.234)

Slreyya simdi yaris icin yelkende birka¢ tamir yaptirmisti, evvelden pek
begendigi sandal simdi kusurlar buluyor(du), bunlarin kabil-i tebdil olmayan
seylerine 6fkeleniyordu. (s.236)

Lakin onun bir kabahati yoktu, iste Suad’a validesi gibi hirmet ediyor(du),
iste Sureyya'yl kardesi gibi seviyordu; o kendi safvet-i ruhuna tahakkim eden bu
levse karsi tugyan ediyordu. (s.238)

Lakin onun bir kabahati yoktu, iste Suad’a validesi gibi hirmet ediyor(du),
iste Sureyya’yi kardesi gibi seviyor(du); o kendi safvet-i ruhuna tahakkiim eden bu
levse karsi tugyan ediyordu. (s.238)

Hacer ona Necib’i sormustu; “Hala orada mi?” demis(ti) aldigi cevaba:
“Masallah, Allah mibarek etsin... insanin Sirreyya gibi vurdumduymaz bir beyi
olduktan sonra...” demisti. (s.242)

Fakat o tas sukOtundan geri kalmiyordu, buttn kitle-i maniay1 zar u cehtle
yirtarak, adeta bir tehaltkle iniyor(du), kalbine kadar iniyordu. (s.252)

Bazen bu saniyeler dakika olurdu, o zaman korkular baslar(di), titrer(di),
disinmemek isterdi. (s.252)

Halbuki bu sefer Sireyya gitmek istedi, bugtin: “Yarin bada gidelim!” dedi;
“Hayir gitmeyecegim” demek miumkin degildi; sebep gostermek lazim gelecek(ti),
belki bir sey kesfettirecekti. (s.254)

Necib’le Suad bunlari sdyleyemezlerdi, hatta bazilarina cevap bile
veriyorlardi, giren ¢ikan oluyordu, Hacer ara sira girip ¢ikiyor(du), Suad’a ¢ift ma’nali
s6zler mi sdyliyordu? (s.256)

Demek ki seviyordu, demek ki bir seneden beri, belki daha evvelkinden beri
belki senelerden beri seviyor(du) ve bunu gizliyordu. (s.260)

Necib icin de bu glnler ayni iztirdblar, heyecanlarla gec¢misti; fakat o
eldivenin tanindijindan suphe ettigi icin korkulari devam etmiyordu ve bu en sedit
bir dereceye geldigi zamanda slphe, korku onun yerine k&im oluverip her seyi
unutturuyor(du), sade ona tekarrub ihtimalinin verdigi surdrla birakiyordu. (s.262)

Necib onun sukdn ve sukdtunda Oyle bir ma’'na-yi esrar, dyle bir zulmet-i
ma’nd goruyordu ki bu kendindeki sir ve zulmet ihtiyacini, mechdliyyetler i¢inde
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fedd’-y1 can edilecek firtinali hanimlar ihtiyacini memndn ediyor(du), onu dlimlere
kadar minnetdar ve mes’ud ediyordu. (s.268)

Simdi kendisine o biktidi, igrendigi hayat degil, en gipta-aver hayatlari bile
artik bir iskence gibi geliyordu; Suad’siz kalmak onu o kadar korkutuyor(du), o kadar
onsuz hayat tasavvur edemiyordu. (s.272)

His olunmaz, suphe edilir ra’dlar geziniyordu, kararti gittikge ¢ogaliyor(du),
yayiliyor(du), manzara gittikce muhavvef bir zulmete, yavas yavas Anadolu’ya
gectikge endisesiz mailikleri karartan havfa munkalip oluyordu. (s.286)

O sade sevmisti, ask kelimesinden miphem miphem his olunan en buylk
ma’nasina kadar sevmis(ti); 6limlere kadar susamig(ti), fakat onu istemek bile bir
cinayet oldugunu gorerek hayatta sevdikleri tarafindan sevilenler de oldugunu
dusunince ah ediyordu ve sonra, Oyle sevip sevilenler igin bitin o afetler
muntazirdi, degil mi? (s.290)

Yarin kalkip kadincagizi musterih ve aslde birakacagini diasunerek nu
kararindan bir ferah hissetti, kendisini onun elemi huzurunda unutuyor(du), “O rahat
etsin de...” diyordu. (s.300)

O soruyordu: “istanbul mu” “Evet!” dedi fakat nereye gidiyordu, bilmiyordu; o
bir sey biliyor(du), bir sey gériyordu: Suad ondan nefret etmiyor(du), Suad onu
seviyordu, buna artik inanmisti; iste hald gézinin 6ninde o nazari goérlyordu.
(s.304)

Daima onu disundugud halde gdzunin énudnde dedildi, gelirse bile sade
g6zleri geliyordu; o zaman bazen durup feryadda benzeyen bir saddetle: “Lakin iste
seviyorum!” diye haykirmak istiyor(du), “Sade onu, sade onu... Bagka kimseyi
sevmeyecegim” diye yemin etmek ihtiyacini duyuyordu, sevmeyecekti ve evet, hatta
sevmemisti, iste simdi gértyordu ki simdiye kadar kimseyi sevmemisti. (s.310)

Mazisi onundu, onunla yasamisti, onunla yasiyor(du) ve onunla yasayacakti.
(s.316)

Fakat sandala girdikleri zaman bakti; oh Ole dle, bagka bir hayat-1 ingirah ve
mestiyeye giriyormus gibi bakti; bunlar yorgun, ¢uruk, donuk bir bulut kaplamis gibi
idi; simdi bu gézler kendinden kagiyor(du), biraz evvel parlayan nazarlarda simdi bir
soOnuKkIUk, bir firarilik var zannediyordu. (s.320)

Onun sozleri, tavirlari belki yine her zamanki gibi idi; fakat simdi oralarda
hususi bir renk gorur gibi oluyor(du), artik en ma’nasiz geyleri pur-mané geliyordu.
(s.340)

Ve saadeti kendini o kadar hodgam etmisti ki hatve hatve bdyle Suad’a
tekarib edip bir glin her seyin mimkin olacagini simdiden gdriyor(du), bununla
mest oluyordu. (s.344)
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Suad’a sOyleyecek ne kadar sozleri varken, hatta hala sdylemek kabiliyetini
hissediyorken, sdylemek icin boyle ma’nasiz minasebetsiz sézlerden bagka bir sey
bulamiyordu; kesik, birbirini tutmayan cumlelerle bogazi kuruyor(du), asabi
gevsemis titriyordu. (s.348)

Suad’a karsi derin bir infiali, bir sebep ta’yin edemedigi bir darginligi vardi ve
onun bdyle muzdarib etmekten azim bir zevksar hissediyor(du), onun gozlerindeki
ifade-i elimi goérerek kalbi minserih oluyordu. (s.348)

“Hayir, seni bdyle zebln, mikedder gondermek istemem; kalacaksin!”
demek istiyordu; fakat Necib’in gozleri kendinden kacgiyor(du), tesadif etse bile
bunlar bir tas ruhsuzlugu ile karariyordu. (s.350)

Bunu birgcok zamandan beri ancak mahsQs, fakat simdi gorilecegi vehm
olunan derin bir velvele-i ra’d gibi kendinde hissediyor(du), bu sdzlerle onun kadar
mes’ud olacagini hissediyor(du), lakin bu arzuyu kendine bile, ruhuna bile itiraf
edemeyerek, iskata, imhaya ugrasiyordu. (s.350)

O kadar anhyordu ki bu fecaatin butlin elemiyle ylregi sizliyor(du), “Ah
bicare Suad, bicare Suadcik!” diye séyleniyordu. (s.368)

Ve bu kadini o mahvedecekti; kendine o kadar minhasiran, o kadar
fed@’kérane teslim-i ruh ettigine inandigi, ismet-i ruhuna meftun oldugu bu
muhterem kadini o telvis ve bednam edecek(ti), mahv ve helék edecekti, degil mi?
(s.368)

Bu fikrine ilk hamlede bu kadar meftin olunca bunu tezyine bagladi; bunu bir
nevi izdivag, ruhlarin izdivaci gibi goriyordu; Sdreyyd'dan ziyade ona huldl
edebilecek(ti), bu izdivac onlarinkinden daha mas(n fena, daha ulvi, daha sairane
olacakti; bu dinyada higbir levsin gelip rahnedar edemeyecegi bir rabita olacakti.
(s.370)

Hatta dyle seyler vardi ki onun haberi olmadigi halde ikisi agah olduklarindan
bu sanki rabitalarinin kuvvet ve siddetini gosteriyor(du), artiriyor(du), onlari mest
ediyordu. (s.372)

En son derece-i heyecana vasil oldum zannettikten sonra simdi Oyleleri
oluyordu ki hep evvelkilere gélebe ediyor(du), higcbir zaman bu kadar middet ve bu
kadar siddetle mes’ud olmadigini i'tirafa mecbdr oluyordu. (s.372)

Evet fena yapiyorlardi ve bunu ikisi anliyorlar(di), ve ikisi de birbirini bir parca
tahkir ediyorlardi; Oh, pek gayr-i mahs(s bir surette, hatta sonra mincezibane
birbirine avdet etmek Uzere: fakat ikisi de gayr-i mahs(sat ile yasayan teba’-i
rakikeden olduklari igin aralarinda bdyle dehsetli ugurumlarin agildigini hissettikleri,
kendilerinden ve birbirlerinden igrenir gibi olduklari bu saniyelerde son derece
muzdarib oluyorlardi. (s.380)
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Sonra Suad’t o kadar blylk goérmeye alismisti ki ne istese yapilabilir
zanneder(di), ondan bir seyin reddedildigini tasavvur edemezdi. (s.386)

Yalniz Sdreyya degil, Sireyya olmasa bile bunu sdyleyemeyecegini
hissediyordu; o kadar tantana ile fedd’ edilecek hayatin bir degeri olmali idi, halbuki
kendisi “Ah geng olsam da, ona layik olsam da: Seninim! desem...” diye tahassur
ediyordu; o zaman onu ne kadar mes’ud edecegini gbrerek bunu yapamamak
ye’siyle boynu bukiliyor(du), “Her sey bitti!” kasveti yeniden istila ederek higbir care
bulamamak imkansizhdi tekrar hicim ediyor(du), son glnlerde biraz unuttugu
tefekkurat-1 muzallemeye tekrar gémiulerek: “Eylul, ah iste eylil! Ne yapilsa néfile...
Bak, her sey bitti...” diyordu. (s.396)

Fakat Hacer’in goézaltindan bakisinda kivranisinda o6yle bir hali vardi,
go6zlerinde o kadar seytan bir hiyanet giltiyordu ki omuzlarini kaldirip: “Ne fayda?”
dedi; anhyordu ki bir sey kazanmayacak(ti), belki ziyan edecekti. (s.400)

Hacer yine kulak vermeyip Suad’a tatli tath, gliya gayet merakla anlatmaya
devam ediyordu, buraya tasindiklari haftanin iginde gittikleri bir diguni
anlatiyor(du), “Severek evlenmisler!” diye gozleri parlarken sen goériinmek icin cebr-i
nefs ediyormus gibi kicuk gulmekler, kivranmalar, yarim sozlerle, daima elindeki
yastidi dizinde evirip ¢evirerek anlatiyordu. (s.400)

Simdi tahattur etti ki heniz kizken kendi de fend kocaya diserse
miatehammil kadinlar gibi sabr ve sikOt edemeyecegini zanneder(di), dyle iddia
ederdi; fakat bu gin bu kadarina tahammdl ettigini gorerek yavas yavas birbirini
ta’kib ederek gelecek bodyle haksizliklara bugln ki gibi sabr ede ede bir gin
alisacagini anliyor(du), “Yavas yavas ben de onlar gibi bir oyuncak, bir hizmetgi,
sade bir hirs ve zevk aleti olacagim, hig istedigim bir sey olmayacak, hep istenilen
seylere alet olacagim” diyordu. (s.404)

Hacer daima orada cumbada bulunurdu; hanimefendi ara sira gortnur(ddi)
elindeki isle mesgal olurdu. (s.410)

Bazen: “Aman hemsire bak, suna guzel bir bak!” dedigi olurdu, sonra bir
digerini goster(di), ona da ayni tehalikle muntazir bulunurdu. (s.410)

O zaman Hacer Suad’in kulagina egilerek: “Allah askina bak, oyun
oynarlarken nasil bazen aptal gibi fikirsiz kaliyor, nasil eliyle burnunu kasiyarak
donuyor” derdi; babasina boyun biiktiikge kizarak “izzet-i nefis yok ki...” diyordu,
sonra devam ederek bunun hep ona hog gorunmek icin yapildigini soyliyor(du),
“Param gitmesin diye... Ah bilsen kardesim, hep para igin... Babamla hos geginmek
icin ondan dayak yese yine siritacagina eminim...” diyerek bir kere sey igin onu
tesvik ederken onun “Ne, sonra beni evden kovsun da sokakta mi kalalim?”
anlatarak yuzine bakiyordu. (s.410)
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Bazen odasinda haykirdid! isitilirdi; mesele surahisini bos buldugu igin
karisina sdylemedik s6z birakmaz(di), otuz senelik hayatlarini bir yik olmak uzere,
lanetle tahammiil edilmig bir sey gostererek: “Oldim, aranizda kurudum... Allah da
sizi kurutsun...” diye haykirir(di), sonra “Ama kabahat hep bende... lyilikten kim
anlamis... Enselerinde boza pigsirmeli ki gorulsin. Aksi herifin birisi olsaydim
gorirdindz...” dedigi isitilirdi. (s.412)

Sonra hanimefendinin serzeniglerine cevap vermek igin ona déndul, o sebep
beyan ederken Fatin hanima hak vererek “Ay ne yapmali, insanlik bu...” diyor(du),
sonra herkese bakarak: “insan iste geldigi gibi hareket eder. Bu tabiat-1 beseriyenin
muktezasi...” degil mi Sureyyacagim!” diye ona tevcih ediyordu. (s.414)

Pek sen gorunlyordu; onlara 6zurler diliyor(du), Fatin’le egleniyordu. (s.416)

Sonra Hacer’'in midahalesi lazim geldi; hanimefendi Fatin’in Hacer’e aldigi
lavantadan bir sise istiyordu; o6teki bir taraftan gazetenin son sutunlarina
bakiyor(du), bir taraftan: “Hay huy efendim... Bas Ustline...” diyordu; ve hanimefendi
parayl sorunca Fatin’de pek telasl bir red ve kabul tavri goriindiyse de nihayet
mecbdr olup: “Yirmi bes... Yirmi bes efendim... Fakat ne hacet... Reca ederim...
Musaade buyurmaliydiniz...” diye parayi aldi. (s.424)

Burada her an simdi bir sey sdylenecek, simdi bir sey olacak diye korkmak
onu bitiriyordu; dun gece bir muddet kalbinin durdugunu hissetmis(ti), kulaklarina
ugultular hicum etmisti. (s.426)

Birden pencereye egilip bakti, telasla: “Aman hemsire... Kos kos bak...
Guzel Tahire bak...” dedi, Suad bu telasli davete itdat ederek bakti; bu zenbil ile
karsilarindaki konagin kapisini ¢alan geng bir usak idi; o zaman Hacer nasil bitln
hanimlarin bunu begenip “usak glizeli” dediklerini anlatarak katiliyor(du), “ille
miralayin hanimi gozlerine bayiliyormus” diye bitiremiyordu. (s.428)

Sonra hanimefendinin gulerek yavascga soyledidi bir séze cevap vermek gibi
dondu, hala Sureyya’'nin sordugunu ve Hacer’in anlattigini igiterek, Suad’in ne kadar
muzdarib olup ne kadar cani sikilacagini da dustnerek hem sikiliyor(du), hem
korkuyordu. (s.422)

Fakat ah nigin Suad’'in gozleri ondan insafsiz, zalim bir i1srar-1 bigane ile
kagiyordu: Nigin 0Oyle susuyor(du), s6z soylerse bile iki ma’nasiz kelime ile
bitiriyor(du), gllerse bile herkese gullyordu. (s.422)

Asag! indigi zaman Suad’la Sureyya’yi yalniz buldu ve Sireyya yeni gelen
gazeteye dalmis oldugu icin isitemeyerek, elinde olmayarak onu o kadar muzdarib
ettigi icin butin gece yanmis(ti), erkenden inerse yalniz kaliriz diye uyuyamayarak

erkenden asagi inmisti. (s.422)
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Fatin gazeteye, Hacer Necib’e yanasti; Suad bir kenara gekilip Hacer’in ne
bitmez tikenmez sdzlerle onu iz’ac ettigine bakiyor(du), ara sira onun: “Ama Necib
bey!” diye gbzlerini soguk ve nahos buluyordu. (s.424)

O zaman Suad bunun o suvari zabiti oldugunu gordu; bu adam Sireyya ile
konusuyor(du), Necib az agikta onlari dinlemeyerek refakat ediyordu. (s.436)

Bu pek miphem pek seri’ll-zeval bir seydi, belki adem-i imkéan ile me’yls
olmaktan geliyor(du), kuvvet bulmak icin kabul olunuyordu. (s.442)

Kaslarinda bir inhina-y1 elem vardi, her seyden usanmis, diinyada hicbir
arzusu kalmamis gibi soyliyordu, bu bir haftalik hayati onu yikmig(t/), hurdahas
etmisti. (s.444)

Onu goérince girdi, “Masallah efendim hi¢ de haber vermezsiniz...” diyor(du),
Necib’e giderek: “Nerden boyle? Nasil tenezzil olundu?” sitemlerine geciyordu.
(s.450)

Sonra ikisinin de hallerini bakip merakla: “o ne 0? Ne oluyorsunuz ikiniz de
Allah agkina?” diye sordu; ince dudaklarinda sivri bir tebessiim tevakkuf ediyor(du),
g6zlerinde bir ates gulimsiyordu. (s.450)

Hacer onu piyanoya géturdl, sarkilar, pesrevler galar(di); sonra kantolara
gecerek eglendirirdi ve Necib piyanoya dayanarak simdi odada bir disman gibi
duran su kadina bir zaman kendisi i¢in piyano ¢almak bir saddet oldugunu aci aci
diglnerek bu mes’'ud olmaksizin gecen saadete bir hicrén-1 yetim ile aglamak
isterdi. (s.454)

Bir baska sefer Hacer'in piyanodan kalkmasindan istifade ile birkag gundur
kendini isgél ve teheyyu¢ eden bir niyetini icrd’ etmek istedi, cesaret ederek ona
recéa etti, hem alenen hem reddedemez diye onlarin yaninda sdyliyor(du), hem de
belki bir tahattur olur da tekrar avdet eder diye digtniyordu. (s.456)

Ah hayatindan ne kadar istikrédh ediyordu, onun hicbir zerresinde sevilecek,
buyuk muhterem bir sey gérmuyordu; képek gibi baslamis(ti), kdpek gibi yasamis(ti)
ve kdpekler gibi sirinmeye mahkim olmustu... (s.458)

Sevmemekte hakli olabilirdi, fakat gézinin éninde o hareketlerde bulunmak
zalimane bir hareketti, hele ara sira kendine yine eski tarz-1 seda ve nazarla
muamele etmekte tahammilsiz bir istihza-yi1 hadinane buluyor(du) ve o zaman ates
kesilerek kagmaktan bagka bir sey yapamiyordu. (s.460)

Fakat hicbir sey yapmak ihtimali yoktu, sebepsizlik, caresizlik iginde
kudurmak istedigi bu cinnet ve hezeyan devrelerinde sade kendini yiyordu ve bu o
kadar miizebzeb bir hayat oluyor(du), o kadar kararsizlik iginde surtntyordu ki artik

nazarinda higbir seyin ehemmiyeti kalmadigi oluyordu. (s.462)
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Garsona “viski!” dedi, garson viski ile soda getirmisti ve blylk bardaga bu
ingiliz rakisindan iki parmak kadar koyuyordu, Necib: “Koy, koy!” dedi, o hala “koy,
koy” diyor(du) ve garson hayretle bakarak dolduruyordu. (s.466)

Simdi artik tahattur ediyordu, artik batiin macera-yi1 askini en uzak ve hurde
teferruatina kadar gortyor(du) ve onlari her teferride uzun uzun distndukce,
hepsinde neticenin sefélet ve zilletiyle yaralanarak, her ayri saddetten bir bagka yara
aliyordu. (s.466)

Kim bilir belki Bogazici'nde kalsalardi bu ask bdyle bitmez(di), belki bir
saadet olurdu. (s.468)

Simdi iste mademki artik gelmiyordu, demek o darilmig(ti), haksizlik etmisti.
(s.470)

“Bizim Fehim Bey gecen gece berabermis... Sastim” diyordu, “ne tahammlil,
ne tahammiul, ben kimsede bu derece ifrat gormedim” diyor(du) ve ifratin ne
oldugunu meskat birakarak tafsilata giriyordu. (s.470)

Hayatin o kadar muzdarib oldugu fenaliklari arasinda bir ask var diye
ruhunun batdn istiyakiyla o sariimigsken ondan da bdyle tahkir ve te’bid gormesi o
kadar aci geliyordu ki bu inkirdz-1 amal icinde tekrar: “Ah Eylul... Eylul... hayatin
saadeti bilmemekte, anlamamakta... Halbuki onu yasayip bilmemek kabil degil... Bir
kere eylul degil mi? Nafile... Higbir imit...” diye inliyor(du) ve énindeki hayatini, bu,
renksiz, yorgun ginlerle malamal goérerek sabir ve tahammile muktedir
olamayacagini zannediyordu. (s.474)

Ba-husls nasil aldanarak ne kadar seviliyorum zannetmisti ve ilk firsatta
bunun nasil guling oldugunu ne elim bir surette anlamig(t), ne aci, ne hakirane, ne
kadar zelilane anlamigti... (s.474)

Suireyya hem hukukunu, hem zevcesinin namusunu yani saéadetlerini
muhafaza etmisti ve kendisini ugurumlardan muhafaza ederken kendisi onu tahkir
etmis(ti), onu itham etmigsti degil mi? (s.478)

Ve bu iltica”da sukdn, teselli ve kuvvet buluyordu; gézlerinden akan yaslar
onu biraz teskin etmis(ti), onun sdzleri kendine kuvvet vermisti. (s.478)

Ve oOyle duslinudrken bile: “Fakat o anda, o iskence saatleri arasinda o
bayiltan ve bir tanesi asirlarca azaplara bedel olan o medhds saadet ve zevk anlari!”
Fakat ne olursa olsun bundan sonra onun i¢in Sudreyyd'dan baska kimse
olmayacakti; onunla asikane mes’ud olamayacaksa da hi¢ olmazsa hurmet ve
sukdn bulacagini zannediyor(du), ve bu bir hayat igin elverir, belki tesekklrd mucib
olacak surette bir inayet de olur gibi geliyordu. (s.480)

Ve bir hafta gegmemisti ki simdiden dyle olmus gibi simdiden héaline hirmet
ve muhabbet ettigi saatler oluyor(du), hatta bunlarin arasinda o eseflerin, o acilarin,
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o taharriglerin kalbini gittikce daha az tahrib ettigini gorerek bir gin kemalen
ifakatyab olacagina inaniyordu. (s.484)

Tavirlarina laubalilik, daha bir disiklik gelmisti, soézlerini evveline
benzetemiyor(du), onlari biraz uzayarak yorgun c¢ikiyor zannediyordu; ve bu
baskalik sézlerinde degil, butlin hallerinde gittikge dikkati celbediyordu. (s.488)

Bunda o kadar hor ve zelil bir hal vardi, tavirlari, ithdmlari o kadar soguk,
sefihadne goériyordu ki onu o kadar iyi ve muhterem bildikten sonra bu girdap icinde
bliylk goérmek tahammil olunmaz bir surette feci geliyor(du), o kadar gézinden
dismus, adi buluyordu ki bu sefiliyete ve muhakkiriyete dayanamayarak aglamak
istiyordu. (s.490)

Hacer firladi su verdi, onu oturtmak istediler, inat ediyor(du), gezmek
istiyordu. (s.492)

Hanimefendi: “intimali yok,” diye onun yanina gitti, o cabaliyor(du), israr
ediyordu; Suad, haykiracak kadar muzdarib, mahmdm, sersem, kagmak istedi.
(s.496)

Bu ihtiyag, ona kosup: “Hayir biz yaniimisiz, ben yaniimisim, ah bed-baht,

beni affet... Hala seviyorum, fakat affet...” ona hala sevdigini anlatmak ihtiyac-i
sedidi onu zabt ve kahrediyordu, ve ettigi bu haksizhigin, bu zulmin altinda o kadar
eziliyor(du), o kadar kendini gayr-1 kabil-i af gértyordu ki, affettirmek icin hayatini
fedd’ etmek: “Al seninim, beni ne yaparsan yap!” diye hayatini ona vermek istiyordu.
(s.502)

Hanimefendi sikayet ederek mecbdriyetine kiziyordu ve Suad bu darbe ile
batin batlin sersem, korkuyor(du), soruyordu: ihtiyar kadin te’'min etti, “Sade bir
ates” diyordu, sonra: “Fakat kim bilir, belki fenadir da... iste onun icin merak ettim
hekime haber gdénderdim...” dedi. (s.502)

Goruyordu ki 0 zaman sadece kendini aldatmig(ti), izzet-i nefsinin cerihasini
sarmig(ti), baska bir sey yapmak kabil olmadidi icin mecbdri bir hisn-i niyetle
hayatina razi olmustu. (s.504)

Fakat onu bdyle birakacak miydi, tekrar onu bir sey sdylemeden gdnderse
her seyin butun batuin bitecegini mahvolacagdini gértyor(du), ona her seyi anlatip af
dilemek, ba-husus onu kurtarmak i¢in yaniyordu. (s.506)

Uzun kahirlardan ye’slerden sonra, buna kehéni-i saédet butin kabiliyeti
asikanesini son derece-i feragate i1s’ad etmisti; ona bakarken, onun kendisi igin
agladigini isitirken onun bir nefesi icin orada Olip gitmek kadar buyilk saadet
olamaz gibi geliyor(du), ve gercekten bdyle olacakmis, kadar mest ve mes’ud
bekliyordu. (s.512)
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Ondan baska her sey bos, her sey hig, her sey beyhude idi, o olmasa hig,
hicbir sey olmazdi ve yine ondan baska her sey yoktu, yalan olsun, sahte olsun yine

daima o hikimran oluyor(du), her seyde, her halde o galebe ediyordu. (s.520)

e Ortak kip / sahis ekleriyle baglanan climlelerde, ciimlenin yiklemi ek fiilden
olusabilir:

Kabahat su sebebini distnince kalbini sizlatan can sikintisinda(idi), ne
kadar agk ve irtibat ile gecerse gegsin bes senelik hayatin yiprattigi kalplerde(idi), bu
kalplerin, kalb-i beserin eskimeye olan kabiliyetinde idi. (s.12)

“Simdi farz et ki Bogazigi'nde(yiz) yahut mesela Adalardayiz.” (s.12)

Bu seda, bu tavir o kadar esrarengiz(idi), o kadar tath idi ki Necib hatta
muteaccib bile gériinmeden bas egdi. (s.36)

Fakat Necib pek ciddi davranarak bu alikkoymalarin sebebini anlamak igin
higbir imada bulunmamig(idi), hep sikan ile beklemis idi. (s.46)

“Hava sabahleyin o kadar parlak(idi), o kadar nefis idi ki Suad bu giin Necib
bey belki gelir’ dedi... (s.78)

Ve bu o kadar samimi (idi), o kadar hélisane idi ki, Necib kabul etti. (s.114)

Kamer bu gece hilal-i ma’simiyle o kadar saf ve bakir(idi), deniz o derece
rakid atlasti ki sikat ve hayret galebe etti. (s.138)

Biri birine bdyle “Sen” diye hitdb etmenin bahtiyarhdini simdi anlamig(idi),
kendine hitab ediyor zannettigi Suad’in sesindeki hararet onu eritmis idi. (s.140)

Ekseriyetle bu bir hizinden ziyade bir igtiyak(idi), batin ele gegmeyecek
glzel seylere meshurane bir incizap idi. (s.192)

Onu ele gegmeyecek, temellik edilemeyecek, binaenaleyh bagka higbir
kadinda bulunamayacak seyleri icin, rayihasi, nazari, tebessimu icin seviyordu ve
bu rayiha sinesinin nefesi imis gibi cansiz (idi), nazari o kadar pak (idi), tebessimi o
derece ma’sum idi ki bu sakit ve hirmetkar perestisten, bunlara karsi kalbinde hasil
olan perestisten men’-i nefs etmek kabil olunacak bir fedakarlik degildi. (s.196)

Fakat bir gin “Ben ne yapiyordum?” demege basladi; “Ah ¢lnkl insanim;
beseriyet, uzliyyet” Lakin nigin bu fikirlere dismeli(idi), ni¢in elinde olmayarak nefret
ettigi hiyanet ve levs alemine girmeliydi? (s.198)

Demek bitmis(idi), onun icin artik her sey bitmis idi; demek artik katiyen karar
vermek lazim gelecekti ki seneler, hep codalan bir melédl ve futdr ile gecgerek
ihtiyarlik bir glin onu gurutecekti? (s.210)

Slreyya bu gece artik baliga gidemeyeceginden dargin(idi), kisin bdyle gece

gunduz yagmur yaginca evde hapis olmak ihtimaliyle munfaildi. (s.298)
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Hem nigin hayatta binde bire nasip olmayan buylk saadetleri dyle fedd’
etmeli(idi), nihayeti 6lum olduktan sonra ni¢in hayatida boyle esassiz kanunlar igin
zorla ziyan etmeliydi? (s.360)

Ah, ask bile, bu kadar saf ve beyaz ask bile kendi kendisi efnd ederse,
hayatta ne yapmali(idi), yasamak icin bagka neye tutunmali idi? (s.382)

Bundan sonra acaba bu yapilsa bile musterih ve astde émur sirebilecekler
mi(idi), herkesin haklarindaki telakkilerinden, ba-hus(s o kadar tahkir ve mecrdh

edecekleri adamdan dolayi hayatlari zehirlenmeyecek mi idi? (s.440)

e Ortak kip / sahis ekleriyle baglanan cimlelerde ek fiilin olumsuzu “degil”
ismiyle cimleler birbirine baglanabilir:

Fakat hissediyordu ki hayatina sahip (degildi), s6zlerine hakim degildi.
(s.258)

e Romanda [+DIR] bildirme ekinin de ortak kip / sahis eki olarak kullanildigi
cumle dérnekleri bulunmaktadir:
“Vakia simdi Hacer evvelkinden titiz(dir), evvelkinden hirgindir ama yemin

ediyorum ki fena kalpli degildir.” (s.22)

e Ortak kip / sahis ekleriyle baglanan cimleler ayni zamanda ortak climle
Ogelerine de sahip olabilirler:

Fakat aralarinda bir sey hi¢ azalmiyor, daima artiyordu ki o da samimiyet idi.
(s.16) (Ortak Ozne, Ortak Yer Tamlayicili, Ortak Kip | Sahis)

Simdiye kadar hayatlarini hi¢bir hesapla tertip etmemis, hep cereyan ve
vakaiye tabi birakmisti. (s.30) (Ortak Nesne, Ortak Zarfli, Ortak Kip / Sahis)

Sureyya annesinin elini tutmus, ona sikayet ediyor, yalvariyordu. (s.36)
(Ortak Ozne, Ortak Yer Tamlayicili, Ortak Kip / Sahis)

iskeleler kendilerine gelen yolculari bosalttikca vapur bir kere nefes aliyor,
biraz hafifliyordu. (s.76)(Ortak Ozne, Ortak Kip / Sahis)

iki erkek balkonda kalmislar, salondan gelen piyanoyu dinliyorlardi. (s.96)
(Ortak Ozne, Ortak Yer Tamlayicili, Ortak Kip / Sahis)

Sireyya ilerlemis, sandalciya isaret etmigsti, arkadan Necib ile Suad rast gele
konusarak gelirken Sureyyd’nin sandala atlayip yelkenlerle, iplerle mesgdl olusuna
bakiyorlar, glliyorlardi. (s.134) (Ortak Ozne, Ortak Yer Tamlayicili, Ortak Zarfl,

Ortak Kip / Sahis)
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Sonra piyano onlar igin blyuk bir edlence idi; Suad ile Necib’in getirdigi
notalari sabahlar yalniz kalinca megk ediyor, ddrenirse aksamlari ona c¢aliyordu.
(s.160) (Ortak Nesne, Ortak Kip / Sahis)

Onu evin her yerinde gezerken hissediyor, nasil bir sikin ve melamiyetle
evin bir mirg-i melegi oldugunu takdir ediyor, takdis ediyor, sonra gelip Streyya’nin
yanina, gozlerinde bir nazar-1 atesin irtibat ile oturunca, gelirken kalbini hoplatan
inbisat ve nese kirilarak mecrih ve nalan kaliyordu. (s.200) (Ortak Nesne, Ortak Kip
/ Sahis)

Mazi ile mukayese edince Suad’da simdi bir renk-i ihtirdz, tayin edilmez
fazila-i ciddiyet, bir telasa benzeyen endise goériyor, gozlerinin pek ¢abuk titreyip
yerlere distigunl, s6z sdylerse kendine bakilinca sesinin titreyip emniyetini,
muvazenesini, metanetini kaybettigini hisseder gibi oluyor ve bu onu mes’ud
ediyordu. (s.268) (Ortak Zarf, Ortak Kip / Sahis)

Suad, Sidreyyd'nin musiki hakkinda lakaythgini bilmekten mitehassil bir
me’llfiyetle dinlemeyerek devam ediyor, parganin artik bitin revnadk ve ruhunu
vermeye galisiyordu. (s.280) (Ortak Ozne, Ortak Zarf, Ortak Kip / Sahis)

Hayir kimse onun kadar sevmemis ve sevilmemisti. (s.306) (Ortak Ozne,
Ortak Zarf, Ortak Kip / Sahis)

Necib hichir sey sdylememeye gayr-1 kadir, saddetle bogdularak sade itaat
ediyor, sihirkar bir riiyada imis gibi sade incizabina teslim olarak gidiyordu. (s.334)
(Ortak Ozne, Ortak Kip / Sahis)

Hatta dyle seyler vardi ki onun haberi olmadidi halde ikisi agah olduklarindan
bu sanki rabitalarinin kuvvet ve giddetini gésteriyor, artiriyor, onlari mest ediyordu.
(s.372) (Ortak Ozne, Ortak Nesne, Ortak Zarf, Ortak Kip / Sahis)

Bunlari dusindukge sasiriyor, bitiyordu. (s.398) (Ortak Zarf, Ortak Kip/
Sahis)

Evet onun buraya geldigini hem istiyor, hem istemiyordu. (s.426) (Ortak
Nesne, Ortak Kip / Sahis)

Kaglarinda bir inhind-y1 elem vardi, her seyden usanmisg, dunyada higbir
arzusu kalmamig insanlar gibi sdyluyordu, bu bir haftalik hayati onu yikmis,
hurdahas etmisti. (s.436) (Ortak Ozne, Ortak Nesne, Ortak Kip / Sahis)

Bizzat ondan azap ve iztirdbtan bagka bir sey gérememesi, en mes’ud
zamaninda bile bin turli atesleriyle kendini yakmis, istirdhatini taruméar etmis,
éldiirmusti. (s.480) (Ortak Ozne, Ortak Nesne, Ortak Zarf, Ortak Kip / Sahis)

Bdyle bir agki fedd’ etmek icin hayat namus bize hic¢bir sey mi veriyor, miskin
bir rahattan baska ne veriyordu? (s.518) (Ortak Ozne, Ortak Yer Tamlayicili, Ortak
Zarf, Ortak Kip / Sahis)
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4.4.4. Anlam iligkisiyle Baglanan Ciimleler

Cumleler arasindaki anlam iliskisi baglama edatlari, ortak cimle o6geleri,
ortak kip / sahis eklerinin yani sira gesitli anlam iliskileriyle de saglanabilir. Metin
icerisinde bu baglanma sekilleri disinda zit ve benzer kelimeler, sahis ile ilgili
aciklamalar, kelime tekrarlari gibi bazi 6zellikler aracihdiyla climleler birbirine
baglanabilmektedir (Karahan, 2012).

e Zamana ait kavramlarla ilgili aciklamalarin siralandigi cimlelerle anlam

iliskisi kurulabilir:

“Eylulden daha ne beklenir. Eylil ma’lim a hizun ve matem ayidir. O zaman
Suad da hayatinin su devresi kendi é&mrinin, kendi kadinlik hayatinin eyluli gibi
geldi.” (s.328)

e Zamana ait kavramlarda karsilastirma bakimindan anlam iligkisi bulunabilir:

“Evvelden dyle degildi, simdi sair olmus...” (s.24)

e Anlam iligkisini saglamada mekana ait kavramlarla ilgili agiklamalar
siralanabilir:

“Simdi ada gittikge glizellesir, istanbul’'un en giizel yeri bu ayda adalardir.
Daima gider kalirm... Hele Pazar glnleri o kadar kalabalik oluyor ki...” (s.26)

“‘Mayis Bogazi¢ci mevsimidir, azizim, Bogazi¢i! Sade mayis degil, butun
sene... Zannederim ki oralari kigin bile latiftir. Bir rlGzgar var, Aman Yarabbi, bir
ruzgan var, Necib! O temiz rizgar baska nerede bulunabilir? Sizin adaniza gelen
ruzgéar butliin Bogaz'in Ustlinden gegip kirlendikten sonra size gelir.” (s.72)

Sonra Suad Beykoz'dan bahsetti, orasi simdi kim bilir ne guzeldir; bu

ruzgarda cayirlari gérmeliydi. (s.110)

e Mekana ait kavramlarda karsilastirma bakimindan siralanan cimlelerde
anlam iligkisi olabilir:
Hi¢c olmazsa yukariya havadis goétlirmek icin baga gitmek istiyordu. Bagda

daha ziyade boguldu, orada evvelki gibi nese kalmamisti. (s.156)
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e Nesneye ait kavramlarda acgiklamalar bakimindan siralanan cumlelerle
anlam iligkisi saglanabilir:

BlyuUkdere’nin Ustinden glines, onlari rahatsiz ettiginden Suad semsiyesini
acti, bu siyah, beyaz ve kursuni renklerden satrancli bir kliciik semsiye idi. (s.116)

Blylkdere aciklarina c¢iktikga vadiyi iyice gérmeye basladilar, ta ileride
Bentlerin kemerleriyle, daha surlklene slriklene dalgalanan kiguk tepeler
silsilesiyle, butln vadiyi ihata ederek alcalip dagilan daglarin yesilin bitin elvanini
go6steren agaclariyla, bu vadide nazari saatlerce isgal edecek bir manzara vardi.
(s.284)

e Harekete ait kavramlarda agiklama bakimindan siralanan ctimlelerle anlam
iliskisi kurulabilir:

“‘Ruhuma bir sifa, bir stikan geliyor! Dudaklarini gbzlerime dokundurdugun
zaman bdtin canimin kosa kosa gelip toplandigini, orada sana mulaki olmaktan
mes’ud olarak kaldigini hissediyorum.” (s.14)

Birakacak miydi? Saadetlerinin boyle hi¢ goérilmeyen, hissedilmeyen fakat
te’sir eden, tahrib eden ve bir glin bir buyuk ceriha halinde meydana ¢ikacak olan
bu kurdunu birakacak miydi? (s.30)

Balkonun obur tarafindan validesi geliyordu. Gillerek bahgede babasini
gosterdi. Sureyya basini sallayarak: “gérdik!” dedi. (s.34)

Bir kiicik muannide bagladi; ibtida hangisi evvel anlatmak lazim geldigini

kararlastirdilar. (s.84)

e Cumleler arasindaki anlam iligkisi zit ve benzer kelimeler yardimiyla
kurulabilir:

O zaman tatinden bahsedildi, Suad'in cigara birinci ziddi idi, SiUreyya
midafaa etmek istiyordu. (s.96)

Sebep lakin kadinlara hiyanet icin sebep sormak kadar budalalik olur mu?
Bu onlar igin bir intiyag, aldatmak, hiyanet etmek, tabii bir vazife-i hayatiye gibi degil
midir? Ah onlar béyle levslerle aldattiklarina, kendilerine, buyuk, temiz ruhlarina
aldananlara acaba nasil bir nazarla bakarlar, yarabbim? (s.174)

Butin gece zevc ve zevce igin bir leyl-i elem ve matem oldu. Son
zamanlarda zaten eski nese ve setaretini kaybetmis olan muhazaralar bu gece
butin butun meldl gecti. Her an “Oldu!” haberini almalari muhtemel oldugunu

dusundikge son derece muteellim, endise-nak, muzdarib oluyorlardi. (s.250)
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Gece sukdti, elim, yek renk oldu. Odasina ¢ekildigi zaman bin tenakuz-i
efkar arasinda, yorgun dimaginin, muhtac-1 istirdhat asabinin bitin izdiham-i
tefekkurat ve tehasslsat arasinda, iyi fena hep kiyaslardan gecgerek, hi¢ birisinde
tevakkuf edemeyip bir tevali-i seri ile hepsinden atlayarak sabahi azaplar i¢inde
bekledi. (s.300)

“‘Benden kagiyor, benden... Bir zaman o kadar sevdigi Necib’ten simdi

kagiyor. Demek o kadar nefret ediyor. Nicin, ne oldu, yarabbim?” (s.458)

e Bazi kelime tekrarlari, genel igerik 6zellikleri cimleler arasinda anlam
iliskisi kurmaya yardimci olabilir:

“Canim ortada bir sey yok, bir yere giden yok...” (s.48)

Ah bu dinyada herkes kendini, sade kendini, hatta baskalarinin zararina
olarak kendini dislnlyordu? Simdi o kim bilir nerelerde, Slreyya isinde, dadisi
bagda eglenirken kendisini birinin olsun dislinmemesi, yalniz birakmasi, merak
etmemesi, anlamamasi pek aci geliyordu. (s.238)

Onun igin 6lmek ruhu, azim bir nefha-i saddetle imla ediyordu. Onun
temizligi, namusu, ulviyeti icin, bunlara hirmet ve perestis ederek dlmekte bir
buyuklik, bagkalarina nasip olmayan bir ikbal géruyordu. (s.276)

Hatta simdi bile onu muzdarib etmiyor muydu? Daha din zevk-yab olarak
onu ta’zip etmemis miydi? Higbir dahli olmadigi seylerin bile intikamini ondan almak,
kendi asabiyetinin cezd’sini ona g¢ektirmek icin kalpsizce onu ta’zib ederek bundan
mahz(z olmamig miydi? (s.364)

“Oldtim, aranizda kurudum... Allah da sizi kurutsun...” (s.412)

4.5. Cuamle Tirleri

4.5.1. Yiklemin Tiriine Gore Cuimleler

Cumlenin yliklemi, yargi bildiren bir fiil veya isimdir. isim ve fiil cimleleri farkli
anlam 6zelliklerine sahip olmakla birlikte cimlenin diger 6gelerinin cimle igerisindeki

konumunu da etkiler (Karahan, 2012).
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4.5.1.1. Fiil Camleleri

is, olus ve hareket bildiren bitiin climleler fiil cimleleriyle ifade edilir. Fiil
cumleleri ¢cekimli bir fiil ve birlesik fiillerden meydana gelmektedir.

Fiil cimlelerinin ylklemi, kip ve sahis eki tasiyan c¢ekimli fillerden meydana
gelir. Bildirme ve isteme Kkipleri farkli zaman ve anlam 6zelliklerini belirtirler. Bildirme
kiplerinde yargi sekil ve zaman ekleriyle saglanir. Tasarlama Kkiplerinde ise bir
duyguyu belirtme, istek, gereklilik, emir anlamlari 6ne ¢ikar.

Romanda fiil cumlelerinin orani %62’dir. Fiil cimlelerinin ¢ekiminde genis
zaman Kkipi %32’lik oranla en fazla kullanilan kip ekidir. Genig zaman Kkipini, %27
oranla goérilen gegmis zaman, %26 oraninda simdiki zaman , %11 oraninda gelecek
zaman kip ekleri takip etmektedir. Ogrenilen gegmis zaman gekimi ise %3’lUk bir
orana sahiptir.

“Acaba Necib Bey gitti mi?” (s.34)

Fakat zamanlar gecip bu memndniyetin halad izdiyadini gérdikge meraki
arttr; (s.48)

“Hangi han satildi acaba?” (s.52)

Slreyya cabuk gelecegine yemin etmeyince birakmadi. (s.84)

Oyle ki saat beste eve girdikleri zaman sabahin bitin temizligi, yorgunlugun
batin kuvveti ile midelerinin feryadindan baska bir sey duymadilar. (s.108)

“Size aksama kadar burada oturup onda gidelim, demedim mi ya?” (s.138)

“Hala sandal paralanmadi mi, Allah askina?” (s.148)

“Borg kaca ¢ikti acaba?” (s.154)

“Sen vaktini nasil ge¢irdin?” (s.154)

Fakat 6bur gunler sandal pek erken ¢iktigi igin isini birakamayarak gelmedi.
(s.160)

“Bir idaresizlikten bak ne oldu?” (s.204)

Necib yalnizca inerken piyanonun Ustlinde Suad’in semsiyesiyle eldivenlerini
gérdi; (s.222)

Necib’in israrina taacclp ederek fakat tekrar bir giin igin vaat almayinca
birakmadi. (s.240)

“Ah, nereden gittim?” (s.248)

“Sabaha kadar uyumadim...” (s.346)

Azim ye’s tavriyla elini sallayarak s6zunu bitirmedi. (s.348)

“Fakat korktum dogrusu!” (s.398)

“Ha, kuzum o sizin eldivenin sahibi ne oldu?” (s.422)

“Gérdiin mi babamin sevgili damadini?” (s.426)
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Suad gobzlerine hicim eden vyaslari gbéstermemek igin basini ¢evirip
sakinane pencereden bakti. (s.446)

“Ya eldivenin sahibi ne oldu?” (s.484)

“Zira sen gergekten beni 6/diirdiin Suad...” (s.508)

“Zaten ben higbir seyden memndn olmamak nasibi ile dogmus degil miyim?”
(s.74)

“Zaten onlar o hayat, o kadinliklara alismislar...” (s.472)

“Hayir diin gece ben yaniimisim...” (s.506)

“Iste yaliya gidiyorsunuz ya!” (s.40)

“Yaliy1 nerede tutuyorsunuz, Suad?” (s.44)

“Buraya geldik geleli bu hain evin isi bitmiyor.” (s.84)

“Ay her zaman kacta yiyoruz?” (s.90)

“Goriiyorsun ya azizim;” (s.108)

“Sandala mi bakiyorsunuz?” (s.114)

“Susuyorsunuz siz,” (s.126)

Eliyle genis bir hat cizerek bir mevcesiz denizi, bir nefhasiz semayi
gOsterirken Suad gdilliyor, (s.128)

“Ben sizin piyanonuza karisiyor muyum,” (s.160)

“Ya sizin dan dun hig¢ bitmiyor mu?” (s.190)

“Beni mes’ud ve rahat gériiyorsunuz, degil mi?” (s.206)

“Lakin sen ne oluyorsun Suad?” (s.234)

“Bugun gezmeye gitmiyor muyuz?” (s.282)

Ve Necib’in goézleri hepsini gérup dudaklara geliyor, (s.290)

“iste aranizda beni éldiirtiyorsunuz...” (s.338)

“Acaba muhakememde mi yaniliyorum?” (s.376)

Fakat sonra, Suad’in derin bir nazar-i1 istiyakiyla maddiyatlardan tenezziih
edince ondan bagka her seyi unutuyor, (s.384)

“Oyle ise kendin nigin yapryorsun?” (s.390)

“Yolu da pekala biliyorum.” (s.400)

“Buradaki hayatimizi gériiyorsunuz a?” (s.424)

“Ne oluyorsunuz ikiniz de Allah askiniza?” (s.450)

“Bizim terbiye ettigimiz kizdan ne olacak?” (s.22)

“Ha, sahih, ne vakit geleceksin?” (s.70)

“Galiba yine bir sey yumurtlayacaksin, Necib...” (s.96)

“Hava bu kadar durgun olunca onu galiba hepimiz yapacagiz...” (s.136)

“Baska kimseyi sevmeyecegim’ (s.310)

insanlar da ¢tiriimeyecek mi? (s.330)

138



“Hem sizden mi korkacagim?” (s.412)

O kadar paray! ne yapacak? (s.428)

“Oh bir gocugum olursa o zaman hayatimi ne kadar sevecegim.” (s.484)

Hayat kalabalik, gtizel hava icinde olur. (s.14)

“Zorla insan cehennem girer mi?” (s.26)

“Burada nereye gidersiniz?” (s.26)

“Eger ben de sizin gibi olsam hatta buradan ayrilmam.” (s.28)

“Ben nereden bulurum?” (s.36)

“Ne icin siz gelmez misiniz?” (s.42)

“Insana kuru hilyadan iyi arkadas mi olur?” (s.44)

“Istasyona gelseniz de yine araba ile dénseniz daha iyi ol/maz mi?” (s.58)

“Kocanin parasi baska, karinin parasi bagka mi olur...” (s.64)

“Nicin bir seyi kendi ismiyle ¢agirmazsiniz?” (s.64)

“Oraya gittigimizden beri ne kadar fark ettigimi ben bilirim.” (s.72)

“Sahih sen sandalciligi sevmezsin...” (s.72)

“Bu ruzgari bagka nerede bulursun, Necib?” (s.80)

“Zaten hep sahtekarliktan ibaret olan bu paskal ylzinden géz dudaga
dudak ¢eneye giiler...” (s.94)

“Cilegini ye de tarlasini sorma, demezler mi?” (s.108)

“Hangi havalari seversiniz?” (s.112)

Havalar iyi olunca yazin tozundan, sicagindan gezilemeyen butin bu civarin
ormanlari, korulari hep gezilir, (s.154)

“Artik tabi oraya sik sik gidersin degil mi?” (s.158)

“Bir kadini sabir ve tahammill i¢in mi seversiniz?” (s.170)

Sebep, lakin kadinlara hiyanet icin sebep sormak kadar budalalik olur mu?
(s.174)

“Devr-i alem icin ¢iksak nasil olur acaba?” (s.216)

“Bari yakinda gelirsiniz a?” (s.230)

Halbuki hi¢bir zaman Suad kendini her seyini birakacak kadar sevmezdi.
(s.318)

“Duslinsenize ne fena olur?” (s.400)

“Siz buraya gelir misiniz?” (s.486)

“Vay, bu yorgunluga vicut dayanir mi?” (s.488)
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e Romanda tasarlama kiplerinden ise gereklilik kipi %41, istek kipi %28, emir
kipi ise %30 oraninda kullaniimisgtir.

“Simdi bu para ile kimseye haber vermeden gidip yaliy tutmali,” (s.50)

“Denizin nezaketini, taravetini, yesilligini, nihdyet su Bogazici sabahinin
bekaretini gérmeli, Necib... (s.78)

“O héalde kime tutunmali?” (s.178)

Guzel ve ulvi bir kadinin yaninda insan her turlu fikr-i mesaviden uzak olarak
nigin beyaz ve ma’sim yasamamali? (s.240)

“Yarabbim, yarabbim ne yapmali?” (s.252)

Fakat kendi kabahatlerimizi, haksizliklarimizi ondan baska neye yiikletmeli?
(s.342)

“Asil hakikati nicin séylememeli?” (s.450)

“Sana bir sey séyleyeyim mi?” (s.72)

“Ben ne yapayim?” (s.122)

“Baska ne yapayim?” (s.346)

“Tekrar ne vakit geleyim?” (s.448)

“Ben size bunu vereyim...” (s.516)

“Birak su acuzeyi!” (s.72)

“Aman Suad gelmeden bir cigara tellendirelim...” (s.96)

“Kurtarin beni artik!” (s.228)

“Canim sen de elinden birak su nokta noktayi Allah agkina...” (s.412)

“Hic olmazsa bu kadar sik gelme...” (s.438)

e Romanda hikdye ve rivayet birlesik sekillerine rastlanmigtir. Birlesik
cekimlerde %34 oraninda simdiki zamanin hikayesi kullaniimistir. Ogrenilen gegmis
zamanin hikaye g¢ekimi %22, gelecek zamanin hikaye ¢ekimi %15, gereklilik kipinin
hikdye cekimi %7, sart ve gorllen gegmis zamanin hikdye cekimi %6, genis
zamanin hikaye ¢ekimi %2 oranindadir. Simdiki zamanin rivayet gekiminin orani %4,
gelecek zamanin rivayet ¢ekimi ise %1’lik orana sahiptir.

“Ben seni uyuyor zannettimdi.” (s.34)

“Ben ilk baktigimiz giin bu kadar glzel bulmadimd..” (s.70)

“Hicbir sey ummadimdi.” (s.162)

“Benim sadakatimde bir kusur mu gérdiiniizdii?” (s.508)

Batin melal ve kasveti Beyoglu’nun karanlik sokaklarinda kalmigti. (s.76)

Etraflarini serin bir deniz havasi keskin rayihasiyla sarmigti; (s.136)

Bu ses Suad’in simdi kdbus hayati olmustu; (s.144)
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Sureyya’yr Suad’in maddiyatina malik gérmekten muteeellim olmak aklina
gelmemisti. (s.196)

Nicin yarabbim, nicin artik o hayat 6/Imdisti. (s.210)

Denizin, rizgarin telatimu bunu nasil dagitmamigti? (s.220)

O zaman kadar kendisi nasil yagamisti? (s.308)

Batan bunlar kendisi, hem yalniz kendisi yapmamis miydi! (s.316)

Son glnlerin letafeti ile beraber, simdi yine imkansizliga, yine hizin ve
kasvete diismemis miydi? (s.328)

Simdi degil, éldikleri anda, hatta yasarlarken ne kazanmiglardi? (s.358)

Gider iken basini cevirmisken bunun “Hayir gelme!” demek oldugunu
anlamamig miydi? (s.436)

Gercekten her sey bitmis miydi? (s.438)

Zaten belki Suad onu kendi istememis miydi? (s.446)

Hicbir vakitte kendinin mustesna bir glizel olduguna inanmamisti. (s.460)

Acl, bed-baht bir ri’'ya olmustu degil mi? (s.468)

Slreyya boyle gamsiz kuslar gibi gevezelenerek her seyden hiffetle
bahsederken Necib bitliin birer saddet olan bu seylerden mahrim gecen kendi
hayatini disdindyordu. (s.72)

“Siz her saati gecirmek icin saddetler, eglenceler bulusunuzu anlatirken ben
yirmi dort saatlik hayatimin nasil bir cehennem saati gibi nihayetsiz straklenmez bir
hayat oldugunu ddistinmiiyordum,” (s.92)

Gozleri agirlasmig, manzarayi yalniz kirpiklerin arasindan suzulen bir nazarla
goriintiyorlardi. (s.98)

“Burada ruzgér hig eksiliyor muydu?” (s.110)

Sonra suphe tekrar tirnaklarini ¢ikariyordu: (s.134)

Kendinde asla fikr-i hiyanet, saibe-i maddiyat bulmuyordu. (s.196)

Acaba Necib nicin gelmiyordu? (s.234)

Ah bu dunyada herkes kendini, sade kendini, hatta baskalarinin zararina
olarak kendini mi ddigiindiyordu? (s.238)

Ah bu musiki onu ne kadar, ne kadar é/diiriiyordu! (s.242)

Necib’e karsi lazim gelen muameleden fazla mahrimiyet ve Ulfet mi
gosteriyordu? (s.244)

Ah, hala o sefil iftirayl, o mulevves buhtani mi disdniyordu? (s.250)

O ruhunun a’mak-1 leyalinde mutehevvir tehactimlerle kuduran bir firtina gibi
ihtirdsat ve hevesatini bdyle ketm eden sonra, daha ne istiyorlardi? (s.274)

Karsidan gorenler islanmisg, fesinin plskili bozulmus, ¢camura bulanmis bu
gence hayretle bakiyorlardi. (s.304)
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O da kendi muzdarib oldugu, 6ldugu icin béyle durmuyor muydu? (s.352)

Bdyle kimi aldatiyorlardi? (s.378)

“Hani kisin kaliyorduk?” (s.384)

“Lakin siz kendiniz asil onun i¢in istemiyor muydunuz?” (s.386)

O zaman onlardan da, butin bu Hacerlerden, Fatinlerden efendilerden de
korktuguna kiziyordu; onlarin ne meta oldugunu bildigi halde... (s.396)

Hem Necib bu buyik fedakarli§i yapacak kadar kendini seviyor muydu?
(s.440)

“Lakin ben sizden o kadar buylk, o kadar ¢cok sey mi istiyordum?” (s.508)

Hayatta agska galebe edecek higbir sey bulmuyordu. (s.520)

e Simdiki zaman Kkipi icin kullanilan eklerden ikisi de —-mA ve —mAk ad-
fiillerine (mastarlara) +DA bulunma durumu ekinin getiriimesi ile olusturulan sekil ve
zaman kalibidir. Bu ek bir ad niteliginde oldugu igin, adlar fiillegtiren i- ek-fiili ve
sahis eki alarak gekime girer. islev bakimindan baslanmis ve halen siirmekte olan
bir olus ve kilisi kesin olarak anlatan bir 6zellik tasir.

Bu eklerdeki “surmekte” olus 6zelligi, yapilarindaki “igcinde bulunma” iglevi
tasiyan +DA bulunma durumundan gelmistir (Korkmaz, 2014).

Romanda simdiki zamanin hikayesiyle ¢ekimlenmis bu yapida &rnekler
bulunmaktadir:

Hatta saé&detlerinin bir halde devami onlari imlal degilse bile melale sevk
eden bir his iginde tutmakta idi, (s.30)

“Sandal dalgalarin gégsine mestane yaslanmis ugmakta degil, ylizmekte
degil...” (s.110)

“Suad ne kadar sevinecek degil mi?” (s.58)

Zaten istanbul’a inip yine bunalacak degil mi idi? (s.114)

Fakat bir giin sandaldan bikacak degil mi idi? (s.146)

Artik ruhu harab, iddiasiz, hayatini nasil slrUkleyecek, kendine nasil bir
kuse-i sikQn bulacakti? (s.184)

Burada dursa ne olacakti? (s.226)

Etmisse, bu sefer belki mitesebbis ¢ikarsa ne olacakti? (s.262)

Ba-husus sonra ne olacakti? (s.314)

Bu hastaliktan rea-yab oluncaya kadar ne yapacakti? (s.318)

Zira bundan sonra bu hayati ne yapacakti? (s.450)

“Hani dun gelecektiniz?” (s.452)

Fakat orada kalsalar Necib’e belki bir gida-y1 zevk ve igféal olacak degil
miydi? (s.478)
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Bir kaza her seyi ifsa ettikten sonra artik her hareket husisi bir ma’na almaz
miydi? (s.262)

Kar yagarken gezmek kadar keyifli bir sey olur muydu? (s.272)

“Ah bir saatlik o hayat igin butiin Gmrumu verirdim...” (s.456)

Onun gibi birini bulmak muhal olunca nigin evlenmeliydi? (s.192)

Lakin buna tahammuil etmek i¢in insan ne olmaliydi? (s.234)

Simdi ne yapmaliydi yarabbim? (s.324)

insan o heyecanlari, o ates-i tealiyi, o si’riyetleri verebilen ask bile boyle
kendi fenasini kendi getirirse nigin yasamaliydi? (s.382)

Fakat hayattan daha fazlasini istememeliydi, (s.484)

Ah cocuklari sag olsaydi... (s.30)

Ah, ara sira ruhunu ra’se-dar-1 heyecan eden o meyl-i saffet ve sir daima
olsaydi... (s.122)

“Sahihten bdyle bir sey olsaydi?” (s.176)

Ah bir kere bundan emin olabilseydi, (s.448)

“Ben onu bilmiyormusum,” (s.390)

“llle miralayin hanimi gézlerine bayiliyormus,” (s.428)

“‘Demek dylelerini seviyormusg, demek bu hayatlari istiyormusg!” (s.490)

“iste bu sanki neye oturacakmis...” (s.492)

e -DIr / -DUr bildirme eki, ¢ekimli fiillerin duyulan gecmis zaman, -makta
ekiyle olusturulan simdiki zaman ve gelecek zaman kiplerinin Ggiunci sahis teklik ve
cokluk cekimlerinde, fiilin gdsterdigi olus ve kilisa bir “kesinlik” bir “pekistirme” ve
“ihtimal” iglev ve anlami katmistir (Korkmaz, 2014):

“Geldigine bin kere pisman olmustur...” (s.20)

Tecribe kendisine aci hayal cerihalarn agti ve genglige mahsis sevk-i
hararet ile tecribelerine pek kolayca ta’mim ederek ale’l-itlak kadinlara dair kavi ve
i'tirdzdan masun bir fikir ve felsefe edinmis, artik mubarezat-i hayatiyede
mecrihiyyet tehlikesine tamamiyla mukavim bir zirh ile silahlanmig olduguna
inanarak dylece yasamaya baslamistir. (s.46)

“Ylregine inmigtin” (s.66)

“Asil hayatlarini oyuncular gibi unutmuslardir.” (s.94)

“Beni pek budala bulmusturl” (s.464)

Onun seslerinde dyle bir lahn-1 davet ¢agliyordur (s.88)

Titreye titreye sizin gdzlerinize bakan perisan bir nazar gibi ki ilk ma’na-yi
nazariniz Uzerine serbe-hak-1 nedamet olacaktir. (s.268)

“Baska care yok Suad, gemici karisi gemici olmalidir.” (s.94)
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e Romanda ylklemi olusturan sézcuk gruplari icinde birlesik fiilller dGnemli bir
yere sahiptir. Birlegik fiiller icinde ise bir isim veya sifat- fiille “et-“, “ol-“ yardimci
filllerinin birlesmesiyle meydana gelen yapilarin kullanim alani yaygindir.

Suad zevcinin sozlerini dinleyerek siikdt ediyordu. (s.16)

Adi bir kiskang, pek mitehassiran yasayan bir zevce olmadigi halde buna
tahammlil edemedi. (s.32)

Gozlerinin dumani arasinda fark etmiyordu. (s.50)

Zira Necib Suad’i onun kadar bilemedigi halde bile bundan siiphe etmiyordu.
(s.60)

Sireyya Suad’in s6zlerini kendi fikirleriyle itmam etti: (s.64)

Fakat Necib sonrasini tahattur etmiyordu, (s.98)

“Artik her halde bizi evde daha ziyade hapis edemez a?” (s.114)

Sandal bi-perva bir tehallkle bunlarin Uzerine atillip tevali eden sularin
Ustliinde temevvic ettikge Suad’in gbézlerinde bir bulut, bir endise ve 1ztirdb bulutu
sebat ediyordu. (s.116)

Acaba akintl miséade edecek miydi? (s.128)

Batin muhayyel gizelliklerle stsledigi halde bile ona bu kadar saf ve rakik,
bu kadar pak ve pur-nar bir nazar verememisgti. (s.134)

“Bizi elbet bu kadar saf-der(in zannetmezsin?” (s.138)

“Onlarla muttefiken bize oyun edersin ha?” (s.158)

Ah nigin ona kiféyet etmiyordu? (s.146)

O zehrini kalbine iséle ediyordu. (s.174)

Bir middet bu fikri terk edemedi. (s.192)

Bu zevkinden mahrim kalmaya tahammdil edemiyordu. (s.194)

Ve iste bunun icin, yalniz ruhen muincezip olup maddiyattan, kulliyen
mutecerrid oldugu i¢in bu arzusunu bir hiyanet addetmiyordu. (s.196)

Baska higbir sey ona karg utancini mahvedemezdi. (s.204)

Hayatini onlarin zindanlarina vakfedemezdi ya? (s.206)

Ve bu s6z Suad’t da Necib’i de hiiziin ve slik(ta sevk etti. (s.208)

Batun bu fikirler arasinda bir rakkas gibi kalbini havf ve futdr ile ezen kendi
mukayese-i hayati daima tekrar ediyor, (s.212)

Suad igini yakan seyleri anlatamamak atesiyle bir imaya bile cesaret
edemiyordu. (s.234)

Gezmeye de hig iltifat etmiyordu. (s.236)

Bir saniye bilmeyerek, sebebini bulamayarak aglamak arzusuna mukavemet
edemedi; (s.254)
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Fakat Sireyya o kadar infidl ile o kadar telas ve siddet ile mukabele etti,
(s.258)

Eldiveni tanidigini fark etmis miydi? (s.262)

Fakat o eldivenin tanindigindan guphe ettigi icin korkulari devam etmiyordu.
(s.262)

Fakat kabil degdil sipheyi mahvedemiyordu, (s.266)

Onu o6lumlere kadar minnetdar ve mes’ud ediyordu. (s.268)

Bu te’sirat devam edemiyordu. (s.270)

“Ah beni tahkir etmeyiniz’ (s.296)

Operanin kiiguk havalarinin tedkubu onu mest ve bi-hads ediyordu, (s.312)

Onu boyle hep zulmelerden kurtulmus, mes’ud goérdikten sonra gitmek
tesebblsti men’ etmedi. (s.340)

Fazla olarak o kadar ugrastigi halde Necib’in de serzenisleri, onun da
sikayetleri, onun da alam ve istirabati kendini daha muzdarib ediyordu. (s.352)

Onun evvelki besatet ve ciddiyetini simdi bdyle aciz ve pur endise, perisan
gbrmek onu miiteelim ediyordu (s.364)

Hicbir sey kendine Suad’i 0 zaman evvelki gibi telakki ettirmeyecekti, (s.366)

idaresi kendi elinde olan hayatini kendi arzu ve ihtiyariyla onun eline tevdi ve
emanet ediyor, (s.394)

“Nasil sabrediyor yarabbi?” (s.404)

Bir sey olmadidina hem de samimi olarak yemin edemez miydi? (s.434)

Demek artik onu vichduyla bile o kadar iza¢ ediyordu? (s.464)

“Size bir kegéne takdim edemem.” (s.510)

Ve ilk defa olarak dudaklari ona temas etti. (s.518)

“iste ben de bu sabra hayran oluyorum.” (s.42)

Hep muvaffakiyetleri birer hiisran ve azap olan kendi hayatinin uzun uzun
arzu edilmig, calisiimig, kazanilmigs muzaffariyetlerinde bile bdyle kavi, bdyle
fedakar, boyle musfik ve hor bir hamle-i samimiyete nail olmamisti. (s.54)

Sureyya “Slphesiz, suphesiz...” diye gaip oldu. (s.74)

“Havalara yazik oluyor degil mi?” (s.98)

Birden bire sandalda bir aska hareket miisahade olundu. (s.148)

Buna dadi bir mani’ olamazdi, (s.168)

Zira o, Suad, higbir vecihle bu fikirlerden haberdar olmayacakti. (s.202)

Bu hal belki onun gelmemesine mdicib olacakti. (s.246)

Necib Suad’in safiyetine benzettigi sikln ve ismetine meftin oluyor, (s.268)

Zird hicbir kadin bdyle bir perestis ne kadar ketm edilirse edilsin,
hissetmemek miimkiin olamazdi; (s.274)
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Halbuki higbirisinden bu kadar magridr ve mes’ud olmamisti. (s.308)

Fakat iste elim fedakarliklarla beraber buna muvafik olamiyordu. (s.350)
Demek o da muzdarib oluyordu? (s.380)

Fakat onu yalniz bulmak kébil olmuyordu. (s.456)

e Romanda Banguoglu'nun (2007) ve Korkmaz'in (2014) ‘karmasik fiiller”
olarak adlandirdigi yapilar da mevcuttur. Bu birlesik fiillerde isim unsuru sifat-fiilden
meydana gelmektedir. “ol-“ ve “bulun-“ yardimci fiillleriyle kullanildiginda birlesik fiil

“

olustururlar. “—mls ol-“ yapisina sahip birlesik fiiller oncelik, “Ir ol-% “mAz ol-*
yapilari ahgkanhk, “AcAk ol-"yapisi ise ylkleme niyet anlami katmaktadir.
Romanda éncelik ve niyet fiillerine ait 6rnekler bulunmaktadir.

Her gun, bir gun evvel yine sliphe etmedigi samimiyeti daha c¢ogalmis
goriiyordu. (s.16)

Aksam sofraya oturup ta Fatin yine iki lokma arasinda adzi, gdézleri agik
olarak yalidan bahsettigi ve yan bakigla beyefendiye hosa gitmeye calistigi zaman
Ug gunlik hezimetin acisi ¢tkmis oldu: (s.52)

“Ah héd-gamlik, sanki boyle olunca bagka bir sey mi yapmis olacak?” (s.214)

Bu kadar devam edip de kin ile, 1akaydi ile, yahut istikrah ile yaralanmamis
olsun. (s.372)

Ve bir guin istemeyerek bunu 6grenmis oldu. (s.432)

“Bari sen git, oralarda kal, biraz eglenirsin!” diyecek oluyordu (s.12)

Necib: “Ya simdi siz Suad hanimin yalnizhdindan bahsediyorsunuz?”
diyecek oldu. (s.42)

Zevcinin yerine muhakeme eden Suad; “Lakin mademki bu mimkin degil!”
demek istedi. (s.12)

Hala saédet rengini muhafaza eden bu musterek hayatlarinin a’'mékinda
kendi hissolunmaz, goérilmez melaller hissettiginden o soyledikge gergcekten onun
zannettigi kadar mes’ud olduklarina kanmak istiyordu. (s.28)

“Zira artik onlarin yuziunu gérmek istemiyorum...” (s.68)

Onun igin verdigi s6zi unutmak istemiyordu. (s.108)

Bu tarafi birakmamak igin Tarabya’da otele inmek istiyordu. (s.190)

“Hayir, seni boyle zeb(n, mikedder géndermek istemem;” (s.350)

146



e -A, -1, -lp zarffiil eki almis bir fiil ve tasvir 6zelligine sahip yardimci fiilin
birlesmesiyle olusan birlesik fiillere tasvir fiiilleri denir. Asil anlam ilk fiil Gzerindedir.

Bu gruptaki birlesik fiiller dorde ayrihr: “bil-“ fiili ile kurulan yeterlilik fiili, “ver-*
fiili ile yapilan tezlik fiili, “gel-“, “kal-*, “dur-* gibi fiillerle kurulan sureklilik fiili ve “yaz-*
filliyle kurulan yaklasma fiili. Fiil ve yardimci fiilden olusan yardimci fiillerden yeterlilik
fiilinin olumsuz &érnekleri romanda genis yer tutmaktadir. Romanda yaklasma fiiline
ait 6rnek bulunmamaktadir.

[T [TTH

“basla-“, “calis-*, “iste-“ gibi aslinda yardimci fiil olmayan bazi fiiller, “-mAyA
basla-, -mAKk iste-, -mAyA calis-“ kaliplari igcinde yardimci fiil olarak da kullanilir ve
birlikte kullanildigi isimlerini tasvir eder (Karahan, 2012).

iki unsuru da fiil olan birlesik fiillerden yeterlilik filline siklikla bagvurmustur.
Yeterlilik fiili ise birka¢ 6rnek disinda olumsuz sekilde cekimlenmistir. Psikolojik
roman olarak kabul edilen “EylGI” romaninda yazarin; caresizligin, gugsuzligun ifade
edilmesinde yeterlilik fiilinin olumsuz yapilarini kullanidigini séyleyebiliriz. Yazar,

farkh yapilardaki birlesik fiilleri de genis bir sekilde kullanmistir.

Hacer Necib’e kendini bir ay sevdiremezdi. (s.22)

Bu iste pek bigane oldugu icin higbir dahli olamazdi. (s.52)

Suad tavsiyelerini bitiremiyordu. (s.56)

“O temiz rizgar baska nerede bulunabilir?” (s.72)

“Eger sandal gelmezse bey elimizden kurtulamazsin.” (s.110)

Hicbir zaman yanmadan evvel, yaparken ve hele sonra atesler iginde
yapmadan baskalarinin sevk-i tabii ile yaptiklari adi fenaliklar bile yapamazdi.
(s.126)

“Acaba senin ellerin gibi ulvi eller bu yaralari sarabilir mi?” (s.130)

Nicin ona her seyi unutturamiyordu? (s.146)

“Bir hafta gelen bir gazeteyi 6bur haftaya kadar okuyamamali...” (s.154)

Demek hepsi bila-istisna hain olabilirdi? (s.180)

Bu sinede sahihten miustesna bir kadin, bir firtinali kadin kalbi bulunup ta
bdyle rast gele bir gcocuga teslim-i irddet edisini, onun icin herkes, her seyini fedd’
edecek bir hale gelisini, etrafl kirmizi gérmeden disiinemiyordu. (s.182)

“Sana yer ve garami yazamayacagim,” (s.184)

Bunda vakia eski itilafi géremiyordu. (s.214)

Necib’le Suad bunlari séyleyemezlerdi, (s.256)

Gozlerin a’'makindaki, dudaklardaki ates-i arzuya higbir kadin ruhu bi-his
kalamazd.. (s.274)
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O kadar ki odasina gekildigi zaman ta’akip eden siselerin buharlandirdigi
dimagiyla yatmaktan bagka bir sey yapamad.. (s.312)

Hic¢ mi, hi¢c mi bir sey yapilamaz? (s.330)

Onun gibi bir kadin bu kadar siddet ve kuvvetle ruhunu verdikten sonra
baska ne yapabilirdi? (s.364)

“Hala nasil gérisgilebilir?” (s.380)

Esasta takdir etmekle beraber mukayesede yine onlari ziyanh ¢ikarmaktan
baska bir sey yapamazd.. (s.434)

Fakat Suad’t camid ve barid, yalniz zahiri bir nezaketle goérdikge, tekrar deli
olarak ne yapacagini bilemiyor (s.454)

Bir middet sonra Suad onu o halde gorip O6lmemek icin onlari yalniz
birakarak kagmaktan baska c¢are bulamad.. (s.462)

“Bizim Fehim Bey sdyleye sdyleye bitiremiyordu...” (s.488)

O kadar ki kag kere niyet edip hatta bir defasinda kapinin 6ntine kadar gittigi
halde iceri giremedi. (s.504)

Hep verdidi kararlarin bdyle gayr-1 meldl bir darbe-i tasddimle herc U merc
oldugunu gérdikten sonra artik kararina inanamiyor, (s.504)

Gulerek hanimefendiye: “Vallahi benim kabahatim yok, validecigim,”
deyiverdi. (s.36)

“Bazen Suad bir semsiye ben bir baston alip ¢ikiveriyoruz,” (s.86)

Necib, sekiz giin mutemadiyen ruhsuz bir vicut gibi asktan ye’se, ye’sten
aska gecerek, perisan, kararsiz, sefil, hi¢ niyeti yokken bir giin vapura binivermis,
(s.238)

“‘Hemen yemek yiyiverelim de...” (s.406)

“lyi ya canim o da bakiversin.” (s.412)

Sonra Suad’in mes’udiyyeti yaninda kendisinin ziyan edilmis hayat-1 izdivaci
bu kadina karsi ihfasina nezéket ve tahammulinin kifayet edemedigi bir kin ile onu
azurde eder dururdu. (s.40)

Bir zamanlar Korkondiya’ya giderken bilmem hatirlar misin, ince hastalikli
sarigin bir kiz séylenir dururdu. (s.282)

Her taraf su iginde kalmis denilecek bu sikdt altinda deniz dalgasiz, sakin
uzanip gidiyordu. (s.294)

Birden o kadar dalmig, goOzlerinin onundeki seylere dikilen nazari onlari
gbrmeyerek bagka alemlere o kadar uzayip gitmisti. (s.26)

“Ug gindir bunlar igin ugrast/ durdu...” (s.48)

“Simdi sicak gittikce ateslenerek her taraf bir firin, agacgsiz, rizgarsiz, bir
kilhan gibi siddetle yanmaya basglar...” (s.34)
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ilk glnler hazirlik, tedarikat, tertibat ile mesgdl gegince artik biri birine
benzeyen gunler, evin cereyan-1 daimesini ahz eden murettip gunler tevéli etmeye
baslad!. (s.106)

O zaman biraz rahat ederek careler dusinmeye, tertipler yapmaya

koyuluyordu. (s.396)

e Anlam kaymasina ve kaliplasmaya ugramis birlegik fiiller, sekilce bir ad ve
bir yardimci fiil ile kurulan birlesik fiillere benzerler:

Ancak, onlardan ayrilan yanlari, filden énceki ad 6Jesinin sabit kalmamasi,
yalin olarak kullanildi§i gibi bir ad grubu halinde de bulunabilmesi ve isletme ekleri
ile genigletilebilmesidir. Bu 6zelligi dolayisiyla, filden 6nce gelen ad 6gesi, fiille bir
O0zne, bir nesne, bir yer tamlayicisi veya zarf gorevi ile baglanabilmektedir. Ayrica
filden dnceki ad 6gesi birden fazla da olabilmektedir. iste bdyle birlesme seklinin
verdigi esneklik, birlestigi benzetmeler, mecazli kullanislar veya somutlastirma yolu
ile anlam kaymasina elverigli duruma getirmistir (Korkmaz, 2014).

“Hatta validem de hep onu ileri siirtiyordu.” (s.22)

Necib Sureyya’nin mukavemet edemeyip sikdt etmesine hak verdi. (s.52)

Suad mahzizéne basini sallarken: “Bu uzun olur, degil mi? Asil o vakit ag
kalinz iste...” diye icini gekiyordu. (s.54)

“Ne yapalim, men’ etmek de ellerinden gelmez a...” (s.62)

“O tabi bu teklife kulak asmamis...” (s.66)

“Kirklara mi karistin,” (s.70)

“Karar verildi degil mi beyler?” (s.100)

Cuma ertesi ancak 6gdle yemeginden sonra koy vermigler, (S.156)

Pencerelerde kapilarda, odalarin tenhaliginda hep bu hayati teshil eden bir
tevafuk géze carpiyordu; (s.180)

Sonra, Suad’in samimi hitablarinda bile hayalindekinin yaninda nasil bir bi-
ganelik oldugunu gorerek i¢i eziliyordu. (s.194)

“Bir sandalim var diye bitin denize sahip ¢ikamazsin a?” (s.222)

O kadar ki Necib’in gelecegdi gun yetistigi halde henliz bir karar vermemisti.
(s.246)

Fakat o tas sukdtundan geri kalmiyordu. (s.252)

Necib orada rihtimdaki arabadan ¢arsafindan fark ettigi Suad’a yaklastik¢a
perisan, titreyerek cevap vermiyor, (s.320)

“Onun icin dlmek bile saddet olduktan sonra?” diye her seyi géze aliyordu.
(s.358)

Halbuki kendileri birbirinin dudaklarinda dlmek i¢in can veriyorlardi; (s.378)
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“Masallah efendim hi¢ de haber vermezsiniz...” (s.450)
Hacer’in sozlerini artik cevapsiz birakmaya ehemmiyet vermiyordu. (s.468)
Ve tekrar bu kadar emeller, Umitlerle zapt ve teshir eden bdyle bir agkin

boyle bir zGl ve hakaretle bitip gitmis olmasiyla i¢i yand!. (s.480)

Fiil Ciimlelerinin Ozellikleri:

a. Gegigli fiil cimlelerinde, cimle 6gelerinin hepsi bulunabilir:

Hacer (6) / Necib’e (yt) / kendini (n) / bir ay (z) / sevdiremezdi (y). (s.22)
(sevdir-: gecisli fiil)

Suad (6) / bu lakirdilarin arasinda (yt) / hep kendi kendine: (z) / “Ah aksam
olsa!” (n) / diyordu (y). (s.44) (de-: gegisli fiil)

Bazi ufak tefek miladhazalarla (z) / Suad (6) / buna (yt) / bagka teripler (n) /
ilave ediyordu (y). (s.54) (ilave et-: gegisli fiil)

Sabaha kadar (z) / deniz (6) / insana (yt) / mahrem ve sen bir ninni (n) /
soyluyor (y). (s.86) (séyle-: gecigli fiil)

Yolda gayirdan gecgerken (z) / Slreyya (6) / daha vapura vakit oldugundan
bahsederek biraz (z) / arabayi (n) / Bentler yoluna (yt) / sevk ettirdi (y). (s.102) (sevk
ettir-: gecisli fiiil)

Sireyya (6) / ara sira (z) / Suad’a (yt) / dumeni (n) / anlatiyordu (y). (s.136)
(anlat-: gegisgli fiil)

Suad (6) / sandali, yelkeni, denizi, rizgar (n) / hep (z) / Sireyya’ya (yt) /
veriyordu; (y) (s.138) (ver-: gegigli fiil)

Necib (6) / odasindan asagi bakinca (z) / balkonda (yt) / Sireyya ile Suad’i
(n) / gordu; (y) (s.182) (gor-: gegisli fiil)

O zaman (z) / bu ellerin nesc-i haririsi, bu ¢ehrenin sikdn-1 melekanesi, bir
katre-i musiki ile megbu-i si’r olan gozlerin siyah ve mahmur nazari (6) / onu bir an
dugundurerek (z) / aklina (yt) / kendi izdivacini (n) / getiriyordu (y). (s.192) (getir-:
gegcisli fiil)

Bu, (6) / Necib’i (n) / o zaman (z) / biraz asabi bir izadhata (yt) / sevk ve
mecb{r etti (y). (s.280) (sevk ve mecbhdiir et-: gegisli fiil)

Fakat (c.d.u) / Streyya&’nin vur(du (6) / bu guzel ri’'yadan (yt) / onlari (n) /
pek aci bir surette (z) / cekip gikardi (y). (s.338) (cekip cikar-: gecisli fiil)

Daha kahve elde iken beyefendi isaret edince (z) / Fatin (&) / tavlayi (n) /

catirdatarak (z) / ortaya (yt) / acti (y). (s.418) (ac¢-: gecisli fiil)
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Necib (6) / gayet mudhik bir s6z isitmis gibi vicddunu kanepenin
arkahgindan kaldirarak (z) / ellerini (n) / havaya (yt) / ref etti (y). (s.496) (ref et-:
gecisli fiil)

b. Gegissiz fiil cimlelerinde nesne bulunmaz:

Sureyya omuzlarini kaldirarak sukat etti. (s.22) (sdkat et-:gegissiz fiil)

Kulgukten beri elinde bluyldigu bu ellilik kadin kocasi 6ldikten sonra Suad’in
rizasiyla buraya yanina gelmisti. (s.32) (gel-: gecissiz fiil)

Necib pencerenin yanindaki koltukta dalgin oturuyordu. (s.34) (otur-: gecissiz
fiil)

Sireyya Fatin’e omuz kaldirip annesine cevap verdi: (s.64) (cevap ver-:
gecissiz fiil)

Ve Necib kendilerine vaat edip ayrilirken Sireyya Hacer’le konusmak igin
odasina gidiyordu. (s.68) (git-: gecissiz fiil)

“Vah vah!” diyerek Slreyyad'ya bunu haber verince o koltugundan firladi:
(s.86) (fifa-: gegisgsiz fiil)

Kari koca gittikleri zaman yalniz kalan Necib sabahleyin o kadar zemm ettigi
Beyoglu'nu simdi ne kadar 6zledigini duslinerek kendine hayert ediyordu. (s.100)
(hayret et-: gecissiz fiil)

“‘Eger sandal gelmezse bey elimizden kurtulamazsin.” (s.110) (kurtul-:
gecissiz fiil)

Sonra Ugu beraber cayira ilerlediler. (s.118) (ilerle-: gecissiz fiil)

Buranin camgdbegi kumlari Ustinde denizin kivrimlari gumuiglenerek
hareleniyordu. (s.126) (hérelen-: gegissiz fiil)

Yelken bir dalgalanarak sandal denize acildi (s.136) (ag¢il-: gegissiz fiil)

Bu korku ona sade Sureyya’siz, onsuz kalmak suretinde tecelli ediyordu.
(s.146) (tecelli et-: gegissiz fiil)

insanlar hakkindaki tecarib-i merdiim-girizanesindeki siddeti tamim ederek
vasil oldugu netayic ona simdi pek zalimane, pek kati gériniyordu (s.164) (gorin-:
gecissiz fiil)

Herkes fikir ve melélini ylUklenerek odalarina cekilirler, (s.218) (cekil-:
gecissiz fiil)

Necib, sekiz gin mutemadiyen ruhsuz bir vucut gibi agktan ye’'se, ye’sten
aska gecerek, perisan, karasiz, sefil, hi¢ niyeti yokken bir giin vapura binivermis,
(s.238) (bin-: gegissiz fiil)
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Onlar odalarina soyunmaya gittikleri zaman Necib soyunmaya, elbise

degistirmeye l0z0m goérmeyecek kadar muattal, garip bir kasavetle balkona ¢ikti,

(s.292) (¢ik-: gegigsiz fiil)

Suad tekrar o hasin, beyaz sakalli adamin huzurunda bulunuguna sikildi.

(s.406) (sikil-: gegissiz fiil)

Necib az acikta onlari dinlemeyerek refakat ediyordu. (s.436) (refakat et-:

gecissiz fiil)

O da kendini yalniz bulmaktan sasirarak orada tevakkuf etmisti; (s.506)

(tevakkuf et-: gecissiz fiil)

(s.24)

c. Gegisgsiz-edilgen fiilli cimlelerde 6zne yoktur:

Pelerininin ylksek yakasinda kaybolmus kuguk cehresi mosmor kesilmisti.

Fakat son tren gelip de dadisinin ¢cikmadigini goriince cani pek sikildi; (s.44)
Hemen karar verildi: (s.52)

Sireyya haksizliklara béyle aci mukabele ettigi zaman igi ezilir, (s.64)

“Artik her seyime i'tirdz olunuyor.” (s.82)

O zaman tatinden bahsedildi. (s.96)

Oradan ta Hisar’a, Kanlica’ya kadar gérunuyor, (s.125)

Halbuki kendinden gizlenmiyordu (s.246)

Yalniz kalmaktan korkarak, titreyerek sukdt olunuyor, (s.336)

Hep ayaga kalkildi; (s.406)

Oteden beriden konusulmakta devam olunuyordu. (s.416)

O zaman Necib ile Streyya’nin kapiya dogru kostugunu goéraldi. (s.524)

e Gereklilik kipinin 3.teklik sahis ekiyle ¢ekimlenmis bazi fiil cimlelerinde

6zne olmayabilir:

“Simdi bu para ile kimseye haber vermeden gidip yaliyi tutmali,” (s.50)
“‘Dunyanin buttn gazetelerine abone olmali...” (s.154)
“O halde kime tutunmali?” (s.178)

Guzel ve ulvi bir kadinin yaninda insan her tirli fikr-i mesaviden uzak olarak

nigin beyaz ve ma’sim yasamamali? (s.240)

(s.342)

“Yarabbim, yarabbim ne yapmali?” (s.252)

Fakat kendi kabahatlerimizi, haksizliklarimizi ondan baska neye yiikletmeli?

“Aslil hakikati nicin séylememeli?” (s.450)
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4.5.1.2. Isim Ciuimleleri

isim ve isim gruplari, ek fiil ile yargi yiiklenerek isim ctimlelerini olustururlar.
isim ctimlelerinin gdrilen gecmis zaman, égrenilen gegmis zaman ve genis zaman
cekimleri vardir. Kip ekine sahip olmayan isim cumleleri genig zaman anlami
tagimaktadir (Karahan, 2012).

Romanda incelenen cimlelerin %38’i isim cimlelerinden olugsmaktadir.

“Evet, degismek lazim degil miydi?” (s.28)

“Yarin Pazar degil mi idi?” (s.52)

Necib hep bu fikirlerin zebinu idi; (s.54)

Sabahleyin Sureyya’'nin sesini isitip uyandigi zaman hemen yeni uyumus gibi
idi, (s.56)

Vagonda iki kisi yalnizdilar; (s.58)

Bu kendisinin hayat ve izdivac hakkindaki bitin felsefesine muhalif bir haldi,
(s.74)

Suad’in cigara birinci zidd idi, (S.96)

Bunlarin ekserisi meshur operalardan fantazyalar, potporiler idi; (s.98)

Onun simdi terk etmek istemedigi hayat, bir ¢élden bagska ne idi? (s.102)

Bu hélde bir parca yardimcisi da kendisi oldugu igin onun da orada vicudu,
meserretlerini biraz daha itmam ediyor gibi idi. (s.104)

Uzaktan burasi sari gigeklerle bir fulya tarlasi gibiydi. (s.118)

Tanimig oldugu kadinlarin dérdd mu, besi mi kocali idiler. (s.120)

“Ah nicin o daima boyle idi?” (s.122)

Suad elbete onun kadar gizel olmadigi onun kadar mikemmel bulunmadigi
halde de bdyle hayalinin yetisemedidi mehasine malikti. (s.134)

Erkek kalbi kadinlarin kalbinden ziyade talep-kér olmak bir haksizlik degil
miydi? (s.146)

Halbuki onun igin Sureyyd’'nin daha vicut bulmamis arzularini bile
g6zlerinden okumak bir zevk, bir saddet mertebesinde bir seydi. (s.146)

Sonra piyano onlar igin bliytik bir eglence idi; (s.160)

Verdi ikisinin de en ¢ok tercih ettikleri yegane bestekardi. (s.162)

Bundan dalginliginin sebebini anlamak kolay idi. (s.166)

Ah hepsi mi, hepsi mi éyle idi? (s.176)
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Buraya geleliden beri, su Ug ay icide bdyle yapmak, bu meyl-i sefile-i ram
oluvermekten baska bir sey degildi. (.182)

Lakin kendisi de glling, kendisi de bicare degil miydi? (s.184)

Bu, Suad'in kesfedip kendine séylemedigi bir komgsu muasakasi idi. (s.186)

Ekseriyetle bu bir hiiziinden ziyade bir istiyak, bliitiin ele gegcmeyecek glizel
seylere meshdrane bir incizap idi. (s.192)

Bu sakit ve hirmetkar perestisten, bunlara karsi kalbinde hasil olan
perestisten men’-i nefs etmek kabil olunacak bir fedakarlik degildi. (s.196)

O, Sureyya, her turli fikir ve sipheden azade idi. (s.204)

Onun icin izdivac Suad’in kendini sevmesi idi, (s.210)

O éniinde béyle birka¢ sene-i saédeti olan bir mahlik idi (s.212)

Bu ne bir gigegin, ne bir yapradin hiilasa-i itri idi; (s.220)

Bir care olmadigini bile bile ugrasmak, hayatlarini senlendirmek igin
yorulmak artik elinde degildi. (s.232)

Daha iki giin evvel dayanamayacagini séyleyen sen degil miydin? (s.250)

Batun kavaid-i ictimaiye ve ahlakiye bunu amirdi. (s.272)

Bu Toska’nin dclincl perdesinde Toska ile Kavarodossi'nin diietosu idi.
(s.278)

Bunlara bir renk vermek kail mi idi? (s.288)

Sonra, dyle sevip sevilenler i¢in butlin o afetler muntazirdi, degil mi? (s.290)

Otel, bu eylul yagmurunun hapsettigi musterilerle kalabalik idi; (s.306)

O halde, sevilse bile, bu yalniz bir cerihddan baska bir sey degildi; (s.318)

Suad, o, evveld buraya gelinceye kadar, verecedi saadetin sevkinden
heyecan ve ra’se ile imit ve emelle perisan iken simdi hicim ve istila eden bir
hizn-i kasvetle, daha hatve-i suk(tu atmadan gelen bir tehasi ve istikrah ile zebin
idi. (s.322)

Agaglarin gdlgeleri, nim bulutlu sema altindaki ¢ayir soluk, meldl idi. (s.326)

Tekrar hayatina baslamak arzusu, bugiin tekrar yaz olmak emeli gibi degil
miydi? (s.328)

Sanki gbzler wuzun muddet Dbirbirinden kagan ruhlarin  artik
mukavemetsizligiyle zayif ve hasta, bir miicadele-i ilmiye ile muhassar, bi-tab idiler.
(s.332)

Asil Necib’'i mes’ud eden sey onun hayat ve eféline kendinin dahl ve tesiri
olmasi idi; (s.340)

Buna sade boyle certhasiz, ginahsiz devam ettirmek bu aski bir ¢ocuk

muhabbeti gibi ma’sim bir perestis ile beslemek mimkiin degil miydi? (s.352)
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Tesrin-i evvelin orasi burasi tehditli bulutlara yukli semasi altinda deniz
kursuni, képukli, miitehevvirdi, (s.362)

Biitiin hayatlarinin bu ilk nizai idi. (s.388)

Demek kocasinin kendisine muhip ve munis gelmesi bundandi? (s.390)

“Acaba hayatimi idareye kéfi mi idi?” (s.390)

Yalida yapacak o kadar isi varken simdi isi de kalmadigi igin mecb0ri
mesgUliyetsiz oturmaktan, onlarla konusmaktan baska bir sey kabil degildi. (s.410)

Bu mes’ud etmek isteyen ve mesud olan kadinin ruhunu verdigi bir
tebessiimdii. (s.424)

Onun dusinmesi, kendini men’ eden seyler mevcut degildi. (s.432)

Cigerlerine kadar bi-tab birakan titreme ile zebdndu. (s.456)

Hacer’le hanimefendi orada idiler. (s.462)

Bu hakaret tahammdiliiniin pek, pek fevkinde idi. (s.464)

Tokatlayan bu kis gecesinin saat dérdiinde tenha idi. (s.466)

Fakat bu kadari da kendine soguk bir ihanet hissi ilka icin kafi degil miydi?
(s.472)

Bu ara sira yine hicranlar, yine eseflerle beraber bir gin behemehal
unutacagina emin oldugu aski ber taraf edilirse hayati fena bir hayat degildi, (s.484)

Ruhu sikayetlerle mal-a-mal idi; (s.506)

“Onlar hep yalandi degil mi?” (s.510)

Bu ayni eldivenin diger teki idi. (s.516)

Olmese ve gekse bile boyle birkag saniye-i ask bitiin bir hayata bin kere, yiiz
bin kere miireccah degil miydi? (s.522)

Bu catlayan, kirilan camlarin, binanin orasindan burasindan bogulurcasina
¢tkan mitehaccim, miitehevvir, orada siyah, burada beyaz, 6tede hianin dumanlarin
ugultusu idi. (s.522)

“‘Meger bu temmuzun Gglncu gunlU bizim altinci sene-i izdivacimiz imis,”
(s.184)

Evvela biraz rahatsiz imig, (5.248)

“Demek korktugumuz gibi degdilmis...” (s.252)

“Bizim Fehim Bey gegen gece berabermis...” (s.470)

“Sen erkek degil misin,” (s.36)

“Zira iltifat cekmedigime eminsin ya,” (s.48)

“Ne kadar sabirsizsiniz!” (s.64)

“Ben kimseyi dariltmaya razi degilim.” (s.66)

“Ah ne milevves bir muammayim!” (s.124)

“Pekala, ben onun insafindan eminim;” (s.84)
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“Bu isin icinde hig¢ sugsuz iki kisi varsa Necib beyle biz ikimiziz.” (s.128)
“Ben de onun i¢in mi bdyle vahgiyim acaba” (s.130)

“Sen de mi gamursun, yarabbim, sen de mi, Suad?” (s.176)

“Lakin ben bed-baht degil miyim?” (s.236)

“Her halde samimi degiliz.” (s.280)

“Sana ne soylesek hakliyiz.” (s.300)

Bak bu kadar itaat ederken bile halen muzdaribim; (s.378)

“Bu gece ne kadar negesizsiniz,” (s.418)

“Hic degismeyecegine emin misin?” (s.514)

e [+DIR] bildirme ekinin eklenmedigi isim cumlelerinde kesin bir yargi vardir:

“Araba hazir mi Suad, araba...” (s.56)

“Bu kadari da bir muvaffakiyet degil mi?” (s.60)

“Sonra, 6gle oldu mu, durmak, oturmak kabil degil.” (s.78)

“Tipki bir gol degil mi?” (s.82)

“Bag diye gidip o cehennem ocagina tikilmak yazik degil mi?” (s.80)

“iginden ¢ikmak miimkiin dedil...” (s.94)

“Yok, Sureyya, herhalde bu iddia edilecek kadar ehemmiyetli bir sey degil;”
(s.96)

“Kacuk Hanim, omuz silkmek nezakete muvafik mi ya?” (s.400)

Herkesin saadeti béyle bir aldanmanin neticesi, bir gafletin litufkerdesi degil
mi? (s.404)

“Ama cirkin bir adam da degil...” (s.430)

“Halbuki onu yasayip bilmemek kabil degil...” (s.474)

e [+DIR] bildirme eki cumleye olasihik, hikim verme anlamlari
bulunmaktadir.

“Mehtap olsun olmasin oranin geceleri ne giizeldir.” (s.12)

Kalabalik iginde yalniz yasamak, kalabalik iginde gezip beraber bir kbseye
kacmak iste asil zevk budur. (s.14)

“‘Necib’e daha iyi terbiye gérmils, daha agir basli, daha ince bir kadin
lazimadir.” (s.22)

“Bence evlenmek 6Imektirnl” (s.22)

“Siz ikiniz i¢in oralari &/adir...” (s.28)

“Hacer sizin zannettiginiz kadar fena bir kiz degildir;” (s.42)

“Kuzum, bu yali hilyasi éyle bir hastaliktir’ (s.44)

“Oralardan igerlerdeki evler bile yali gibidir.” (s.54)
156



“Mayis, malim a, Bliyiik Adanin tam mevsimidin” (s.70)
“Izdivacta hanimlar solda sifirdir.” (s.92)
“Aslil akil ermeyen bir sey varsa bu kadar dikkatle beraber su etlerin nasil bir
muvaffakiyet-i tabbahane ile séyle simsiyah edildigidir.” (s.92)
“Bana hay u huy, gurultd, sersemlik lazimdir’ (s.102)
“‘Ruzgéarsiz da kaldi mi1 sandal 6Imus demektir;” (s.108)
“Sandal yurimek ve bizi tasimak igin rizgara muhtactir.” (s.128)
“Iste dogrusu yine benim séyledigimdir.” (s.138)
“Daima sinirleri rahatsizdir’ (s.152)
“Herkes de benim gibidir degil mi?” (s.164)
“Cunkl onun igin daha o kadar Ulfet lazim degildir.” (s.282)
“Eyldl ma’lam a hiiziin ve matem ayidir.” (s.328)
Bu yapilan sey ne denirse densin, nasil sdylenirse soylensin iyi bir sey
degildir, (s.376)
“‘Mademki ask ilke saaddet ne kadar mumkin degilse ask ile namus da o
kadar muhaldir.” (s.482)
“Onlarda her sey evvelden bellidir,” (s.494)

“Suad, olunceye kadar, saniyelerine kadar hayatim senindir...” (s.512)

e isim cimlelerinin yiiklemi farkli sézciik gruplarindan meydana gelmektedir.

Romanda yuklemi sifat tamlamasindan olusan isim ctimleleri fazladir.

1. Yiklemi isim tamlamasindan olusan isim ctumleleri:
Necib Sireyya’nin halazadesi idi. (s.20)

Onu asil olduren Suad’in gézleri idi. (s.288)

Necib’in nazarini cezbeden bir sey de onun elleri idi. (s.290)
Lakin Sireyya onun sahibi, amiri, zevci idi;, (s.316)

Bu artik her seyin sonuydu. (s.462)

“Masallah, gercekten séziindiziin erisiniz...” (s.452)

2. Yiklemi sifat tamlamasindan olusan isim ciimleleri:

Bu fildisinden yuva Bogaz'in (stiinde kavaklarin yaninda, Yenimahalle 'nin bir
kdgesinde, hey’et-i mecmudsi fildisinden yapiimis kadar temiz parlak
Pazarbasi’ndayd. (s.62)

“Hava sabahleyin o kadar parlak idi,” (s.78)

Bu beyaz, kaplama tahtali, basi kigi bir sandaldi. (s.114)

157



Bunlar orada bir kiliglk tepe, beride c¢ayir arasinda kivrilan ve sonra
agaclarin iginde kaybolan kiigclik bir yol, birbirinin omuzundan bakan kiiglik setler,
dere boyunu gélgeleyen ségditlerdi. (s.118)

Fakat Sureyya kendini negelerinde, saadetlerinde bile 6ldiiren o hastaligin
zehrinden selim bir ruh, temiz, bi-haber bir ruh idi. (s.132)

Otel hakikaten se¢me bir halk ile leb-4-leb dolu idi. (s.154)

“Ben sefil, menhds bir adamim.” (s.230)

Bu zenbil ile karsilarindaki konadin kapisini ¢calan gencg bir ugsak idi; (5.428)

3. Yuklemi isim-fiil grubundan olusan isim cumleleri:

Asil mesele onun gibi bir zevce bulmaktr; (s.166)

Fakat onu asil dlduren sey Necib’in Hacer’in elinde tahammilille degil, zevkle
oyuncak olusu, piyanoda, bezik masasinda pencere kenarlarinda saatlerce
gelmeler, fisildamaklar idi. (s.460)

iste hayatinda buldugu en biylk bir iyilik bitiin fenaliklarini tatmin edecek
kadar blyUk bir l0tuf bu alisabilmek idi, (s.482)

4. Yuklemi baglama grubundan olusan isim cumleleri:

Disaridan kiglk gérinen sandalin igi pek genis ve rahat idi. (s.116)

Ve Suad Necib’in nazarinda kadin, her ma’nasiyla, her inceligiyle, bltiin
si'rleri, bitin levsleriyle, her kabiliyeti, her temaliiyle kadin, en yliksekleri kadar
bliylik kadindl... (s.182)

Deniz, beri tarafta, Beykoz koyunun son haddine, bu tarafta Karadeniz'in
ufuklarinda dumanlanincaya kadar hep dyle bir siikiin ve gamgin idi. (s.286)

Fakat onun hayati parlak semasi altinda na-miitenahi dalgalarina miiebbet
bir kaside-i perestigle sliriikleyen deniz hayati gibi plr-ingirdh, tarab-engiz ve
lacivert idi... (s.308)

Bu ya ¢okgca devam eden bir heves, yahut bir itiyat idi; (5.392)

Onun sesine, onun bu teklifine o kadar miistak ve miitehessirdi. (s.442)

Fakat Necib zahiri nesesinin ihfa edemedigi bir nikdb ile meldl ve
mikedderdi. (s.444)

Mademki Necib o kadar hafif ve vefasizdi, (s.474)
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e Tez konumuz olan Eylil romaninda 6zne ve yuklem 6gelerinden olusan
isim cumlelerinde, ylklem &égesinin tamlayan ve tamlanan unsurlari arasina éznenin
girdigi gorulmektedir:

Suad’in cigara birinci ziddi idi, (s.96)

Batin hayatlarinin bu ilk nizar idi. (s.388)

e isim climleleri, “var” ve “yok” sézcikleriyle kurularak olusturulabilir. Ayni
zamanda “var” ve “yok” isimleri ekeylemle de ¢ekimlenebilir:

“Sade gitmek isteyen var,” (s.48)

“Bunda acinacak ne var?” (s.64)

“Bana baska hizmet var mi?” (s.66)

“Ne Fatin var, ne Hacer var...” (s.72)

“Acaba vapur kacta var?” (s.98)

“icinde kamaralari, yemek salonu, her seyi var...” (s.216)

“Hic yoktan boyle kagmaya ne lUizdm var?” (s.230)

“Daha bir diyeceginiz var mi?” (s.386)

Topraktan, agaclardan intisar eden ratib-1 nefehatte muessir bir nifuz vard..
(s.8)

Kadinlar hakkinda pek uzaktan ve sahifeler arasinda tetkikin tecribe ve
muhakemeden ziyade tahayyulden hasil olma bir tetkik-i sathiyyenin sevkiyle evvela
pek hulya-amiz fikirleri vardi. (s.46)

Onlerinde memn(n ve mesrar birkag giin vardi. (s.60)

O zaman denizin, semanin, karsiki kirlarin tasvir olunmaz letafetleri vard..
(s.88)

Biri birilerine karsi ilk gunlerin sevk ve ingirdhina benzer bdyle bir irtibatlari
vardr; (s.106)

Uzun bir seren ustiinde cesim oldugu anlasilan bir yelkeni vardi. (s.114)

Ona sukdn ve sit ne kadar lazimsa ruhunda firtinaya, zulmete, esrara da
Oyle bir istiyak-1 amik vard!. (s.122)

Fakat acaba haréb eden eller oldugu gibi sifa, hayat veren eller var miydi?
(s.130)

Bu seste Oyle bir hararet-i der-agus, oyle hatarat-1 ezvak ile lerzan bir ahenk-
i mahrdmiyet vardi (s.140)

Ve iginde daima bir ¢irpinma, ruhunda daima bir ra’se-i heyecan vardi,
(s.156)

Arkasinda ince siyah cizgili bir keten gémlek vardi, (s.166)

“Oyle olmasina ne mani’ vardi?” (s.174)
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Bir kdsane, bir saadet, bir iffet var miydi? (s.176)

Aralarinda Sureyya’nin istiréak etmedigi yalniz bir musiki vardi. (s.198)

Bu hal icinde ara sira bogazini yakarak gozlerini islatan yaslar da vardi;
(s.228)

Bir sandal yaptirmak lazim gelse, bunun igin mukarrer bir plani vardi. (s.236)

Aslil olarak: “O beni seviyor,” emniyeti ve bunun memnaniyeti vardi. (s.260)

Ta ileride Bentlerin kemerleriyle, daha surtklene suriklene dalgalanan kiguk
tepeler silsileriyle, butlin vadiyi ihata ederek alcalip dagilan daglarin, yesilin bitin
elvanini gosteren agaclariyla, bu vadide nazari saatlerce isgal edecek bir manzara
vardi. (s.284)

Fakat onun ne bdyle bir giin seve seve kosup kapanacagi kuse-i ailesi, ne
Umidi vardi; (s.294)

Lakin yagmurun ne ehemmiyeti vardi? (s.306)

Her seyin fevkinde, his ve te’sir, mulahaza ve muhdkeme eden miulakatin da
fevkinde, lakayt kalamadigi, duymaktan ruhunu men’ edemedigi bir seda, bu seyleri
cirkin, igreng bulan bir sevk-i tabii vardi (s.324)

Halbuki iste onda yasamak icin daha sedit bir arzu, saddetten mahriim
olmak, hayatini kagirmamak icin derin bir ihtiyac, icab ederse muicadele kabiliyeti
vardi. (s.330)

Ah bu nazarlarin bazen nasil ma’nalari, nasil incelikleri, nasil renkleri vardi,
(s.334)

Dudaklarinda bir inci tebessim, gdzlerinde bir ifade-i tecessls vardi. (s.346)

Hayatin béyle blyuk fedakarliklara, feragatlere, agir vazifelere tahammiuil ve
liyakati mi vardi? (s.360)

Boyle olmakla beraber bu iste ona muhal goérinen bir cihet, bir nuhdset
vardi. (s.440)

Bunda bir mecbdariyyetle tevekkul de vardi, (s.448)

Zira suphesiz ona karsi haksizlik vardi, (s.478)

Onda sikeste, bi-mecal, aci bir sersemlik gibi bir hal vard.. (s.488)

Necib’de o kadar memndniyet, o derece setaret vardi (s.490)

Geng kadinin bu hitdbinda derin bir elem vardi (s.508)

“Halb0ki ne emellerim vardi?” (s.510)

Kaybettigini tazmin etmek istiyormus gibi bir tehallki bir meshdfiyeti vardi,
(s.516)

Dunyada buyuk, matehakkim, tabii ancak o var idi. (s.520)

“Sade ikimiz variz.” (s.348)

“Ah sizde ne cikinlar vardir!” (s.36)
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“imkani var midir?” (s.80)

“‘Beyoglu hayatinin hatta eglenilecek mevsimde bile nasil bunaltici, beyin
ezici bir hali vardir.” (s.92)

“Evet, kim bilir sizde de neler vardir?” (s.124)

“Tarabya’nin ne gluzel tepeleri vardir...” (s.342)

“Mahmutpasa’da mi yok ?” (s.52)

“Evde aksama kadar beraber oturmaya alistirip, simdi burada ev kadinhgini
bahane ederek aksama kadar gaip olduktan sonra benim her gin kaleme gitmeye
hakkim yok mu?” (s.84)

“Bunu tekrar ettirmeye 10z0m yok.” (s.90)

“Klreklere sarilmaktan baska care yok...” (s.134)

“Benim daha o kadar param yok.” (s.428)

“‘Hayir benim buradan gecerken bayildigim zabitlerden, haberim yok.”
(s.430)

“Ah seni mes’ud gérmekten baska bir emelim yok...” (s.440)

Artik arzusu hilafina cereyana kapilmaktan bagka c¢aresi yoktu. (s.52)

Verdi’nin birkag operasi Suad’da yoktu, (s.112)

Kendine hurmet edememek kadar onu muazzeb eden hal yoktu. (s.124)

Hayatinda yapacak, kendini mes’ud edecek hicbir seyi yoktu; (s.156)

Ve kendi eliyle saadetini reddedecek kadar fa’dliyyeti ruhuna o kadar
tahakkimu yoktu. (s.194)

Son tehlikeye kadar oturup sonra kagmaktan baska ¢are yoktu, (s.200)

Lakin onun bir kabahati yoktu, (s.238)

Hastanin halinde bir tebeddul yoktu, (s.252)

Bunun imkani yoktu, (s.260)

Fakat higbir sey yapmak ihtimali yoktu, (s.462)

Halbuki asil kendisini itham etmeye hakki yok muydu? (s.498)

Yine ondan bagka her sey yoktu, (s.520)

“Dunyada intikam kadar tanimadigim bir his yoktur.” (s.26)

“Cennete gitmek i¢in sabirdan bagka g¢are yoktur,” (s.92)

Dunyada musiki gibi muessir higbir sey yoktur. (s.114)

“Lakin mademki onun bir seyden haberi yoktur,” (s.202)

Kagmaktan baska care yoktur. (s.354)

Eger sen istesen dinyada benim icin baska higbir seyin ehemmiyeti yoktur,
(s.444)

“Bence kadinlarin iyisi fenasi yoktur,” (s.496)
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isim Ciimlelerinin Ozellikleri:

a. isim cumleleri, siklikla 6zne ve yiiklemden olusur:

Necib / Sureyy&’'nin halazadesi idi. (s.20)

“Hacer / sizin zannettiginiz kadar fena bir kiz degildir,” (s.42)

Tanimis oldugu kadinlarin dérdd mu, besi mi / kocali idiler. (s.120)

Fakat Sureyya / kendini neselerinde, saadetlerinde bile éldiren o hastaligin
zehrinden selim bir ruh, temiz, bi-haber bir ruh idi. (s.132)

Verdi / ikisinin de en ¢ok tercih ettikleri yegane bestekardi. (s.162)

Onun sesini 6yle bir dinleyisi, onun yurtylsini oOyle bir hissedisi, onun
g6zlerinin 6ninde bir yanisi / vardi. (s.200)

“Ben / sefil, menhds bir adamim.” (s.230)

Bu / feci, matem-alad bir ses, bir aglama idi. (s.252)

Onu asil 6lduren / Suad’in gozleri idi. (s.288)

“Baska turli yasamak / kabil degil...” (s.402)

Bu / mes’ud etmek isteyen ve mes’ud olan kadinin ruhunu verdigi bir
tebessumdu. (s.424)

“Hicbir sey yapmak / kébil degil!” (s.442)

Hacer’le hanimefendi / orada idiler. (s.462)

Bu / gatlayan, kirilan camlarin, binanin orasindan burasindan bogulurcasina
¢ikan mutehaccim, mitehevvir, orada siyah, burada beyaz, 6étede hdnin dumanlarin
ugultusu idi. (s.522)

b. Zarf ve bulunma hali ekli yer tamlayicilari isim cimlelerinde siklikla
kullanilabilir:

Simdi yine o zaaf zamaninda idi. (s.54)

“Ah Necib, biz bagda cehennemde imigsiz!” (s.70)

Verdi’'nin birkag operasi Suad’da yoktu, (s.112)

Suad, ara sira gézlerini dikiginden kaldirip yesil képliklii denizde beyaz
yelkenle ugan kotraya bakarak, dalgin, yalniz mesgdl idi. (s.144)

“Icinde kamaralari, yemek salonu, her seyi var...” (s.216)

Og/eden sonra, Suad, piyanoda, Necib’'in sabahleyin istanbul’dan : “Size
yeni iki eser!” diye getirdigi Maskaniyi'nin “iris”i ile Pugcini'nin “Toska’sini desifre
etmekle mesguldi. (s.278)

Bak bu kadar itaat ederken bile halen muzdaribim; (s.378)

“Bu gece ne kadar nesesizsiniz,” (s.418)
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Gozleri bulanik, donuk, gdérmiiyor ve tahattur etmiyor, disgtiniiyor gibi,
mincemid, sdrliklenir nazarlarla dumanli idi, (s.488)

“Onlar hep yalandi degil mi?” (s.510)

c.Isim cumlelerinde genellikle nesne bulunmaz. Yiklemi yapma ve yaptirma
bildirmeyen bir cimlede yuklemin nesneye ihtiyaci yoktur. (Karahan, 2012).
“Bag diye diye gidip o cehennem ocagina tikilmak yazik degil mi?” (s.80)
“Acaba vapur kacta var?” (s.98)
Bu beyaz, kaplama tahtali, basi ki¢i bir sandaldi. (s.114)
Kendine hiirmet edememek kadar onu muazzeb eden hal yoktu. (s.124)
Oyle olmasina ne mani’ vardi? (s.174)
Oh, her zaman havada olan bu rayiha iste simdi elinde idi, (s.232)
Necib’i Streyya’nin ta'rif ettigi halde glinlerce bihaber tasavvur ettikge rahat
etmek kabil degildi. (s.252)
“Her halde samimi degiliz.” (s.280)
Lakin Sdreyya onun sahibi, &miri, zevci idi; (s.316)
Bu yapilan sey ne denirse densin, nasil sdylenirse soylensin iyi bir sey
degildir, (s.376)
Suad muteellim, cidden rahatsiz idi. (s.432)
“‘Mademki ask ilke saadet ne kadar mimkin degilse ask ile namus da o
kadar muhaldir.” (s.482)
Bu saadetin icinde bir zaman kendini o kadar kahr ve zeb(n eden aci

mulahazalardan gafildi. (s.514)

¢. Isim ciimlelerinde yénelme ve uzaklasma haline sahip yer tamlayicilarina
da rastlanir:

“Zira iltifat cekmedigime eminsin ya,” (s.48)

“Pekala, ben onun insafindan eminim;” (s.84)

“Bana hay u huy, gurultd, sersemlik lazimdir” (s.102)

“Onunla insan deniz ortasinda rizgarsiz kaldi mi sularin keyfine tabidir,”
(s.110)

“Kuguk Hanim, omuz silkmek nezékete muvafik mi ya?” (s.400)

“Hayir benim buradan gegerken bayildigim zabitlerden, haberim yok.”
(s.430)

Halbuki asil kendisini ithdm etmeye hakki yok muydu? (s.472)

Bu saadetinin igcinde bir zaman kendini o kadar kahr ve zebun eden aci
mlildhazalardan gafildi. (s.514)
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d. Bulunma haline sahip yer tamlayicili isim cimlelerinde 6zne genellikle
yuklemin énande yer alir:

Topraktan, agaclardan intisar eden ratib-1 nefehatte mdessir bir niifuz vardi.
(s.8)

“‘Dunyada intikam kadar tanimadigim bir his yoktur.” (s.26)

Vagonda iki kigi yalnizdilar. (s.58)

Onlerinde memnan ve mesrur birkag giin vardi. (s.60)

Dinyada musiki gibi miiessir higbir sey yoktur. (s.114)

Bu seste Oyle bir haréret-i der-agus, 6yle hatéréat-1 ezvak ile lerzan bir ahenk-
i mahramiyet vardi (s.140)

Ve icinde daima c¢irpinma, ruhunda daima bir ra’se-i heyecan vardi; (s.156)

Arkasinda ince siyah ¢izgili bir keten gémlek vardi, (s.166)

Aralarinda Sdreyya’nin istirdk etmedigi yalniz bir musiki vardi. (s.198)

Bu hal iginde ara sira bodazini yakarak gbézlerini islatan yaslar da vardi;
(s.228)

Hastanin halinde bir tebedd(il yoktu, (s.252)

Bunda bir duman rengi vardi. (s.276)

Tesrin-i evvelin orasi burasi tehditli bulutlarla yUkli semasi altinda deniz
kursuni, kdpukli, mutehevvirdi; (s.362)

Necib’de o kadar memndniyet, o derece setaret vardi (s.490)

”

e. Yuklemi “var”, “yok” isimlerinden olusan cimleler en sik kullanilan isim
cumleleridir:

“Ah sizde ne ¢ikinlar vardin” (s.36)

“Mahmutpasa’da mi yok ?” (s.52)

“imkani yok.” (s.72)

Ona sukdn ve sit ne kadar lazimsa ruhunda firtinaya, zulmete, esrara da
Oyle bir istiyak-1 amik vardi. (s.122)

Hayatinda yapacak, kendini mes’ud edecek higbir seyi yoktu; (s.156)

Bir kasane, bir saadet, bir iffet var miydi? (s.176)

“Lakin mademki onun bir seyden haberi yoktur,” (s.202)

Bu hlzln bir parga Suad’da da vardi; (s.232)

Asil olarak: “O beni seviyor,” emniyeti ve bunun memnaniyeti vardi. (s.260)

Onun en ma’nasiz seylerine bile huslsi perestisleri vardi. (s.286)

O sb6zu soylemek igin Suad basini kaldirdigi zaman, o nazarda, o kadar
perisan ve rahim bir katre-i af, o kadar masdm bir lerze-i merhamet vardi. (s.304)
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Her seyin fevkinde, his ve te’sir, milahaza ve muhakeme eden milékatin da
fevkinde, lakayt kalamadigi, duymaktan ruhunu men’ edemedigi bir seda, bu seyleri
cirkin, igreng bulan bir sevk-i tabii vardi (s.324)

Tarabya’nin ne glzel tepeleri vardir... (s.342)

“Sade ikimiz variz.” (s.348)

Necib de bu blylk askta onu daima mutezayid bir hayat ve inbisata sevk
eden bir hayret vard.. (s.372)

“Daha bir diyeceginiz var mi?” (s.386)

Artik ne bir ig, ne bir kitap, ne de piyano havasi vardi; (s.410)

Hatta bazilarinin geng ve yakisikli beyleri de vardr; (s.410)

Eger sen istesen dinyada benim icin baska hicbir seyin ehemmiyeti yoktur,
(s.444)

Fakat hicbir sey yapmak intimali yoktu, (s.462)

Zira suphesiz ona karsi haksizlik vardi, (s.478)

“Bence kadinlarin iyisi fenasi yoktur,” (s.496)

Kaybettigini tazmin etmek istiyormus gibi bir tehaliki bir meshdfiyeti vardi,
(s.516)

Yine ondan bagka her sey yoktu, (s.520)

4.5.2. Yuklemin Yerine Gore Cuimleler

Turkgede cUmleler, yuklemin yerine goére de farkli &zellikler gosterir.
Tarkcenin s6z dizimi geredi yuklem sonda bulunur. Ancak cimle icerisinde yuklemin
yeri degisebilir.

4.5.2.1. Kuralli (Duz) Cumleler

Yargi 6gesi yani yuklemi, cimlenin sonunda yer alan cimleye kuralli cimle
denir. Cimle igindeki s6zcuk dizilisi 6zne, timleg, yliklem bigimindedir. Vurgulanmak

istenen 6ge yuklemin onunde yer alir.

“Acaba Necib Bey gitti mi?” (s.34)
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Fakat zamanlar gecgip bu memndniyetin hala izdiyadini gordiukce meraki
arttr; (s.48)

Sireyya cabuk gelecegine yemin etmeyince birakmadi. (s.84)

Oyle ki saat beste eve girdikleri zaman sabahin bitiin temizligi, yorgunlugun
batin kuvveti ile midelerinin feryadindan bagka bir sey duymadilar. (s.108)

“Sen vaktini nasil gegirdin?” (s.154)

Fakat 6bur gunler sandal pek erken ¢iktigi icin isini birakamayarak gelmedi.
(s.160)

“Bir idaresizlikten bak ne oldu?” (s.204)

Necib yalnizca inerken piyanonun ustiinde Suad’in semsiyesiyle eldivenlerini
gordi; (s.222)

Necib’in 1srarina taaccub ederek fakat tekrar bir gin icin vaat almayinca
birakmad. (s.240)

“Ah nereden gittim?” (s.248)

“Sabaha kadar uyumadim...” (s.346)

“Ha, kuzum o sizin eldivenin sahibi ne oldu?” (s.422)

Suad gdzlerine hicim eden yaslari gdstermemek igin basini gevirip
sakinane pencereden bakti. (s.446)

“Ya eldivenin sahibi ne oldu?” (s.484)

“Fakat siz hig, hicbir sey yapmadiniz...” (s.510)

“Zaten ben higbir seyden memnidn olmamak nasibi ile dogmus degil miyim?”
(s.74)

“Zaten onlar o hayat, o kadinliklara alismiglar...” (s.472)

“Hayir dun gece ben yaniimigim...” (s.506)

“Buraya geldik geleli bu hain evin isi bitmiyor.” (s.84)

“Ay her zaman kagta yiyoruz?” (s.90)

“Sandala mi bakiyorsunuz?’ (s.114)

Eliyle genis bir hat gizerek bir mevcesiz denizi, bir nefhasiz semayi
gOsterirken Suad gdiltiyor, (s.128)

“Ben sizin piyanonuza karisiyor muyum,” (s.160)

“Ya sizin dan dun hig bitmiyor mu?” (s.190)

“Beni mes’ud ve rahat gériiyorsunuz, degil mi?” (s.206)

“Bu glin gezmeye gitmiyor muyuz?” (s.282)

Ve Necib’in gdézleri hepsini gérup dudaklara geliyor, (s.290)

“Iste aranizda beni éldtiriiyorsunuz...” (s.338)

“Acaba muhakemede mi yaniliyorum?” (s.376)
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Fakat sonra, Suad’in derin bir nazar-1 istiyakiyla maddiyatlardan tenezziih
edince ondan bagka her seyi unutuyor, (s.384)
“Oyle ise kendin nigin yapryorsun?” (s.390)
“Yolu da pekala biliyorum.” (s.400)
“Bizim terbiye ettigimiz kizdan ne olacak?” (s.22)
“Ha, sahih ne vakit geleceksin?” (s.70)
“Hava bu kadar durgun olunca onu galiba hepimiz yapacagiz...” (s.136)
“Ah hdéd-gamlik, sanki béyle olunca baska bir sey mi olacak?” (s.214)
“Baska kimseyi sevmeyecegim” (s.310)
insanlar da gurimeyecek mi? (s.330)
“Hem sizden mi korkacagim?” (s.412)
O kadar parayi ne yapacak? (s.428)
“Oh bir gocugum olursa o zaman hayatimi ne kadar sevecegim.” (s.484)
“Hayat kalabalik, giizel hava icinde olur.” (s.14)
“Zorla insan cehennem girer mi?” (s.26)
“Burada nereye gidersiniz?” (s.26)
“Eger ben de sizin gibi olsam hatta buradan ayrilmam.” (s.28)
“Ben nereden bulurum?” (s.36)
“Ne icin siz gelmez misiniz?” (s.42)
“Insana kuru hiilyadan iyi arkadas mi olur?” (s.44)
“Istasyona gelseniz de yine araba ile dénseniz daha iyi olmaz mi?” (s.58)
“Kocanin parasi baska, karinin parasi bagka mi olur...” (s.64)
“Nicin bir seyi kendi ismiyle cagirmazsiniz?” (s.64)
“Oraya gittigimizden beri ne kadar fark ettigimi ben bilirim.” (s.72)
“Sahih sen sandalcihgi sevmezsin...” (s.72)
“Zaten hep sahtekarliktan ibaret olan bu paskal ylizinden g6z dudaga
dudak geneye gliler...” (s.94)
“Cilegini ye de tarlasini sorma, demezler mi?” (s.108)
“Hangi havalari seversiniz?” (s.112)
Havalar iyi olunca yazin tozundan, sicagindan gezilemeyen butin bu civarin
ormanlari, korulari hep gezilir, (s.154)
“Artik tabi oraya sik sik gidersin degil mi?” (s.158)
“Bir kadini sabir ve tahammulu i¢in mi seversiniz?” (s.170)
Halbuki hicbir zaman Suad kendini her seyini birakacak kadar sevmezdi.
(s.318)
“Duslnsenize ne fena olur?” (s.400)
“Siz buraya gelir misiniz?” (s.486)
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“Vay, bu yorgunluga vicut dayanir mi?” (s.488)

“Simdi bu para ile kimseye haber vermeden gidip yaliyi tutmali,” (s.50)

“O halde kime tutunmali?” (s.178)

Guzel ve ulvi bir kadinin yaninda insan her turli fikr-i mesaviden uzak olarak
nigin beyaz ve ma’sim yasamamal? (s.240)

“Yarabbim, yarabbim ne yapmali?” (s.252)

Fakat kendi kabahatlerimizi, haksizliklarimizi ondan baska neye yukletmeli?
(s.342)

“Asil hakikati nigin sdylememeli?” (s.450)

“Sana bir sey soyleyeyim mi?” (s.72)

“Ben ne yapayim?” (s.122)

“Baska ne yapayim?” (s.346)

“Tekrar ne vakit geleyim?” (s.448)

“Ben size bunu vereyim...” (s.516)

“Aman Suad gelmeden bir cigara tellendirelim...” (s.96)

“Hi¢ olmazsa bu kadar sik gelme...” (s.438)

“Ben seni uyuyor zannettimdi.” (s.34)

“Ben ilk baktigimiz gin bu kadar gizel bulmadimd..” (s.70)

“Hicbir sey ummadimdi.” (s.162)

“Benim sadakatimde bir kusur mu goérdiiniizdii?” (s.508)

Batun melal ve kasveti Beyoglu’nun karanlik sokaklarinda kalmisti. (s.76)

Etraflarini serin bir deniz havasi keskin rayihasiyla sarmigti; (s.136)

Bu ses Suad’in simdi kdbus hayati olmustu; (s.144)

Sireyy@’yi Suad’in maddiyatina malik gérmekten muteeellim olmak aklina
gelmemisti. (s.196)

Nicin yarabbim, nigin artik o hayat éimdgtd. (s.210)

Denizin, rizgarin telatimu bunu nasil dagitmamisti? (s.220)

O zaman kadar kendisi nasil yasamigsti? (s.308)

Batun bunlari kendisi, hem yalniz kendisi yapmamis miydi! (s.316)

Son gunlerin letafeti ile beraber, simdi yine imkénsizliga, yine hizin ve
kasvete diismemis miydi? (s.328)

Simdi degil, 6ldukleri anda, hatta yasarlarken ne kazanmiglardi? (s.358)

Gider iken bagini c¢evirmigken bunun “Hayir gelme!” demek oldugunu
anlamamig miydi? (s.436)

Gergekten her sey bitmis miydi? (s.438)

Zaten belki Suad onu kendi istememis miydi? (s.446)

Hicbir vakitte kendinin mistesna bir glizel olduguna inanmamisti. (s.460)
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Acl, bed-baht bir ri’'ya olmustu degil mi? (s.468)

Slreyya boyle gamsiz kuslar gibi gevezelenerek her seyden hiffetle
bahsederken Necib bitlin birer saddet olan bu geylerden mahrim gecen kendi
hayatini disdntyordu. (s.72)

“Siz her saati gecirmek icin saddetler, eglenceler bulusunuzu anlatirken ben
yirmi dort saatlik hayatimin nasil bir cehennem saati gibi nihayetsiz struklenmez bir
hayat oldugunu diistinmiiyordum,” (s.92)

Gozleri agirlasmis, manzaray! yalniz kirpiklerin arasindan stizilen bir nazarla
goriintiyorlardi. (s.98)

“Burada riizgar hig eksiliyor muydu?” (s.110)

Sonra suphe tekrar tirnaklarini ¢ikariyordu: (s.134)

Kendinde asla fikr-i hiyanet, saibe-i maddiyat bulmuyordu. (s.196)

Acaba Necib nicin gelmiyordu? (s.234)

Ah bu dinyada herkes kendini, sade kendini, hatta baskalarinin zararina
olarak kendini mi ddstiniiyordu? (s.238)

Ah bu musiki onu ne kadar, ne kadar é/ddirtiyordu! (s.242)

Necib’e karsi lazim gelen muameleden fazla mahrimiyet ve Ulfet mi
gésteriyordu? (s.244)

Ah, hala o sefil iftirayl, 0 mulevves buhtani mi disdindyordu? (s.250)

O ruhunun a’mak-1 leyalinde mutehevvir tehacumlerle kuduran bir firtina gibi
ihtirdsat ve hevesatini bdyle ketm eden sonra, daha ne istiyorlardi? (s.274)

Karsidan gorenler islanmisg, fesinin plskili bozulmus, ¢amura bulanmigs bu
gence hayretle bakiyorlardi. (s.304)

O da kendi muzdarib oldugu, éldugu i¢in boyle durmuyor muydu? (s.352)

Boyle kimi aldatiyorlardi? (s.378)

“Hani kisin kaliyorduk?” (s.384)

“Lakin siz kendiniz asil onun igin istemiyor muydunuz?” (s.386)

Hem Necib bu buyuk fedakarligi yapacak kadar kendini seviyor muydu?
(s.440)

“Lakin ben sizden o kadar buylk, o kadar ¢cok sey mi istiyordum?” (s.508)

Hayatta agka galebe edecek higbir sey bulmuyordu. (s.520)

Hatta sa&detlerinin bir halde devami onlari imlal degilse bile melale sevk
eden his iginde tutmakta idi, (s.30)

“Sandal dalgalarin gédsiine mestane yaslanmis ucmakta degil, yizmekte
degil...” (s.110)

“Suad ne kadar sevinecek degil mi?” (s.58)

Zaten istanbul'a inip yine bunalacak degil mi idi? (s.114)
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Fakat bir gun sandaldan bikacak degil mi idi? (s.146)

Artik ruhu harab, iddiasiz, hayatini nasil sdrikleyecek, kendine nasil bir
kuse-i sUkQn bulacakti? (s.184)

Burada dursa ne olacakti? (s.226)

Etmisse, bu sefer belki mitesebbis ¢ikarsa ne olacakt? (s.262)

Ba-husus sonra ne olacakti? (s.314)

Bu hastaliktan rea-yab oluncaya kadar ne yapacakti? (s.318)

Zira bundan sonra bu hayati ne yapacakti? (s.450)

“Hani diin gelecektiniz?” (s.452)

Bir kaza her seyi ifsa ettikten sonra artik her hareket hus(si bir ma’na almaz
miydi? (s.262)

Kar yagarken gezmek kadar keyifli bir sey olur muydu? (s.272)

“Ah bir saatlik o hayat igin bitlin Gmrimu verirdim...” (s.456)

Onun gibi birini bulmak muhal olunca nigin evlenmeliydi? (s.192)

Lakin buna tahammuil etmek icin insan ne olmaliydi? (s.234)

insan o heyecanlari, o ates-i teallyi, o siriyetleri verebilen agk bile bdyle
kendi fenasini kendi getirirse nigin yasamaliydi? (s.382)

Fakat hayattan daha fazlasini istememeliydi, (s.484)

Ah c¢ocuklari sag olsaydi... (s.30)

Ah, ara sira ruhunu ra’se-dar-1 heyecan eden o meyl-i saffet ve si'r daima
olsayadi...

“Sahihten boyle bir sey olsaydi?” (s.176)

Ah bir kere bundan emin olabilseydi, (s.448)

“Ben onu bilmiyormusum,” (s.390)

“ille miralayin hanimi gézlerine bayiliyormus,” (s.428)

“Demek dylelerini seviyormus, demek bu hayatlar istiyormusg!” (s.490)

“iste bu sanki neye oturacakmis...” (5.492)

“Geldigine bin kere pisman olmustur...” (s.20)

Tecribe kendisine aci hayal cerihalarn agti ve genglige mahsis sevk-i
hararet ile tecribelerine pek kolayca ta’mim ederek ale’l-itlak kadinlara dair kavi ve
i'tirdzdan masun bir fikir ve felsefe edinmis, artik mubarezat-1 hayatiyede
mecrdhiyyet tehlikesine tamamiyla mukévim bir zirh ile silahlanmig olduguna
inanarak Oylece yasamaya baslamistir. (s.46)

“Yuregine inmistir!” (s.66)

“Asil hayatlarini oyuncular gibi unutmuslardir.” (s.94)

“Beni pek budala bulmusturl” (s.464)

Onun seslerinde dyle bir lahn-1 davet ¢cagliyordur (s.88)

170



Titreye titreye sizin gbzlerinize bakan perisan bir nazar gibi ki ilk ma’na-yi
nazariniz Uzerine serbe-hak-1 nedamet olacaktir. (s.268)

“Baska care yok Suad, gemici karisi gemici olmalidir.” (s.94)

Suad zevcinin so6zlerini dinleyerek sikat ediyordu. (S.16)

Adi bir kiskang, pek mitehassiran yasayan bir zevce olmadigi halde buna
tahammtil edemedi. (s.32)

Gozlerinin dumani arasinda fark etmiyordu. (s.50)

Zira Necib Suad’i onun kadar bilemedigi halde bile bundan siiphe etmiyordu.
(s.60)

Sireyya Suad’in s6zlerini kendi fikirleriyle itmam etti: (s.64)

Fakat Necib sonrasini tahattur etmiyordu, (s.98)

Sandal bi-perva bir tehallkle bunlarin Uzerine atilip tevali eden sularin
Ustlinde temevvlc ettikce Suad’in gozlerinde bir bulut, bir endise ve 1ztirdb bulutu
sebat ediyordu. (s.116)

Acaba akinti miisdade edecek miydi? (s.128)

Batin muhayyel gizelliklerle susledigi halde bile ona bu kadar saf ve rakik,
bu kadar pak ve pur-nar bir nazar verememisgti. (s.134)

“Bizi elbet bu kadar saf-der(in zannetmezsin?” (s.138)

Ah nigin ona kifayet etmiyordu? (s.146)

O zehrini kalbine iséle ediyordu. (s.174)

Bir middet bu fikri terk edemedi. (s.192)

Bu zevkinden mahrim kalmaya tahammdil edemiyordu. (s.194)

Ve iste bunu icgin, yalniz ruhen mincezip olup maddiyattan, killiyen
mitecerrid oldugu icin bu arzusunu bir hiyanet addetmiyordu. (s.196)

Baska higbir sey ona karg! utancini mahvedemezdi. (s.204)

Ve bu s6z Suad’i da, Necib’i de hiiziin ve siik(ta sevk etti. (s.208)

Batun bu fikirler arasinda bir rakkas gibi kalbini havf ve futdr ile ezen kendi
mukayese-i hayati daima tekrar ediyor, (s.212)

Suad igini yakan seyleri anlatamamak atesiyle bir imaya bile cesaret
edemiyordu. (s.234)

Gezmeye de hig iltifat etmiyordu. (s.236)

Bir saniye bilmeyerek, sebebini bulamayarak aglamak arzusuna mukavemet
edemedi; (s.254)

Fakat Sireyya o kadar infial ile o kadar telas ve siddet ile mukabele etti,
(s.258)

Eldiveni tanidigini fark etmis miydi? (s.262)
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Fakat o eldivenin tanindigindan guphe ettigi icin korkulari devam etmiyordu.
(s.262)

Fakat kabil degdil sipheyi mahvedemiyordu, (s.266)

Onu oélimlere kadar minnetdar ve mes’ud ediyordu. (s.268)

Bu te’sirat devam edemiyordu. (s.270)

“Ah beni tahkir etmeyiniz” (s.296)

Operanin kiiguk havalarinin tedkubu onu mest ve bi-has ediyordu, (s.312)

Onu bdyle hep zulmelerden kurtulmus, mes’ud goérdikten sonra gitmek
tesebblsl men’ etmedi. (s.340)

Fazla olarak o kadar ugrastigi halde Necib’in de serzenisleri, onun da
sikayetleri, onun da alam ve istirabati kendini daha muzdarib ediyordu. (s.352)

Onun evvelki besatet ve ciddiyetini simdi béyle aciz ve pur endise, perisan
gormek onu miiteelim ediyordu (s.364)

Hicbir sey kendine Suad’i o zaman evvelki gibi telakki ettirmeyecekti, (s.366)

idaresi kendi elinde olan hayatini kendi arzu ve ihtiyariyla onun eline tevdri ve
emanet ediyor, (s.394)

Bir sey olmadidina hem de samimi olarak yemin edemez miydi? (s.434)

Demek artik onu vichduyla bile o kadar iza¢ ediyordu? (s.464)

“Size bir kegéne takdim edemem.” (s.510)

Ve ilk defa olarak dudaklari ona temas etti. (s.518)

“iste ben de bu sabra hayran oluyorum.” (s.42)

Hep muvaffakiyetleri birer hiisran ve azap olan kendi hayatinin uzun uzun
arzu edilmig, calisiimis, kazanilimis muzaffariyetlerinde bile bdyle kavi, bdyle
fedakar, boyle musfik ve hor bir hamle-i samimiyete nail olmamisti. (s.54)

Sureyya “Slphesiz, suphesiz...” diye gaip oldu. (s.74)

“Havalara yazik oluyor degil mi?” (s.98)

Birden bire sandalda bir aska hareket miisahade olundu. (s.148)

Buna dadi bir méni’ olamazdi, (s.168)

Zira o, Suad, hicbir vecihle bu fikirlerden haberdar olmayacakti. (s.202)

Bu hal belki onun gelmemesine mdcib olacakti. (S.246)

Necib Suad’in safiyetine benzettigi sukdn ve ismetine meftdn oluyor, (s.268)

Zird hicbir kadin bdyle bir perestis ne kadar ketm edilirse edilsin,
hissetmemek mimkiin olamazdi; (s.274)

Halbuki higbirisinden bu kadar magrdr ve mes’ud olmamisti. (s.308)

Fakat iste elim fedakarliklarla beraber buna muvafik olamiyordu. (s.350)

Demek o da muzdarib oluyordu? (s.380)

Fakat onu yalniz bulmak kabil olmuyordu. (s.456)
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Her gin, bir gin evvel yine siphe etmedigi samimiyeti daha ¢ogalmis
goriiyordu. (s.16)

Aksam sofraya oturup ta Fatin yine iki lokma arasinda agzi, gozleri agik
olarak yalidan bahsettigi ve yan bakigla beyefendiye hosa gitmeye calistigi zaman
U¢ gunlik hezimetin acisi ¢tkmis oldu: (s.52)

Bu kadar devam edip de kin ile, 1akaydi ile, yahut istikrah ile yaralanmamis
olsun. (s.372)

Ve bir gun istemeyerek bunu 6grenmis oldu. (s.432)

“Bari sen git, oralarda kal, biraz eglenirsin!” diyecek oluyordu (s.12)

Necib: “Ya simdi siz Suad hanimin yalnizligindan bahsediyorsunuz?”
diyecek oldu. (s.42)

Zevcinin yerine muhakeme eden Suad; “Lakin mademki bu mimkuin degil!”
demek istedi. (s.12)

Hala saddet rengini muhafaza eden bu miusterek hayatlarinin a’makinda
kendi hissolunmaz, gorilmez melaller hissettiinden o sdyledikge gergcekten onun
zannettigi kadar mes’ud olduklarina kanmak istiyordu. (s.28)

“Zira artik onlarin ylzunu gérmek istemiyorum...” (S.68)

Onun i¢in verdigi s6z0 unutmak istemiyordu. (s.108)

Bu tarafi birakmamak igin Tarabya’da otele inmek istiyordu. (s.190)

“Hayir, seni boyle zeb(n, mikedder géndermek istemem;” (s.350)

Hacer Necib’e kendini bir ay sevdiremezdi. (s.22)

Bu iste pek bigane oldudu igin higbir dahli olamazdi. (s.52)

Suad tavsiyelerini bitiremiyordu. (s.56)

“O temiz ruzgar baska nerede bulunabilir?” (s.72)

“Eger sandal gelmezse bey elimizden kurtulamazsin.” (s.110)

Hicbir zaman yanamadan evvel, yaparken ve hele sonra atesler icinde
yapmadan bagskalarinin sevk-i tabii ile yaptiklari adi fenaliklar bile yapamazad..
(s.126)

“Acaba senin ellerin gibi ulvi eller bu yaralari sarabilir mi?” (s.130)

Nicin ona her seyi unutturamiyordu? (s.146)

Beyefendi bir zevcden ziyade bir efendi olan kocalardan oldugu igin hi¢
kimsenin keyfine bir saatini feda’ etmek istemediginden hanim iki giin gelip burada
kalamiyordu. (s.152)

“Bir hafta gelen bir gazeteyi 6bur haftaya kadar okuyamamali...” (s.154)

Demek hepsi bila-istisna hain olabilirdi? (s.180)
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Bu sinede sahihten muistesna bir kadin, bir firtinali kadin kalbi bulunup ta
bdyle rast gele bir cocuga teslim-i irddet edisini, onun icin herkes, her seyini fedd’
edecek bir hale gelisini, etrafi kirmizi gérmeden diislinemiyordu. (s.182)

“Sana yer ve garami yazamayacagim,” (s.184)

Bunda vakia eski itilafi géremiyordu. (s.214)

Necib’le Suad bunlari séyleyemezlerdi, (s.256)

Gozlerin a’'makindaki, dudaklardaki ates-i arzuya higbir kadin ruhu bi-his
kalamazdi. (s.274)

O kadar ki odasina cekildigi zaman ta’akip eden siselerin buharlandirdigi
dimagiyla yatmaktan baska bir sey yapamad.. (s.312)

Hic mi, hi¢c mi bir sey yapilamaz? (s.330)

Onun gibi bir kadin bu kadar siddet ve kuvvetle ruhunu verdikten sonra
baska ne yapabilirdi? (s.364)

“Hala nasil gériisiilebilir?” (s.380)

Esasta takdir etmekle beraber mukayesede yine onlari ziyanh ¢ikarmaktan
baska bir sey yapamazdi. (s.434)

Fakat Suad’t camid ve barid, yalniz zahiri bir nezaketle goérdikge, tekrar deli
olarak ne yapacagini bilemiyor (s.454)

Bir middet sonra Suad onu o halde gorip O6lmemek igin onlari yalniz
birakarak kagmaktan bagka ¢are bulamad.. (s.462)

“Bizim Fehim Bey sdyleye sdyleye bitiremiyordu...” (s.488)

O kadar ki kac kere niyet edip hatta bir defasinda kapinin 6nine kadar gittigi
halde iceri giremedi. (s.504)

Hep verdidi kararlarin bdyle gayr-1 meldl bir darbe-i tasddimle herc U merc
oldugunu goérdukten sonra artik kararina inanamiyor, (s.504)

Sonra Suad’in mes’udiyyeti yaninda kendisinin ziyan edilmis hayat-1 izdivaci
bu kadina karsi ihfasina nezéket ve tahammulinin kifayet edemedigi bir kin ile onu
azurde eder dururdu. (s.40)

Bir zamanlar Korkondiya’ya giderken bilmem hatirlar misin, ince hastalikl
sarigin bir kiz séylenir dururdu. (s.282)

Her taraf su iginde kalmis denilecek bu sikdt altinda deniz dalgasiz, sakin
uzanip gidiyordu. (s.294)

Birden o kadar dalmig, gozlerinin onundeki seylere dikilen nazari onlar
gbrmeyerek baska alemlere o kadar uzayip gitmisti. (s.26)

“Ug gindir bunlar icin ugrast/ durdu...” (s.48)

Gulerek hanimefendiye: “Vallahi benim kabahatim yok, validecigim,”
deyiverdi. (s.36)
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“Bazen Suad bir semsiye ben bir baston alip ¢ikiveriyoruz,” (s.86)

Necib, sekiz gin mutemadiyen ruhsuz bir vicut gibi agktan ye’se, ye’sten
aska gecerek, perisan, kararsiz, sefil, hi¢ niyeti yoken bir giin vapura binivermis,
(s.238)

“lyi ya canim o da bakiversin.” (s.412)

“Simdi sicak gittikce ateslenerek her taraf bir firin, agagsiz, rizgarsiz, bir
kilhan gibi siddetle yanmaya baslar...” (s.34)

ilk glnler hazirlik, tedarikat, tertibat ile mesgdl gegince artik biri birine
benzeyen gunler, evin cereyan-1 daimesini ahz eden murettip glnler tevali etmeye
basladi. (s.106)

O zaman biraz rahat ederek careler dusinmeye, tertipler yapmaya
koyuluyordu. (s.396)

“Hatta validem de hep onu ileri stiriiyordu.” (s.22)

Necib Sureyya’nin mukavemet edemeyip sikdt etmesine hak verdi. (s.52)

Suad mahzizane basini sallarken: “Bu uzun olur, degil mi? Asil o vakit a¢
kalinz iste...” diye icini gekiyordu. (s.54)

“Ne yapalim, men’ etmek de ellerinden gelmez a...” (s.62)

“O tabi bu teklife kulak asmamis...” (s.66)

“Kirklara mi karistin,” (s.70)

Cuma ertesi ancak 6gle yemeginden sonra koy vermisler, (s.156)

Pencerelerde kapilarda, odalarin tenhaliginda hep bu hayati teshil eden bir
tevafuk géze g¢arpiyordu; (s.180)

Sonra, Suad’in samimi hitablarinda bile hayalindekinin yaninda nasil bir bi-
ganelik oldugunu gorerek i¢i eziliyordu. (s.194)

O kadar ki Necib’in gelecegdi gun yetistigi halde henlz bir karar vermemisti.
(s.246)

Fakat o tas sukatundan geri kalmiyordu. (s.252)

Necib orada rihtimdaki arabadan garsafindan fark ettigi Suad’a yaklastik¢ca
perisan, titreyerek cevap vermiyor, (s.320)

“Onun igin dlmek bile saddet olduktan sonra?” diye her seyi géze aliyordu.
(s.358)

Halbuki kendileri birbirinin dudaklarinda dlmek i¢in can veriyorlardi; (s.378)

“Masallah efendim hi¢ de haber vermezsiniz...” (s.450)

Hacer’in sézlerini artik cevapsiz birakmaya ehemmiyet vermiyordu. (s.468)

Ve tekrar bu kadar emeller, Umitlerle zapt ve teshir eden bdyle bir agkin
bdyle bir zGl ve hakaretle bitip gitmis olmasiyla i¢i yand!. (s.480)

“Evet, degismek lazim degil miydi?” (s.28)
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“Yarin Pazar degil mi idi?” (S.52)

Necib hep bu fikirlerin zebinu idi; (s.54)

Sabahleyin Sureyya’nin sesini igitip uyandigi zaman hemen yeni uyumusg gibi
idi, (s.56)

Vagonda iki kisi yalnizdilar; (s.58)

Bu kendisinin hayat ve izdivac hakkindaki batin felsefesine muhalif bir haldi,
(s.74)

Suad’in cigara birinci zidd idi, (S.96)

Bunlarin ekserisi meshur operalardan fantazyalar, potporiler idi; (s.98)

Onun simdi terk etmek istemedigi hayat, bir ¢élden baska ne idi?” (s.102)

Bu halde bir parca yardimcisi da kendisi oldugu icin onun da orada vicudu,
meserretlerini biraz daha itmam ediyor gibi idi. (s.104)

Uzaktan burasi sari giceklerle bir fulya tarlasi gibiydi. (s.118)

Tanimis oldugu kadinlarin dérdu mu, besi mi kocali idiler. (s.120)

“Ah nicin o daima bdyle idi?” (s.122)

Suad elbete onun kadar guzel olmadigi onun kadar mikemmel bulunmadigi
halde de bdyle hayalinin yetisemedigi mehasine malikti. (s.134)

Erkek kalbi kadinlarin kalbinden ziyade talep-kér olmak bir haksizlik degil
miydi? (s.146)

Halbuki onun igin Sureyyd’'nin daha vicut bulmamis arzularini bile
g6zlerinden okumak bir zevk, bir saddet mertebesinde bir seydi. (s.146)

Sonra piyano onlar igin blytik bir eglence idi; (s.160)

Verdi ikisinin de en ¢ok tercih ettikleri yegane bestekardi. (s.162)

Bundan dalginliginin sebebini anlamak kolay idi. (s.166)

Ah hepsi mi, hepsi mi éyle idi? (s.176)

Buraya geleliden beri, su U¢ ay icinde boyle yapmak, bu meyl-i sefile-i ram
oluvermekten baska bir sey degildi. (.182)

Lakin kendisi de guliing, kendisi de bigare degil miydi? (s.184)

Bu, Suad’in kegfedip kendine séylemedigi bir komsu muagakasi idi. (s.186)

Ekseriyetle bu bir hiiziinden ziyade bir igtiyak, bltiin ele gegmeyecek glizel
seylere meshdrane bir incizap idi. (s.192)

Bu sakit ve hurmetkar perestisten, bunlara kargi kalbinde hasil olan
perestisten men’-i nefs etmek kabil olunacak bir fedakarlik degildi. (s.196)

O, Sireyya, her turlt fikir ve sipheden 4zade idi. (s.204)

Onun igin izdivac Suad’in kendini sevmesi idi, (s.210)

O oéntinde béyle birkag sene-i saadeti olan bir mahlik idi (s.212)

Bu ne bir gigegin, ne bir yapragin hiilasa-i itri idi; (s.220)
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Bir care olmadigini bile bile ugrasmak, hayatlarini senlendirmek igin
yorulmak artik elinde degildi. (s.232)

Daha iki giin evvel dayanamayacagini sdyleyen sen degil miydin? (s.250)

Butun kavaid-i ictimaiye ve ahlakiye bunu amirdi. (s.272)

Bu Toska’nin dclincl perdesinde Toska ile Kavarodossi'nin diietosu idi.
(s.278)

Bunlara bir renk vermek kail mi idi? (s.288)

Sonra, dyle sevip sevilenler icin butlin o afetler muntazirdi, degil mi? (s.290)

Otel, bu eylul yagmurunun hapsettigi misterilerle kalabalik idi; (s.306)

O halde, sevilse bile, bu yalniz bir cerihddan baska bir sey degildi; (s.318)

Suad, o, evveld buraya gelinceye kadar, verecedi saddetin sevkinden
heyecan ve ra’'se ile imit ve emelle perisan iken simdi hicim ve istild eden bir
hizn-i kasvetle, daha hatve-i sikdtu atmadan gelen bir tehast ve istikrah ile zebdn
idi. (s.322)

Agaclarin golgeleri, nim bulutlu sema altindaki cayir soluk, meldl idi. (s.326)

Tekrar hayatina baslamak arzusu, bugiin tekrar yaz olmak emeli gibi degil
miydi? (s.328)

Sanki gbzler uzun middet Dbirbirinden kagan ruhlarin  artik
mukavemetsizligiyle zayif ve hasta, bir miicadele-i iimiye ile muhassar, bi-tab idiler.
(s.332)

Asil Necib’'i mes’'ud eden sey onun hayat ve ef'aline kendinin dahl ve tesiri
olmasi idi; (s.340)

Buna sade bdyle cerihasiz, giunahsiz devam ettirmek bu aski bir ¢cocuk
muhabbeti gibi ma’sim bir perestis ile beslemek mimkiin degil miydi? (s.352)

Tesrin-i evvelin orasi burasi tehditli bulutlara yikli semési altinda deniz
kursuni, képliklii, miitehevvirdi, (s.362)

Blitiin hayatlarinin bu ilk nizar idi. (s.388)

Demek kocasinin kendisine muhip ve munis gelmesi bundandi? (s.390)

“Acaba hayatimi idareye kafi mi idi?” (s.390)

Yalida yapacak o kadar isi varken simdi isi de kalmadigi igin mecb0ri
mesguliyetsiz oturmaktan, onlarla konusmaktan bagka bir sey kébil degildi. (s.410)

Bu mes’ud etmek isteyen ve mesud olan kadinin ruhunu verdigi bir
tebessiimdii. (s.424)

Onun dusinmesi, kendini men’ eden seyler mevcut degildi. (s.432)

Cigerlerine kadar bi-tab birakan titreme ile zebdndu. (s.456)

Hacer’le hanimefendi orada idiler. (s.462)

Bu hakaret tahammdiliiniin pek, pek fevkinde idi. (s.464)
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Tokatlayan bu kis gecesinin saat dordunde tenhé idi. (s.466)

Fakat bu kadari da kendine soguk bir ihanet hissi ilka icin kafi degil miydi?
(s.472)

Bu ara sira yine hicranlar, yine eseflerle beraber bir gin behemehal
unutacagina emin oldugu aski ber taraf edilirse hayati fena bir hayat degildi, (s.484)

Ruhu sikayetlerle mal-a-mal idi; (s.506)

“Onlar hep yalandi degil mi?” (s.510)

Bu ayni eldivenin diger teki idi. (s.516)

Olmese ve gekse bile bdyle birkac saniye-i ask bitiin bir hayata bin kere, yiiz
bin kere mireccah degdil miydi? (s.522)

Bu catlayan, kirilan camlarin, binanin orasindan burasindan bogulurcasina
¢lkan mitehaccim, mutehevvir, orada siyah, burada beyaz, 6tede hinin dumanlarin
ugultusu idi. (s.522)

“Meger bu temmuzun Uglncl gund bizim altinci sene-i izdivacimiz imis,”
(s.184)

Evvela biraz rahatsiz imig, (s.248)

“‘Demek korktugumuz gibi degilmig...” (s.252)

“Bizim Fehim Bey gecen gece berabermis...” (s.470)

“Sen erkek degil misin,” (s.36)
“Ne kadar sabirsizsiniz!” (s.64)

“Ben kimseyi dariltmaya razi degilim.” (s.66)

“Ah ne milevves bir muammayim!” (s.124)

“Pekala, ben onun insafindan eminim;” (s.84)

“Lakin ben bed-baht degil miyim?” (s.236)

“Her halde samimi degiliz.” (s.280)
“Sana ne soylesek hakliyiz.” (s.300)

“Bak bu kadar itaat ederken bile halen muzdaribim;” (s.378)

“Bu gece ne kadar nesesizsiniz,” (5.418)

“Hic degismeyecegine emin misin?” (s.514)

“Bu kadari da bir muvaffakiyet degil mi?” (s.60)

“Sonra, 6gle oldu mu, durmak, oturmak kabil degil.” (s.78)

“Tipki bir gél degil mi?” (s.82)

“Bag diye gidip o cehennem ocagina tikilmak yazik degil mi?” (s.80)

“iginden ¢cikmak miimkiin degil...” (s.94)

“Yok, Sureyya, herhalde bu iddia edilecek kadar ehemmiyetli bir sey degil;”

(s.96)
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Herkesin saadeti béyle bir aldanmanin neticesi, bir gafletin litufkerdesi degil
mi? (s.404)

“Ama ¢irkin bir adam da degil...” (s.430)

“Halbuki onu yasayip bilmemek kabil degil...” (s.474)

“Mehtap olsun olmasin oranin geceleri ne gizeldir.” (s.12)

Kalabalik iginde yalniz yasamak, kalabalik iginde gezip beraber bir kdseye
kagmak iste asil zevk budur. (s.14)

“‘Necib’e daha iyi terbiye goérmis, daha agir basli, daha ince bir kadin
lazimdir.” (s.22)

“Siz ikiniz icin oralari d/ladir...” (s.28)

“Hacer sizin zannettiginiz kadar fena bir kiz degildir;” (s.42)

“Kuzum, bu yali hilyasi éyle bir hastaliktir’ (s.44)

“Oralardan icerlerdeki evler bile yali gibidir.” (s.54)

“Mayis, malam a, Biiyik Adanin tam mevsimidinl” (s.70)

“izdivacta hanimlar solda sifirdir.” (.92)

“Asil akil ermeyen bir sey varsa bu kadar dikkatle beraber su etlerin nasil bir
muvaffakiyet-i tabbahane ile séyle simsiyah edildigidir.” (s.92)

“Bana hay u huy, gurultd, sersemlik lazimdir’ (s.102)

“Sandal yurumek ve bizi tagimak igin rizgéra muhtactir.” (s.128)

“Iste dogrusu yine benim séyledigimdir.” (s.138)

“Daima sinirleri rahatsizdir’ (s.152)

“Herkes de benim gibidir degil mi?” (s.164)

“Gunku onun icin daha o kadar Ulfet lazim degildir.” (s.282)

“Eylal ma’lam a hdiziin ve matem ayidir.” (s.328)

Bu yapilan sey ne denirse densin, nasil sdylenirse sdylensin iyi bir sey
degildir, (s.376)

“‘Mademki ask ilke saadet ne kadar mumkun degilse ask ile namus da o
kadar muhaldir.” (s.482)

Onlarda her sey evvelden bellidir, (s.494)

“Suad, olunceye kadar, saniyelerine kadar hayatim senindir...” (s.512)

“Sade gitmek isteyen var,” (s.48)

“Bunda acinacak ne var?” (s.64)

“Bana bagka hizmet var mi?” (s.66)

“Ne Fatin var, ne Hacer var...” (s.72)

“Acaba vapur kacta var?” (s.98)

“iginde kamaralari, yemek salonu, her seyi var...” (s.216)

“Hi¢ yoktan bdyle kagmaya ne [UGz0m var?” (s.230)
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“Daha bir diyeceginiz var mi?” (s.386)

Topraktan, agaclardan intisar eden ratib-1 nefehatte muessir bir nifuz vard..
(s.8)

Kadinlar hakkinda pek uzaktan ve sahifeler arasinda tetkikin tecribe ve
muhakemeden ziyade tahayyulden hasil olma bir tetkik-i sathiyyenin sevkiyle evvela
pek hulya-amiz fikirleri vardi. (s.46)

Onlerinde memnQn ve mesrar birkag giin vardi. (s.60)

O zaman denizin, semanin, karsiki kirlarin tasvir olunmaz letafetleri vardi.
(s.88)

Biri birilerine karsi ilk gunlerin sevk ve insirdhina benzer boyle bir irtibatlari
vardi; (s.106)

Uzun bir seren Gstlinde cesim oldugu anlasilan bir yelkeni vardi. (s.114)

Ona sukdn ve sit ne kadar lazimsa ruhunda firtinaya, zulmete, esrara da
Oyle bir istiyak-1 amik vardi. (s.122)

Fakat acaba harab eden eller oldugu gibi sifa, hayat veren eller var miydi?
(s.130)

Bu seste dyle bir hararet-i der-agus, dyle hatarat-1 ezvak ile lerzan bir ahenk-
i mahramiyet vardi (s.140)

Ve iginde daima bir ¢irpinma, ruhunda daima bir ra’se-i heyecan vardi,
(s.156)

Arkasinda ince siyah cizgili bir keten gémlek vardi, (s.166)

“Oyle olmasina ne mani’ vardi?” (s.174)

Bir kdsane, bir saddet, bir iffet var miydi? (s.176)

Aralarinda Sureyya’nin istiréak etmedigi yalniz bir musiki vardi. (s.198)

Bu hal icinde ara sira bogazini yakarak gozlerini islatan yaslar da vardi;
(s.228)

Bir sandal yaptirmak lazim gelse, bunun igin mukarrer bir plani vardi. (s.236)

Asil olarak: “O beni seviyor,” emniyeti ve bunun memndniyeti vardi. (s.260)

Ta ileride Bentlerin kemerleriyle, daha suruklene suruklene dalgalanan kuguk
tepeler silsileriyle, butiin vadiyi ihata ederek alcalip dagilan daglarin, yesgilin batin
elvanini gosteren agaclariyla, bu vadide nazari saatlerce isgal edecek bir manzara
vardi. (s.284)

Fakat onun ne bdyle bir gun seve seve kosup kapanacagi kuse-i ailesi, ne
umidi vardi; (s.294)

Lakin yagmurun ne ehemmiyeti vardi? (s.306)
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Her seyin fevkinde, his ve te’sir, milahaza ve muhakeme eden milékatin da
fevkinde, lakayt kalamadigi, duymaktan ruhunu men’ edemedigi bir seda, bu seyleri
cirkin, igreng bulan bir sevk-i tabii vardi (s.324)

Halbuki iste onda yasamak icin daha sedit bir arzu, saddetten mahrim
olmak, hayatini kagirmamak icin derin bir ihtiyag, icab ederse muicadele kabiliyeti
vardi. (s.330)

Ah bu nazarlarin bazen nasil ma’nalari, nasil incelikleri, nasil renkleri vardi,
(s.334)

Dudaklarinda bir inci tebessim, gdzlerinde bir ifade-i tecessls vardi. (s.346)

Hayatin boyle blyuk fedakarliklara, feragatlere, agir vazifelere tahammiuil ve
liyakati mi vardi? (s.360)

Boyle olmakla beraber bu iste ona muhal gérlinen bir cihet, bir nuhlset
vardi. (s.440)

Bunda bir mecbdriyyetle tevekkul de vardi, (s.448)

Zira suphesiz ona karsi haksizlik vardi, (s.478)

Onda sikeste, bi-mecal, aci bir sersemlik gibi bir hal vardi. (s.488)

Necib’de o kadar memndniyet, o derece setaret vardi (s.490)

Geng¢ kadinin bu hitdbinda derin bir elem vardi (s.508)

“Halbdki ne emellerim vardi?” (s.510)

Kaybettigini tazmin etmek istiyormus gibi bir tehalukld bir meshdfiyeti vardi,
(s.516)

Dunyada buyuk, matehakkim, tabii ancak o var idi. (s.520)

“Sade ikimiz variz.” (s.348)

“Ah sizde ne ¢ikinlar vardir!’ (s.36)

“imkani var midir?” (s.80)

“‘Beyoglu hayatinin hatta eglenilecek mevsimde bile nasil bunaltici, beyin
ezici bir hali vardir.” (s.92)

“Evet, kim bilir sizde de neler vardir?” (s.124)

“Tarabya’nin ne glzel tepeleri vardir...” (s.342)

“Mahmutpasa’da mi yok ?” (s.52)

“Evde aksama kadar beraber oturmaya alistirip, simdi burada ev kadinhgini
bahane ederek aksama kadar gaip olduktan sonra benim her gun kaleme gitmeye
hakkim yok mu?” (s.84)

“Bunu tekrar ettirmeye 1Gz0m yok.” (s.90)

“Kureklere sariimaktan bagka care yok...” (s.134)

“Benim daha o kadar param yok.” (s.428)
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“‘Hayir benim buradan gegerken bayildigim zabitlerden, haberim yok.”
(s.430)

“Ah seni mes’ud gormekten baska bir emelim yok...” (s.440)

Artik arzusu hilafina cereyana kapilmaktan bagka ¢aresi yoktu. (s.52)

Verdi’nin birkag operasi Suad’da yoktu, (s.112)

Kendine hurmet edememek kadar onu muazzeb eden hal yoktu. (s.124)

Hayatinda yapacak, kendini mes’ud edecek higbir seyi yoktu; (s.156)

Ve kendi eliyle saadetini reddedecek kadar fa’dliyyeti ruhuna o kadar
tahakkimu yoktu. (s.194)

Son tehlikeye kadar oturup sonra kagcamaktan baska ¢are yoktu, (s.200)

Lakin onun bir kabahati yoktu, (s.238)

Hastanin halinde bir tebeddil yoktu, (s.252)

Bunun imkani yoktu, (s.260)

Fakat hicbir sey yapmak intimali yoktu, (s.462)

Halbuki asil kendisini itham etmeye hakki yok muydu? (s.498)

Yine ondan bagka her sey yoktu, (s.520)

“Dinyada intikam kadar tanimadigim bir his yoktur.” (s.26)

“Cennete gitmek icin sabirdan bagka care yoktur,” (s.92)

Dunyada musiki gibi muessir higbir sey yoktur. (s.114)

“Lakin mademki onun bir seyden haberi yoktur,” (s.202)

Kagmaktan bagka care yoktur. (s.354)

Eger sen istesen dinyada benim icin baska hicbir seyin ehemmiyeti yoktur,
(s.444)

“Bence kadinlarin iyisi fenasi yoktur,” (s.496)

Yuklemi tamamlayan 6geler, yuklemden 6nce gelir. Yukleme en yakin 6ge,

genellikle belirtiimek istenen 6gedir.

e Oznenin yiiklemden dnce geldigi climlelerde vurgu 6zne 6gesi Uzerindedir:

“‘Necib’e daha iyi terbiye gérmis, daha agir bagl, daha ince bir kadin |
lazimdir.” (s.22)

“Oraya gittigimizden beri ne kadar fark ettigimi ben / bilirim.” (s.72)

Bu / beyaz, kaplama tahtali, basi ki¢i bir sandaldi. (s.114)

Eliyle genis bir hat cizerek bir mevcesiz denizi, bir nefhasiz semayi
gOsterirken Suad / guliyor. (s.128)

“Hava bu kadar durgun olunca onu galiba hepimiz / yapacagiz...” (s.136)

Birden bire sandalda bir bagka hareket | misahede olundu. (s.148)
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Pencerelerde kapilarda, odalarin tenhaliginda hep bu hayati teshil eden bir
tevafuk gbze carpiyordu; (s.180)

Erkeklerden biri / kirek gekerdi. (s.218)

“Lakin bunlari iste ben de / dinliyorum” (s.280)

insanlar da / girimeyecek mi? (s.330)

Ve bu kadini o / mahvedemeyecekti; (s.368)

Demek o da / muzdarib oluyordu? (s.380)

“Ah seni mes’ud gérmekten bagka bir emelim / yok...” (s.440)

“Vay bu yorgunluga viicut / dayanir mi?” (s.488)

“Hayir diin gece ben / yaniimisim...” (s.508)
Dinyada buylk, matehakkim tabii ancak o / var idi. (s.520)

e Nesnenin yiklemden &nce geldigi cumlelerde vurgu nesne 06gesi
Uzerindedir:

Zevcinin yerine muhakeme eden Suad; “Lékin mademki bu mimkiin degil!” |
demek istedi. (s.12)

“Hatta validem de hep onu / ileri surtyordu...” (s.22)

Sadédetlerinin béyle hi¢ gérilmeyen, hissedilmeyen fakat te’sir eden, tahrib
eden ve bir gin bir biiyiik ceriha halinde meydana ¢ikacak olan bu kurdunu [/
birakacak miydi? (s.30)

Fakat zamanlar gecip bu memndniyetin hala izdiyadini gérdikce meraki /
artti; (s.48)

Sureyya bdyle gamsiz kuslar gibi gevezelenerek her seyden hiffetle
bahsederken Necib biitiin birer saddet olan bu seylerden mahrim gecen kendi
hayatini / dusunuyordu. (s.72)

Sonra suphe tekrar tirnaklarini / gikariyordu: (s.134)

Necib yalnizca inerken piyanonun Ustiinde Suad’in semsiyesiyle eldivenlerini
/ gordu. (s.222)

Operanin kuguk havalarinin tedkubu onu / mest ve bi-hs ediyordu. (s.312)

“iste aranizda beni / éldirtiyorsunuz...” (s.338)

Onun evvelki beséaset ve ciddiyetini simdi bdyle aciz ve plr endise, perisan
g6rmek onu / miteellim ediyordu (s.364)

Fakat sonra, Suad’'in derin bir nazar-i istiydkiyla maddiyatlardan tenezzuh
edince ondan baska her seyi unutuyor, (s.384)

“Ah bir saatlik o hayat icin bditiin émrimd / verirdim...” (s.456)

Hanimefendi Necib’in yaninda ona bir seyler | sdyllyor (s.492)

“Ben size bunu / vereyim...” (s.516)
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e Yer tamlayicisinin yilklemin énidnde yer aldigi cimlelerde vurgu yer
tamlayicisi Gzerindedir:

Adi bir kiskang, pek mutehassiran yasayan bir zevc olmadigi halde buna /
tahammul edemedi. (s.32)

“iste ben de bu sabra / hayran oluyorum.” (s.42)

Necib Sdreyya’nin mukavemet edemeyip siikit etmesine / hak verdi. (s.52)

“O tabi bu teklife / kulak asmamis...” (s.66)

Batin melal ve kasveti Beyoglu'nun karanlik sokaklarinda / kalmisti. (s.76)

“Zaten hep sahtekarliktan ibaret olan bu paskal ylziinden géz dudaga dudak
ceneye [ guler...” (s.94)

“Sandala mi |/ bakiyorsunuz?” (s.114)

Yelken bir dalgalanarak sandal denize / agildi (s.136)

Ah nigin ona / kifayet etmiyordu? (s.146)

O zehrini kalbine / iséle ediyordu. (s.174)

Bu tarafi birakmamak igin Tarabya’da otele [ inmek istiyordu. (s.190)

Ve bu s6z Suad’i da, Necib’i de hiiziin ve siikiita | sevk etti. (s.208)

Bu hal belki onun gelmemesine / mucib olacaktl. (s.246)

Necib Suad’in safiyetine benzettigi sikan ve ismetine / meftun oluyor,
(s.268)

Son glnlerin letafeti ile beraber, simdi yine imkénsizliga, yine hizin ve
kasvete / digsmemis miydi? (s.328)

ileriye, evet, sanki istikbaline / gidiyordu. (s.360)

idaresi kendi elinde olan hayatini kendi arzu ve ihtiyariyla onun eline / tevdi
ve emanet ediyor. (s.394)

Onlar yavas sesle boyle konusurken Hacer sézlerine | kulak veriyordu.
(s.420)

Suad gobzlerine hicim eden vyaslari gdéstermemek igin basini ¢evirip
sakinane pencereden / bakti. (s.446)

“Zaten onlar o hayat, o kadinliklara | ahsmislar...” (s.472)

Ve ilk defa olarak dudaklari ona / temas etti. (s.518)

e Zarf tumlecinin yuklemden o6nce geldigi cimlelerde vurgu zarf 6gesi
Uzerindedir:

Suad zevcinin sézlerini dinleyerek | sikat ediyordu. (s.16)

“Simdi sicak gittikce éatesglenerek her taraf bir firin, agagsiz, riizgérsiz, bir

kiilhan gibi siddetle / yanmaya baslar...” (s.34)
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Fakat son tren gelip de dadisinin ¢ikmadigini gérince cani pek / sikildi;
(s.44)

Suad mahzizane basini sallarken: “Bu uzun olur degil mi? Asil o vakit a¢
kaliriz iste...” diye / icini ¢ekiyordu. (s.54)

Sureyya Suad’in sozlerini kendi fikirleriyle / itmam etti: (s.64)

Gozleri agirlasmig, manzarayi yalniz kirpiklerin arasindan siiziilen bir nazarla
/ goriyorlardi. (s.98)

“Burada ruizgar hig / eksiliyor muydu?” (s.110)

Fakat onda sevaik-i sairesini muattal birakan dimagiyyet simdi yine / hicim
etmis, (s.124)

Etraflarini serin bir deniz havasi keskin rayihasiyla | sarmisti; (s.136)

Havalar iyi olunca yazin tozundan, sicagindan gezilemeyen butlin o civarin
ormanlari, korulari hep gezilir, (s.154)

Sonra Suad’in samimi hitablarinda bile hayalindekinin yaninda nasil bir bi-
ganelik oldugunu gérerek [ ici eziliyordu. (s.194)

Batun bu fikirler arasinda bir rakkas gibi kalbini havf ve futdr ile ezen kendi
mukayese-i hayati daima / tekrar ediyor, (s.212)

Fakat SUreyya o kadar infial ile, o kadar telas ve siddet ile | mukabele etti.
(s.258)

Karsidan gorenler islanmig, fesinin plskdli bozulmus, ¢camura bulanmis bu
gence hayretle / bakiyorlardi. (s.304)

Fazla olarak o kadar ugrastigi halde Necib’in de serzenigleri, onun da
sikayetleri, onun da alam ve istirdbati kendini daha / muzdarib ediyordu. (s.350)

Halbuki kendileri birbirinin dudaklarinda élmek igin | can veriyorlardi; (s.378)

“Yolu da pekala / biliyorum.” (s.400)

Suad ¢ocuk igin sizlayan ve suphe edilemeyecek kadar samimi gértinen bu
kadinin yaninda, bir istirak hissiyatiyla, ona yine / acimaya basladi. (s.428)

“Beni pek budala / bulmustur!” (s.464)

“Oh bir gocugum olursa o zaman hayatimi ne kadar / sevecegim.” (s.484)

4.5.2.2. Devrik Ciimleler

Yuklemin cimlenin diger 6gelerinden énce kullanildigi ciimle sekline devrik
cumle ad verilir. Anlatimi gug¢lendirmek ve metni monotonluktan kurtarmak amaciyla

yuklemin yeri degisiklik gdsterebilir. Ozellikle siir dilinde devrik climlelere daha ¢ok
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ihtiyag  duyulur. Bununla birlikte konugsma dilinde devrik cumlelerden
faydalaniimaktadir.

incelenen climlelerin  %5'i  devrik ciimlelerden olugsmaktadir. Devrik
cumlelerde cumle digi unsurun ve 0znenin Yyuklemden sonra kullanildigi
gorilmektedir. Devrik cumleler genellikle konusma cumlelerinde karsimiza
cikmaktadir. Devrik cumleler, etkili bir anlatim saglamak, ruh durumlarini

vurgulamak, ahenk kazandirmak amaciyla kullaniimigtir.

“Hangi han satildi acaba?” (s.52)
“Hala sandal paralanmadi mi, Allah askina?” (s.148)
“Bor¢ kaca ¢iktr acaba?” (s.154)
“Size aksama kadar burada oturup onda gidelim, demedim mi ya?” (s.138)
“Fakat korktum dogrusu!” (s.398)
“Gordiin mi babamin sevgili damadin1?” (s.426)
“Zira sen gergekten beni é/diirdiin Suad...” (s.508)
“Iste yaliya gidiyorsunuz ya!” (s.40)
“Gortyorsun ya azizim;” (s.108)
“Susuyorsunuz siz,” (.126)
“Lakin sen ne oluyorsun Suad?” (s.234)
“Buradaki hayatimizi gériyorsunuz a?” (s.426)
“Ne oluyorsunuz ikiniz de Allah askiniza?” (s.450)
“Bu rizgari baska nerede bulursun, Necib?” (s.80)
“Devr-i alem icin ¢iksak nasil olur acaba?” (s.216)
“Bari yakinda gelirsiniz a?” (s.230)
“Denizin nezaketini, taravetini, yesilligini, nihdyet su Bogazi¢ci sabahinin
bekaretini gérmeli, Necib...” (s.78)
“Birak su acuzeyi!” (s.72)
“Kurtarin beni artik!” (s.228)
“Canim sen de elinden birak su nokta noktay Allah agkina...” (s.412)
O zaman, onlardan da, butin bu Hacerlerden, Fatinlerden efendilerden de
korktuguna kiziyordu; onlarin ne meta oldugunu bildigi halde... (s.396)
Simdi ne yapmaliydi yarabbim? (s.324)
“Artik her halde bizi evde daha ziyade hapis edemez a?” (s.114)
Hayatini onlarin zindanlarina vakfedemezdi ya? (s.206)
“Nasil sabrediyor yarabbi?” (s.404)
“Onlarla muttefiken bize oyun edersin ha?” (s.158)

“Hemen yemek yiyiverelim de...” (s.406)
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“Isterseniz gezmeye ¢ikiniz, kitilk ormanlarina yahut fasulye korusuna...”
(s.44)

“Karar verildi degil mi beyler?” (s.100)

“Bir sandalim var diye bitln denize sahip ¢gikamazsin a?” (s.222)

“Zira iltifat gekmedigime eminsin ya,” (s.48)

“Ben de onun icin mi bdyle vahsiyim acaba” (s.130)

“Sen de mi camursun, yarabbim sen de mi Suad?” (s.176)

“Araba hazir mi Suad, araba...” (s.56)

“Kiguk Hanim, omuz silkmek nezékete muvafik mi ya?” (s.400)

Devrik cumlelerde cimlenin diger 6gdelerinden biri, birkaci ya da hepsi

yuklemden sonra gelebilir.

a. Oznenin yiklemden sonra geldigi devrik cimleler:
“Bu rizgari baska nerede bulursun, Necib?” (s.80)
“Galiba yine bir sey yumurtlayacaksin, Necib...” (s.96)
“Susuyorsunuz siz,” (s.126)

“Lakin sen ne oluyorsun Suad?” (s.234)

“Ne kadar dalginsin Suad?” (s.326)

“Zira sen gergekten beni dldirdin Suad...” (s.508)

b. Nesnenin yiklemden sonra geldigi devrik cimleler:
“Birak su acuzeyi!” (s.72)

“Gordun mu babamin sevgili damadini?” (s.426)

c. Yer tamlayicisinin yuklemden sonra geldigi devrik cumleler:
“Isterseniz gezmeye ¢ikiniz, kiitiik ormanlarina yahut fasulye korusuna...”

(s.44)
“Bereket versin yastiginin  altindaki hanim eldivenine...” (s.256)

¢. Zarfin yuklemden sonra geldigi devrik cumleler:

“zin alalim bir kere...” (.66)

O zaman, onlardan da, butiin bu Hacerlerden, Fatinlerden, efendilerden de
korktuguna kiziyordu; onlarin ne meté oldugunu bildigi hélde... (s.396)

“Fakat korktum dogrusu!” (s.398)

d. Birden fazla 6genin yiklemden sonra geldigi devrik cimleler:
“Araba hazir mi Suad, araba...” (s.56)
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“Sen de mi gamursun, yarabbim sen de mi Suad?” (s.176)
“Kurtarin beni artik!” (s.228)
“Canim sen de elinden birak su nokta noktay! Allah askina...” (s.412)

“Ne oluyorsunuz ikiniz de Allah askiniza?” (s.450)

e. Cumle digi unsurun yuklemden sonra geldigi devrik cimleler:

“Sen de olmasaydin 6lirdim Suad...” (s.16)

“Eger Hacer hasta olursa seni tutacagim Necib,” (s.24)

“Zira iltifat cekmedigime eminsin ya,” (s.48)

“Hangi han satildi acaba?” (s.52)

“Denizin nezéketini, taravetini, nihayet su Bogazici sabahinin bekaretini
gormeli, Necib...” (s.78)

“Goruyorsun ya azizim;” (s.108)

“Ben de onun icin mi béyle vahsiyim acaba” (s.130)

“Hala sandal paralanmadi mi, Allah askina?” (s.148)

“Bor¢ kaca cikti acaba?” (s.154)

“Devr-i dlem icin ¢iksak nasil olur acaba?” (s.216)

“Bari yakinda gelirsiniz a?” (s.230)

Simdi ne yapmaliydi yarabbim? (s.324)

“Nasil sabrediyor, yarabbi?” (s.404)

4.5.3. Ciimlelerin Anlam Ozellikleri

Yuklemin ifade ettigi eylem, olus ve kilisin bildirilis sekli farklilik
gOstermektedir. Meydana gelen bu bildirilis farklihgi anlam 6zelligini de etkiler. Her
cumlenin kurulusunda belirli bir ama¢ bulunmaktadir. Bu amag¢ nedeniyle her cimle
soru, bildirme, emir, Unlem, istek vb. anlam o6zelliklerine sahiptir. Ancak cimlelerin

en temel 6zelligi olumluluk ve olumsuzluktur.

4.5.3.1. Olumlu Ciimleler

Yarginin gergeklestigini anlatan cimleler, olumlu cimlelerdir. Romanda %69
oranla olumlu anlama sahip cumleler kulaniimigtir.
“Acaba Necib Bey gitti mi?” (s.34)
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Fakat zamanlar gegip bu memndniyetin hala izdiyadini goérdukce meraki
arttr; (s.48)
“Hangi han satildi acaba?” (s.52)
“Bor¢ kaca ¢iktr acaba?” (s.154)
“Sen vaktini nasil gegirdin?” (s.154)
“Bir idaresizlikten bak ne oldu?” (s.204)
Necib yalnizca inerken piyanonun ustlinde Suad’in semsiyesiyle eldivenlerini
gordi; (s.222)
“Fakat korktum dogrusu!” (s.398)
“Ha, kuzum o sizin eldivenin sahibi ne oldu?” (s.422)
“Gérdiin mi babamin sevgili damadini?” (s.426)
Suad gozlerine hicim eden yaslari gostermemek icin basini ¢evirip
sakinane pencereden bakti. (s.446)
“Ya eldivenin sahibi ne oldu?” (s.484)
“Zira sen gercekten beni é/diirdiin Suad...” (s.508)
“Zaten onlar o hayat, o kadinliklara alismiglar...” (s.472)
“Hayir dun gece ben yanilmisim...” (s.506)
“Iste yaliya gidiyorsunuz ya!” (s.40)
“Ay her zaman kagta yiyoruz?” (s.90)
“Gortyorsun ya azizim;” (s.108)
“Sandala mi bakiyorsunuz?” (s.114)
“Susuyorsunuz siz,” (s.126)
Eliyle genis bir hat cizerek bir mevcesiz denizi, bir nefhasiz semayi
gosterirken Suad gdilliyor, (s.128)
“Lakin sen ne oluyorsun Suad?” (s.234)
Ve Necib’in gdézleri hepsini gorip dudaklara geliyor, (s.290)
“iste aranizda beni éldiirtiyorsunuz...” (s.338)
“Acaba muhakememde mi yaniliyorum?” (s.376)
Fakat sonra, Suad’in derin bir nazar-i1 istiyakiyla maddiyatlardan tenezziih
edince ondan baska her seyi unutuyor, (s.384)
“Oyle ise kendin nigin yapiyorsun?” (s.390)
“Yolu da pekala biliyorum.” (s.400)
“Buradaki hayatimizi gériiyorsunuz a?” (s.424)
“Ne oluyorsunuz ikiniz de Allah agkiniza?” (s.450)
“Ha, sahih ne vakit geleceksin?” (s.70)
“Galiba yine bir sey yumurtlayacaksin, Necib...” (s.96)
“Hava bu kadar durgun olunca onu galiba hepimiz yapacagiz...” (s.136)
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O kadar paray! ne yapacak? (s.428)

“Oh bir gocugum olursa 0 zaman hayatimi ne kadar sevecegim.” (s.484)

“Hayat kalabalik, giizel hava iginde olur.” (s.14)

“Burada nereye gidersiniz?” (s.26)

“Oraya gittigimizden beri ne kadar fark ettigimi ben bilirim.” (s.72)

“Zaten hep sahtekarliktan ibaret olan bu paskal ylziinden g6z dudaga dudak
¢ceneye gller...” (s.94)

“Hangi havalari seversiniz?” (s.112)

Havalar iyi olunca yazin tozundan, sicagindan gezilemeyen butin bu civarin
ormanlari, korulari hep gezilir, (s.154)

“Bir kadini sabir ve tahammuili icin mi seversiniz?” (s.170)

“Devr-i alem icin ¢iksak nasil olur acaba?” (s.216)

“Bari yakinda gelirsiniz a?” (s.230)

“Duslinsenize ne fena olur?” (s.400)

“Simdi bu para ile kimseye haber vermeden gidip yaliyi tutmali,” (s.50)

“‘Denizin nezaketini, taravetini, yesgilligini, nihdyet su Bogazigi sabahinin
bekaretini gérmeli, Necib...” (s.78)

“Yarabbim, yarabbim ne yapmali?” (s.252)

Fakat kendi kabahatlerimizi, haksizliklarimizi ondan bagka neye yiikletmeli?
(s.342)

“Sana bir sey séyleyeyim mi?” (s.72)

“Ben ne yapayim?” (s.122)

“Baska ne yapayim?” (s.346)

“Tekrar ne vakit geleyim?” (s.448)

“Ben size bunu vereyim...” (s.516)

“Birak su acuzeyi!” (s.72)

“Aman Suad gelmeden bir cigara tellendirelim...” (s.96)

“Kurtarin beni artik!” (s.228)

“Canim sen de elinden birak su nokta noktayi Allah agkina...” (s.412)

“Ben seni uyuyor zannettimdi.” (s.34)

“Benim sadakatimde bir kusur mu gérdiiniizdii?” (s.508)

Butun melal ve kasveti Beyoglu’nun karanlik sokaklarinda kalmisti. (s.76)

Etraflarini serin bir deniz havasi keskin rayihasiyla sarmisti; (s.136)

Bu ses Suad’in simdi kadbus hayati olmustu; (s.144)

Nicin yarabbim, nigin artik o hayat 6/Imlistii? (s.210)

O zamana kadar kendisi nasil yagsamisti? (s.308)

Gergekten her sey bitmis miydi? (s.438)
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Sireyya boyle gamsiz kuslar gibi gevezelenerek her seyden hiffetle
bahsederken Necib bitlin birer saddet olan bu geylerden mahrim gecen kendi
hayatini disdntyordu. (S.72)

Gozleri agirlasmig, manzarayi yalniz kirpiklerin arasindan suzulen bir nazarla
gortiiyorlardi. (s.98)

Sonra guphe tekrar tirnaklarini ¢ikariyordu: (s.134)

Ah bu dinyada herkes kendini, sade kendini, hatta baskalarinin zararina
olarak kendini mi ddsiiniiyordu? (s.238)

Ah bu musiki onu ne kadar, ne kadar é/ddiriiyordu! (s.242)

Necib’e karsi lazim gelen muameleden fazla mahrimiyet ve ulfet mi
gosteriyordu? (s.244)

Ah, hala o sefil iftirayi, o mulevves buhtani mi disdndyordu? (s.250)

O ruhunun a’'mak-1 leyalinde mutehevvir tehacumlerle kuduran bir firtina gibi
ihtirdsat ve hevesatini béyle ketm eden sonra, daha ne istiyorlardi? (s.274)

Karsidan gorenler islanmisg, fesinin plskuli bozulmus, ¢camura bulanmis bu
gence hayretle bakiyorlardi. (s.304)

Bdyle kimi aldatiyorlardi? (s.378)

“Hani kisin kaliyorduk?” (s.384)

Hem Necib bu buyik fedakarliyi yapacak kadar kendini seviyor muydu?
(s.440)

“Lakin ben sizden o kadar biylk, o kadar ¢cok sey mi istiyordum?” (s.508)

Hatta sa&detlerinin bir halde devami onlari imlal degilse bile melale sevk
eden his iginde tutmakta idi, (s.30)

Artik ruhu harédb, iddiasiz, hayatini nasil surlkleyecek, kendine nasil bir
kuse-i sikQn bulacakti? (s.184)

Burada dursa ne olacakti? (s.226)

Etmisse, bu sefer belki miitesebbis ¢cikarsa ne olacakti? (s.262)

Ba-husus sonra ne olacakti? (s.314)

Bu hastaliktan rea-yab oluncaya kadar ne yapacakti? (s.318)

Zira bundan sonra bu hayati ne yapacakti? (s.450)

“Hani diin gelecektiniz?” (s.452)

“Ah bir saatlik o hayat igin butiin Gmrumu verirdim...” (s.456)

Onun gibi birini bulmak muhal olunca nigin evienmeliydi? (s.192)

Lakin buna tahammiuil etmek i¢in insan ne olmaliydi? (s.234)

Simdi ne yapmaliydi yarabbim? (s.324)

insan o heyecanlari, o ates-i teallyi, o siriyetleri verebilen agk bile bdyle
kendi fenasini kendi getirirse nigin yasamaliydi? (s.382)
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Ah ¢ocuklari sag olsayd... (s.30)

Ah, ara sira ruhunu ra’se-dar-1 heyecan eden o meyl-i saffet ve si'r daima
olsayadi...

“Sahihten boyle bir sey olsaydi?” (s.176)

Ah bir kere bundan emin olabilseydi, (s.448)

“llle miralayin hanimi gézlerine bayiliyormus,” (s.428)

“Demek dylelerini seviyormus, demek bu hayatlari istiyormus!” (s.490)

“Iste bu sanki neye oturacakmis...” (s.492)

“Geldigine bin kere pisman olmustur...” (s.20)

Tecribe kendisine aci hayal cerihalari acti ve genclige mahs(s sevk-i
hararet ile tecribelerine pek kolayca ta’'mim ederek ale’l-itlak kadinlara dair kavi ve
i'tirdzdan masun bir fikir ve felsefe edinmis, artik mibarezat-1 hayatiyede
mecrdhiyyet tehlikesine tamamiyla mukavim bir zirh ile silahlanmis olduguna
inanarak Oylece yasamaya baslamistir. (s.46)

“Yiregine inmigtin” (s.66)

“Asil hayatlarini oyuncular gibi unutmuslardir.” (s.94)

“Beni pek budala bulmusturl” (s.464)

Onun seslerinde dyle bir lahn-1 davet ¢cagliyordur (s.88)

Titreye titreye sizin gdzlerinize bakan perisan bir nazar gibi ki ilk ma’na-yi
nazariniz Uzerine serbe-hak-1 nedamet olacaktir. (s.268)

“Baska care yok Suad, gemici karisi gemici olmalidir.” (s.94)

Suad zevcinin s6zlerini dinleyerek sikat ediyordu. (s.16)

Sureyya Suad’in sozlerini kendi fikirleriyle itmam etti: (s.64)

Sandal bi-perva bir tehallkle bunlarin Uzerine atilip tevali eden sularin
Ustinde temevvic ettikge Suad’in gozlerinde bir bulut, bir endise ve iztirdb bulutu
sebat ediyordu. (s.116)

Acaba akinti miisdade edecek miydi? (s.128)

“Onlarla muttefiken bize oyun edersin ha?” (s.158)

O zehrini kalbine iséle ediyordu. (s.174)

Ve bu s6z Suad’t da, Necib’i de hiiziin ve siik(ta sevk etti. (s.208)

Butun bu fikirler arasinda bir rakkas gibi kalbini havf ve futdr ile ezen kendi
mukayese-i hayati daima tekrar ediyor, (s.212)

Fakat Sureyya o kadar infial ile o kadar telas ve siddet ile mukabele etti,
(s.258)

Eldiveni tanidigini fark etmis miydi? (s.262)

Onu o6limlere kadar minnetdar ve mes’ud ediyordu. (s.268)

Operanin kuguk havalarinin tedkubu onu mest ve bi-hds ediyordu, (s.312)

192



Fazla olarak o kadar ugrastigi hélde Necib’in de serzenisleri, onun da
sikayetleri, onun da alam ve istirdbati kendini daha muzdarib ediyordu. (s.352)

Onun evvelki besatet ve ciddiyetini simdi bdyle aciz ve pur endise, perisan
gbrmek onu miiteelim ediyordu (s.364)

idaresi kendi elinde olan hayatini kendi arzu ve ihtiyariyla onun eline tevdr ve
emanet ediyor, (s.394)

“Nasil sabrediyor yarabbi?” (s.404)

Demek artik onu viicGduyla bile o kadar iza¢ ediyordu? (s.464)

Ve ilk defa olarak dudaklari ona temas etti. (s.518)

“Iste ben de bu sabra hayran oluyorum.” (s.42)

Slreyya “Suphesiz, suphesiz...” diye gaip oldu. (s.74)

Birden bire sandalda bir aska hareket miisahade olundu. (s.148)

Bu hal belki onun gelmemesine mdicib olacakti. (s.246)

Necib Suad’in safiyetine benzettigi sikdn ve ismetine meftin oluyor, (s.268)

Demek o da muzdarib oluyordu? (s.380)

Her gin, bir gin evvel yine siphe etmedigi samimiyeti daha ¢ogalmis
goriiyordu. (s.16)

Aksam sofraya oturup ta Fatin yine iki lokma arasinda adzi, gdézleri agik
olarak yalidan bahsettigi ve yan bakigla beyefendiye hosa gitmeye calistigi zaman
Ug gunldk hezimetin acisi ¢tkmis oldu: (s.52)

Ve bir guin istemeyerek bunu égrenmis oldu. (s.432)

“Bari sen git, oralarda kal, biraz eglenirsin!” diyecek oluyordu (s.12)

Necib: “Ya simdi siz Suad hanimin yalnizhdindan bahsediyorsunuz?”
diyecek oldu. (s.42)

Zevcinin yerine muhakeme eden Suad; “Lakin mademki bu mimkin degil!”
demek istedi. (s.12)

Hala saédet rengini muhafaza eden bu misterek hayatlarinin a’'mékinda
kendi hissolunmaz, goérilmez melaller hissettiginden o soyledikge gergcekten onun
zannettigi kadar mes’ud olduklarina kanmak istiyordu. (s.28)

Bu tarafi birakmamak igin Tarabya’da otele inmek istiyordu. (s.190)

“Acaba senin ellerin gibi ulvi eller bu yaralari sarabilir mi?” (s.130)

Demek hepsi bila-istisna hain olabilirdi? (s.180)

“Hala nasil gérisgdlebilir?” (s.380)

Gulerek hanimefendiye: “Vallahi benim kabahatim yok, validecigim,”
deyiverdi. (s.36)

“Bazen Suad bir semsiye ben bir baston alip ¢ikiveriyoruz,” (s.86)
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Necib, sekiz gin mutemadiyen ruhsuz bir vucut gibi agktan ye’'se, ye’sten
aska gecerek, perisan, kararsiz, sefil, hi¢ niyeti yoken bir glin vapura binivermis,
(s.238)

“‘Hemen yemek yiyiverelim de...” (s.406)

“lyi ya canim o da bakiversin.” (s.412)

Sonra Suad’in mes’udiyyeti yaninda kendisinin ziyan edilmis hayat-1 izdivaci
bu kadina kargi ihfasina nezaket ve tahammulinin kifayet edemedigi bir kin ile onu
azurde eder dururdu. (s.40)

Bir zamanlar Korkondiya’ya giderken bilmem hatirlar misin, ince hastalikli
sarisin bir kiz séylenir dururdu. (s.282

Her taraf su icinde kalmis denilecek bu sikat altinda deniz dalgasiz, sakin
uzanip gidiyordu. (s.294)

Birden o kadar dalmis, gozlerinin 6nundeki seylere dikilen nazari onlari
gbérmeyerek baska alemlere o kadar uzayip gitmisti. (s.26)

“Ug gindir bunlar icin ugrast/ durdu...” (s.48)

“Simdi sicak gittikce ateslenerek her taraf bir firin, agagsiz, rizgarsiz, bir
kilhan gibi siddetle yanmaya baglar...” (s.34)

ilk glnler hazirlik, tedarikat, tertibat ile mesgdl gecince artik biri birine
benzeyen gunler, evin cereyan-1 daimesini ahz eden murettip gunler tevéli etmeye
basladi. (s.106)

“Isterseniz gezmeye ¢ikiniz, kitik ormanlarina yahut fasulya korusuna...”
(s.44)

O zaman biraz rahat ederek c¢areler disinmeye, tertipler yapmaya
koyuluyordu. (s.396)

“Hatta validem de hep onu ileri siirtiyordu.” (s.22)

Necib Siureyya’nin mukavemet edemeyip sikdt etmesine hak verdi. (s.52)

Suad mahzizane basini sallarken: “Bu uzun olur, degil mi? Asil o vakit a¢
kalirniz igte...” diye i¢ini gekiyordu. (s.54)

“Kirklara mi karistin,” (s.70)

Cuma ertesi ancak 6gdle yemeginden sonra koy vermigler, (S.156)

Pencerelerde kapilarda, odalarin tenhahginda hep bu hayati teshil eden bir
tevafuk géze garpiyordu; (s.180)

Sonra, Suad’in samimi hitablarinda bile hayalindekinin yaninda nasil bir bi-
ganelik oldugunu gorerek i¢i eziliyordu. (s.194)

“Onun icin dlmek bile saddet olduktan sonra?” diye her seyi géze aliyordu.
(s.358)

Halbuki kendileri birbirinin dudaklarinda dlmek i¢in can veriyorlardi; (s.378)
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Ve tekrar bu kadar emeller, Umitlerle zapt ve teshir eden bdyle bir agkin
boyle bir zGl ve hakaretle bitip gitmis olmasiyla i¢i yand!. (s.480)

Necib hep bu fikirlerin zebinu idi; (s.54)

Sabahleyin Sureyya’'nin sesini igitip uyandigi zaman hemen yeni uyumus gibi
idi, (s.56)

Vagonda iki kisi yalnizdilar; (s.58)

Bu kendisinin hayat ve izdivac hakkindaki bitin felsefesine muhalif bir haldi,
(s.74)

Suad’in cigara birinci zidd idi, (S.96)

Bunlarin ekserisi meshur operalardan fantazyalar, potporiler idi; (s.98)

Bu halde bir parca yardimcisi da kendisi oldugu icin onun da orada vicudu,
meserretlerini biraz daha itmam ediyor gibi idi. (s.104)

Uzaktan burasi sari giceklerle bir fulya tarlasi gibiydi. (s.118)

Tanimis oldugu kadinlarin dérdu mu, besi mi kocali idiler. (s.120)

“Ah nicin o daima bdyle idi?” (s.122)

Suad elbete onun kadar guzel olmadigi onun kadar mikemmel bulunmadigi
halde de bdyle hayalinin yetisemedidi mehasine malikti. (s.134)

Halbuki onun igin Sureyyd’'nin daha vicut bulmamis arzularini bile
g6zlerinden okumak bir zevk, bir saddet mertebesinde bir seydi. (s.146)

Sonra piyano onlar igin blytik bir eglence idi; (s.160)

Verdi ikisinin de en ¢ok tercih ettikleri yegane bestekérdi. (s.162)

Bundan dalginliginin sebebini anlamak kolay idi. (s.166)

Ah hepsi mi, hepsi mi 6éyle idi? (s.176)

Bu, Suad’in kesfedip kendine séylemedigi bir komgu muasakasi idi. (.186)

Ekseriyetle bu bir hiiziinden ziyade bir igtiyak, bltiin ele gegmeyecek glizel
seylere meshdrane bir incizap idi. (s.192)

O, Sireyya, her turlt fikir ve sipheden azade idi. (s.204)

Onun icin izdivac Suad’in kendini sevmesi idi, (s.210)

O éniinde béyle birkag¢ sene-i saédeti olan bir mahlik idi (s.212)

Bu ne bir gicegin, ne bir yapradin hiilasa-i itri idi; (s.220)

Butun kavaid-i ictimaiye ve ahlakiye bunu amirdi. (s.272)

Bu Toska’nin Ugincl perdesinde Toska ile Kavarodossi'nin diietosu idi.
(s.278)

Otel, bu eylul yagmurunun hapsettigi misterilerle kalabalik idi; (s.306)

Suad, o, evveld buraya gelinceye kadar, verecedi saadetin sevkinden

heyecan ve ra’se ile imit ve emelle perisan iken simdi hicim ve istila eden bir
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hizn-i kasvetle, daha hatve-i sikltu atmadan gelen bir tehasi ve istikrah ile zebdn
idi. (s.322)

Agaclarin gdlgeleri, nim bulutlu sema altindaki ¢ayir soluk, meldl idi. (s.326)

Sanki gbzler uzun middet Dbirbirinden kacan ruhlarin  artik
mukavemetsizligiyle zayif ve hasta, bir miicadele-i ilmiye ile muhassar, bi-tab idiler.
(s.332)

Asil Necib’i mes’ud eden sey onun hayat ve ef'aline kendinin dahl ve tesiri
olmasi idi; (s.340)

Tesrin-i evvelin orasi burasi tehditli bulutlara yUkli seméasi altinda deniz
kursuni, képuklii, miitehewvvirdi, (s.362)

Biitiin hayatlarinin bu ilk nizar idi. (s.388)

Demek kocasinin kendisine muhip ve munis gelmesi bundandi? (s.390)

“Acaba hayatimi idareye kafi mi idi?” (s.390)

Bu mes’ud etmek isteyen ve mesud olan kadinin ruhunu verdigi bir
tebessiimdii. (s.424)

Cigerlerine kadar bi-tab birakan titreme ile zebdndu. (s.456)

Hacer’le hanimefendi orada idiler. (s.462)

Bu hakaret tahammdiliiniin pek, pek fevkinde idi. (s.464)

Tokatlayan bu kis gecesinin saat dérdiinde tenha idi. (s.466)

Ruhu sikayetlerle mal-a-mal idi; (s.506)

Bu ayni eldivenin diger teki idi. (s.516)

Bu catlayan, kirilan camlarin, binanin orasindan burasindan bogulurcasina
¢lkan mitehaccim, miitehevvir, orada siyah, burada beyaz, 6tede hianin dumanlarin
ugultusu idi. (s.522)

“‘Meger bu temmuzun UgUncu gunu bizim altinci sene-i izdivacimiz imis,”
(s.184)

Evvela biraz rahatsiz imig, (5.248)

“Bizim Fehim Bey gegen gece berabermis...” (s.470)

“Zira iltifat cekmedigime eminsin ya,” (s.48)

“Ah ne milevves bir muammayim!” (s.124)

“Pekala, ben onun insafindan eminim;” (s.84)

“Ben de onun i¢in mi boyle vahgiyim acaba” (s.130)

“Sen de mi gamursun, yarabbim, sen de mi, Suad?” (s.176)

“Sana ne soylesek hakliyiz.” (s.300)

“Bak bu kadar itdat ederken bile halen muzdaribim;” (s.378)

“Hic degismeyecedine emin misin?” (s.514)

“Araba hazir mi Suad, araba...” (s.56)
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“Mehtap olsun olmasin oranin geceleri ne gizeldir.” (s.12)

Kalabalik iginde yalniz yasamak, kalabalik iginde gezip beraber bir kdseye
kacmak iste asil zevk budur. (s.14)

“‘Necib’e daha iyi terbiye gérmuls, daha agir basli, daha ince bir kadin
lazimadir.” (s.22)

“Siz ikiniz i¢in oralari &/adir...” (s.28)

“Kuzum, bu yal hilyasi éyle bir hastaliktir’ (s.44)

“Oralardan icerlerdeki evler bile yali gibidir.” (s.54)

“Mayis, malim a, Biiyik Adanin tam mevsimidirl” (s.70)

“Izdivacta hanimlar solda sifirdir.” (5.92)

“Asil akil ermeyen bir sey varsa bu kadar dikkatle beraber su etlerin nasil bir
muvaffakiyet-i tabbahane ile séyle simsiyah edildigidir.” (s.92)

“Bana hay u huy, gurultd, sersemlik lazimdir’ (s.102)

“Sandal yurimek ve bizi tasimak igin rizgara muhtactir.” (s.128)

“Iste dogrusu yine benim séyledigimdir.” (s.138)

“Daima sinirleri rahatsizdir’ (s.152)

“Eylal ma’lam a hdiziin ve matem ayidir.” (s.328)

“‘Mademki ask ilke saddet ne kadar mumkin degilse ask ile namus da o
kadar muhaldir.” (s.482)

Onlarda her sey evvelden bellidir, (s.494)

“Suad, olunceye kadar, saniyelerine kadar hayatim senindir...” (s.512)

“Sade gitmek isteyen var,” (s.48)

“Bana bagka hizmet var mi?” (s.66)

“Acaba vapur kacta var?” (s.98)

“iginde kamaralari, yemek salonu, her seyi var...” (s.216)

“Daha bir diyeceginiz var mi?” (s.386)

Topraktan, agaclardan intisar eden ratib-1 nefehatte muessir bir nifuz vard..
(s.8)

Kadinlar hakkinda pek uzaktan ve sahifeler arasinda tetkikin tecriibe ve
muhakemeden ziyade tahayyulden hasil olma bir tetkik-i sathiyyenin sevkiyle evvela
pek hilya-amiz fikirleri vardi. (s.46)

Onlerinde memnan ve mesrar birkag giin vardi. (s.60)

O zaman denizin, semanin, karsiki kirlarin tasvir olunmaz letafetleri vardi.
(s.88)

Biri birilerine karsi ilk gunlerin sevk ve insirdhina benzer béyle bir irtibatlar
vardi; (s.106)

Uzun bir seren ustiinde cesim oldugu anlasilan bir yelkeni vardi. (s.114)
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Ona sukdn ve si'r ne kadar lazimsa ruhunda firtinaya, zulmete, esrara da
Oyle bir istiyak-1 amik vardi. (s.122)

Fakat acaba haréb eden eller oldugu gibi sifa, hayat veren eller var miydi?
(s.130)

Bu seste dyle bir hararet-i der-agus, dyle hatarat-1 ezvak ile lerzan bir ahenk-
i mahramiyet vardi (s.140)

Ve icinde daima bir ¢irpinma, ruhunda daima bir ra’se-i heyecan vardi,
(s.156)

Arkasinda ince siyah cizgili bir keten gémlek vardi, (s.166)

“Oyle olmasina ne mani’ vardi?” (s.174)

Aralarinda Sureyya’nin istirak etmedigi yalniz bir musiki vardi. (s.198)

Bu hal iginde ara sira bogazini yakarak gozlerini islatan yaslar da vardi,
(s.228)

Bir sandal yaptirmak lazim gelse, bunun i¢cin mukarrer bir plani vardi. (s.236)

Asil olarak: “O beni seviyor,” emniyeti ve bunun memnaniyeti vardi. (s.260)

Ta ileride Bentlerin kemerleriyle, daha surtklene suriklene dalgalanan kiguk
tepeler silsileriyle, butlin vadiyi ihata ederek alcalip dagilan daglarin, yesilin bitin
elvanini gésteren agagclariyla, bu vadide nazari saatlerce isgal edecek bir manzara
vardi. (s.284)

Her seyin fevkinde, his ve te’sir, mildhaza ve muhékeme eden mulakatin da
fevkinde, lakayt kalamadigi, duymaktan ruhunu men’ edemedigi bir seda, bu seyleri
cirkin, igreng bulan bir sevk-i tabii vardi (s.324)

Halbuki iste onda yasamak icin daha sedit bir arzu, saddetten mahriim
olmak, hayatini kagirmamak icin derin bir ihtiyag, icab ederse micadele kabiliyeti
vardi. (s.330)

Ah bu nazarlarin bazen nasil ma’nalari, nasil incelikleri, nasil renkleri vardi,
(s.334)

Dudaklarinda bir inci tebessim, gbézlerinde bir ifade-i tecessus vardi. (s.346)

Boyle olmakla beraber bu iste ona muhal goérinen bir cihet, bir nuhdset
vardi. (s.440)

Bunda bir mecbdariyyetle tevekkul de vardi, (s.448)

Zira suphesiz ona karsi haksizlik vardi, (s.478)

Onda sikeste, bi-mecal, aci bir sersemlik gibi bir hal vardi. (s.488)

Necib’de o kadar memndniyet, o derece setaret vardi (s.490)

Geng¢ kadinin bu hitdbinda derin bir elem vardi (s.508)

“Halbdki ne emellerim vardi?” (s.510)
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Kaybettigini tazmin etmek istiyormus gibi bir tehallki bir meshdfiyeti vardi,
(s.516)

Dunyada buyuk, mutehakkim, tabii ancak o var idi. (s.520)

“Sade ikimiz variz.” (s.348)

“Ah sizde ne ¢ikinlar vardir!’ (s.36)

“‘Beyoglu hayatinin hatta eglenilecek mevsimde bile nasil bunaltici, beyin
ezici bir hali vardir.” (s.92)

“Evet, kim bilir sizde de neler vardir?” (s.124)

“Tarabya’nin ne guzel tepeleri vardir...” (s.342)

e Hikmet Dizdaroglu (1976), gereklilik kipiyle gekimlenmis bir fiil ve “degil mi”
sorusu ile kurulmus olan cimlelerin bigcimce olumsuz anlamca olumlu ad climlesi
oldugunu vurgular:

Bundan sonra o korktugu atiye tahakkim edebilmek igin hayatini degistirmeli
degil mi? (s.104)

“Onlar olsun ara sira gelmeli degiller mi?” (s.158)

O kadin, o kadin olsun onu bu halden men’ etmeli kurtarmali degil miydi?
(5.490)

Bazi cUimleler, olumsuzluk ifade eden gramatikal 6zelliklere sahip oldugu

halde anlamca olumludurlar.

o “Degil” edati veya “yok” ismi, olumsuz yapiya sahip clmlelerle birlikte
kullanildiginda cimleye olumlu bir anlam katar.(Karahan, 2012).

Sbzle o kadar munasebeti olmayanlara mahs( derdnilik sayesinde yurattugu
ince, derin mulahazalar ile bu minasebeti ne gibi seylere tealltk ettigini fark etmiyor
degildi. (s.16)

e Leyla Karahan (2012) “DAn bagka” kalibi, “degil” edati ile birlikte cimleye
olumlu anlam kazandirdigini vurgular:

Buraya geleliden beri, su U¢ ay iginde bdyle yapmak, bu bir meyl-i sefile-i
ram oluvermekten baska bir sey degildi. (s.182)

O halde, sevilse bile, bu yalniz bir cerihadan baska bir sey degildi; (s.318)

e “DAn baska” kalib1 ve soru kelimesinin birlikte kullanimi cumleyi olumlu
yapar (Karahan, 2012).
Onun simdi terk etmek istemedigi hayat, bir ¢dlden bagka ne idi? (s.102)
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e Olumsuz yapida bulunan bazi cimleler, soru yoluyla olumlu bir anlam

ifade ederler:

“Karar verildi degil mi beyler?” (s.100)

“Zaten ben hicbir seyden memnin olmamak nasibi ile dogmus degil miyim?”
(s.74)

insanlar da ¢iiriimeyecek mi? (s.330)

“Istasyona gelseniz de yine araba ile dénseniz daha iyi olmaz mi?” (s.58)

“Artik tabi oraya sik sik gidersin degil mi?” (s.158)

Batdn bunlar kendisi, hem yalniz kendisi yapmamis miydi! (s.316)

Son glnlerin letafeti ile beraber, simdi yine imkansizliga, yine hizin ve
kasvete diismemis miydi? (s.328)

Gider iken basini cevirmisken bunun “Hayir gelme!” demek oldugunu
anlamamig miydi? (s.436)

Gergekten her sey bitmis miydi? (s.438)

Zaten belki Suad onu kendi istememis miydi? (s.446)

Acl, bed-baht bir ri’'ya olmustu degil mi? (s.468)

“Suad ne kadar sevinecek degil mi?” (s.58)

Zaten istanbul'a inip yine bunalacak degil mi idi? (s.114)

Fakat bir giin sandaldan bikacak degil mi idi? (s.146)

Fakat orada kalsalar Necib’e belki bir gida-y1 zevk ve igfél olacak degil
miydi? (s.478)

Bir kaza her seyi ifsa ettikten sonra artik her hareket husdsi bir ma’na almaz
miydi? (s.262)

O da kendi muzdarib oldugu, éldugu igin boyle durmuyor muydu? (s.352)

“Lakin siz kendiniz asil onun igin istemiyor muydunuz?” (s.386)

“Havalara yazik oluyor degil mi?” (s.98)

“Evet, degismek lazim degil miydi?” (s.28)

“Yarin Pazar degil mi idi?” (s.52)

Erkek kalbi kadinlarin kalbinden ziyade talep-kar olmak bir haksizlik degil
miydi? (s.146)

Lakin kendisi de glliing, kendisi de bicare degil miydi? (s.184)

Daha iki giin evvel dayanamayacagini séyleyen sen degil miydin? (s.250)

Sonra, dyle sevip sevilenler i¢in butlin o afetler muntazirdi, degil mi? (s.290)

Tekrar hayatina baslamak arzusu, bugin tekrar yaz olmak emeli gibi degil
miydi? (s.328)
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Buna sade boyle cerihasiz, gunahsiz devam ettirmek bu aski bir gocuk
muhabbeti gibi ma’sim bir perestis ile beslemek mimkin degil miydi? (s.352)

Fakat bu kadari da kendine soguk bir ihanet hissi ilka icin kafi degil miydi?
(s.472)

“Onlar hep yalandi degil mi?” (s.510)

Olmese ve gekse bile bdyle birkag saniye-i ask biitiin bir hayata bin kere, yiiz
bin kere mureccah degil miydi? (s.522)

“Sen erkek degil misin?” (s.36)

“Lakin ben bed-baht degil miyim?” (s.236)

“Bu kadari da bir muvaffakiyet degil mi?” (s.60)

“Tipki bir gol degil mi?” (s.82)

“Bag diye gidip o cehennem ocagina tikilmak yazik degil mi?” (s.80)

“Herkes de benim gibidir degil mi?” (s.164)

Herkesin saadeti bdyle bir aldanmanin neticesi, bir gafletin litufkerdesi degil
mi? (s.404)

“Evde aksama kadar beraber oturmaya alistirip, simdi burada ev kadinhgini
bahane ederek aksama kadar gaip olduktan sonra benim her gin kaleme gitmeye
hakkim yok mu?” (s.84)

Halbuki asil kendisini ithdm etmeye hakki yok muydu? (s.498)

4.5.3.2. Olumsuz Ciimleler

Yarginin gerceklesmedigini belirten cimleler olumsuz cumlelerdir. “-mA-*

olumsuzluk eki, “ne...ne...” edati, “degil” ve “yok” isimleri cimlenin anlamini

olumsuz yapan ozelliklerdir.

45.3.2.1. ““mA” eki ile Kurulan Olumsuz Ciimleler

Fiil cimlelerini olumsuz anlam kazandiran unsurlardan biri —mA- olumsuzluk
ekidir.

Sireyya cabuk gelecegine yemin etmeyince birakmadi. (s.84)

Oyle ki saat beste eve girdikleri zaman sabahin bitiin temizligi, yorgunlugun
butln kuvveti ile midelerinin feryadindan bagka bir sey duymadilar. (s.108)

“Hala sandal paralanmadi mi, Allah agkina™ (s.148)
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Fakat 6bur gunler sandal pek erken ¢iktigi icin isini birakamayarak gelmedi.
(s.160)

Necib’in israrina taaccup ederek fakat tekrar bir gin igin vaat almayinca
birakmadi. (s.240)

Azim ye’s tavriyla elini sallayarak s6zunu bitirmedi. (s.348)

“Fakat siz hig, hicbir sey yapmadiniz...” (s.510)

“Buraya geldik geleli bu hain evin isi bitmiyor.” (s.84)

“Ya sizin dan dun hi¢ bitmiyor mu?” (s.190)

“Bu glin gezmeye gitmiyor muyuz?” (s.282)

“Baska kimseyi sevmeyecegim” (s.310)

“Eger ben de sizin gibi olsam buradan ayrilmam.” (s.28)

“Ne icin siz gelmez misiniz?” (s.42)

“Nicin bir seyi ismiyle ¢cagirmazsiniz?” (s.64)

“Sahih sen sandalciigi sevmezsin...” (s.72)

Guzel ve ulvi bir kadinin yaninda insan her tirli fikr-i mesaviden uzak olarak
nigin beyaz ve ma’sim yasamamali? (s.240)

“Aslil hakikati nicin séylememeli?” (s.450)

“Ben ilk baktigimiz gin bu kadar gizel bulmadimd..” (s.70)

“Hicbir sey ummadimd..” (s.162)

Denizin, rizgarin telatimu bunu nasil dagitmamigti? (s.220)

Hicbir vakitte kendinin mustesna bir gtizel olduguna inanmamisti. (s.460)

“Siz her saati gegirmek i¢in saddetler, eglenceler bulusunuzu anlatirken ben
yirmi dort saatlik hayatimin nasil bir cehennem saati gibi nihayetsiz struklenmez bir
hayat oldugunu ddistinmiiyordum,” (s.92)

Fakat hayattan daha fazlasini istememeliydi, (s.484)

“Ben onu bilmiyormusum,” (s.390)

Adi bir kiskang, pek mutehassiran yasayan bir zevce olmadigi halde buna
tahammlil edemedi. (s.32)

Gozlerinin dumani arasinda fark etmiyordu. (s.50)

Zira Necib Suad’i onun kadar bilemedigi halde bile bundan siiphe etmiyordu.
(s.60)

Fakat Necib sonrasini tahattur etmiyordu, (s.98)

“Artik her halde bizi evde daha ziyade hapis edemez a?” (s.114)

“Bizi elbet bu kadar saf-der(in zannetmezsin?” (s.138)

Ah nigin ona kifayet etmiyordu? (s.146)

Bir middet bu fikri terk edemedi. (s.192)

Bu zevkinden mahrim kalmaya tahammdil edemiyordu. (s.194)
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Ve iste bunu icgin, yalniz ruhen mincezip olup maddiyattan, killiyen
mitecerrid oldugu icin bu arzusunu bir hiyanet addetmiyordu. (s.196)

Bagska higbir sey ona karsi utancini mahvedemezdi. (s.204)

Hayatini onlarin zindanlarina vakfedemezdi ya? (s.206)

Suad igini yakan seyleri anlatamamak atesiyle bir imaya bile cesaret
edemiyordu. (s.234)

Gezmeye de hig iltifat etmiyordu. (s.236)

Bir saniye bilmeyerek, sebebini bulamayarak aglamak arzusuna mukavemet
edemedi; (s.254)

Fakat o eldivenin tanindigindan stphe ettigi icin korkulari devam etmiyordu.
(s.262)

Fakat kabil degil sipheyi mahvedemiyordu, (s.266)

Bu te’sirat devam edemiyordu. (s.270)

“Ah beni tahkir etmeyiniz’ (s.296)

Onu boyle hep zulmelerden kurtulmus, mes’'ud goérdikten sonra gitmek
tesebblsl men’ etmedi. (s.340)

Hicbir sey kendine Suad’i 0 zaman evvelki gibi telakki ettirmeyecekti, (s.366)

Bir sey olmadidina hem de samimi olarak yemin edemez miydi? (s.434)

“Size bir kegéne takdim edemem.” (s.510)

Hep muvaffakiyetleri birer hiisran ve azap olan kendi hayatinin uzun uzun
arzu edilmig, calisiimig, kazaniimis muzaffariyetlerinde bile bdyle kavi, bdyle
fedakar, boyle musfik ve hor bir hamle-i samimiyete nail olmamisti. (s.54)

Buna dadi bir méni’ olamazdi, (s.168)

Zira o, Suad, higbir vecihle bu fikirlerden haberdar olmayacakti. (s.202)

“Zira artik onlarin yuziunu gérmek istemiyorum...” (S.68)

Onun igin verdigi s6zU unutmak istemiyordu. (s.108)

“Hayir, seni boyle zeb(in, mikedder géndermek istemem;” (s.350)

Zird hicbir kadin boyle bir perestis ne kadar ketm edilirse edilsin,
hissetmemek miimkiin olamazdir; (s.274)

Halbuki hicbirisinden bu kadar magrdr ve mes’ud olmamisti. (s.308)

Fakat iste elim fedakarliklarla beraber buna muvafik olamiyordu. (s.350)

Fakat onu yalniz bulmak kabil olmuyordu. (s.456)

Hacer Necib’e kendini bir ay sevdiremezdi. (s.22)

Bu iste pek bigane oldugu icin higbir dahli olamazdi. (s.52)

Suad tavsiyelerini bitiremiyordu. (s.56)

“Eger sandal gelmezse bey elimizden kurtulamazsin.” (s.110)
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Hicbir zaman yanamadan evvel, yaparken ve hele sonra atesler icinde
yapmadan bagkalarinin sevk-i tabii ile yaptiklari adi fenaliklar bile yapamazadi.
(s.126)

Nicin ona her seyi unutturamiyordu? (s.146)

Beyefendi bir zevcden ziyade bir efendi olan kocalardan oldugu icin hig
kimsenin keyfine bir saatini feda’ etmek istemediginden hanim iki glin gelip burada
kalamiyordu. (s.152)

“Bir hafta gelen bir gazeteyi 6bur haftaya kadar okuyamamali...” (s.154)

Bu sinede sahihten mustesna bir kadin, bir firtinali kadin kalbi bulunup ta
bdyle rast gele bir cocuga teslim-i irddet edisini, onun icin herkes, her seyini fedd’
edecek bir hale gelisini, etrafi kirmizi gérmeden diislinemiyordu. (s.182)

“Sana yer ve garami yazamayacagim,” (s.184)

Bunda vakia eski itilafi géremiyordu. (s.214)

Necib’le Suad bunlari séyleyemezlerdi, (s.256)

Gozlerin a’'makindaki, dudaklardaki ates-i arzuya higbir kadin ruhu bi-his
kalamazad. (s.274)

O kadar ki odasina ¢ekildigi zaman ta’akip eden siselerin buharlandirdigi
dimagiyla yatmaktan basgka bir sey yapamadi. (s.312)

Hic mi, hi¢c mi bir sey yapilamaz? (s.330)

Esasta takdir etmekle beraber mukayesede yine onlari ziyanh ¢ikarmaktan
baska bir sey yapamazdi. (s.434)

Fakat Suad’t camid ve béarid, yalniz zahirt bir nezéketle gérdiikge, tekrar deli
olarak ne yapacagini bilemiyor (s.454)

Bir middet sonra Suad onu o hélde gorip O6lmemek igin onlari yalniz
birakarak kagmaktan baska ¢are bulamad.. (s.462)

“Bizim Fehim Bey sdyleye sdyleye bitiremiyordu...” (s.488)

O kadar ki kag kere niyet edip hatta bir defasinda kapinin 6nine kadar gittigi
halde iceri giremedi. (s.504)

Hep verdigi kararlarin bdyle gayr-1 meldl bir darbe-i tasddimle herc U merc
oldugunu goérdukten sonra artik kararina inanamiyor, (s.504)

“Ne yapalim, men’ etmek de ellerinden gelmez a...” (s.62)

“O tabf bu teklife kulak asmamis...” (s.66)

Butin muhayyel guzelliklerle susledigi halde bile ona bu kadar saf ve rakik,
bu kadar pak ve pur-ndr bir nazar verememigti. (s.134)

“Bir sandalim var diye butun denize sahip ¢ikamazsin a?” (s.222)

O kadar ki Necib’in gelecegi gln yetistigi halde henlz bir karar vermemisti.
(s.246)
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Fakat o tas sukdtundan geri kalmiyordu. (s.252)

Necib orada rihtimdaki arabadan gargafindan fark ettigi Suad’a yaklastikca
perisan, titreyerek cevap vermiyor, (s.320)

“Masallah efendim hi¢ de haber vermezsiniz...” (s.450)

Hacer’in sozlerini artik cevapsiz birakmaya ehemmiyet vermiyordu. (s.468)

e Genis zaman kipinin olumsuzluk bi¢iminde 6zel bir durum ortaya ¢ikar. Bu
durum, birinci sahis teklik ve ¢okluk ¢cekimlerinde, “-mA” olumsuzluk ekinden sonra
gelen genis zaman eki —r'nin eriyip dismesi ve ses birlesmesi yoluyla gel-me-r-im>
gel-me-m, oku-ma-r-im> oku-ma-m, gel-me-r-iz> gel-me-y-iz, oku-ma-r-iz> oku-ma-
y-1z bicimlerine dontsmustir. Bu kipin ikinci ve uclincu teklik ve cokluk bigimleri,
olumsuzluk ekinden sonra genis zaman eki alinca, kipteki genis zaman eki z eki ile
karsilanir (Korkmaz, 2014).

“Ne icin siz gelmez misiniz?” (s.42)
“Nicin bir seyi ismiyle cagirmazsiniz?” (s.64)
“Sahih sen sandalciligi sevmezsin...” (s.72)

“Bizi elbet bu kadar saf-der(n zannetmezsin?” (s.138)

e Turkiye Tlrkcesinde, yeterlilik fiillerinin olumsuz bigimleri, bil- yardimci fiili
ile degil, “yapabilmek, yeterli olmak, muktedir olmak” anlamindaki ¢cok eski bir u-
yardimci fiili Gzerine —-mA olumsuzluk ekinin getiriimesi ile yapilmaktadir
(kurulmustur). Ancak, u- fiili, Unliden ibaret bir yardimci fiil oldugundan, esas fiilin
yine bir Unliden ibaret olan —A zarf-fiil bigimi ile yan yana gelince, kaynasmaya

ugrayarak erimis ve kaybolmustur (Korkmaz, 2014).

Adi bir kiskang, pek mutehassiran yasayan bir zevce olmadigi halde buna
tahammtil edemedi. (s.32)

Bir middet bu fikri terk edemedi. (s.192)

Bu zevkinden mahrim kalmaya tahammdil edemiyordu. (s.194)

Baska higbir sey ona karsi utancini mahvedemezdi. (s.204)

Hayatini onlarin zindanlarina vakfedemezdi ya? (s.206)
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4.5.3.2.2. “Degil” Edati ile Kurulan Olumsuz Ciimleler

“Degil” edati, isim ve fiil cimlelerini olumsuz yapar.

“Unutmus, unutulmus degil mi?” (s.78)

Fakat evvelden onlarin hayatlarina simdiki gibi girmis degildi, (s.214)

Bu sakit ve hirmetkar perestisten, bunlara karsi kalbinde hasil olan
perestisten men’-i nefs etmek kabil olunacak bir fedakarlik degildi. (s.196)

Bir care olmadigini bile bile ugrasmak, hayatlarini senlendirmek igin
yorulmak artik elinde degildi. (s.232)

Onun dusinmesi, kendini men’ eden seyler mevcut degildi. (s.432)

Bu ara sira yine hicranlar, yine eseflerle beraber bir gin behemehal
unutacagina emin oldugu aski ber taraf edilirse hayati fena bir hayat degildi, (s.484)

“‘Demek korktugumuz gibi degilmis...” (s.252)

“Ben kimseyi dariltmaya razi degilim.” (s.66)

“Her halde samimi degiliz.” (s.280)

“Sonra, 6gle oldu mu, durmak, oturmak kabil degil.” (s.78)

“iginden ¢ikmak mimkiin degdil...” (s.94)

“Yok, Sureyya, herhalde bu iddia edilecek kadar ehemmiyetli bir sey degil;”
(s.96)

“Ama cirkin bir adam da degil...” (s.430)

“Halbuki onu yasayip bilmemek kabil degil...” (s.474)

“Hacer sizin zannettiginiz kadar fena bir kiz degildir;” (s.42)

“Cunkl onun icin daha o kadar Ulfet lazim degildir.” (s.282)

Bu yapilan sey ne denirse densin, nasil sdylenirse sdylensin iyi bir sey
degildir, (s.376)

4.5.3.2.3. “Ne...ne...” Edati lle Kurulan Olumsuz Ciimleler

”

“Ne...ne...” edati, kelimeleri ve cumleleri birbirine baglayarak isim ve fiil

cumlelerini olumsuz yapar.

“Ne Fatin var, ne Hacer var...” (s.72)

Bu ne bir ¢icegin, ne bir yapragdin hilasa-i itri idi; (s.220)

Fakat onun ne bdyle bir giin seve seve kosup kapanacagini kuse-i ailesi, ne
Umidi vardi. (s.294)
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Artik ne bir ig, ne bir kitap, ne de piyano havasi vardi; (s.410)

4.5.3.2.4.”Yok” ismiyle Kurulan Olumsuz Ciimleler

“Yok” isminin yuklem oldugu ctimlelerde olumsuz bir anlam hakimdir.
“Mahmutpasa’da mi yok ?” (s.52)
“Bunu tekrar ettirmeye [0z0m yok.” (s.90)
“Klreklere sarilmaktan baska care yok...” (s.134)
“Benim daha o kadar param yok.” (s.428)
‘Hayir benim buradan gecerken bayildigim zabitlerden, haberim yok.”
(s.430)
“Ah seni mes’ud gérmekten baska bir emelim yok...” (s.440)
Artik arzusu hilafina cereyana kapilmaktan bagka c¢aresi yoktu. (s.52)
Verdi’nin birkag operasi Suad’da yoktu, (s.112)
Kendine hurmet edememek kadar onu muazzeb eden hal yoktu. (s.124)
Hayatinda yapacak, kendini mes’ud edecek higbir seyi yoktu; (s.156)
Ve kendi eliyle saadetini reddedecek kadar fa’dliyyeti ruhuna o kadar
tahakkimu yoktu. (s.194)
Son tehlikeye kadar oturup sonra kagcamaktan baska ¢are yoktu, (s.200)
Lakin onun bir kabahati yoktu, (s.238)
Hastanin halinde bir tebeddiil yoktu, (s.252)
Bunun imkani yoktu, (s.260)
Fakat higbir sey yapmak ihtimali yoktu, (s.462)
Yine ondan bagka her sey yoktu, (s.520)
“Dunyada intikam kadar tanimadigim bir his yoktur.” (s.26)
“Cennete gitmek i¢in sabirdan bagka ¢are yoktur,” (s.92)
Dunyada musiki gibi muessir higbir sey yoktur. (s.114)
“Lakin mademki onun bir seyden haberi yoktur,” (s.202)
Kagmaktan baska care yoktur. (s.354)
Eger sen istesen dinyada benim icin baska hicbir seyin ehemmiyeti yoktur,
(s.444)
“Bence kadinlarin iyisi fenasi yoktur,” (s.496)
Yapi bakimindan olumlu olan bazi cimleler anlamca olumsuzdur. Soru eki
veya soru kelimeleri, olumlu bir ciimleye olumsuz bir anlam kazandirabilir. Boyle
cumlelerin soru mu, olumsuzluk mu ifade ettigi baglamdan anlagilabilir (Karahan,

2012).
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“Ben sizin piyanonuza karigiyor muyum,” (s.160)

“Bizim terbiye ettigimiz kizdan ne olacak?” (s.22)

“Ah héd-gamlik, sanki boyle olunca baska bir sey mi yapmig olacak?” (s.214)

“Zorla insan cehenneme girer mi?” (s.26)

“Ben nereden bulurum?” (s.36)

“Insana kuru hilyadan iyi arkadas mi olur?” (s.44)

“Kocasinin parasi baska, kadinin parasi baska mi olur?” (s.64)

“Siz buraya gelir misiniz?” (s.486)

“Vay, bu yorgunluga vicut dayanir mi?” (s.488)

“Hem sizden mi korkacagim?” (s.412)

“Burada riizgar hi¢ eksiliyor muydu?” (s.110)

Simdi degil, 6ldUkleri anda, hatta yasarlarken ne kazanmislardi? (s.358)

Kar yagarken gezmek kadar keyifli bir sey olur muydu? (s.272)

“O temiz rizgar baska nerede bulunabilir?” (s.72)

Onun gibi bir kadin bu kadar siddet ve kuvvetle ruhunu verdikten sonra
baska ne yapabilirdi? (s.364)

“Bunlara bir renk vermek kail mi idi?” (s.288)

“Kaguk Hanim, omuz silkmek nezakete muvafik mr ya?” (s.400)

“Bunda acinacak ne var?” (s.64)

“Hic yoktan bdyle kagmaya ne luzum var?” (s.216)

Bir kdsane, bir saddet, bir iffet var miydi? (s.176)

Lakin yagmurun ne ehemmiyeti vardi? (s.306)

e Hikmet Dizdaroglu (1976) “slz” ekiyle baglanmis isim ve isim soylu
kelimelerin yliklem gorevinde oldugu ciimlelerin bigimce ve anlamca olumsuz ad
cumlesi oldugunu belirtir:

“Ne kadar sabirsizsiniz!” (s.64)

“Evvela biraz rahatsiz imis,” (s.248)

“Bu gece ne kadar nesesizsiniz,” (s.418)

Mademki Necib o kadar hafif ve vefasizdi, (s.474)

e Bicimce olumlu olan bazi cumleler metindeki baglamlarindan hareketle
olumsuz anlam tagiyabilirler:

“‘Hani diun gece gelecektiniz? Masallah, gergekten sdzlinlzin erisiniz...”
(s.452)
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e Emir kipiyle baglanmis dilek kipine sahip ciimleler bigcimce olumlu anlamca
olumsuz eylem cumlesidir (Dizdaroglu, 1976).
“Iki dakika yagmur yagdi mi haddin varsa yiirii!” (s.10)

4.5.3.3.Soru Ciimleleri

Soru cumleleri, bir durum veya olay hakkinda bilgi almayl amaclayan
cumlelerdir. Soru eki —ml ile soru sifatlari, soru zamirleri, soru zarflari, soru edatlari
ve vurgu yardimiyla cimle soru anlamina sahip olabilir (Karahan, 2012).

a. —ml soru eki ile kurulan soru cumleleri

Soru eki —ml, cimlede genellikle yiklemden sonra gelerek soru cimleleri

yapar.
“Acaba Necib Bey gitti mi?” (s.34)
“Size aksama kadar burada oturup onda gidelim, demedim mi ya?” (s.138)
“Hala sandal paralanmadi mi, Allah askina?” (s.148)
“Gérdiin mi babamin sevgili damadini?” (s.426)
“Zaten ben higbir seyden memnun olmamak nasibi ile dogmus degil miyim?”
(s.74)

“Ya sizin dan dun hi¢ bitmiyor mu?” (s.190)

“Beni mes’ud ve rahat gériiyorsunuz, degil mi?” (s.206)

“Bugun gezmeye gitmiyor muyuz?” (s.282)

insanlar da ¢iiriimeyecek mi? (s.330)

“Sana bir sey séyleyeyim mi?” (s.72)

“Benim sadakatimde bir kusur mu goérdiiniizdii?” (s.508)

Hem Necib bu buyik fedakarligi yapacak kadar kendini seviyor muydu?
(s.440)

Bir kaza her seyi ifsa ettikten sonra artik her hareket husdsi bir ma’na almaz
miydi? (s.262)

Acaba akinti miisdade edecek miydi? (s.128)

Eldiveni tanidigini fark etmis miydi? (s.262)

Bir sey olmadigina hem de samimi olarak yemin edemez miydi? (s.434)

“Havalara yazik oluyor degil mi?” (s.98)

“Acaba senin ellerin gibi ulvi eller bu yaralari sarabilir mi?” (s.130)

“Karar verildi degil mi beyler?” (s.100)

209



“Evet, degismek lazim degil miydi?” (s.28)

“Yarin Pazar degil mi idi?” (s.52)

Erkek kalbi kadinlarin kalbinden ziyade talep-kér olmak bir haksizlik degil
miydi? (s.146)

Lakin kendisi de glling, kendisi de bicare degil miydi? (s.184)

Daha iki giin evvel dayanamayacagini sdyleyen sen degil miydin? (s.250)

Sonra, dyle sevip sevilenler icin butln o afetler muntazirdi, degil mi? (s.290)

Tekrar hayatina baslamak arzusu, bugiin tekrar yaz olmak emeli gibi degil
miydi? (s.328)

Buna sade boyle cerihasiz, ginahsiz devam ettirmek bu aski bir ¢cocuk
muhabbeti gibi ma’sim bir perestis ile beslemek mimkiin degil miydi? (s.352)

“Acaba hayatimi idareye kafi mi idi?” (s.390)

Fakat bu kadari da kendine soguk bir ihanet hissi ilka icin kafi degil miydi?
(s.472)

“Onlar hep yalandi degil mi?” (s.510)

Olmese ve gekse bile boyle birkag saniye-i ask bitiin bir hayata bin kere, yiiz
bin kere mireccah degil miydi? (s.522)

“Sen erkek degil misin?” (s.36)

“Hi¢ degismeyecedine emin misin?” (s.514)

“Bana bagka hizmet var mi?” (s.66)

“Daha bir diyeceginiz var mi?” (s.386)

“imkani var midir?” (s.80)

Fakat acaba haréb eden eller oldugu gibi sifa, hayat veren eller var miydi?
(s.130)

Bir kasane, bir saadet, bir iffet var miydi? (s.176)

Halbuki asil kendisini itham etmeye hakki yok muydu? (s.498)

e Soru eki, sadece yuklemin dedil diger cimle 6gelerinin sonunda da yer
alabilir:

“Yaninda Necib mi var?” (s.44)

“Oyle mi zannedersin?” (s.88)

“Sandala mi bakiyorsunuz?” (s.114)

“Bir kadini sabir ve tahammiilli icin mi seversiniz?” (s.170)

Ah hepsi mi, hepsi mi dyle idi? (s.176)

Ah bu dinyada herkes kendini, sade kendini, hatta baskalarinin zararina

olarak kendini mi disiiniiyordu? (s.238)
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Necib’e karsi lazim gelen muémeleden fazla mahrimiyet ve l(lfet mi
gésteriyordu? (s.244)

Ah, hala o sefil iftiray1, o milevves bihtani mi disindyordu? (s.250)

Hi¢ mi, hi¢ mi bir sey yapilamaz? (s.330)

Hayatin boyle fedakarliklara, feragatlere, agir vazifelere tahammiil ve liyakati
mi vardi? (s.360)

“Acaba muhakememde mi yaniliyorum?” (s.376)

“Hem sizden mi korkacagim?” (s.412)

“Benim sadakatimde bir kusur mu gordiinizdia?” (s.508)

e Soru eki, bazen 6gelerin sonunda degil icinde de yer alabilir:

“Kirklara mi karistin?” (s.70)

e -ml eki ile kurulan soru cimlelerinde cevap, sorulan 6geye bagli olarak da
verilebilir:
“Sonra, sana bir sey sdyleyeyim mi?” (s.72)

“Herkes de benim gibidir degil mi?” (s.164)

b. Soru kelimeleri ile kurulan soru cimleleri
Soru sifatlari, soru zarflari, soru zamirleri ve soru edatlari ile yardimiyla

cumleye soru anlami kazandirilabilir.

e Soru sifatlari ile kurulan soru cumleleri:

“Hangi han satildi acaba?” (s.52)

“Ha, sahih, ne vakit geleceksin?” (s.70)

“Hangi havalari seversiniz?” (s.112)

“Hi¢ yoktan bodyle kagamaya ne Iizam var?” (s.230)
“Oyle olmasina ne mani’ vardi?” (s.174)

Lakin yagmurun ne ehemmiyeti vardi? (s.176)

“‘Halbuki ne emellerim vardi?” (s.510)

e Soru zarflariyla kurulan soru cimleleri:
“Borg kaga ¢ikti acaba?” (s.154)

“Sen vaktini nasil gecirdin?” (s.154)

“Ay her zaman kagta yiyoruz?” (s.90)
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“Oyle ise kendin nigin yapiyorsun?” (s.390)

“Devr-i dlem igin ¢iksak nasi/ olur acaba?” (s.216)

Guzel ve ulvi bir kadinin yaninda insan her tirli fikr-i mesaviden uzak olarak
nigin beyaz ve ma’sim yasamamali? (s.240)

Acaba Necib nigin gelmiyordu? (s.234)

Ah bu musiki onu ne kadar, ne kadar dldurGyordu! (s.242)

Onun gibi birini bulmak muhal olunca nigin evlenmeliydi? (s.192)

insan o heyecanlari, o ates-i tealiyi, o si’riyetleri verebilen ask bile boyle
kendi fenasini kendi getirirse nigin yasamaliydi? (s.382)

“Asil hakikati nigin sdylememeli?” (s.450)

“Nasil sabrediyor yarabbi?” (s.404)

Nigin ona her seyi unutturamiyordu? (s.146)

“Hala nasil gorusebilir?” (s.380)

“Ah nicin o daima boéyle idi?” (s.122)

e Soru zamirleriyle kurulan soru cimleleri:

“Bir idaresizlikten bak ne oldu?” (s.204)

“Ha, kuzum o sizin eldivenin sahibi ne oldu?” (s.422)

“Lakin sen ne oluyorsun Suad?” (s.234)

“Burada nereye gidersiniz?” (s.26)

“Ne oluyorsunuz ikiniz de Allah agkiniza?” (s.450)

O kadar parayi ne yapacak? (s.428)

“O halde kime tutunmali?” (s.178)

“Yarabbim, yarabbim ne yapmal?” (s.252)

Fakat kendi kabahatlerimizi, haksizliklarimiz ondan baska neye yukletmeli?
(s.342)

“Ben ne yapayim?” (s.122)

“Baska ne yapayim?” (s.346)

Boyle kimi aldatiyorlardi? (s.378)

Burada dursa ne olacakti? (s.226)

Etmisse, bu sefer belki mitesebbis ¢ikarsa ne olacakti? (s.262)

Ba-husus sonra ne olacakt? (s.314)

Bu hastaliktan rea-yab oluncaya kadar ne yapacakti? (s.318)

Zira bundan sonra bu hayati ne yapacakti? (s.450)

Lakin buna tahammiuil etmek i¢in insan ne olmaliydi? (s.234)

Simdi ne yapmaliydi yarabbim? (s.324)
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Onun gibi bir kadin bu kadar siddet ve kuvvetle ruhunu verdikten sonra
baska ne yapabilirdi? (s.364)

“Evet, kim bilir sizde de neler vardir?” (s.124)

e Soru edatlariyla kurulan soru cimleleri:

“Galiba yine bir sey yumurtlayacaksin, Necib...” (s.96)

“Hani kisin kaliyorduk?” (s.384)

“Hani diin gece gelecektiniz?” (s.452)

Demek artik onu viicuduyla bile o kadar izag¢ ediyordu? (s.464)

Demek o da muzdarib oluyordu? (s.380)

Demek kocasinin kendisine muhip ve munis gelmesi bundandi? (s.390)

Yapisinda soru eki veya soru kelimesi bulunan bazi cimlelerde soru unsuru,
cumleye beklenmezlik, kiicimseme, caresizlik, sitem, sikayet, rica vb. anlamlar
katar. Bu anlamlar, baglam iginde ortaya cikar (Karahan, 2012).

“Burasi zaten yasanilacak bir yer mi?” (s.10) (kligiimseme)

“‘Anlasilmaz hesaplarla bu cehennem kdselerinde bag yapip gelip
kapanacaklarina ne olurdu su Istanbul'u istanbul eden giizel yerlere gitselerdi...”
(s.12) (sitem)

“Bak, saadetimize ne kadar ehemmiyetsiz bir mani var...” (s.12) (caresizlik)

“Bak Suad, elli lira insani nelerden mahram ediyor?” (s.18) (caresizlik)

“Bizim terbiye ettigimiz kizdan ne olacak?” (s.22) (kiigiimseme)

“Zorla insan cehenneme girer mi?” (s.26) (sitem)

“insan kuru hiilyadan iyi arkadas mi olur?” (s.44) (kiigiimseme)

“Yalyi nerede tutuyorsunuz, Suad?” (s.44) (kiigiimseme)

“O, Paris’e de bdyle gidip gelmedi mi idi?” (s.44) (kligimseme)

“Hangi han satild1 acaba?” (s.52) (kligimseme)

“Mahmutpasa’da han mi yok?” (s.52) (kligimseme)

“Sen de mi gamursun, yarabbim, sen de mi, Suad?” (s.176) (beklenmezlik)

Demek hepsi bila-istisna hain olabilirdi? (s.180) (beklenmezlik)

Onun gibi birini bulmak muhal olunca nigin evlenmeliydi? (s.492) (sitem)

“Bir idaresizlikten bak ne oldu?” (s.204) (sikéyet)

Ah bu dinya herkes kendini, sade kendini, hatta bagkalarinin zararina olarak
kendini mi disdndyordu? (s.238) (sitem)

“Yarabbim, yarabbim, ne yapmal ?” (s.252) (caresizlik)

O ruhunun a’mak-1 leyalinde mitehevvir tehactumlerle kuduran bir firtina gibi
ihtirdsat ve hevesatini bdyle ketm eden sonra, daha ne istiyorlardi? (s.274) (sitem)

Ve sefil, kendisi bunu bir saddet, hatta bazen bir agk gortyordu, éyle mi?

(s.274) (kiigimseme)
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“Ah, tifodan nigin 6lmedim?” (s.274) (caresizlik)

Simdi ne yapmaliydi yarabbim? (s.324) (caresizlik)

“Baska ne yapayim?” (s.346) (caresizlik)

“O nazarlar varken bir erkek nasi/ tahammul eder?” (s.358) (caresizlik)

insan o heyecanlari, o ates-i tealiyi, o siriyetleri verebilen ask bile bdyle
kendi fenasini kendi getirirse nigin yagsamaliydi? (s.382) (caresizlik)

“Oyle ise kendin nigin yapiyorsun?” (s.390) (sikayet)

“Hem sizden mi korkacagim?” (s.414) (ki¢iimseme)

c. Vurgu ile kurulan soru cimleleri
Soru ekleri ve kelimeleri disinda 6zellikle konugsma dilinde vurgu yoluyla

soru cumlesi olusturulabilmektedir.

“Buradaki hayatimizi goriyorsunuz a?” (s.424)

“Bari yakinda gelirsiniz a?” (s.230)

“Sahihten bdyle bir sey olsaydi?” (s.176)

“Artik her halde bizi evde daha ziyade hapis edemez a?” (s.114)

“Onlarla muttefiken bize oyun edersin ha?” (s.158)

Hayatini onlarin zindanlarina vakfedemezdi ya? (s.206)

“Bir sandalim var diye butin denize sahip gikamazsin a?” (s.222)

“Ne yapalim, men’ etmek de ellerinden gelmez a...” (s.62)

“O00, nereden bdyle?” Oblri elinden tutup Beyker'e dogru yiriyerek: “Ya
sen?” (s.70)

“Bana karigi ¢ekigtirdi; evet bana Suad'i... Anliyorsun ya?” (s.72)

“Bir daha m1? Bizi elbet bu kadar saf-deriin zannetmezsin?” (s.114)

Tarabya’ya gegmek igin galiba biraz yukselmek lazim geliyordu. Ya sonra?
(s.128)

“Oo! Sizde bir hazirlik var?” (s.226)

“Fakat nihayet kavustun a, kim bilir neler vardir? Yine bir entriket?” (s.320)

Gunay Karagag, karsihdinda cevap beklenmeyen, kendi kendine sorulan
cumlelere “dusinme sorusu” adini verir. Romanda sahislarin i¢ konusmalari bu
yapilarla saglanmistir.

“Ne yapmall yarabbim?” (s.28)

“Bakalim ne yapacagiz?” (s.58)

“Ne yaparim yarabbim, ne yaparim?” (s.146)

“Ben ne yapiyorum?” (s.198)
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e Soru eki —ml cimleye zaman anlami da katabilir.

“Verdi girdi mi is degigiyor.” (s.162)
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5.SONUG VE ONERILER

5.1. Sonuglar

Bu bolimde romanin ilk elli sayfasindan hareketle cimlelerin baglanis

sekilleri ve cimle turleri ile ilgili ulagilan sonuglardan bahsedilmistir.

Cumlelerin  baglanmasinda %41 oraninda baglama edatlarindan
faydalaniimistir. Ortak ciimle ddeleriyle baglanan cimlelerin orani ise %34’dir. Ortak
kip/ sahis ekleriyle baglanan cumleler %221’lik bir orana sahiptir. Anlam iligkisi ile

baglanan cimlelerin orani ise %2'dir.

Cumleler arasinda baglantiy1 saglayan edatlar arasinda %35 oraninda “ki”
edatinin kullanildigi tespit edilmigtir. “Ki” edatini, %23 oraninda “ve”, %21 oraninda

[y N ]

“fakat”, %8 oraninda “da/ de”, %4 oraninda “ama”, %2 oraninda “zird” ve “clnkd”

” LT

edatlari takip etmektedir. “Hem...hem”, “yahut” “halbuki” edatlarinin oranlari %1’dir.
“ne...ne” edatinin sadece bir 6rnegi bulunmaktadir; “lakin” edatinin ise hi¢ érnegine
rastlanmistir.Cimleler arasindaki aciklama iligkisi “ve” ile “ki” edatlariyla zithk iligkisi
ise “fakat” edatiyla saglanmistir. Servet-i Funin eserlerinde oldugu gibi Eylul
romaninda da yazar uzun cumlelere yer vermistir. Bu uzun cimle yapilarinin

meydana getiriimesinde ise baglama edatlarindan faydalaniimigtir.

Birden fazla climlenin baglanmasinda kullanilan diger bir yapi ise ortak
cumle 6geleridir. incelenen 6rneklerde ciimleler iginde 6zne %58 oranla ortak 6ge
olarak kullaniimistir. Ortak 6gelerin %21’i ise yuklem 06gdesinden olugmaktadir.
Ozellikle “dedi”, “diyordu”  yuklemlerinin ortak oldugu cumlelerde yuklem, ilk
cumlenin sonuna yazilmis, ama devamindaki cumlelerde tekrar edilmemistir. Bu
kullanimla ana cimledeki i¢c cimlere dikkat gekilmek istenmigstir. %11 oraninda zarf,
%5 oraninda yer tamlayicisi ve %2 oraninda nesne 6gesi kullanilmigtir. Ortak kip /
sahis ekleriyle baglanan cumleler %21 oranindadir. Romanda anlatimda biteviligi

ortadan kaldirmak, amaciyla ortak kip / sahis eklerine siklikla yer verilmigtir.

Romanda cimlenin temel 6gdesi olan yuklemin %88'’i fiil cumlelerinden
olusmaktadir. Fiil cimlelerinin %45’i gorilen gegmis zaman Kipiyle ¢ekimlenmigtir.
Simdiki zaman ¢ekimi %34, genis zaman ¢ekimi %13, gelecek zaman ve égrenilen

gecgmis zaman cekimi ise %3 oraninda kullaniimistir. Birlesik zamanh c¢ekimlerde



%69 oranla simdiki zamanin hikayesi énemli bir orana sahiptir. Bu orani %12
oraninda ogrenilen gecmis zamanin hikayesi, %9 oraninda genis zamanin hikayesi,
%5 oraninda gelecek zamanin hikadye cekimi takip etmektedir. Sart ve gerekliligin
hikdye cekimi ise %1 oranindadir. Tasarlama Kiplerinden ise emir kipi %64’IUk bir
oranla én plandadir. istek kipi %18, gereklilik kipi %17 oranindadir. Romanda
gereklilik kipinin 3.teklik kisi ekiyle c¢ekimlenmis bazi cimlelerde 6znenin
bulunmadigi 6rneklere rastlanmistir. Emir kipiyle ¢ekimlenmis clmlelerin buyruk
anlami diginda dilek, istek anlami tasidigini séylemek mimkinddr. Basit ve birlesik
cekimlerle birlikte bildirme eki ile yapilan ¢ekimler de romanin ifade zenginligine

katki saglamigtir.

Romanda cumlelerin %12’si isim cumleleridir. isim climlelerinde genis
zaman kipi hakimdir. Ozne ve vyiklem olmak Uzere iki 6deden olusan isim
ciimlelerine ait érnekler fazladir. Ozne ve ylklemden olusan isim climlelerinde 6zne
genellikle “bu” isaret zamirinden olusmaktadir. Romanda yénelme ve uzaklasma
halli yer tamlayicilarinin sik olmamakla birlikte érnekleri bulunmaktadir. Yazarin
romanda degisen duygu ve duslnceleri ifade edebilmek amaciyla isim

cumlelerinden yararlandigini sdyleyebiliriz.

Romandaki cumlelerin buyuk cogunlugunda yuklem, Turkgenin gramer
yapisina uygun olarak cumlenin sonundadir. Cumlelerin %3’Unde yuklem sonda
degildir. Devrik cumleler genellikle konusma cumlelerinde karsimiza c¢ikmaktadir.
Devrik cumleler, etkili bir anlatim saglamak, ruh durumlarini vurgulamak, ahenk

kazandirmak amaciyla kullanilmistir.

Romanda %87 oranla olumlu, %9 oranla olumsuz ve %3 oranla soru
anlamina sahip cumleler kulaniimigtir. Olumsuz anlamin saglanmasinda —-mA
olumsuzluk ekine siklikla basvurulmustur. Soru cimlelerinin olusumunda ise —ml
soru ekinden yararlanildigi sdylenebilir. Bununla birlikte romanda soru eki ve soru
kelimelerinin kigimseme, sitem, caresizlik gibi anlamlar kattigi cimle yapilarina da

rastlamak mimkudndur.

Mehmet Raufun eserlerinde kullandigi zaman ve konular hemen hemen
aynidir. Bu ortakliklar Gslubunun sekillenmesini  saglamistir. Mehmet Rauf,
romanlarina Servet-i FUndn doénemi dil ve Uslup 6zelliklerini yansitmistir. Yazar,

genellikle agk ve kadinin merkeze alindigi konulara yer verir.

Eylul romaninda Arapga ve Farsca kelimelerin ¢coklugu géze carpmaktadir.

Bununla birlikte romanda az da olsa Fransizca kelimelere de yer verilmigtir.
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Romanda uzun cumleler genis yer tutar. Yazar, mekan, zaman ve dil 6zellikleriyle

icinde bulundugu dénemi yansitmaya calismistir.

5.2. Oneriler

Metinden hareketle ele alinan ¢alismalar dil bilimi agisindan énemli bir yere
sahiptir. Ozellikle sdz diziminin belli bagliklarinin degerlendirilmesiyle daha kapsamli
sonugclara ulagilir. Bu nedenle “Tlrkge s6z diziminde cimlelerin baglanis sekilleri ve

cumle tirleri ” bélimuandn ayrintili olarak incelenmesi yararli olacaktir.

Diger bir konu, cimlelerin baglanma sekilleri ile ilgili kaynaklarda yeterli bilgi
bulunmamasidir. Climlelerin anlam iligkisiyle baglanmasi konusundaki arastirmalara
agirlik verilmelidir. Konuyla ilgili olarak tasnifler yapilmali ve bu tasnifler drneklerle

desteklenmelidir.
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